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М.С. Алъперович
26 сентября (7 октября) 1786 г. с борта австрийского парусника, который, поднявшись вверх по Днепру, перед самым заходом солнца бросил якорь в оживленной гавани Херсона, на берег сошел смуглый брюнет выше среднего роста, лет 35 на вид. Крепкая и стройная фигура, прямая осанка, упругая походка безошибочно выдавали профессионального военного, а волевые черты выразительного лица, проницательный взгляд карих глаз, энергичные, уверенные движения свидетельствовали о недюжинных способностях, пытливом уме и решительности.
Поскольку в Стамбуле, откуда он прибыл, как и в других портах Турции, свирепствовала в то время эпидемия чумы, приезжий, не успев и шагу ступить, был немедленно препровожден в карантин и провел целый месяц в отведенном ему жалком домишке, выполнявшем функции изолятора. Пока наш путешественник, томясь в стенах импровизированного «лазарета» от скуки, вынужденного безделья и неподвижности, страдая от адского холода, коротал время за бутылкой старого доброго токая и чтением модных тогда фривольных сочинений французского романиста Ретифа де ла Бретонна, расскажем читателю, кто такой этот человек и что привело его в главный черноморский порт России, являвшийся в те годы важным форпостом на юго-западной границе империи Екатерины II.
Чужеземца со столь примечательной внешностью звали Франсиско де Миранда. Он родился 28 марта 1750 г. в Каракасе — столице Венесуэлы, испанской колонии на карибском побережье Южной Америки, в семье состоятельного коммерсанта —
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уроженца Канарских островов — и местной креолки. Окончив школу и университет в родном городе, юноша в 1771 г. выехал в Испанию, где поступил на военную службу. В качестве волонтера он принял непосредственное участие в войне за независимость мятежных британских колоний в Северной Америке. Впоследствии отважный креол стал генералом Великой французской революции, чье имя высечено на стене Триумфальной арки в Париже. Его портрет выставлен также в Зеркальной галерее Версальского дворца, а статуя установлена в известном селении Вальми, где он отличился в знаменитом сражении, увенчавшемся исторической победой над войсками австро-прусской коалиции.
Отказавшись от ожидавшей его блестящей карьеры, Миранда еще в молодости решил посвятить свою жизнь благородной задаче освобождения заокеанских владений Испании от колониального ига. Поскольку в течение долгих лет его деятельность была целиком подчинена достижению намеченной цели, уделом этого человека стала беспокойная и опасная участь враждебного испанской монархии вечного бунтаря и конспиратора. Он внес решающий вклад в создание Первой Венесуэльской республики (1811— 1812 гг.), а в критический для нее момент возглавил вооруженное сопротивление испанским роялистам в звании генералиссимуса. Вынужденный капитулировать перед превосходящими силами противника, главнокомандующий вследствие рокового стечения обстоятельств оказался в руках испанцев и вскоре скончался в подземном каземате островной крепости «Ла-Каррака», близ Кадиса
.
Войдя в историю как Предтеча и руководитель борьбы за независимость Испанской Америки, великий венесуэлец, по справедливому замечанию современного исследователя, «принадлежит не только испаноамериканскому миру. Он — активно действующее лицо всемирной истории»
. Продолжая эту мысль, автор далее указывает, что Миранда «стал выразителем одного из кульминационных периодов» исторического развития Латинской Америки, «повлиявшего на весь мировой процесс».
На протяжении ряда лет мужественный борец за свободу рассчитывал реализовать свои замыслы при помощи держав, противостоявших пиренейской метрополии. За многие годы скитаний вдали от родины, в поисках иностранной поддержки вынашиваемых им революционных планов, он провел продолжительное вре-
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мя в Англии и Франции, побывал в США и на Антильских островах, объехал почти всю континентальную Европу, включая Пруссию и другие германские государства, Италию, Грецию, Турцию, Швецию, Голландию, Швейцарию и т.д.
В течение многолетних странствий по странам Старого и Нового Света Миранде довелось непосредственно общаться, близко познакомиться, а подчас и подружиться с необычайно широким кругом выдающихся современников, занимавших заметное положение в тогдашнем обществе. В их числе были коронованные особы (Екатерина II, шведский король Густав III, король Польши Станислав II Август), «отцы-основатели» первой независимой республики Западного полушария (Д. Вашингтон, Т. Джефферсон, С. Адаме, А. Гамильтон), государственные деятели европейских монархий (британский премьер-министр У. Питт-младший, Г.А. Потемкин и др.), вожди жирондистов Бриссо, Петион, Дюмурье, Ролан, известные просветители Т. Пейн, Рейналь, Мармонтель, Кондорсе, прославленные полководцы Румянцев-Задунайский, Суворов, Кутузов, историк Гиббон, драматург Шеридан, актер Тальма, композитор Гайдн, скульптор Гудон и пр
.
Важнейшим этапом длительного путешествия этого незаурядного человека по Европе стало почти годичное пребывание в России — с 26 сентября (7 октября) 1786 по 7(18) сентября 1787 г.
 Мысль о поездке в нашу страну, зародившаяся в нем, судя по всему, еще на берегах Адриатики, зрела и конкретизировалась по мере его приближения к границам российского государства. Окончательное же решение он принял, видимо, в Стамбуле, получив исчерпывающую информацию от посланника петербургского двора Я.И. Булгакова (август 1786 г.). Среди множества иностранцев, посетивших в екатерининскую эпоху великую северную державу, Миранда занимает особое место. Уроженец далеких краев, о коих даже образованные слои русского общества имели тогда весьма смутное представление, он сразу же привлек пристальное внимание влиятельных лиц, принадлежавших к властной и социальной элите. Тесные связи с ними, контакты с императорским двором, высокопоставленными сановниками и представителями царской дипломатии являлись не кратковременным эпизодом, а составили целую полосу яркой биографии венесуэльца, стоявшего у истоков развития отношений между Россией и Латинской Америкой.
Стр. 7

Высадившись в Херсоне, Миранда в конце декабря 1786 г. был представлен всесильному любимцу Екатерины II светлейшему князю Г.А. Потемкину, прибывшему на юг для подготовки к встрече царицы, которая должна была вскоре выехать в Южную Россию. Проявив очевидный интерес к заезжему чужеземцу, располагавшему ценными и полезными сведениями о разных странах Старого и Нового Света, вельможа, пригласил приглянувшегося ему креола совершить вместе поездку по Крыму, после чего предложил сопровождать его в Кременчуг — в ту пору административный центр Екатеринославского наместничества, а затем в Киев. Там путешественник познакомился с фактическим руководителем внешнеполитического ведомства графом А.А. Безбородко, малороссийским генерал-губернатором фельдмаршалом П.А. Румянцевым-Задунайским и другими сановниками. В середине февраля 1787 г. он удостоился высочайшей аудиенции, положившей начало многочисленным встречам и беседам с императрицей, которая отнеслась к нему чрезвычайно благожелательно.
За время, проведенное в стране, Миранда проехал по ее дорогам в общей сложности свыше 4 тыс. км
, посетив, помимо юга, Петербург и Москву, Гатчину и Царское Село, Выборг и Кронштадт, не считая многих иных мест, где останавливался проездом. Повсюду южноамериканец осматривал городские улицы и гавани, старинные дворцы и монастыри, церкви и мечети, руины древних соборов и крепостей, мануфактуры и корабельные верфи, школы и кадетские корпуса, библиотеки и архивы, больницы и тюрьмы, богадельни и сиротские приюты, рынки и общественные бани.

В Петербурге и окрестностях он любовался шедеврами Зимнего дворца и Эрмитажа, фонтанами Петергофа, дворцово-парковым ансамблем Ораниенбаума, посетил Шлиссельбург, Петропавловскую крепость, Академию художеств, Смольный институт благородных девиц. Из московских достопримечательностей его внимание привлекли пышное великолепие кремлевских дворцов и соборов, Оружейная палата, колокольня Ивана Великого, знаменитые царь-колокол и царь-пушка. Он осмотрел храм Василия Блаженного, Китай-город, Новодевичий и Донской монастыри, Сухареву башню, выезжал в Коломенское, Троице-Сергиев монастырь и Новый Иерусалим, прогуливался по аллеям живописного парка подмосковной усадьбы Кусково.
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В Киеве венесуэлец восторгался древним Софийским собором, немало времени провел в Киево-Печерской лавре, побывал в ее пещерах. В Крыму его заинтересовали Симферополь и Севастополь, дворец и усыпальницы ханов в Бахчисарае, их летняя резиденция Карасубазар, развалины античного Херсонеса, остатки генуэзских сооружений в Феодосии и Судаке.
Круг русских друзей и знакомых Миранды отличался исключительной широтой. Среди них были государственные деятели, высокопоставленные чиновники, заслуженные военачальники, российские и иностранные дипломаты, придворные, знатные дамы, высшие иерархи православной церкви, ученые, покровители муз и ревнители просвещения, богатые купцы и владельцы мануфактур. Обаятельный южноамериканец обладал замечательным даром легко и быстро сближаться с людьми, находить с ними общий язык и интересы, завоевывать их симпатии.
Перечень лиц, с которыми ему пришлось в течение этого года регулярно или эпизодически иметь дело, достаточно внушителен. В их числе, помимо самой императрицы, Г.А. Потемкина и других упомянутых выше вольмож, — наследник престола Павел Петрович с женой Марией Федоровной, очередной фаворит государыни A.M. Дмитриев-Мамонов, вице-канцлер граф И.А. Остерман. Среди встречавшихся с американским путешественником представителей высшего командного состава армии и флота мы видим будущего генералиссимуса А.В. Суворова, начальника Бугского егерского корпуса генерал-майора М.И, Кутузова, главного командира Кронштадтского порта адмирала С.К. Грейга.
Миранда вел содержательные беседы с екатеринославским архиепископом Амвросием, московским архиепископом Платоном, бывшим архиепископом Славянским и Херсонским Евгением. В придворных кругах он поддерживал дружеские отношения с влиятельным семейством Нарышкиных, генерал-адъютантом Ф.И. Ангальтом, племянницами Потемкина — графинями А.В. Браницкой и Е.В. Скавронской. Его собеседниками являлись бывший фаворит покойной императрицы Елизаветы Петровны, знаток искусства и литературы И.И. Шувалов, неутомимый собиратель памятников старины А.И. Мусин-Пушкин. Немало часов провел он в обществе известных ученых: академика П.С. Палласа, Д.С. Самойловича, К.И. Таблица.
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Узнав о том, что симпатичному заморскому гостю грозит опасность со стороны мадридского правительства, преследующего его как «государственного преступника», Екатерина II еще весной 1787 г. предложила Миранде свое покровительство и пригласила перейти на русскую службу. Хотя венесуэлец деликатно отклонил это предложение, он продолжал пользоваться благосклонностью двора. Позднее, в связи с враждебными акциями испанской дипломатии в столице империи петербургское правительство взяло его под защиту. Перед отъездом креола из Петербурга ему были вручены циркулярные письма на имя дипломатических представителей России в европейских государствах, с предписанием оказывать подателю содействие, а также даровано право носить мундир полковника российской армии. Кроме того, он получил векселя и наличные деньги на общую сумму 15 тысяч рублей.
7(18) сентября 1787 г. путешественник отплыл из Кронштадта в Стокгольм, но еще в течение ряда лет поддерживал связи со своими русскими друзьями и доброжелателями. В столице Швеции он по приглашению посланника России А. К. Разумовского поселился у него в доме. В Копенгагене Миранда тоже охотно согласился воспользоваться гостеприимством посланника А.И. Крюденера. Его трехнедельное пребывание в Гамбурге началось, как обычно, с визита к российскому посланнику в северогерманских землях Ф.И. Гроссу. В Гааге у него сразу установились доверительные отношения с посланником С.А. Колычевым, который перед отъездом венесуэльца выдал ему паспорт на имя «ливонского дворянина г-на де Мерона», и снабдил рекомендательными письмами. Во Франкфурте-на-Майне, куда креол специально заехал для встречи с графом Н.П. Румянцевым, аккредитованным в ряде прирейнских государств, а также имперских округов, он посланника не застал, и вынужден был ограничиться беседой с секретарем миссии. Находясь в Брюсселе, Миранда неоднократно встречался с российским генеральным консулом. В Северной Италии, куда прибыл на рубеже 1788 и 1789 гг., он возобновил контакты с поверенными в делах петербургского двора в Генуе и Турине. В Париже посланник И.М. Симолин не преминул взять под свое покровительство иностранца, коему благоволила императрица.
Возвратившись после 4-летнего отсутствия в британскую столицу, протеже Екатерины II уже через несколько дней нанес визит
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посланнику С.Р. Воронцову, немедленно доложившему об этом в Петербург. Когда венесуэлец узнал о провокации, затеянной испанской агентурой в Лондоне с целью его похищения, то попросил включить свое имя в реестр персонала дипломатической миссии России, что и было сделано. О нависшей над ним угрозе креол поспешил уведомить высоких петербургских покровителей. Лишь после вступления Миранды во французскую революционную армию (август 1792 г.), вызвавшего крайнее негодование императрицы и ее приближенных, его сношения с представителями российского государства и общества окончательно прервались. Впрочем, много лет спустя, когда Предтеча томился в испанской тюрьме, его давний друг С.Р. Воронцов, с симпатией и сочувствием вспоминал «бедного Миранду», провозгласившего свободу и независимость своей страны.
В чем же секрет подчеркнутой благосклонности Екатерины II и ее окружения к южноамериканскому путешественнику? Существующие на сей счет точки зрения можно в основном свести к двум версиям.
Одна из них возникла вскоре по возвращении венесуэльца из континентальной Европы в Англию. Быть может, под влиянием его рассказов у некоторых друзей Миранды сложилось впечатление, будто исключительная благожелательность, проявленная к нему в России, и содействие, оказанное после отъезда оттуда, вызваны интимной близостью между предприимчивым креолом и царицей. Такого рода слухи, распространявшиеся поначалу в частных беседах и письмах, впоследствии были подхвачены кое-кем из биографов Предтечи. Они не располагали, однако, сколько-нибудь вескими доказательствами, и их домыслы не имели под собой серьезных оснований. Всесторонний анализ, проведенный автором настоящей статьи, не выявил убедительных аргументов в пользу изложенной выше гипотезы
.
При самом тщательном изучении дневников и прочих материалов любвеобильного венесуэльца мы не находим ни единого указания, ни малейшего намека на какие-либо скрытые от окружающих отношения, тайные аудиенции или беседы, конфиденциальную переписку, не подлежавшие огласке. Между тем, бесчисленные амурные похождения, занимавшие столь значительное место в жизни нашего героя — истинного сына своего века — нашли весь-
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ма полное отражение на страницах его пространных записок. При этом он подробнейшим образом, включая самые пикантные ситуации и скабрезные детали, не стесняясь в выражениях, описывал не только мимолетные связи со служанками и девицами легкого поведения, но и бурные романы с знатными дамами из почтенных семейств, принадлежавших к высшему обществу. Поэтому полное отсутствие всяких признаков подобного рода применительно к Екатерине II является, на наш взгляд, весьма существенным обстоятельством, которое не следует игнорировать.
Так рассуждает и подавляющее большинство историков, интересующихся указанным сюжетом. В частности, авторитетный знаток жизни и деятельности Предтечи Хосефина Родригес де Алонсо, касаясь «спекуляций по поводу любовной связи между императрицей всея Руси и Франсиско де Мирандой», назвала их «лживой легендой»
. Такого же мнения придерживаются немецкий ученый Михаэль Цойске и французский автор Клод Мансерон. Последний, упоминая о бессчетных романах темпераментного креола, замечает: «Большой любитель женщин, он предпочитал молодых и красивых, и не добивался альковных милостей»
. Чилийский биограф Миранды Мигель Кастильо Дидьер считает, что версия о его интимных отношениях с Екатериной II «совершенно не соответствует действительности и не имеет никакого документального подтверждения»
. Кстати, даже видный венесуэльский историк Караччиоло Парра-Перес, в середине 20-х годов XX века уверенно утверждавший, будто факт близости его знаменитого земляка и царицы «отнюдь не является невероятным», в результате критического рассмотрения всей совокупности источников на склоне лет изменил свою первоначальную точку зрения. В 1964 г. он заявил вполне определенно: «Не думаю, что Миранда был любовником самодержавной государыни всея Руси»
.
Другая концепция появилась несколько позднее первой. Судя по записям в дневнике Миранды, он далеко не сразу и в весьма неопределенной форме поделился с русскими деятелями своими планами освобождения родины. И уж во всяком случае никаких признаков поддержки этих замыслов царицей и ее приближенными, обещаний или заверений такого рода мы в тексте дневниковых заметок не находим. Участие и сочувствие со стороны расположенной к нему российской правящей верхушки предназначались толь-
Стр. 12
ко лично южноамериканцу — жертве произвола испанской монархии. В дальнейшем, однако, Миранда счел уместным публично объявить, что императрица в свое время якобы недвусмысленно высказалась за освобождение Испанской Америки и обещала помощь. Это заявление последовало за революционными событиями 1808 г. в Испании. Именно в тот момент венесуэлец решил напомнить испаноамериканцам и их единомышленникам в Европе о своем участии в освободительной войне североамериканских колоний, о службе в рядах французской революционной армии, о преследованиях со стороны мадридского правительства. В таком контексте более чем теплый прием, оказанный в самодержавной России борцу за независимость, требовал убедительного объяснения. Под влиянием подобных соображений и прозвучало, вероятно, утверждение о поддержке его замыслов Екатериной II
.
С легкой руки Миранды вышеизложенная интерпретация смысла его пребывания в России стала традиционной. Переходя из одного сочинения в другое, эта версия, предложенная задним числом им самим и не подкрепленная никакими конкретными аргументами, прочно утвердилась в исторической литературе. Однако в течение долгого времени авторы, затрагивавшие данную тему, не пытались самостоятельно осмыслить нарисованную Предтечей картину и выяснить подоплеку позиции петербургского правительства. Лишь на рубеже 30-х и 40-х годов XX в. московский ученый В.М. Мирошевский высказал мнение, что покровительство, оказанное Миранде российской императрицей, было обусловлено мотивами, связанными главным образом с экспансией России на северо-западе Америки
. В частности, он упоминал о направленной в тот регион секретной правительственной экспедиции Биллингса (1785—1794 гг.), подготовке кругосветного плавания эскадры Муловского (1787 г.) и намерении Екатерины II осуществить аналогичный проект Тревенена (1787 г.).
Концепция Мирошевского с тех пор периодически всплывала в российской и зарубежной историографии. Но, на наш взгляд, она крайне уязвима и далека от действительности. Это обусловлено прежде всего тем, что указанный историк, не говоря уже о его последователях, опирался на узкий круг источников. Дневник и другие документы Миранды, а также фонды российских дипломатических архивов, по ряду причин оказались почти вне поля зрения
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исследователя. К тому же, в период пребывания в России венесуэлец, не скрывая ненависти к испанскому колониализму, предпочитал умалчивать о своем намерении добиться освобождения родины. В беседах с государыней он, судя по имеющимся материалам, вообще не заговаривал об этом. Между тем, трудно представить, чтобы столь существенный для него сюжет, будь он затронут конкретно, мог не найти адекватного отражения в его обширном литературном наследии.
Таким образом, находящиеся в нашем распоряжении данные не свидетельствуют ни о серьезной готовности помочь испанским колониям в Америке избавиться от господства метрополии, ни даже об осознанных симпатиях и сочувствии их страждущему населению со стороны правящих кругов России. Поддержка и содействие, оказанные венесуэльскому гостю, доброжелательность и щедрые субсидии адресовались лично милейшему «графу Миранде», а не далекой Испанской Америке, откуда он был родом. Что же касается значения экспансионистских целей Российской империи на северо-западе американского континента как важного фактора, обусловившего отношение петербургского правительства к нашему путешественнику, то конкретных доказательств такого влияния обнаружить не удалось. Ведь секретные инструкции Биллингсу и Муловскому ограничивали их действия северо-западным побережьем Северной Америки, не далее 40-й параллели. Да и «Колумб Росский», основатель Северо-Восточной компании Григорий Шелихов обозначил в качестве южной границы русского продвижения вдоль американского материка 40° северной широты
.
Итак, сферой интересов России являлась в то время северная часть тихоокеанского побережья Северной Америки. Вряд ли можно допустить, чтобы Миранда согласился принять участие в предприятии, задачей которого было укрепление позиций империи Романовых в районе, столь удаленном от основных центров иберийской колонизации. Думается, реальных предпосылок для конкретных совместных действий правительства Екатерины II и Предтечи испаноамериканской независимости в тех условиях не существовало.
Но если так, то неизбежно возникает вопрос, чем же все-таки объяснить необыкновенно теплый прием, оказанный Миранде в екатерининской России?
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Отдавая дань духу времени и следуя политической моде второй половины XVIII в., императрица проявляла значительный интерес к взглядам французских просветителей, проникшим в 60-х годах в придворные сферы Петербурга. Ее либеральные жесты, демонстративная приверженность гуманным принципам, благосклонное внимание к мыслителям Европы и оказываемое им покровительство диктовались стремлением приобрести в европейском обществе репутацию мудрой, справедливой и просвещенной государыни. Желая привлечь на свою сторону людей, имевших огромное влияние на общественное мнение Западной Европы, Екатерина II охотно вела с ними долгие беседы, терпеливо выслушивала их мнения по разным вопросам и делилась своими мыслями, поддерживала переписку, советовалась, внимательно читала их произведения, не скупилась на щедрую денежную помощь
.
На таком фоне, как нам кажется, и следует рассматривать отношение царицы к Миранде. Она и ее приближенные с интересом внимали его ярким, живым рассказам об Испанской Америке, критическим высказываниям по адресу мадридского правительства, обличениям жестокостей инквизиции, обсуждали с ним международную обстановку, проблемы литературы и искусства. Они возмущались произволом и насилиями колониальных властей, сочувствовали несчастным соотечественникам венесуэльца, и подчас могли даже одобрительно отозваться об его идее освобождения родины. Но их возмущение, сочувствие, одобрение носили абстрактный характер и вовсе не означали готовности оказать реальную поддержку делу, которому он посвятил жизнь.
С нашей точки зрения, гость из Южной Америки произвел на Екатерину II впечатление, которое можно в какой-то мере уподобить ее отношению к представителям европейского Просвещения. Вероятно, она видела в нем носителя аналогичных воззрений, принадлежавшего к той же интеллектуальной среде — образованного, начитанного, многое повидавшего и испытавшего человека. Притом он явился из далекого экзотического мира, располагал полезной информацией о разных странах, обладал огромным личным обаянием, был увлекательным собеседником, и подвергался гонениям со стороны могущественных врагов. Вместе с тем, его вольнолюбивые мысли, критика испанского деспотизма, самостоятельность суждений могли до известного предела импонировать ей, по-
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ка не влекли за собой практических действий. Но все это отнюдь не означало даже отдаленного намерения предпринять конкретные шаги, чтобы прийти на помощь освободительному движению в американских колониях Испании, точно так же, как «дружба» с Вольтером, Дидро и другими просветителями не только не предполагала осуществления их идей в России, но не помешала государыне занять впоследствии резко негативную позицию в отношении Великой французской революции, не говоря уже о расправе с А.Н. Радищевым, Н.И. Новиковым, Я.Б. Княжниным.
Миранда, в свою очередь, не питал иллюзий относительно возможного содействия петербургского правительства его революционным планам. Тем не менее сама императрица вызывала у него уважение и восхищение. Идеализации Екатерины II Мирандой способствовало ее умение произвести желаемое впечатление на собеседника или корреспондента. Эта черта проявлялась, в частности, при общении и переписке с европейскими мыслителями. Касаясь отношения нашего героя к Северной Семирамиде, не следует забывать, что тогдашнее мировоззрение этого выдающегося деятеля Испанской Америки отнюдь не отличалось последовательностью, а тем более радикализмом. Поэтому не удивительно, что в хоре славивших российскую императрицу прозвучал и его голос. Но при этом он достаточно трезво оценивал побудительные мотивы поведения монархини. По свидетельству Эмманюэля Роэрга де Сервье — бывшего офицера наполеоновской армии, служившего затем под командованием генералиссимуса Венесуэльской республики и пользовавшегося полным доверием Миранды, — последний, вспоминая о снисходительном отношении царицы к идеям Просвещения, склонен был объяснять его «не ее высоким интеллектуальным уровнем, не впечатлением, которое могли на нее произвести переписка и личное общение с философами XVIII века, а исключительно уверенностью к незыблемой прочности ее неограниченной власти
Среди материалов, связанных с российской одиссеей Франсиско де Миранды, центральное место безусловно занимают относящиеся к тому периоду каждодневные записи Предтечи. Путевой
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дневник 20-летний юноша, со свойственной ему уже тогда пунктуальностью, начал регулярно вести в тот январский день, когда на океанском корабле отплыл в далекую метрополию, не подозревая, что на 40 лет расстается с любимым Каракасом. С тех пор, где бы ни находился, чем бы ни занимался, кого бы ни посещал, педантичный креол изо дня в день тщательнейшим образом описывал поездки и встречи, излагал содержание бесед, пересказывал разнообразные сведения, представлявшие, по его мнению, какой-либо интерес. Эти заметки были, как правило, очень конкретны, насыщены обильной и ценной информацией, извлекаемой из собственных впечатлений и наблюдений доверительных сообщений осведомленных собеседников, повседневного общения с широким кругом людей, чтения газет и книг, а также иных источников. «Он предстает перед нами, — указывает его соотечественник, — как любознательный путешественник, который наблюдает, сравнивает, взвешивает, оценивает, отвергает, критикует, одобряет... Ничто не ускользает от его взгляда. Разговаривая с кем-либо, он принимает во внимание, опрятен или неряшлив собеседник, интонацию его голоса, стиль одежды, степень благовоспитанности, выражение лица, манеры, уровень образованности. Для него имеют значение мотивы поведения людей, характер и образ жизни, он пытается проникнуть в их намерения»
.
Быстро улавливая и критически осмысливая суть того или иного явления, обладая превосходной памятью и умением по горячим следам событий делать живые литературные зарисовки, касавшиеся каких-то фактов и персонажей, венесуэлец весьма полно фиксировал то, чему был свидетелем. Как полагала цитировавшаяся выше X. Родригес де Алонсо, «Миранда — несомненно единственный путешественник XVIII века, оставивший столь подробный перечень различных аспектов жизни предреволюционной Европы, и безусловно достоин считаться лучшим мемуаристом своего времени»
.
Наряду с обстоятельными дневниковыми записями он бережно хранил личные и семейные документы, адресованную ему корреспонденцию, экземпляры королевских указов и декретов мадридского правительства, листовки и брошюры, имевшие отношение к испанским владениям в Новом Свете, и всевозможные другие бумаги. Постепенно у него вошло в привычку снимать и оста-
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влять себе копии отправляемых писем, проектов, памятных записок, воззваний и прочих материалов, посылавшихся кому бы то ни было.
За несколько десятилетий у Миранды накопился огромный архив, насчитывавший без малого 15 тысяч листов (по выражению Х.Л. Сальседо-Бастардо, «Гималаи листов»)
. Куда бы ни заносили его превратности судьбы, он не расставался с этим обширным собранием важных материалов, хотя объем архива увеличивался с каждым годом, и возить его с собой становилось все сложнее. Готовясь летом 1810 г. к возвращению из долголетней европейской эмиграции в Венесуэлу, практичный креол для удобства перевозки велел переплести хранившиеся у него документы, предварительно разделив их на три части по тематическому принципу. Всего получилось 63 увесистых тома ин-фолио. Тогда же он дал этой объемистой коллекции на греческий лад название «Коломбейя», которое должно было означать: «Бумаги, относящиеся к Колумбии»
. В Каракасе она систематически пополнялась.
Незадолго до капитуляции возглавляемой им республиканской армии (июль 1812 г.) Миранда приказал переправить архив на принадлежавший англичанам остров Кюрасао, куда намеревался отплыть и сам. Однако, как уже указывалось, попал в плен, а его драгоценное документальное собрание бесследно исчезло и более столетия считалось безвозвратно утерянным.
Только в 20-х годах прошлого века известный исследователь К. Парра-Перес, работая в лондонских хранилищах, предпринял настойчивые поиски исчезнувшего архива, и пришел к выводу, что он должен находиться в Англии. Независимо от него аналогичное мнение сложилось и у североамериканского профессора Уильяма С. Робертсона, который еще в начале столетия обнаружил в британских архивах документы, пролившие некоторый свет на судьбу пропавшего раритета. Оказалось, что после гибели Венесуэльской республики багаж Миранды был благополучно доставлен на Кюрасао, а оттуда, по распоряжению министра колоний (и военного министра) лорда Батхерста, отправлен в Англию. Однако все попытки Робертсона отыскать в Лондоне следы архива остались тогда тщетными.
В начале третьего десятилетия XX в. рукописная комиссия Государственного публичного архива Великобритании направила в
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Сайренсестер — родовое поместье Батхерстов в графстве Глостершир — своего сотрудника для ознакомления с неопубликованными документами, хранившимися в семейном архиве. Просматривая их, архивист увидел в каких-то бумагах имя Миранды. Вскоре весть о находке дошла до Робертсона, который летом 1922 г. приехал в Сайренсестер и довольно быстро обнаружил то, что так долго искал. Но он не спешил предавать гласности свое сенсационное открытие, вследствие чего другой биограф Миранды — Парра-Перес узнал о нем лишь в 1926 г. Убедившись, что в руках потомков Батхерста действительно находится архив Предтечи, венесуэльский историк уведомил об этом свое правительство и по его поручению приобрел всю коллекцию, которая была передана Национальной Академии истории Венесуэлы для последующей публикации
.
Эта миссия была возложена на тогдашнего директора Национального архива страны Висенте Давилу, и под его руководством с 1929 по 1933 г. изданы 14 томов «Архива генерала Миранды». Затем в 1938 г. вышел том XV, а 12 лет спустя работа завершилась публикацией в Гаване последних 9 томов
. В указанном 24-томном издании материалы размещены в том же порядке, в каком их сгруппировал в свое время сам владелец архива. Они опубликованы на языках оригиналов: испанском, французском, английском, итальянском и др. Эта уникальная публикация, уже давно ставшая библиографической редкостью, имела большое научное значение, открыв перед исследователями возможность более основательного и глубокого изучения жизни и деятельности Миранды. Однако она страдала определенными недостатками. В нее вошло далеко не все, собранное знаменитым венесуэльцем. Хаотичность в расположении материала, отсутствие рациональной системы его распределения по томам, затрудняли работу историков. Текст не был снабжен необходимыми комментариями.
Поэтому чрезвычайно актуальным представляется переиздание архива на более высоком профессиональном уровне, предпринятое согласно декрету президента Венесуэлы от 28 сентября 1976 г. Оно осуществляется под эгидой канцелярии главы венесуэльского государства специальной комиссией, которой многие годы руководила упоминавшаяся выше X. Родригес де Алонсо. После ее безвременной кончины в 1994 г. эту крайне сложную задачу про-
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должают выполнять долголетние сотрудницы покойной Глория Энрикес Ускатеги и Мирен X. Бастерра Ариньо, при активном содействии маститого историка и дипломата Хосе Луиса Сальседо-Бастардо. До настоящего времени появились 16 томов капитального издания (и поныне незавершенного), выходящего под названием «Коломбейя»
.
Новая публикация во многих отношениях выгодно отличается от предыдущей. Прежде всего, она имеет хорошо продуманную четкую структуру, в соответствии с которой все документы, независимо от их типа и содержания, расположены в хронологической последовательности, что значительно облегчает пользование ими. Хотя в этом издании не представлены кое-какие второстепенные по значимости материалы, имеющиеся в рукописном собрании, оно гораздо полнее выпущенного ранее «Архива генерала Миранды», а также оснащено полезным научным аппаратом. Устранены транскрипционные неправильности и архаизмы, с учетом норм современного литературного языка.
Документы, связанные с пребыванием венесуэльца в России, составляют последнюю часть тома IV и почти весь том V данной публикации
. Они включают его дневник (объемом более 300 книжных страниц убористого шрифта), представляющий исключительную ценность. Это свидетельство любознательного и непредубежденного очевидца, внимательного и вдумчивого наблюдателя. Характеризуя в основном великосветские круги и придворную среду, Миранда вместе с тем обращал внимание и на условия существования других слоев общества. В его записках нашли отражение социальные институты России, нравы и обычаи, система судопроизводства, состояние школ и больниц, тюрем и богаделен, численность населения, уровень цен и многое другое. Эти лаконичные, конспективные заметки, никак не предназначавшиеся для печати, полны незаконченных, недописанных фраз, оборванных на полуслове замечаний, сокращений, недомолвок и т.п. Существенным дополнением к дневнику является переписка его автора с Екатериной II, Г.А. Потемкиным, А.А. Безбородко, A.M. Дмитриевым-Мамоновым и другими лицами
.
Значительная часть опубликованного уже довольно давно известна исследователям испаноамериканского освободительного движения (хотя и не использовалась подавляющим большинством
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специалистов по отечественной истории), но в отличие от первого издания, где этот материал был беспорядочно разбросан по разным томам, теперь он сосредоточен в одном месте и откорректирован в соответствии с принятыми ныне правилами правописания. Кроме того, дополнительно включены три десятка ранее не публиковавшихся документов, в том числе копии паспортов, выданных путешественнику российскими властями, и их распоряжений об обеспечении его проезда по дорогам империи.
Немалый интерес представляет также следующий раздел путевого дневника, отражающий посещение Мирандой Швеции, Дании, Республики Соединенных провинций (Голландия), Австрийских Нидерландов, прирейнских немецких княжеств и вольных имперских городов, Швейцарии, Северной Италии, Франции, где он многократно общался с дипломатическими представителями России. Этот материал, охватывающий период с сентября 1787 по июнь 1789 гг., вместе с сопутствующими документами, занимает последний раздел тома V, тома VI, VII и более половины тома VIII
. Поскольку дневники Миранды, не говоря уже об историках, несомненно интересны и широкой читательской аудитории, в ряде стран изданы переводы относящихся к ним разделов. Подобные публикации соответственно на немецком, английском, шведском и датском языках осуществлены в Германии, США, Швеции, Дании
. Несколько лет назад украинский перевод дневниковых записей венесуэльца с конца сентября 1786 г. до начала мая 1787 г., когда он находился в пределах нынешней Украины, вышел в свет в Киеве
.
На таком фоне публикаторский вклад российских мирандоведов до недавнего времени выглядел довольно скромно, ибо на русском языке были изданы только переписка Миранды с императрицей и ее приближенными, некоторые другие документы из его эпистолярного наследия, а также фрагменты дневниковых заметок, где описаны посещение юга России, киевские встречи и беседы с Екатериной II и царскими сановниками, неоднократные экскурсии по Кремлю
. Лишь в конце прошлого года в издательстве «Наука» вышел в свет перевод раздела дневника, охватывающего петербургскую и московскую стадии российской эпопеи Предтечи
. С целью познакомить русскоязычную читающую публику с той частью этого выдающегося историко-литературного памятни-
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ка последней четверти XVIII века, которая посвящена нашей стране, ниже впервые публикуется ее полный перевод с испанского.

Пропущенные при переводе труднопереводимые слова и выражения обозначены в тексте отточием.

Разбивка текста на разделы, снабженные заголовками и подзаголовками, произведена издателями для удобства чтения.

Перевод осуществлен с публикации «Коломбейя», том IV—V (Каракас, 1981—1982) и издания «Франсиско де Миранда. Диарио де Моску и Сан-Петерсбурго», выпущенного «Библиотекой Аякучо» (Каракас, 1993), М.С. Альперовичем (стр. 24—98), В.А. Капанадзе (стр. 250-320), Е.Ф. Толстой (стр. 99-249).

На побережье Черного моря

ХЕРСОН
7 октября [1786 г., по новому стилю
]. Ранним утром погода прояснилась. Мы приготовили горячий завтрак и в десять подняли паруса, при слабом северо-западном ветре. К четырем пополудни находились примерно в пяти милях от Херсона, и ввиду отсутствия ветра на берег были высажены люди, которые вчетвером при помощи каната тянули судно. Таким образом, к наступлению темноты добрались до карантинного барака, в 30 милях от пристани Глубокой
.
Казалось, предстояло провести еще одну ночь на борту, но явился комендант и весьма учтиво предложил сойти на берег, предоставив мне в качестве жилья дом, где все оконные стекла были выбиты, а двери не запирались. Милостиво предоставлены стул, подсвечник и сальная свеча. Выручил лишь мой тюфяк.
8 октября. Наутро пришел упомянутый комендант Гиорги Бау — грек по национальности, кавалерийский лейтенант на русской службе, — дабы узнать, есть ли у меня какие-нибудь письма, паспорта и т.п. Я отдал ему те, что имел на имя генерала Репнинского, императорского консула Розаровича, негоцианта г-на Ван-Шутена
 и т.д., вместе с моими паспортами.
Немного погодя зашел поговорить со мной французский коммерсант г-ну Ру, также только что попавший в карантин. Он по-соседски предложил свои услуги, и я провел непродолжительное время в его обществе, равно как и в компании капитана Мельхиори
, которого тоже встретил здесь.
Вечером немного почитал и — спасибо моему тощему тюфяку и приобретенному в Вене полушубку.
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9 октября. Утром меня посетил вице-консул империи, наговоривший кучу любезностей от имени г-на Розаровича, прикованного к постели приступом подагры, а также г-на Ван-Шутена, каковой появился к вечеру и в самой искренней манере предложил свои услуги. Он заверил меня, что если бы командующим оставался Репнинский, то карантин продолжался бы очень недолго, но вновь назначенный генерал Текели — человек иного склада. Хорошие вести для того, в чьем распоряжении лишь тощий матрас на полу да лужа застоявшейся воды возле двери, при отсутствии оконных стекол и какой-либо защиты от холода, который уже довольно основательно дает о себе знать.
10 октября. Сегодня перебрались в тот дом, где жил Мельхиори, вернувшийся на свой корабль. Но он немногим лучше, не говоря уже о риске свернуть себе шею при входе, взбираясь на перекладину, наподобие курицы.
Получил от г-на Ван-Шутена стол со стульями и изрядный запас вин, чая, сахара, масла, рома, сыра, сельдей, окороков, лимонов и т.д. Так что в результате объединения моих припасов с таковыми г-на Ру положение в этом смысле улучшилось. Мой грек Никола
 решился составить нам компанию, и мы хорошо поужинали, весело проведя время.
Спанье на полу и в сырости вызвало у меня легкие боли в пояснице.
И октября. Сегодня пришел осмотреть это жилище некий господин с таможни, пообещавший завтра обязательно вставить оконные стекла, но я предусмотрительно велел принести бумаги и принялся за работу. Наши трапезы умеренны, и г-н Ру весьма общителен. Он в течение долгого времени жил в Лондоне и свободно говорит по-английски.
Крайне увлечен чтением «Порнографа, или Мыслей по поводу регулирований проституции» г-на Ретифа де ла Бретонна
. Боже мой, какие познания по сему предмету, касающиеся древности и современности! А различные содержащиеся там наблюдения чрезвычайно любопытны и интересны. «Мимограф, или Протестантский театр», «Гинеграфы, или Женщины-протестантки» того же автора, несомненно, занятные книги. Обед с участием нашего Николы был превосходен, а главным за столом являлся г-н Ру — истинный эпикуреец.
13,14,15,16 17,18,19 и 20 октября. Весь день и отчасти вечер был занят тем, что записывал в дневник те фрагменты, кото-
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рые из-за быстроты передвижения или болезни вынужден был хранить только в виде кратких пометок.
Погода стоит еще умеренная — на наше счастье, ибо для починки окон никто так и не явился, и лишь вставили два стекла в спаленке, где я ночую. Тут полно крыс, просто бедствие, и множество змей, которые ползают повсюду... Черт бы побрал эту мерзкую тюрьму!
Трое греков, только что прибывших в карантин, подкупили сержанта караула и провели три дня в Херсоне, о чем комендант поста понятия не имел. Но в конце концов это стало известно, их схватили и водворили обратно в карантинный барак. Сержанта разжаловали в рядовые, а солдат прогнали сквозь строй. Теперь на основе опыта я еще больше убежден в бессмысленности устройства карантинов по методу, применяемому в настоящее время во всей Европе:
21, 22, 23, 24 и 25 октября. Неустанно корпел над дневником. Мне нанес визит г-н Ван-Шутен вместе с английским дворянином, приехавшим из Риги. Сей друг не перестает снабжать нас провиантом, так что в этом отношении все обстоит прекрасно, и друг Ру — настоящий эпикуреец — извлекает всю возможную выгоду, к общей пользе.
В один из таких вечеров названный командующий войсками Текели побывал здесь, чтобы выяснить, чего не хватает, но лучше так и не стало. А хуже всего то, что он лишил таможенников возможности кое-то подправить, хотя они уже собирались это сделать.
26, 27, 28, 29, 30 и 31 октября. Дневник, и снова дневник, особенно — восполнение пропусков, оставшихся после Рима
. Наконец удалось достать лавку для спанья, где я расстелил свой тюфяк, ибо, кажется, эти люди придерживаются принятого в Польше обычая: если кто-либо остается на ночлег в чужом доме, то должен приносить собственную постель. Г-н Ван-Шутен продолжает присылать нам превосходную еду и даже наилучший токай, без чего заточение было бы нестерпимым.
Меня посетил императорский консул Розарович, рассыпавшийся в комплиментах и извинениях за то, что из-за болезни не приходил раньше. Он сообщил, что, когда обратился к Текели по поводу меня, тот ответил, будто обязан доложить в Петербург о
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плохих условиях, в коих содержатся те, кто попадает в карантин, но не властен сократить продолжительность нахождения там. Как будто бы... он дожидался приказаний двора, чтобы отремонтировать дом, находящийся в состоянии, не пригодном для обитания, подобном нашему! Несчастные грузинские рабыни, только что прибывшие из Константинополя по требованию России как ее подданные: одна из них на сносях, и дай Бог, чтобы мать не умерла раньше от холода.
21-го уже выпал снег и подморозило, что делает сию дьявольскую ситуацию почти невыносимой. Эта проникающая стужа ничуть не похожа на североамериканскую, сравнительно мягкую и терпимую.
В последний из этих дней выпустили моего сотоварища г-на Ру, которого в десять часов утра, после того как он надушил свою одежду и даже баулы (Бог ты мой, какая нелепость!), отправили в Херсон. Меня же, жившего рядом и покинувшего Бююкдере
 одновременно с ним, еще не отпускают.
Из того, чему я научился у сего славного эпикурейца, одно — это как отгонять мух, чтобы они не садились на поверхность какой-либо жидкости: надо положить в нее кусок пробки. А другое — дабы, когда режут лук, его сок не ел глаза, следует насадить на острие ножа кусочек хлеба, и действует безотказно.
Приходил ко мне, вместе с консулом Польши, г-н Кадоган
, раньше меня выехавший наземным транспортом из Константинополя с намерением осмотреть Крым. Но наступившее между тем сильное похолодание побудило его отказаться от продолжения путешествия. Завтра он отправляется в обратный путь до Вены, в поисках лекарства для своего глаза, которого, боюсь, может лишиться. На польской границе ему пришлось провести в карантине всего шесть дней.
Я подвергся серьезной опасности угореть, так как, спасаясь от холода, мы вынуждены по необходимости топить углем, ибо печки подобны печам для обжига кирпича, в каковых, чтобы разогреть их, нужно поддерживать огонь в течение восьми дней. В итоге, когда вечером ложился спать, мне стало совсем плохо и затошнило. Так что, если бы немедленно не открыл все двери и окна, чтобы проветрить, то умер бы от удушья! «Felix qui potuit rerum cognoscere causas!»
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3, 4 и 5 ноября. В эти дни дул южный ветер, так что температура воздуха такая, как весной. Чертовы перепады!
У меня побывал друг Ру, который жалуется, что иностранцы не пользуются в Херсоне никакими удобствами, даже если располагают нужной суммой денег. Г-ну Бау, производящий впечатление большого пройдохи, рассказывал мне байки о жене доктора, которая выглядит статной молодкой и слывет тут красавицей.
6 и 7 ноября. На этих днях дул ужасный северный ветер со снегом, обледенением и т.д., и был такой мороз, что чуть не погибли только что родившая несчастная рабыня и ее ребенок. Я послал ей вина и одеяло — все, что сумел, ибо нечем даже развести огонь, так как карантинная шлюпка не может плыть из-за непогоды. Если бы случайно не осталось немного хлеба и риса, к прочим неудобствам добавился бы также голод. Да здравствуют мудрые предписания! В конце концов ночью пришлось разломать ящик, служивший мне для других целей, и таким образом мы слегка согрелись. Поверит ли кто-нибудь, если рассказать об этом? Снаружи не видно ни души.
8 ноября. Сегодня погода установилась, и меня посетили друг Ван-Шутен и мой компаньон Ру, которые вместе с русским офицером гарнизона пришли предупредить, что завтра утром я покину это адское место. Дай-то Бог.
Вечером из Глубокой прибыл капитан императорского флота Мельхиори, в надежде тоже уехать завтра. Он сообщил о необычайных холодах и о тяжелейшем положении, в каком находятся в тех краях военные и торговые суда.
9 ноября. Сегодня в девять часов утра принесли мой пропуск, или разрешение покинуть карантинный барак, а вскоре явился г-н комендант Бау с пожеланиями счастливого пути. Потом я попил чаю и собрал свой скарб в дорогу... Немного погодя прибыл друг Ру, около десяти мы вышли и с немалым трудом (из-за сильного мороза) переправились через реку. Затем пришлось целый час прождать на холоде повозку, чтобы отвезти вещи на квартиру.
В час дня отправились к консулу Розаровичу, который уже разыскивал нас утром. Мы застали его за столом, пообедали вместе, после чего еще долго сидели в гостях. Там я познакомился с г-ном Аренсом, братом константинопольского
 и здешним вице-консулом империи. Позднее направились в дом г-на Ван-Шутена,
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который принял меня радушно и любезно. Пробыли там до вечера и вернулись домой, то есть в дом г-на Ру, сумевшего устроить так, чтобы мы жили вместе. Починили кровати, насколько было возможно, выпили по стакану пунша и легли спать.
10 ноября. В десять утра вместе с г-ном Розаровичем посетил командующего войсками Текели — хорвата по происхождению, который, будучи младшим офицером, отличился отвагой и воинской доблестью в войне с Пруссией, а в последнее время — с Турцией. Это человек крайне немногословный, внешне весьма импозантный. Он заверил меня в своей дружбе и уважении.
Оттуда направились к заместителю командующего князю Вяземскому
, но не застали его дома, равно как и г-на Корсакова — начальника крепостных сооружений, ведавшего их строительством, и г-на Мордвинова — начальника морского арсенала и военного флота
.
Обедали у г-на Розаровича, где за столом собралось многочисленное общество коммерсантов, или, во всяком случае, людей, называвших себя таковыми, также присутствовала его жена, по происхождению гречанка из Смирны. Вечером возвратился домой, и было дьявольски холодно.
И ноября. Сегодня сидел дома, так как погода сквернейшая и улицы Херсона стали непроезжими из-за грязи не меньше фута глубиной. В полдень Розарович прислал карету, и я обедал у него. Собравшееся там общество не расходилось до вечера, а потом меня отвезли домой, где я выпил чашку чая, чтобы согреться, ибо холод невыносим. Когда льет дождь, улицы совершенно непроходимы.
12 ноября. Поджидал г-на Жана Поля Ван-Шутена, который должен был приехать в экипаже, дабы отправиться в греческую церковь. Но он так и не появился до часа дня, и тогда мы пошли прямо к нему обедать. Там было много гостей, в том числе генеральный консул Польши г-н Саллоцкий и г-н Бенсон — англичанин по национальности. Просидели до вечера, а затем отправились домой.
13 ноября. В полдень заехал г-н Ван-Шутен, и мы нанесли визит архиепископу Евгению Вульгарису
, греку по происхождению и уроженцу Кефалинии, человеку образованному и в высшей степени обходительному. Он — автор изданного ранее «Хронологического очерка древних народов, населявших побережье Черно-
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го моря». Пообедали у Ван-Шутена. Общество не расходилось до вечера, а затем вернулся домой.

14 ноября. Не могу найти слугу, который бы мне прислуживал. Приходил один итальянец, но оказался негодным, и пришлось его рассчитать. Погода вся хуже: дождливая и холодная.

Обедал у Розаровича, где пробыл до вечера, а потом, вместе с его женой, отправились к князю Вяземскому (который, как и остальные, немедленно нанес мне ответный визит), проявившему исключительную предупредительность и рассказавшему о своих путешествиях по Испании. Княгиня — сестра О'Рейли, капитана полка «Иберния»
 и племянника прославленного О'Рейли
. У нее очень приветливый характер и чрезвычайно приятная внешность. Были там также князь Долгоруков
 и княгиня, его жена (она еврейка по происхождению, и чтобы выйти замуж, ей пришлось креститься, благодаря чему, да еще приданому в 50 тысяч рублей, она стала вполне хороша для этого). Мы поужинали, и в полночь я отправился домой.

15 ноября. Сегодня сквернейшая погода, и ходить по улицам было ужасно. Обедал у князя Вяземского. Составилась партия в вист. Потом поужинали, и я поехал с полковником Текутьевым
, служившим в Херсоне. Он оказался столь любезным, что отвез меня домой в своей карете.

16 ноября. Утром с г-ном Розаровичем посетили Старо-Оскольский полк (его командир князь Цицианов
), расквартированный в окрестностях города. Полковник принял нас в своем бараке, а затем приставил к нам капитана в качестве сопровождающего при осмотре остальной территории. Холод был такой противный, что консул не выдержал, и мы вернулись к нему домой обедать.

17 ноября. Опять плохая погода, но все же вместе с г-ном Бенсоном осматривали крепостные сооружения, подчас погружаясь в грязь по щиколотку. Посетили дом полковника Корсакова, который проявил к нам величайшее внимание, предоставив в наше распоряжение лошадей английской породы и слугу, чтобы сопровождать нас. Побывали также в находящемся там старинном артиллерийском парке, где примечательны три бронзовые пушки времен Петра Первого (1722 г.), которые поистине и в наши дни не отлили бы лучше и с большим вкусом.
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После направились к крепостной церкви — небольшому, но вполне приличному строению. Его пропорции имеют изъяны, так как купол расположен слишком низко. Множество изображений святых обоего пола, ибо греки, не признавая изваяний, на самом деле возмещают их отсутствие своей мазней.

Наконец в час дня мы ушли, и я отправился обедать к Розаровичу, где познакомился с казачьим полковником на российской службе по фамилии Денисов
, одетым по форме и с написанным на лице чувством собственного достоинства, столь характерным для этой нации.

Затем вместе со всей семьей [консула] направились смотреть выступление фокусника, чье представление продолжалось до девяти часов.

18 ноября. Утром заходил владелец нашего дома, помощник начальника таможни, грек по национальности, чье имя Хуан Петрович (ведет свой род от Лонгинов, из города Эги
, в Македонии), показавшийся мне человеком весьма приятным и любезным.

Обедал у полковника Корсакова, который каждую субботу приглашает на обед своих друзей. Он послал за мной карету, ибо было очень грязно. Там я застал многочисленное общество, и в числе других маркиза д'Агессо, удостоенного голубой ленты французского ордена. Он прибыл из Петербурга и следует в Константинополь с намерением посетить Грецию. Мы долго беседовали об ее древностях, и на меня произвели впечатление его образованность и приветливость. С ним были г-н де Курноль (кажется, врач) и г-нФулон (нечто вроде секретаря).

Г-н Корсаков показал солдата в артиллерийской форме, которая мне очень понравилась: каска или шапка в греческом стиле, изготовленная из латуни, дабы выдерживать сабельные удары, а также взрыватели на плече. Короткая шпага с широким лезвием и острием, каковые служат солдату для разных целей. В общем эти войска обмундированы с большим вкусом, воинским изяществом и сообразно климату (на английский манер).

Обедали под музыку великолепного полкового оркестра. А потом я разговаривал с г-ном Корсаковым о военном искусстве, к коему он, мне кажется, имеет склонность и прекрасно в нем разбирается. Между тем остальные развлекались игрой в карты и лото, что является обычным времяпрепровождением в этой стране.
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Когда стемнело, отправился с визитом к архиепископу Евгению, с которым имел продолжительную и приятную беседу на литературные темы. Он показал мне книгу форматом ин-фолио, только что присланную из Петербурга, содержавшую сделанный им греческий перевод Виргилия, и подарил другую свою вещицу под названием «Размышления о нынешнем критическом состоянии Оттоманской державы», написанную весьма разумно и со знанием дела. Указанный прелат был профессором университета в Лейпциге.
Потом вернулся домой и перечитал заметки де Тотта о татарах, которые, несомненно, составляют наиболее толковую часть его записок
.
19 ноября. Сегодня меня навестил преосвященный Евгений, и мы беседовали до двенадцати. Отправился обедать к г-ну Ван-Шутену, где были разные люди, и в их числе некий Кайслер — немец, кассир г-на Антуана. У него недавно украли деньги, хранившиеся дома, но он проявил честность, признавшись, что взяли его собственные, а денег Антуана не тронули. Случай необычный в нашем мире.
Вечер провел у князя Вяземского, где пришлось сыграть партию в вист с дамами, а потом подали ужин, длившийся до полуночи.
По рекомендации господ Никельмана и Тортле нанял наконец слугу — ливонца (которому плачу 10 рублей в месяц на пропитание и прочие расходы).
20 ноября. Обедал с князем и милейшей княгиней Вяземскими, а потом по своему дневнику изучал маршрут и путевые заметки, относящиеся к путешествию в Константинополь, Грецию и т.д., которое он [Вяземский] думает совершить в будущем году.
К обеду у нас был российский майор, чьи заносчивость и легкомыслие вскоре позволили мне определить, что он француз (г-н де Клодель, из полка Цицианова)... [По его словам], англичане никогда больше не оправятся [от понесенных потерь]; не столь странным было утверждение, будто Франция, неизменно располагая меньшими силами (за исключением одного лишь сражения), в конечном счете всегда брала верх над ними. Черт бы побрал этих'французов!
Вечером был в гостях, а к полуночи вернулся домой, чтобы сделать записи. Но едва приступил, как явился мой хозяин г-н Ру,
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крича и спотыкаясь, словно в припадке отчаяния. Сопровождавшие его господа Сассиньон и Дофине также были навеселе, но Ру совершенно не вязал лыка. Они снова принялись распивать пунш, не давая мне писать, и один Бог знает, как сумели добраться до своих постелей. А мой прославленный компаньон надоедал сетованиями по поводу того, что я не пожелал пойти на обед к Антуану (лично пригласившему меня), проявив тем самым пренебрежение к г-ну Ру, и прочим вздором. Так что пришлось отправить его спать, а я решил немедленно переселиться.
21 ноября. Наутро пошел к моему соседу Хуану Петровичу, специально чтобы выяснить, не может ли он снять для меня жилье, где угодно. Но это оказалось невозможным, так как квартир крайне мало.
Там встретил княгиню Джику — вдову князя Валахии и Молдавии, отравленного в Константинополе, откуда она уехала в Петербург. Императрица назначила ей пенсию в размере 2000 рублей, на которые княгиня намеревалась жить в этой стране. Одна ее дочь — как говорят, красавица — вышла замуж в Петербурге за маркиза Маруччи (венецианского грека из Эпира), а при ней остались две других дочери, два сына и три племянницы.
Итак, в этом прелестном хоре нимф да еще пятерых дочерей г-на Хуана П. мы обедали, словно в Афинах, ибо один я не являлся греком. Общество не расходилось до наступления вечера, который я провел у князя Вяземского, куда пришел вместе с г-ном Петровичем, чтобы представить его. Вечер там прошел в приятной беседе, а потом просидели за семейным ужином до двенадцати.
22 ноября. Пользуясь благоприятной погодой и хорошим состоянием мостовой, направился в крепость, и вместе с прекрасно знающим это место г-ном Бенсоном, которого там встретил, мы осмотрели все, начав с уже воздвигнутых земляных валов. В целом они показались мне грандиозными, прочными, пропорционально спланированными, за исключением слишком коротких линий обороны, вследствие чего расстояние между бастионами невелико. Из-за проливного дождя только что рухнул пороховой погреб. Качество строительных материалов, особенно кирпича, показалось мне неважным. Корсаков рассчитывает за два года полностью завершить строительство, начатое около двух лет назад. Сооружение должно иметь в окружности несколько больше двух верст.
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Затем двинулись к дому, приготовленному для приема фельдмаршала и первого министра князя Потемкина, которого здесь ждут с часу на час. Его [дома] внешний вид оставляет желать лучшего, ибо сей господин [Потемкин] имеет обыкновение не платить работающим на него мастеровым, а потому все они стараются его избегать. Зал в том же доме, предназначенный для аудиенций императрицы, когда она прибудет в сей город, великолепен, хотя безвкусен и пропорции не соблюдены. Рядом разбит прелестный небольшой садик.
Оттуда мы попали в находящийся поблизости арсенал, окруженный укреплениями, которые его прикрывают и надежно защищают. Принимая во внимание, что он существует совсем недавно, поразительно, сколько кораблей тут построено и можно было бы построить еще, если бы не небрежение прежних должностных лиц. Стапели созданы самой природой на глинистой отмели, поднимающейся вверх от кромки воды; а на берегу выкопано нечто вроде батопорта
 с достаточным наклоном, таким образом, чтобы получились настоящие стапели, не требующие каких-либо усилий и легко запирающиеся. На них находятся в данный момент 80-пушечное судно в начальной стадии строительства, 66-пушечное, близкое к завершению, 50-пушечный фрегат, чья постройка уже значительно продвинулась, и другой такой же, только что начатый.
Я ознакомился с качеством работы и материалов, которые очень хороши. Какая великолепная древесина! Конструкция показалась мне точной копией английской, а корабли гораздо лучше наших и французских. Военные суда доставляются отсюда в Глубок при помощи камелей
, ибо глубина реки до указанного порта составляет семь футов. Между тем будет сооружен канал, предназначенный также для нужд торговли; его проект разработан, а строительство начнется в будущем году. На это уже отпущен миллион рублей, а глубина составит 14 футов.
Начальник арсенала и Управления
 капитан 1-го ранга г-н Мордвинов — человек очень способный, и хотя молод (ему 33 года), успел побывать в Англии и с большой пользой объездил почти всю Европу, изрядно преуспев. Как жаль, что при таком складе характера он не отличается крепким здоровьем. Подобным же талантом, задатками и наклонностями обладает полковник Корсаков, с тем еще преимуществом, что совершенствовал свое
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образование в Шотландии... Оба они — люди, которые сделали бы честь самой превосходной нации на земле.
Порядком устав, отправился обедать к Розаровичу, где после трапезы беседовал с немецким негоциантом г-ном Руттером, и тот со знанием дела поведал мне о Крыме, куда недавно ездил.
Вечером был у князя Вяземского, где собралось многочисленное общество. Провел там время до часа ночи, причем обнаружил, что князь и княгиня Долгоруковы чрезвычайно обходительны, и у них нет недостатка в образованности. В противоположность им жена коменданта г-жа Соколова изъясняется односложно и выделяется своей тучностью. А ей, как говорят, всего 26 лет. Князь Вяземский, в присутствии дам, рекомендовал мне поухаживать за ней и наставить изрядные рога ее мужу. Все засмеялись, а меня подобный совет покоробил.
23, 24 и 25 ноября. Выезжал в свет, то туда, то сюда. Потерпело крушение судно капитана Пацци, стоявшее на якоре поблизости и разбитое плавающими льдинами, так что весь груз затонул. В субботу вместе с князем и княгиней Вяземскими обедал у Корсакова, где общество, музыка и прочее немногим отличались от того, что было в предыдущие дни. Потом стали играть в карты, и я воспользовался моментом, чтобы потолковать о войне с этим образованным офицером [Корсаковым], после чего отправился к архиепископу, а затем домой.
26 ноября. Вместе с зашедшим за мной Ван-Шутеном побывали в церкви, где не было недостатка в публике. Хоровая музыка (единственно допускаемая) довольно приятна. Я вошел в святая святых, чтобы присутствовать на литургии. Бог ты мой, какой же неряха священник, служивший обедню! Он был в сапогах, способных вызвать отвращение и испакостить даже конюшню, — такие они грязные и загаженные. Напротив, архиепископ Евгений, находившийся там инкогнито, выглядел таким опрятным и благопристойным! Его лысина (когда он снимал митру) и борода придавали торсу законченный греческий облик, и казалось, что передо мной точный оригинал тех мраморных изваяний, какие нам оставили прославленные античные мастера Греции.
В заключение посетили г-на де Сассиньона, а также Тепер — второе по значению из здешних торговых заведений. Еще один визит нанесли генеральному консулу Польши г-ну Саллоцкому, ибо
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здоровье бедняги сильно пошатнулось. Затем обедали у Ван-Шутена, где провели время до наступления темноты. День завершился обычной вечеринкой у князя Вяземского.
27, 28, 29 и 30 ноября. Сидел дома за письмами, рекомендуя князя Вяземского моим константинопольским друзьям г-ну Хейденстаму, графу Людольфу и г-ну Брентано
 (подарил ему также «Литературное путешествие по Греции» г-на Гиса, записки барона де Тотта, критические сочинения Пэссонеля и т.д., за что он очень благодарил), а еще известил их о моем прибытии сюда и о том, что, поскольку река уже начала замерзать, рискую застрять тут на всю зиму.
29-го обедал у Сассиньона, а потом поехали с моим приятелем Ван-Шутеном поглядеть на один из искусственных курганов, часто встречающихся в этой стране: их называют как по-русски, так и по-польски «могила», что означает «захоронение». Принято считать, будто казаки таким образом отдавали почести своим предводителям, сооружая на идеально гладкой равнине холмы, заметные издалека. В некоторых обнаружены скелеты, что подтверждает существование подобной традиции. Тот, который я видел, находится поблизости от крепости (так что его уже намеревались срыть), достигает в высоту примерно четырех-пяти туазов
 над уровнем моря и имеет конусообразную форму (наподобие тех, какие до сих пор можно видеть на равнине Марафон). С его вершины на закате мы могли различить на горизонте пять других, таких же на вид и той же конфигурации. Сопровождавший меня поляк уверял, будто в Польше есть множество подобных курганов, разбросанных по территории, прежде принадлежавшей казакам.
Затем — к князю Вяземскому на чашку чая. Там приятно провели вечер в разговоре с г-ном Мордвиновым о достопримечательностях Италии, кои он созерцал, обладая тонким вкусом и необходимыми познаниями. Князь же показал мне две небольших изящных копии — «Персидской Сивиллы» Герсино и чудеснейшего творения Доминкино из флорентийской галереи.
1 декабря. Отправился обедать к князю и княгине Вяземским, а потом с княжеским адъютантом г-ном Зельхорстом — молодым пруссаком лет 22-х — посетил полки, расквартированные в окрестностях. Прежде всего мы зашли, чтобы передать привет от князя Вяземского, к полковнику г-ну Найдхарду (немцу по нацио-
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нальности), который снабдил нас официальным письменным распоряжением начальнику караула. Тот весьма обходительно и учтиво показал нам все — как внутри, так и снаружи.
В России полк — это, в сущности, небольшое селение со всем необходимым, чтобы существовать самостоятельно, а когда прикажут, тотчас же выступить в поход. Нет такой работы по механической части или в доме, для исполнения которой тут не имелось бы собственных мастеровых, отбираемых по мере прибытия новобранцев командирами рот по своему усмотрению. И самое необычное то, что каждый обучается ремеслу, не имея иного учителя, кроме палки, готовой обрушиться на его спину, если он не научится и не сделает того, что велено. Но необъяснимым образом названное средство действует безотказно.
Походные повозки, артиллерийский парк и прочее — все в наилучшем виде, равно как и лошади, составляющие полковое имущество. Каждая рота размещается в бараке, где у нас едва ли втиснулось бы 40 человек. Посредине находится плита с духовкой для выпечки хлеба, каковая одновременно служит печью, чтобы обогревать помещение. Нет стойки для хранения оружия и вообще ничего подобного. Тем не менее приятно видеть, в какой опрятности содержатся ружья, снаряжение и обмундирование. Последнее выдается лишь раз в два года.
Полк состоит из двух батальонов и имеет четыре бронзовых орудия трехдюймового калибра (полк Корсакова — 12-дюймовые) типа короткоствольных мортир. Батальону положены два знамени, которые вместе с войсковой казной должны всегда находиться в доме командира полка.
Жалованье, как видно из прилагаемых данных
, самое мизерное, а потому солдат редко ест что-либо, кроме хлеба с солью. Я попросил дать попробовать эту еду, и черный хлеб показался мне чрезвычайно кислым (впрочем, говорят, он не вреден). И немного совсем сырой капусты, чуть приправленной уксусом. Несмотря на этот скудный рацион, люди выглядят здоровыми и крепкими. Когда солдат трудится на общественных работах, он получает дополнительно пять копеек (рубль равен ста копейкам). Как только наступает его очередь нести службу, он берется за оружие, а вместо него работает другой. Таким образом он поочередно то становится под ружье, то орудует мотыгой.
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Многие женаты, и такие сооружают себе хижину (наподобие пещеры), где ютятся с семьей, словно крысы. Где-то там есть люди, которые трудятся в кузницах, столярных мастерских и т.д. Офицеры каждой роты живут вместе в разделенном перегородками бараке, расположенном напротив солдатской казармы. Все эти строения либо глинобитные, либо саманные, либо дерновые. Крыша у них соломенная, а ее каркас сделан из прочного дерева. Православные не могли обойтись без церкви, и в ней столько святых обоего пола, что у каждого человека есть свой собственный, чье изображение хранится в ротном ковчеге.
Поскольку день был чудесный, мы еще посетили госпиталь, находящийся приблизительно на расстоянии одной мили от города. Он неплохо спланирован и построен, но из-за ощущаемого повсюду отвратительного запаха воздух внутри затхлый и показался мне даже зловонным. Чистотой и порядком госпиталь не отличается. Как мне сообщили, из каждого полка сюда направляют солдат, которым не хватает места в казармах, и на сегодняшний день таких насчитывается, помимо больных, от 300 до 400 человек.
Затем мы заглянули в дом, где устраиваются балы, власти же намеревались использовать его в качестве гостиницы. Он очень подходит для этого, но не нашлось никого, кто пожелал бы взяться за такое дело, ибо, как утверждают, русские офицеры никогда не платят. После ужина у князя пил чай и играл в лото. В это время с хозяином дома, игравшим за другим столом в карты, случился припадок и начались конвульсии. Пришлось перенести его в постель. Полежав три или четыре часа, он полностью пришел в себя. Все гости немедленно ретировались, и я, побыв довольно долго с княгиней, тоже удалился.
Дома застал господ Ру и Никельмана, доблестно распивавших пунш, причем первый был уже сильно пьян. Я предоставил им веселиться, а сам лег спать — единственное, что мне оставалось.
2 декабря. Пошел к князю, чтобы вместе отправиться обедать к Корсакову, но они [княжеская чета] не смогли пойти, так как немного прихворнули. Мне подали экипаж, и я поехал один. Там по обыкновению было людно, звучала музыка, а потом, сыграв партию в лото с хозяйкой дома и несколькими офицерами, я в той же карете вернулся в княжеский дом, где в избранном обществе просидели за ужином до часа ночи.
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3 декабря. Обедал у князя в многочисленной компании дам и высокопоставленных офицеров, а после чая, отказавшись от игры в карты и лото, нанес визит г-же Розарович.
Там я провел время в беседе с неким Макьюзи — итальянцем, возглавлявшим итальянскую колонию в этой стране. Но на сегодня из 1300 человек едва осталось 250, а их руководителя чуть было не повесили... Прочих поселенцев — греков, немцев и т.д. — постигла, с незначительной разницей, та же участь, так что в Крыму живут теперь лишь около 300 греческих семей, а в Херсоне — 6. Из 400 тысяч татар, населявших, как говорят, Крым прежде, сохранилось всего 30 тысяч, остальных же обратили в бегство не только религиозный фанатизм, но главным образом дурное обращение с ними российских офицеров и случаи насилия над женщинами, которые для мусульманина суть самое святое.
Утверждают также, будто русские опустошили страну [Крым], вырубая даже фруктовые деревья и снося дома и мечети, чтобы обеспечить себя дровами. Некий адмирал-шотландец, по имени Макензи, для обжига известняка якобы использовал в качестве топлива вырубленные плодовые деревья.
Мой надоедливый компаньон г-н Ру напевал непристойные песенки дочерям Розаровича, девицам 14 и 15 лет, не считаясь с их невинностью и ставя под угрозу добрую репутацию. Будь проклята чертова французская натура и черт бы побрал того, кто свел меня с невоспитанным и несдержанным человеком.
4 декабря. Сидел дома и писал, а пополудни вышел поискать какое ни на есть жилье, ибо находиться вместе с таким типом, как Ру, уже просто неприлично. Со мной ходил с этой целью г-н Петрович, но так сразу мы ничего не сумели найти. Затем отправился к князю, и тот, случайно узнав, чем я занимался, весьма настойчиво предложил мне апартаменты у себя в доме, каковое приглашение я принял, дабы избавиться от столь гнусного общества. По возвращении домой обнаружил прилагаемую наглую записку г-на Ру
, вследствие чего пошел ночевать к г-ну Петровичу, чтобы ноги моей больше там не было. Этот человек угостил меня ужином и всячески обхаживал. Я получил по заслугам за то, что нарушил данный себе зарок никогда не фамильярничать с французами.
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5 декабря. Спозаранку вместе с моим добрым хозяином выпил свой шоколад и затем распорядился принести мой багаж, чтобы потом доставить его в дом князя Вяземского, где предназначенные мне покои уже успели протопить. За столом сидели вдвоем с княгиней, поскольку ее муж, равно как и все старшие офицеры гарнизона, по случаю именин императрицы, дня Св. Екатерины, обедали у командующего войсками генерал-лейтенанта Тёкели
 (хорвата по национальности), и там были произнесены 12 тостов, сопровождавшихся орудийными салютами.

После обеда наш князь с рядом других офицеров вернулись домой навеселе и рассказали нам, что Тёкели выпил не меньше их (сей добрый старик чашками поглощает в неимоверном количестве водку с чаем, но плохо ему не становится). Первую здравицу провозгласили в честь императрицы, вторую — в честь великого князя и российской царской фамилии, а потом за каждого из присутствовавших генералов, за офицеров по родам войск, за офицерских жен, которых звали «Екатерина». Полковник князь Цицианов, чья супруга тоже носит это имя, судя по залпам артиллерии его полка, пил за здравие до двух часов утра.

Возвращая Ру его подлую записку, я приложил к ней ответ, проникнутый презрением.

6 декабря. Скверная погода, и потому я оставался дома, читая и наслаждаясь приятнейшим обществом.

7 декабря. Утром приводил в порядок одежду, какую тут принято носить, чтобы надеть ее в дорогу. Срок приезда князя Потемкина (который находится в Кременчуге) столь неопределенен и ненадежен вследствие загадочного молчания сего божества, что я уже решил больше не ждать его и отправиться в Крым.

После обеда поехал в княжеской карете с визитом к княгине Джика, чей дом расположен на территории крепости. Она встретила меня чрезвычайно ласково. Мы пили чай, а потом я направился к архиепископу Евгению и долго беседовал с ним на литературные темы.

8 декабря. Весь день провел у себя в комнате, делая записи в дневнике. Князь дважды заходил ко мне, предлагая подняться наверх, но, вполне утолив голод за 25 копеек, заплаченных одному греку, я упорствовал в своей решимости.

Я велел доставить сюда кибитку, купленную для путешествия за 15 дукатов
 (или 45 рублей), с тем, чтобы ее осмотрели и под-
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готовили в дорогу. При помощи солдат отыскал человека, который сделает все это весьма основательно, очень быстро и за умеренную плату, тогда как там, в доме Ру, не мог найти никого, и все мне внушало отвращение. Сегодня впервые по прибытии в эту страну надел башмаки, ибо из-за мороза и скверных тротуаров все тут постоянно ходят в сапогах.

9 декабря. Завтракал с моими хозяевами (вчера утром у князя повторился такой же приступ, о каком я упоминал раньше). Каретный мастер сказал мне, что наладил кибитку и она вполне исправна.

В час дня я вместе с князем и княгиней отправились обедать к Корсакову, где застали обычное общество, звучала музыка и т.д. Я спросил полковника [Корсакова], как учат этих музыкантов, кои действительно вполне прилично исполняют любое музыкальное сочинение на разных инструментах. Он ответил, что в российских воинских частях единственным «учителем» или способом обучения обыкновенно является палка.

Беседовал там с одним итальянцем, уроженцем Пьемонта г-ном Поджо
, — офицером на русской службе (ранее — у крымского хана) и адъютантом генерал-поручика Самойлова (племянника князя Потемкина) — только что прибывшим из Петербурга, чтобы подготовить квартиру для своего начальника, недавно назначенного сюда командующим. Это означает, что, поскольку сейчас нет войны, старый ветеран Тёкели уже больше не нужен и фаворит хочет воспользоваться милостями, которые императрица пожелала бы оказать в связи со своим приездом. Названный офицер сообщил также, что отбытие государыни в Крым назначено на 2 февраля будущего года по ст. стилю, а князь Потемкин остается в Кременчуге, причем никто даже не знает, куда он оттуда направится. Этот человек [Поджо], по его словам, находился в Крыму при татарах, побывал в Константинополе, Греции и т.д. У него стройная фигура и хорошие манеры.

Потом последовали игры и в привычное время подали чай. Я сыграл с дамами партию в лото, продолжавшуюся примерно до девяти, и вместе с княжеской четой поехал домой. И странное дело — из-за густого тумана кучер посреди города сбился с дороги, и мы с трудом смогли отыскать наш дом. Просидели до десяти, затем я удалился к себе в комнату почитать.
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10 декабря. Сегодня, в воскресенье, дом был полон старших офицеров гарнизона, обязанных в такие дни и по праздникам наносить визит вежливости своим командирам, причем полагается быть одетым согласно уставу, строго по форме. Частью ее является шарф или перевязь на прусский лад, и нельзя отрицать, что в целом эта форма сшита с большим вкусом, хотя выглядит скромно.

Они усвоили также манеру отдавать почести наиболее знаменитым военачальникам, присваивая им, по традиции римлян, прозвища в память о самых выдающихся сражениях, где те отличились, как например, Орлову — «Чесменский», Румянцеву — «Задунайский», Долгорукову — «Крымский». Награда, куда более ценимая, нежели любая другая, какую можно придумать.

Состоялся банкет на 30 с лишним персон, все — офицеры гарнизона. Я не вышел к столу, так как весь день был крайне занят, делая записи в дневнике. Вечером ко мне спустился князь и предложил подняться наверх, чтобы вместе поужинать, но я остался при своем решении, и в десять часов лег спать.

11 декабря. После завтрака вышел нанести прощальные визиты. Прежде всего — императорскому консулу, г-ну Ван-Шутену (которого не застал дома), Корсакову, и попутно заглянул в греческую церковь. Поскольку сегодня день Св. Андрея, там происходила торжественная служба (у них календарная разница в 11 дней по сравнению с нами, так что настолько они отстают), на которой я с удовольствием присутствовал. Потом — к Мордвинову, и долго беседовал с ним и его супругой, молодой 22-летней красавицей (дочерью английского маклера из Ливорно), а в час дня отправился обедать к Ван-Шутену и рассказал ему о происшествии с пустоголовым Ру.

Пообедав, нанял дрожки и поехал осмотреть «Сад императрицы», который Корсаков велел разбить в трех верстах отсюда. Дежуривший там офицер с большой предупредительностью показал мне все, и нет сомнения, что будучи посажен в равнинной местности, сад устроен со вкусом и знанием дела. Оранжерея, или теплица, где имеются различные экзотические растения, также содержится в полном порядке.

В сумерках добрался домой, ощущая озноб. Пили чай, до девяти играли в лото (я выиграл шесть рублей), а затем ужинали. Эти дрожки — единственная существующая здесь разновидность
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наемных экипажей — чрезвычайно подвижны и дешевы (за поездку в любую часть города платят пять копеек), хотя открыты и не защищены от грязи, летящей из-под колес.

12 декабря. Отправился к генерал-губернатору и командующему войсками г-ну Текели, чтобы просить его выдать паспорт и распорядиться относительно моей поездки в Крым. Поскольку сей почтенный старец (он носит усы, за которыми тщательно ухаживает) едва ли изъясняется на каком-нибудь ином языке, кроме своего родного хорватского, в качестве переводчика меня сопровождал адъютант князя [Вяземского] г-н Зельхорст. Его превосходительство принял меня чрезвычайно любезно, а немного погодя прислал паспорт ко мне домой, куда я вернулся уладить кое-какие дела, увязанные с предстоящим отъездом.

После обеда по обыкновению играли в карты, и я обратил внимание на майора и полковника, с величайшей невозмутимостью проигрывавших в ломбер (а это самая модная игра) за один присест от 100 до 300 рублей. Вечер прошел как обычно.

13 декабря. В десять часов явился молодой Корсаков — майор артиллерии и брат полковника — чтобы повести меня в артиллерийский парк, который располагается в двух с небольшим верстах отсюда. Мы, конечно, воспользовались каретой, так как ударил мороз и страшно похолодало. По пути я заметил на близком расстоянии еще два могильника, или погребения, наподобие тех, о которых упоминал раньше.

По прибытии в парк, где насчитывается около 30 пушек, нас повели в подразделение, находящееся поблизости от артиллерийских орудий (в их числе была хорошо отлитая прусская пушка). Опрятность, бравый вид и крепкое сложение здешних солдат, безусловно, привлекают особое внимание. У часовых поверх форменной одежды были надеты обыкновенные тулупы из бараньего меха, суконные накидки, а на руках — перчатки (как принято в этой стране), без чего было бы невозможно вытерпеть стужу.

На обратном пути зашли к полковнику Корсакову, который был у себя в кабинете, и он дал мне свои заметки, относящиеся к Крыму и Кременчугу. Затем... он познакомил меня с планом крепости, где я обнаружил некоторые существенные отклонения от принципов и заповедей г-на де Вобана
. Главное из них касается оборонительных линий, которые Корсаков делает гораздо короче и
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в пределах практической досягаемости ружейного огня, ибо сие оружие противник никогда не может вывести из строя, и оно тем эффективнее, чем ближе размещено. Куртина
, правда, получается более короткой, но что за беда!
Равным образом размеры бастионов превосходят предусматривавшиеся упомянутыми правилами, а крепостные рвы лучше приспособлены к обороне силами имеющихся войск, дабы враг не мог образовать фронт большей протяженностью, нежели противостоящий ему; да притом преимуществом являлась и возможность защищать фланги, куртины и т.д. Все это свидетельствует о таланте исполнителя, который действительно производит впечатление человека основательного. Он показал мне также план города, на мой взгляд, весьма хорошо изготовленный.
С наступлением темноты мы наконец распростились, я вернулся домой в его карете (было дьявольски холодно) и провел время до полуночи в приятном обществе одной лишь княжеской четы.
14 декабря. Из-за нестерпимого холода и снегопада мы целый день не выходили. Пообедали дома, в семейном кругу, а под вечер явились гости — местный негоциант, уроженец Женевы г-н Фабр с супругой. Он человек неотесанный, французского склада, а она молода и недурна собой, но малообразованна. Недавно с ними случилось крайне неприятное происшествие: находясь вместе с одним другом и матерью жены в загородной усадьбе, на некотором расстоянии отсюда, они внезапно подверглись нападению грабителей-казаков. Муж кинулся бежать и спрятался в амбаре (или на чердаке), бросив на произвол судьбы жену и остальных. Друг же, пытавшийся сопротивляться, был избит и ранен. Госпоже Фабр связали руки и ноги, и Бог знает, что еще с ней сделали, равно как и с матерью...
С ними пришел начальник здешней таможни г-н Гибаль, француз с головы до ног (тот самый, что в бытность мою в карантине лично обещал починить окна). Он завел разговор о музыке, и вдруг его осенило послать за своей скрипкой. Принесли скрипку, и наш 50-летний гость пожелал аккомпанировать княгине. Но, черт возьми, как он фальшивил и скрежетал! Столь скверное времяпрепровождение завершилось, когда сей музыкант соизволил наконец замолкнуть. После ухода этих людей мы до одиннадцати часов наслаждались обществом княжеской четы Долгоруковых.
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15 декабря. Мороз и снег — одно удовольствие, однако очень неприятен ветер, пронизывающий до костей. За столом были гости: капитан первого ранга на русской службе г-н Пристман, англичанин по национальности, и его жена, уроженка Брюсселя, одна из самых красивых женщин, которых я когда-либо видел, но с выражением лица весьма безразличным и несколько наивным. Говорят, она превосходно играет на гитаре, но, будучи на сносях, естественно, не доставила нам этого удовольствия. Они только что приехали из Петербурга.
Потом по обыкновению уселись за карты, и я имел возможность побеседовать с начальником полиции г-ном Булгаковым, который, на основании данных своего ведомства, подробно рассказал мне об этом городе, где число жителей, по его словам, достигает в настоящее время 40 тысяч душ, а именно: 10 тысяч гражданского населения и в общей сложности 30 тысяч военнослужащих армии и флота. На сегодняшний день насчитывается свыше 1200 достаточно добротных каменных домов, помимо множества хибар, где ютятся самые бедные, и воинских бараков. Между тем в 1779 году тут не было ничего, кроме двух рыбачьих хижин.
Затем я имел продолжительную беседу с адъютантом Самойлова г-ном Поджо, служившим хану, когда русские овладели Крымом, и князем Долгоруковым, также находившимся там. Из этого разговора я извлек интереснейшие сведения: оказывается, русские заставили выехать оттуда 65 тысяч с лишним греческих и армянских семей (христиан, по их утверждению) с целью заселения Екатеринославской губернии. В результате Крым пришел в запустение, его земледелие сошло на нет, а тот край, который намеревались заселить, уже обезлюдел, ибо никто из этих несчастных бедняг там не остался: все они либо погибли, либо бежали в пограничные страны Азии. Возможно ли, что еще творятся подобные бессмысленные дела и что деспотизм не осознает пагубных последствий несправедливости и насилия? Тем не менее господин адъютант, — на мой взгляд, величайший подхалим или, может быть, полнейший невежда, — старался убедить нас, что это был выдающийся политический шаг, а также будто князь Потемкин по свойственной ему беззаботности поступал иногда необъяснимым образом... Будь проклята эта порода, аминь!
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16 декабря. Снегопад, мороз и ветер усилились настолько, что мне показалось благоразумным остаться дома, чтобы писать и читать парижский «Энциклопедический журнал», откуда я узнал о почти полном отсутствии полезных книг, за исключением английских, а также о том, что «Мсье» уже готовы великодушно признать превосходство англичан... Браво!

Князь и княгиня уехали обедать к Корсакову, а я поел дома. Получил письмо из Пелопоннеса от моего друга консула Пауля.

17,18,19, 20, 21, 22, 23, 24 декабря. Всю эту неделю провел то тут, то там, беря у этих людей уроки военного дела и читая «Историю России в царствование Петра Великого» Вольтера, чей стиль и глубокомысленные замечания с каждым днем становятся мне все более понятны. Прочитал также записки генерала Манштейна о России с 1727 по 1744 г., сочинение в высшей степени любопытное, поучительное и написанное весьма рассудительно. По его словам, в правление императрицы Анны свыше 20 тысяч человек, приверженцев «кондиций»
, были сосланы в Сибирь; Петр I будто бы приказал, чтобы ни одна российская эскадра не вступала в бой со шведами, не обладая превосходством по меньшей мере в три корабля против двух вражеских. Он утверждает, что некий капитан провел три судна, находившиеся в Таганроге, через константинопольские проливы, продал их в Англии и, закупив там другие, в том числе «Мальборо», доставил их в Кронштадт. Интеллектуальный уровень простолюдинов в России, как замечает Манштейн, выше, чем лиц того же сословия в остальных государствах Европы. Доходы империи, насколько ему удалось выяснить, проявив большое усердие, достигли 15 млн рублей, тогда как во времена Петра I не превышали 5 млн. Сейчас они возросли до 47 млн дукатов, а национальный долг составляет 40 млн дукатов.

Дома музицировали, собралось общество и т.д.

25 декабря. Монотонное однообразие. Князь Долгоруков поведал забавную историю о своем родственнике фельдмаршале Долгорукове. Находясь в Крыму, тот велел поставить палатку в том самом месте, где несколько лет назад стоял на посту в качестве рядового солдата-волонтера и своей исполнительностью привлек внимание фельдмаршала Миниха
, который, не зная, кто он такой, произвел его в прапорщики. Другой курьез: у жены Румян-

Стр. 46

цева
 есть шкатулка, где хранятся портреты ее отца, брата и мужа, все трое — фельдмаршалы.

26 декабря. Обедали у полковника г-на Нехлюдова
, чей полк расквартирован в трех верстах отсюда. Невероятно, какое старание проявляют солдаты, чтобы расположиться лагерем в пустынной местности, и какими удобствами и даже комфортом пользуются эти люди, особенно командиры полков.

За столом сидело более 25 персон, в том числе жены старших офицеров. Обед был отменный, а десерт и вовсе великолепен: подали даже изысканные плоды, произрастающие в четырех частях света. Разумеется, звучала прекрасная музыка, а затем играли в карты и танцевали полонез. Я рано вернулся домой (меня подвез Корсаков) и погрузился в чтение.

27 декабря. Еще обедали у полковника г-на Текутьева: вверенная ему воинская часть дислоцируется там же. Общество было такое же, как накануне, а стол сервирован даже лучше. Дом этого полковника обставлен и украшен с большим вкусом, чем остальные, — в английском стиле. Играл оркестр, а потом начались танцы, как и в предыдущий день. Корсаков уверял меня, что если бы не предстоящий приезд князя Потемкина, он устроил бы у себя дома в мою честь настоящий русский обед, приготовленный самими солдатами, и т.д. Г-жа Цицианова мне очень импонирует своим поведением.

28 декабря. У нас к обеду был генерал-аншеф Суворов, прибывший два дня назад в составе свиты князя Потемкина. Присутствовали Текели, Штакельберг
 и высокопоставленные офицеры гарнизона. Суворов наговорил мне кучу комплиментов и произвел впечатление человека крайне назойливого. Говорят, однако, что он храбр и исполнен чувства воинского долга. Награжден тремя орденами, из коих один получил за взятие крепости на границе Кавказа
, о чем послал императрице донесение в виде двустишия:

Слава Богу, слава Вам,

Туртукай взят, и я там.

На закате послышались орудийные залпы, возвестившие о прибытии столь долгожданного князя Потемкина. Сразу же вслед за тем, как об этом было объявлено, все военные вышли навстречу, а меня оставили при дамах, в чьем обществе я продолжил нашу
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партию в лото. Названный князь и сопровождавшие его лица отужинали в доме командующего войсками Текели, а нам потом рассказали, каким образом в его свите оказался некий принц Нассау, побывавший в Испании
.
29 декабря. Все спешат засвидетельствовать свое почтение кумиру-фавориту, так что я откушал наедине с любезной княгиней Вяземской, после чего явился муж, обедавший с Потемкиным у Текели и поведавший комичные истории о придворных и т.д. Он показался мне наивным и бестолковым в такого рода делах.
30 декабря. Утром вместе с князем Долгоруковым, преодолев чувство неприязни, нанес визит Нассау (поскольку.мой друг Вяземский — не знаю, со страху ли, или по причине высокомерия — не решился представить меня Потемкину, но я и без него обойдусь), однако не застал его дома и оставил записку.
Оттуда отправился ко двору
, где собрались все самые ничтожные личности, какие есть в Херсоне, а также изрядное число респектабельной публики. Мой друг Мордвинов тотчас же обратился к адъютанту Рокасовскому, который предложил мне пройти в расположенную в глубине дома приемную, где находились исключительно генералы и полковники. Через некоторое время вышел сам вельможа, кое-кому поклонился, но ни с кем не заговорил. Адъютант приблизился, чтобы представить меня, и тогда он [князь Потемкин] подошел и спросил, чем может быть полезен. Я объяснил, что хотел лишь, как приезжий чужеземец, засвидетельствовать свое почтение. Он ответил какой-то банальной любезностью и отошел, а потом то удалялся к себе, то выходил обратно. Думаю, мой друг Корсаков рассказал ему кое-что обо мне, ибо, вторично отыскав меня, он поинтересовался, долго ли я пробыл в Константинополе, и предложил в свободное время заходить к нему. Я заверил его в своем уважении и вскоре мы все разошлись. Боже мой! Ну что за орава льстецов и плутов! Однако меня несколько развлекло разнообразие здешних костюмов: казаки, калмыки, греки, евреи (кстати, последние преподнесли ему, несомненно в знак гостеприимства, хлеб, соль и лимоны на больших серебряных блюдах).
Затем вместе с Долгоруковым пошли посмотреть смену караула (т.е. как заступает на пост перед резиденцией князя и сменяется почетный караул, состоящий из роты со знаменем). Эта церемо-
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ния мне очень понравилась, а форма сидит на солдатах свободно, на английский лад. Оттуда мы направились к сыну Румянцева
, который является одним из генералов свиты и производит впечатление весьма учтивого человека. Обедали у Долгорукова, где приятно провели время с княгиней и т.д., а вечером пили чай.
Позднее вернулся домой и там застал князя и княгиню Вяземских, успевших уже возвратиться от Корсакова, в чьем доме они обедали вместе с Потемкиным. Последний, как сообщила княгиня, долго расспрашивал обо мне, а Нассау ухаживал за ней (ну и ну!), и прочие подробности. Мы сыграли партию в двадцать одно, и к нам присоединился появившийся адъютант Рокасовский (молодой человек 25 лет, путешествовавший с князем Вяземским). Позже он сказал, что князь [Потемкин] приказал передать мне о своем желании встретиться со мной, и, по мнению адъютанта, я должен посетить его сегодня же вечером. В Кременчуге, заметил он далее, приходится при несении службы покрывать до 120 верст — на таком расстоянии дислоцированы наиболее близко расположенные воинские части. Весь оркестр, находящийся в Кременчуге, насчитывает свыше 80 музыкантов, каждый из которых может взять лишь по две ноты, но вместе они в состоянии исполнить любое произведение, добиваясь необыкновенной гармонии. Этот молодой человек показался мне рассудительным и одаренным.
31 декабря. С утра писал. Обедал тет-а-тет с княгиней, а потом с визитами побывали несколько русских дам. Появился князь Вяземский, повторивший, что князь Потемкин желает видеть меня, а вслед за тем адъютант последнего передал приглашение провести вечер в его обществе. По совету моего друга и особенно княгини, к чьим настояниям я скорее всего и снизошел, велел достать себе шпагу. Бог ты мой, какая ерунда!
Наконец, когда я пришел, меня беспрепятственно пропустили и адъютанты проводили в кабинет Его светлости, который чрезвычайно предупредительно поднялся мне навстречу и пригласил садиться. Справа от него сидел Нассау, весьма доверительно беседуя с ним. Втроем мы пили чай, собственноручно приготовленный князем, задававшим мне обычные вопросы об Испанской Америке и, в частности, о моей родине. Нассау, подойдя ко мне, осведомился, путешествую ли я по приказанию двора или для собственного удовольствия, и о других вещах в том же духе, а затем тотчас напра-
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вился к князю доложить об услышанном. Некий Рибас, уроженец Неаполя, тоже адъютант и кавалерийский полковник на российской службе
, заговорил со мной по-испански. Он выглядит человеком сдержанным, получившим кое-какое образование. В тот момент вошла графиня Сивере. Это — шлюха (хотя происходит из добропорядочной семьи), проживавшая в таком качестве в Петербурге, а потом перебравшаяся в Кременчуг, где ее никто не навещал. Теперь ей удалось снискать расположение князя, она повсюду его сопровождает, и все наперебой заискивают перед ней. Графиня живет в доме коменданта крепости. Гибаль подвизается в роли ее адъютанта, а Румянцев, Нассау и кременчугский губернатор
 самым унизительным образом откровенно стараются угодить ей. Когда она вошла, князь поцеловал ее и усадил справа от себя. Он сожительствует с ней, как говорят, без всякого стеснения.
Затем начался концерт, данный пятью музыкантами, среди которых один дирижер. Юный 17-летний флейтист и скрипач были вполне сносны. Исполняли музыку Боккерини; князь спросил, нравится ли она мне, и завязал разговор о достоинствах сего автора, коего он предпочитает Гайдну, а лучшими из его сочинений считает квартеты.
Генерал Суворов устроился рядом, чтобы надоедать мне дурацкими вопросами, и князь во всеуслышание велел ему помалкивать. О, Боже мой! А каким несуразным и никчемным подхалимом оказался Розарович, заявившийся сюда без приглашения, так что в конце концов одному из адъютантов пришлось выставить его за дверь. По этой причине немного позже девяти часов я тоже уехал, воспользовавшись каретой князя.
1 января 1787 г. Днем сидел дома за письменным столом, а после обеда появился адъютант князя Потемкина с сообщением, что тот приглашает провести вечер в его обществе. (Как я узнал, князь очень сожалел, что накануне не оставил меня ужинать.) Он также передал привет княгине. Меня приняли с большой обходительностью. По обыкновению, играл оркестр. Я остался к ужину, а княжеская чета удалилась.
За столом [Потемкин] усадил меня рядом с собой, и мы беседовали на политические темы. Между прочим, он сказал, что король Испании просил императрицу не предоставлять убежище иезуитам, а в ответ на ее отказ удовлетворить эту просьбу заметил:
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когда-нибудь она пожалеет, что допустила в свои владения подобных людей. Потемкин, однако, усомнился в том, что они могут повредить сильному правительству, слабому же способен причинить ущерб кто угодно.
Он упомянул о маркизе де ла Торре
, который был его другом, и о некоем г-не Эллисе с Ямайки; говорил также о характере испанского народа и обратил мое внимание на то, сколько моряков эскадры Аристисабаля приняли в Константинополе магометанство и т.д. Наконец, около двенадцати часов ужин (где были лишь домочадцы и госпожа Сивере) закончился, но я имел еще удовольствие увидеть среди съехавшейся публики пять посланцев народов Кавказа, прибывших для переговоров с Россией по политическим вопросам. Их одеяния схожи с прусскими.
2 января. Рано утром вышел прогуляться по свежевыпавшему снегу. Погода стояла необычайно мягкая. Побывал на смотре полка Цицианова. В самом деле, очень нравится мне эта пехота: как люди, так и обмундирование, вооружение, оркестр и пр. И если к тому же офицер обладает должными качествами, наверняка можно подготовить лучшую в мире пехоту.
Затем решил нанести визит Рибасу (кавалерийскому полковнику), — который был со мной исключительно предупредителен и производит впечатление достойного молодого человека, — но не застал его дома. Оттуда направился к г-ну Пристману (второму по старшинству из здешних морских офицеров), и он рассказал мне о придуманном им приспособлении, крайне полезном для обслуживания артиллерии. Оно состоит из прибора наподобие квадранта, позволяющего, как я полагаю, измерять угол между каким-либо предметом, уровнем моря и наземной батареей. Таким образом, сразу определив (при помощи таблиц, составленных с абсолютной точностью) дистанцию, можно быстро и уверенно открыть огонь. Это устройство автор изобрел во время осады Гибралтара (где нес службу), заимствовав основные параметры «Мортиры Эйльи», установленной на уступе, вырубленном в скале названной крепости. Указанный инструмент легче и с большей точностью, нежели какой-либо иной из известных нам до сих пор, может употребляться и для многих других целей, требующих применения геометрических методов, как-то: при съемке планов, карт и т.п. Пообедал в обществе его [Пристмана] и г-жи Пристман — очень приятной
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22-летней молодой особы, уроженки Брюсселя. Он показал мне еще одно свое произведение — несколько писем в стихах, написанных по-английски отличным стилем; поведал также о нелепостях и величайших злоупотреблениях при отправлении правосудия в Брюсселе, ибо простой слуга за полпесеты может добиться ареста своего хозяина, с которого тут же взимают свыше гинеи
 на судебные издержки. Берется под стражу также каждый, за кем числится долг в любой части света, и, чтобы избавить его от тюрьмы, поручитель должен внести требуемую сумму задолженности в трехкратном размере. В этом доме было чертовски холодно, ибо местные военные не проявляют никакой заботы о несчастных чужеземцах, включая сего достойного человека.

Затем вернулся домой переодеться и собирался навестить князя Потемкина, но Вяземский сказал, что не следует идти без приглашения... О, проклятая зависть! Наконец появился адъютант, уведомивший, что князь спрашивает, не угодно ли мне провести с ним вечер.

Я отправился туда и был принят, как обычно, с уважением и предупредительностью... Исполнялись восхитительные квартеты Боккерини (майор Росеттер, никогда не выезжавший за пределы России, отлично играет на скрипке). Рибас сообщил, что знает наверняка о намерении князя пригласить меня в Тавриду, чтобы оттуда вместе ехать в Киев. Но я, высказав глубокую благодарность, в деликатнейших выражениях дал понять, что путешествую исключительно в познавательных целях, по возможности избегая близости ко дворам, покровительства монархов и т.д. Он заверил меня, что нынешним утром Его светлость отозвался о моей персоне с величайшим уважением и почтением, и таким образом [т.е. приняв приглашение] я имел возможность выразить ему свои добрые чувства.

Получил прилагаемую справку об агрономах, долгое время пополнявших свои знания в Англии
, которые показались мне людьми, довольно сведущими в этом деле (во Франции земледелие находится, как говорят, почти на столь же низком уровне, что в нынешней России). Кроме того, князь Долгоруков передал копию письма относительно евреев, адресованного его тестем императору
.

В княжеском доме имел возможность тем же вечером увидеть сына грузинского царя Ираклия — молодого человека 22 лет, одетого на русский лад в мундир кавалерийского полковника. Был там также племянник хана, изгнанного из Крыма, который поверх
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прежнего одеяния носит форму российского подполковника кавалерии и татарский тюрбан. Оба производят впечатление людей посредственных.

Наконец подали ужин, примерно такой же, как и вчера. Князь беседовал со мной на политические темы, выразив удивление, что европейские державы терпят морской разбой алжирских пиратов, и мы сошлись на том, что Испании следовало наказать их, а не заключать мир на принятых ею условиях. Имеющимися в Африке небольшими крепостями, заметил он, должны распоряжаться скорее испанцы, нежели кто-нибудь еще. Как сообщил мне князь, площадь земель, приобретенных им недавно в Польше, превышает 300 тысяч арпанов
. Они куплены за два миллиона рублей и будут приносить доход около 200 тысяч в год. Он рассуждал о возможности изготовления пушек и т.д., что раскрыло мне его потаенные замыслы.

3 января. Пил бесподобный чай, который заботливо разливала мадам — или графиня — Сивере. Играл оркестр, и подали ужин. Его светлость собственноручно положил всем запеканку и фрикасе, а после еды предложил спиртные напитки. Он вел беседу, как обычно, и я имел удовольствие, находясь в этой пестрой компании, рассматривать различных людей, входящих в княжескую свиту. Прилагаемые заметки Рибаса и Долгорукова уточняют ее состав.

Мой добрый друг Корсаков чуть не лопается от одолевающей его зависти. Мне пришлось наблюдать, как, согласно артиллерийскому наставлению, делали по 32 выстрела в минуту, а офицеры уверяли, будто за то же время успевали произвести до 44 выстрелов.

4 января. Вечером вместе с моим другом Вяземским посетил князя и, войдя, известил его о своем намерении уехать на следующий день, если на то будет соизволение Его светлости. Он ответил, что лучше было бы отправиться с ним в его карете, где есть место, ибо никто иной не смог бы служить мне лучшим чичероне, нежели он, знающий Крым как свои пять пальцев. Я тысячекратно поблагодарил за доброту, но возразил, что не хотел бы задерживаться. Он ответил, что выезжает послезавтра и мы возвратимся примерно 10-го или 12-го [января]
, не оставив мне таким образом повода для возражений.
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Вечер прошел в обычной компании, развлечениях и музицировании, ужинали и т.д.

5 января. С раннего утра занимался записями, а затем отправился к г-ну Ван-Шутену, который прежде предлагал мне деньги на поездку в Петербург. Я случайно застал его дома, и когда мы беседовали об этом, пришел адъютант Вяземского, г-н Зельхорст, разыскивавший меня по поручению князя [Потемкина], дабы уведомить, что к вечеру следует быть готовым, так как после ужина мы тронемся в путь.

В итоге мы уселись втроем в карету и поехали к князю, где меня поджидала свита с целью предупредить, чтобы я был наготове, ибо мы поедем вместе, что избавит меня от всех трудностей. Ван-Шутен предложил мне 30 золотых дукатов, в которых я нуждался, и я вернулся домой уложить свой багаж. К трем часам все было готово. Мы отобедали вдвоем с княгиней. Вяземский одолжил мне для поездки в Крым свой полушубок, так как мой имел не слишком приличный вид.

В сумерки пошел к Ван-Шутену за обещанными деньгами и за своей рукописью «Краткое хронологическое описание народов, населявших побережье Черного моря», но его не было дома, и он ничего не оставил для меня. Тогда я направился к князю, чтобы поговорить с ним и узнать время отъезда. Тот еще спал, и я пробыл там в ожидании до семи часов с лишним, а затем снова посетил Ван-Шутена, предупредив Рибаса, чтобы он дал мне знать, когда будем выезжать.

Я прождал более часа, но мой друг Ван-Шутен так и не появился дома, и вообще его не было в городе, в связи с чем мне пришлось удалиться (его компаньон не осмелился выдать деньги, не получив на то распоряжения). Я не мог скрыть досады и поручил передать, что надеюсь по крайней мере сразу по возвращении — через 12 или 15 дней — получить обратно очерк, который дал ему почитать.

Я вернулся в дом Вяземского, и вскоре туда прибыл адъютант князя [Потемкина], предупредивший, что ужин близится к концу и меня ждут. Не стану отрицать: происшествие с Ван-Шутеном и его свинский поступок заметно испортили мне настроение, и я не понимал, чем объяснить подобное поведение. Когда наконец добрался до дома командующего Текели, оказалось, что разыскивать
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меня был послан уже другой адъютант. Лишь только я вошел, князь, еще не вставший из-за стола, заставил меня перекусить с ним вместе. Около десяти мы разместились в каретах и понеслись. В карете князя сидели он сам, принц Нассау, гвардейский капитан г-н Киселев и я. Когда мчались по льду реки, [Потемкин] сказал, что у себя на родине я бы такого наверняка не испытал, а потому сие мне, вероятно, в диковинку.

КРЫМ

25 декабря [1786 г. ст.ст.] — 5 января [1787 г. н.ст.]. Выехал [из Херсона] в десять часов вечера вместе с князем Потемкиным, принцем Нассау и г-ном Киселевым; во второй карете следовали г-н Чертков
, генерал Румянцев, Рибас и г-н Лазарев
. Первые семь верст нашего пути проходили по льду реки. Трижды меняли лошадей и в пять утра достигли Каменного моста через реку Каланчак, на расстоянии 90 верст от Херсона. Там находится чудесный загородный дом князя. Остановились на час, затем проследовали дальше — до Перекопа (32 версты), куда прибыли в восемь часов. Завтракали в доме управляющего солеварней г-на Свербеева. Он показал нам различные образцы соли, в том числе один светло-малинового цвета, с характерным запахом этой ягоды. Очень оригинально!

Прогулялись вдоль знаменитой линии укреплений Перекопа протяженностью в семь верст — действительно основательное сооружение, но находится в запущенном состоянии... Выехали в десять часов и, двигаясь по степи, представляющей собой плоскую равнину, добрались до пяти колодцев, расположенных на берегу соленого озера в 17 верстах от Перекопа, где сменили лошадей. Нас сопровождали отряды конных татар, вооруженных, как здесь принято, пиками, что выглядело довольно занятно.

Далее направились к населенному пункту Дермен, в 26 верстах от предыдущего; по дороге видели отары овец, стада коров и табуны лошадей, которые паслись прямо на снегу. Затем — к селению Айбар (26 верст пути), потом — Требляны (еще 22 версты). Пили сидр и ели фрукты. Ехали берегом некоторых других соленых озер, причем татары и донские казаки, стекавшиеся отовсюду
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то ли из любопытства, то ли чтобы сопровождать нас, создавали вполне натуральную видимость малой войны.
Проехав 27 верст, оказались на берегу Салгира — главной реки Крыма, — которая уже вскрылась ото льда, и вдоль нее промчались еще 15 верст до Симферополя (прежде Ак-Мечеть), куда прибыли в восемь вечера, проделав за 20 часов путь в 255 верст. Там была устроена иллюминация, гремели пушечные залпы, а нас с принцем Нассау поселили в доме губернатора г-на Каховского
. Я познакомился с профессором Габлицем, который снабдил нас описанием Тавриды, изданным в Петербурге в 1785 году
.
Спали очень крепко, а утром я свел знакомство с несколькими интересными личностями. Во-первых, с муфтием по имени... который, когда князь Потемкин в 1783 году овладел Крымом, сделал ему комплимент, сказав, что «будет вспоминать этот день, как женщина помнит того, кто лишил ее невинности». Во-вторых, с другим татарином, коего звали... потомком Чингисхана по женской линии. С муллами (татарскими духовными лицами) общались, стоя у окна, а те находились снаружи. Каждому из них подарили какой-нибудь предмет одежды.
После обеда вместе с г-ном Киселевым и молодым Рибасом отправились в санях к селению, находящемуся на расстоянии версты (верста равна 500 туазам). Осмотрели две небольших мечети и развалившуюся баню — без мраморного пола и с двумя сломанными скамьями. Рядом расположен сад императрицы, его устройство еще не закончено. Потом слушали русскую народную музыку и песню «Ямщик» (или погонщик лошадей), которая мне понравилась. Побывали в доме, построенном для государыни русскими солдатами.
По возвращении [в Симферополь] застали немалое скопление народа. Князь подозвал меня, и мы доверительно беседовали тет-а-тет, расстались уже около двенадцати, чтобы выспаться, поскольку на следующий день должны были обедать в бывшей столице Бахчисарае (или «сераль в саду»).
28 декабря. В девять часов князь прислал спросить, готовы ли мы к отъезду, и в десять тронулись. Проехав 17 верст, переправились через реку Качу и сменили лошадей. Пейзаж изменился, стал более разнообразным: много селений, окруженных деревьями, водоемы и т.д.
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Преодолев еще 18 верст, в половине второго прибыли в Бахчисарай. Перед нами открылся вид на дворец, расположенный очень удачно. Пообедали с большим аппетитом. Князь велел [торговцам] принести различные товары и накупил всего на 100 рублей. Затем отправились в ближайшую мечеть, где обнаружили сборище дервишей, долго забавлявших нас своими завываниями. Князь подарил им 300 рублей.
Затем мы посетили четыре усыпальницы, в которых, по константинопольскому обычаю, погребена татарская ханская семья. Построенный [в нашу честь] Фанагорийский гренадерский полк произвел весьма благоприятное впечатление. Нам встретились только три татарские женщины. В пять часов выехали обратно и в восемь возвратились [в Симферополь], не меняя лошадей по дороге. 29 декабря. Позавтракали на английский лад. Я принял нескольких посетителей и прочитал «Физическое описание Крыма» Таблица. Был произведен смотр егерей (все одеты в форму зеленого цвета), имевших под ружьем вполне бравый вид. Потом слушали турецкий оркестр — довольно оригинальный. Он насчитывает 18 или 20 музыкантов.
Вечером имел продолжительную беседу тет-а-тет с князем, поведавшим мне об обстоятельствах захвата Крыма, о беспокойстве, вызванном этим во Франции, о противодействии, оказанном ему самому в Петербурге при осуществлении его замыслов. Он говорил об опрометчивости Англии, заключившей мир тогда, когда ее враги стали испытывать затруднения, и т.д., и что если бы не «Вооруженный нейтралитет»
, Франции несомненно пришлось бы капитулировать. Понимание этого позволило России плести интриги в Константинополе с целью будоражить турок. Мы проговорили до двух часов ночи — еще об Англии и Северной Америке, о каковых он, судя по всему, не имеет правильного представления.
30 декабря. В половине одиннадцатого тем же путем, что и в первый раз, выехали в Бахчисарай, куда прибыли к двум часам. По дороге все время беседовали о живописи, в которой он [Потемкин], как видно, кое-что смыслит и является большим поклонником нашего Мурильо.
Обедали в ханском дворце, пили кофе, слушали музыку, там выступали танцовщицы, исполнявшие турецкие танцы. Потом г-н Киселев и я пошли прогуляться по городу, который лежит в котло-
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вине, образованной двумя горами, и многое здесь построено в турецком стиле. Видели фонтан такого типа, далее — дом, где турки справляли свадьбу и играл оркестр, а еще дом одного муллы, угостившего нас кофе. Там были два прелестных мальчугана 10— 12 лет, над которыми накануне совершили обряд обрезания, и они оставались в постели, пока не поправятся.
Князь приказал построить Фанагорийский гренадерский полк для смотра, но он не состоялся, и с наступлением темноты солдат отвели в казармы. Вечером весь город был иллюминирован, в том числе минареты и т.д. Вплоть до ужина мы провели время в обществе князя.
31 декабря. День пасмурный, отправились в десять часов утра и, проехав 130 верст с переправами через небольшие речки Качу и Кабарту, прибыли в разрушенный город Инкерман, где имеется множество домов и иных жилищ, вырубленных в скалах, которые достигают значительной высоты. Эти строения расположены в пять ярусов, возвышающихся один над другим, они образуют улицы, которые сообщаются между собой при помощи внутренних лестниц, и т.д. Весьма необычно!
А в двух верстах от города, в скальных пещерах находятся греческие монастырь и церковь, с просторными помещениями, и даже сохранилась церковная фресковая живопись, выполненная в наихудших традициях, свойственных Греции ранней эпохи
. Чуть поодаль в добротных бараках квартирует егерский батальон, приветствовавший нас артиллерийскими залпами.
Затем, проехав еще пять верст, мы вышли из экипажа в гавани или на пристани, где оказались эскадренные шлюпки под командованием г-на Мордвинова. Проплыли еще две версты и прибыли в Севастополь после трех часов пополудни. Зашли в дом, который построил для себя в английском стиле адмирал Макензи (теперь он продается за 4 тысячи рублей).
Обедать направились в барак, где живет начальник гарнизона, капитан первого ранга граф Войнович — уроженец Бока Которска
, принадлежащей Венеции. После обеда, уже вечером, мы с г-ном Киселевым вернулись в дом Макензи и разместились там вместе с князем, который позднее заглянул к нам, чтобы посмот-
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реть, как мы устроились; но я был совсем сонный, по поводу чего он безобидно пошутил. Весь день было чертовски холодно.
1 января 1787 г. Уже в девять явился капитан первого ранга Алексиано — уроженец Морей
, — и мы на шлюпке осмотрели порт, занимающий около четырех верст в длину и одной версты в ширину, надежно укрытый и защищенный. Глубина моря достигает тут пяти или шести морских саженей, а вокруг тянется не очень прочная каменная насыпь, образующая нечто вроде дамбы, сооруженной самой природой, к которой легко могут причаливать суда. В глубине виднеется памятник или надгробие контр-адмирала Макензи, шотландца по происхождению, начавшего эти работы в 1783 году и недавно умершего здесь. Он сделан из обыкновенного камня и по внешнему виду ничем особо не отличается.
Оглядев все, мы перешли в другую, малую часть порта, где стоят линейные корабли, а оттуда отплыли на борту 50-пушечного фрегата (типа «Южной Каролины»
) под командованием нашего славного капитана Алексиано Паниото, который угостил нас великолепным завтраком. Наша компания, состоявшая лишь из принца Нассау, Киселева, г-на Лазарева и меня, осмотрела корабль; несомненно, все было в полном порядке, чисто, а навигационные приборы — голландские, также много английских. Моряки — самые крепкие и бравые на вид люди, каких мне приходилось когда-либо встречать. Они очень опрятны, и мне говорили, что как и солдаты, исключительно сообразительны; те и другие одинаково просто рекрутируются из крестьянской среды.
После отменного завтрака отправились на квартиру к нашему капитану Алексиано, которая расположена на противоположной стороне бухты, со временем она принесет ему изрядный доход. Еще одним портом, находящимся верстой выше, является док, где ремонтируются суда, весьма удобный для этой цели. Специальное место отведено там на случай, если потребуется срочно построить стапели, причем одновременно можно производить ремонт трех кораблей.
В час вернулись домой обедать, после чего князь не пожелал больше выходить, ибо холод был поистине дьявольский. Мы же с принцем Нассау, Киселевым и всей утренней компанией отправились осматривать руины древнего Херсонеса. Уселись в шлюпку и, оставив слева небольшую бухту, где находилось примерно пять
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судов, зашли, так сказать, во внутреннюю гавань Севастополя, вход в которую составляет в ширину немногим более 400 туазов, а протяженность береговой линии порта превышает шесть верст.
На расстоянии одной версты слева находится древний Херсонес, используемый в качестве карантина для судов. Он был хорошо приспособлен к нуждам античного флота. Выше имеется несколько пещер, высеченных в скалах; мы там побывали, но не обнаружили ничего особенного, кроме лестниц, вырубленных для входа. Над ними справа — развалины античного города, чья круговая каменная кладка напоминает, на мой взгляд, генуэзскую. Нам удалось отчетливо различить городские стены, главную крепостную башню и большое строение наподобие замка. Хорошо видны также улицы, и при желании вполне возможно снять план. Сводчатая дверь и облицованная башня разрушены недавно, видимо, кому-то понадобился камень. Принцу показали там две надписи: хорошо сохранившуюся греческую и латинскую.
Побродив взад-вперед в поисках акведука, который, как говорят, непременно должен быть, осмотрев два или три облицованных камнем колодца, находящихся за пределами городских стен, мы с заходом солнца заняли места в лодке, чтобы вернуться. Но поскольку море слегка волновалось, кое-кто из нашей компании пожелал возвратиться наземным путем: обер-камердинера князя и одного калмыка никто не мог заставить сесть в лодку, они предпочли сухопутный маршрут. В конце концов мы добрались домой уже затемно, дрожа от холода.
Позднее мы с князем побывали на балу в офицерском собрании. Когда за столом прозвучал тост за его здоровье, он, к моему удивлению, сильно покраснел и признался мне: «Меня застали врасплох». Там было десятка полтора женщин, одетых не лучшим образом. Они танцевали полонезы и английские контрдансы. Среди них выделялись дочь одного капитана и мадам... а также несколько офицериков, которые в прыжках и скачках ничем не уступали парижским щеголям. После девяти часов, когда бал был еще в самом разгаре, мы с князем вернулись домой и стали обсуждать политические вопросы. Он уверял меня, что всегда поддерживал англичан и акция провозглашения «Вооруженного нейтралитета» была предпринята во время его отсутствия в Петербурге; французов же назвал невероятными интриганами, хотя во всех отношени-
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Число кораблей в Севастополе: 14 фрегатов, три 66-пушечных судна и одна бомбарда
. В этом порте вполне надежно может укрыться эскадра, насчитывающая свыше ста линейных кораблей, причем в случае какого-либо повреждения ремонт займет не более недели, поскольку верфь хорошо оборудована, и можно тотчас же выйти в море.
2 января. В девять часов вместе с князем поднялись на борт фрегата, где капитан предложил нам превосходный завтрак. После десяти поплыли в противоположный конец бухты, напротив порта, оставили там сопровождавших нас моряков и, пересев в кареты, поехали другой дорогой вдоль морского берега, переправились через реку Кабарта, миновали большое татарское селение Бельбек, реку Качу и в два часа прибыли в Бахчисарай, где пообедали.
После обеда зашли в мечеть, чтобы поглядеть на дервишей, которых собралось множество, и князь подарил им 200 рублей. Потом в карете отправились на ночлег в нашу симферопольскую штаб-квартиру, где нас уже ожидали багаж и приготовленные постели.
3 января. Встал рано и сделал записи в дневнике. После завтрака, когда улеглась обычная суета, пошел с моим другом Киселевым прогуляться пешком по этому городу. Мы поднялись на минарет главной мечети, где нас заметила татарка, которая, будучи шокирована появлением «гяуров», немедленно удалилась.
Потом, пройдя через сад императрицы, вернулись домой. Выпили чаю, и я уединился почитать Страбона, который описывает эту страну необычайно достоверно и точно, проявляя рассудительность. Доставляет большое удовольствие обнаруживать у ее коренных жителей те же описанные им древние нравы и обычаи. Ужинали как всегда и т.д.
4 января. В десять часов отправились в каретах с визитом (и обедать) к г-ну Андерсону — англичанину по происхождению, который имеет ботанический сад и управляет принадлежащим князю животноводческим хозяйством. Прибыли туда немногим позднее полудня, ибо расстояние составляет 27 верст. Проследовали через расположение Екатеринославского полка, расквартированного по-
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близости. Андерсон принял нас по всем правилам британского гостеприимства. Его старшая племянница наилучшим образом и весьма непринужденно поддерживала честь дома. Младшая застенчива. Пообедали очень хорошо на английский лад, и за столом царило веселье. Эта семья показалась мне приличной и чрезвычайно скромной. Их путь сюда проходил через Францию, Италию, Смирну, Константинополь, и это было недурное путешествие. Они советовались со мной, как вручить князю свое прошение; я рекомендовал им сделать это непосредственно самим, без особых церемоний (поскольку следую принципу никогда не вмешиваться в чьи-либо дела), что дало эффект: как я узнал по возвращении домой, он [Потемкин] на все дал свое соизволение. По дороге князь сказал мне, что высоко ценит английскую аккуратность.
Потом пили чай, и я удалился почитать Страбона, который с каждым часом нравится мне все больше. После ужина имел возможность не спеша побеседовать с доктором Самойловичем
, описавшим признаки чумы, которую он, кажется, изучил лучше, нежели кто-либо иной до него. Он был весьма изобретателен в проведении микроскопных исследований, его теория является чрезвычайно убедительной, а рекомендуемые им прививки вполне доступны. Жаль, что он не съездил, как ему хотелось, в Константинополь и Египет, дабы проверить свои выводы.
5 января. Читал и разговаривал с Корсаковым о прочитанном. Потом наблюдал за партией в ломбер
, которую играли князь, Рибас и камергер, сделавшие ставки свыше 5 тысяч рублей. Ну, ладно. Пополудни и вечером вел записи в дневнике. Князь подарил мне только что составленную карту Тавриды, более точную, чем прежние. Имел длительную беседу с правителем края о численности населения этой области, достигающей в настоящее время, по его уверениям, 60 тысяч одних лишь татар, способных носить оружие, не считая женщин, детей и стариков (что явно противоречит сведениям, полученным в Херсоне
).
6 января. Утром читал, а перед завтраком вышел пройтись. За столом было обычное общество, потом я ненадолго прилег. Пришел г-н Бентам
, и мы совершили прогулку по городу. Он рассказал мне о Сибири, по которой путешествовал, и о положении ссы-
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лаемых туда пленных и преступников, каковое лучше быть не может, так как каждый имеет собственный дом и землю. Питаются они вместе с начальством и пользуются свободой передвижения. В России ни один злоумышленник не подвергается смертной казни. На обратном пути пили чай на квартире моего друга Киселева (серебряные приборы и т.д.), после чего немного полюбезничали с князем, который показал мне крупномасштабные карты этой страны и четырех ее губерний, исполненные недавно русскими умельцами, а также картину г-на Иванова, превосходного российского художника-пейзажиста, с изображением того места, куда, как полагают, была перенесена Ифигения
. Я выяснил также, что полуостров Таврида по меньшей мере раза в полтора больше Морей. А принц Нассау познакомил меня с планом пожалованных ему земель на Днепре площадью 12 кв. верст, что составляет 36 тысяч французских арпанов (не считая других владений).
7 января. С утра принц Нассау, Киселев и остальные отправились на заячью охоту, с превосходными борзыми местной породы. Я же не присоединился к ним, так как был занят своим дневником. Князь поехал в фаэтоне, и наши охотники привезли трех зайцев, подстреленных в течение получаса. После обеда осматривал бревна каменного дуба диаметром полтора фута, заготовляемые в этих лесах для строительства судов. Доброкачественная древесина. Потом беседовал с принцем Нассау, поведавшим мне о дарованных ему королем Франции привилегиях на беспошлинный ввоз своей днепровской продукции через средиземноморские порты.
Разговаривал с князем наедине о политике, и он мне сказал, что французы вроде турок: стоит однажды дать им отпор — больше не сунутся. Похоже, он знает их достаточно хорошо.
8 января. Сегодня опять устроили охоту, но я не участвовал, ибо был отвлечен другими делами, да к тому же болела голова (вследствие ревматизма). [Зато] совершил пешую прогулку, и здешние окрестности показались мне живописными. Когда вернулся домой, то застал наших охотников с пятью великолепными зайцами, подбитыми за полчаса. Во время обеда играл турецкий оркестр, и за столом сидело обычное общество.
Вечером князь оказал мне любезность, рассказав о проектах и перспективах развития города Екатеринослава, разработанных французским архитектором г-ном Эруэном. Объем строительных
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работ огромен, и они спланированы с древнеримской щедростью и архитектурным вкусом. Но мне не верится, что люди, коим поручено это дело, способны с ним справиться. Что же касается возможности завершить сие и иные предприятия, задуманные ныне в этом новом крае, то, как мне сказали, князь полагает, что было бы вполне достаточно постоянно иметь на тех работах 16 тысяч человек, нанятых на девять или десять лет. Их труд обошелся бы столь дешево (поскольку солдаты работают за пять копеек в день на каждого), что меньше и быть не может. Беседуя об архитектуре, мы провели время вдвоем, и я удалился уже после часа ночи. Этот человек, наделенный сильным характером и исключительной памятью, стремится, как известно, всячески развивать науки и искусства и в значительной мере преуспел в этом. А еще после полудня нас развлек некий плут-неаполитанец, служивший в Испании, который не желает обрабатывать землю и вообще ничего не хочет делать. Мы немного посмеялись, но в конце концов передали его под присмотр графа Пармы — итальянца из Венеции, ведающего здесь плантациями шелковицы.
9 января. Выехали утром после одиннадцати и еще до трех часов дня прибыли к г-ну Андерсону, чей дом стоит на берегу реки Борутеса (в 27 верстах от Симферополя), где находятся ботанический сад князя, его животноводческое хозяйство и т.д. Как и в прошлый раз, нас накормили великолепным обедом по-английски, и обе племянницы отнеслись к нам с полным почтением. Дом когда-то принадлежал одному татарину, но после покорения Крыма в нем поместили заболевшего князя, в связи с чем место ему запомнилось, и впоследствии он велел купить этот дом.
Оттуда мы отбыли в пять часов, а в семь приехали в Карасу-базар, или, вернее, в дом императрицы, расположенный на реке Карасу, на расстоянии четырех верст не доезжая Карасубазара и 22 верст от упомянутого выше ботанического сада. Артиллерийский залп возвестил о нашем прибытии, и нас встретили многие офицеры расквартированных тут двух гренадерских полков и двух рот бомбардиров. Сей дом напоминает небольшой дворец в местном стиле, а кроме того хан имел здесь на берегу реки еще один домик, наподобие летнего увеселительного заведения, расположенный в прелестнейшем саду. Но летом в течение двух месяцев тут стоит страшная жара.
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Среди оказавшихся там людей был некий г-н Робинсон, англичанин по происхождению, в качестве артиллериста принимавший участие во взятии Мартиники и Гаваны. Он являлся, по словам князя, капитаном британского флота и выслан из Англии за педерастию; служил беям Сирии и Египта, потом в течение семи лет командовал артиллерией крымского хана (Робинсон покинул родину уже 14 лет назад), а в последнее время находится на российской службе. Он производит впечатление здравомыслящего человека, мы беседовали о сельском хозяйстве и пр.
Затем был подан превосходнейший ужин, но я с сильнейшей головной болью удалился в свою комнату, не ужиная. Князь проявил ко мне внимание, послав узнать, как я себя чувствую.
10 января. Рано утром Киселев и я, а также присоединившийся к нам принц Нассау уселись в дрожки и в сопровождении проводника-переводчика направились в Карасубазар, находящийся на расстоянии четырех или пяти верст отсюда. Миновали возвышенность, где бьет прекрасный родник с изумительной водой, а невдалеке расположились лагерем Таврический и Киевский гренадерские полки, которые мы видели в парадном строю и на марше — безусловно, лучшее в этом роде, что мне довелось наблюдать...
Прибыли в город, расположенный, подобно всем остальным, на равнине, возле реки, и порядком разрушенный. Большинство его зданий построено из необожженного кирпича, а некоторые, что получше, — каменной кладки, с помещениями для приезжих. Зашли в главное из них, где располагаются турецкие, армянские и еврейские торговцы со своими жалкими лавчонками.
Прогулялись по центральной улице и осмотрели строение с убогой кровлей, в котором тоже есть лавки, но все в полном запустении и сильно разрушено. На улицах много собак, как в Константинополе. Побывали также в мечети. На этом месте, по рассказам, раньше находилась библиотека, сожженная русскими при вторжении в Крым генерала Ласси
. Какое варварство!
Потом вернулись другой дорогой, ибо г-н Нассау, одетый по всей форме, не мог идти дальше пешком и таким образом помешал нам увидеть дом муфтия и т.д. Навстречу попались два дромадера
, тянувшие легкую повозку, и мы их остановили, чтобы разглядеть как следует. О, что за странные существа! Самые уродливые из представителей своего рода. Польза от них такая же, как от
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[двугорбых] верблюдов, и пара стоит здесь сейчас от 60 до 120 рублей. Говорят, что когда они стареют, то горбы торчат на спине, словно соломенные.
Позднее выступали танцоры и танцовщицы. Один из них — армянин — демонстрировал свое искусство с двумя саблями, поворачиваясь и дотрагиваясь ими до глаз, носа и т.д. Все три женщины были татарки. Мать ртом доставала живот, но дочь, молодая и недурная собой, такого не вытворяла. Оркестр состоял из множества музыкантов, а барабаны по своим размерам не уступают турецким.
Затем поели и отправились в город, чтобы поглядеть в мечети на татар, принадлежащих, как говорят, к секте Сайда, которые подобно прочим собирались там вокруг муфтия и прохаживались вместе с ним. Под вечер возвратились домой, и после ужина, в связи с тем, что предстояло отослать подарок муфтию, князь показал нам различные часы, искусно изготовленные здешними мастерами, несколько колец (среди коих был «кошачий глаз»
 исключительной красоты) и орден Золотого руна с аквамарином необычайной величины и чистоты (самое примечательное, что к упомянутому ордену он не имеет отношения). Муфтию князь подарил, кажется, часы и перстень, а прочим духовным лицам — деньги. В числе местной татарской молодежи есть двое юношей 14—16 лет, являющихся прямыми потомками Чингисхана, и князь, оказав им честь, велел зачислить их младшими офицерами в гвардейский полк. О, превратности судьбы! И таков путь, следуя которым, вся российская знать начинает свою карьеру.
11 января. С утра подали лошадей, и юный офицер, племянник генерала
, проводил меня к истокам реки Карасу, находящимся приблизительно в пяти верстах отсюда. Не доехав до места назначения, мы спешились и, прыгая по камням, добрались до образующих реку истоков в глубине оврага, между двух довольно высоких гор. С их вершин открывается превосходный вид, и это, в сочетании с прозрачностью и чистотой воды, обилием зелени и романтичностью ландшафта, придает ему особый колорит.
Возвращались другой дорогой, вдоль которой виднелись сады, принадлежащие ротам расквартированных в окрестностях полков, и дворцовый сад императрицы, весь засаженный фруктовыми деревьями (что сулит такое наслаждение летом). Вечером был ужин и обычное дружеское собрание.
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Утром готовились к отъезду и, пообедав примерно в три часа, расселись по каретам, чтобы добраться до ночлега в 38 верстах отсюда. Миновали Карасубазар... Неподалеку переправились через речку Карасумир, затем проехали два небольших селения — одно из них Бурандук, речку Андат и тут же рядом Кишлав, где остановились переночевать.
Там находится деревня, а также поместье графа Разумовского, ранее же была усадьба некоего богатого мирзы, расположенная в восхитительной местности. Тут же дислоцированы Константиноградский кавалерийский полк и казачий эскадрон. В этом доме нас ждал прекрасный ужин по-татарски, после чего мы с Нассау удалились в отведенные нам покои. До полуночи болтали о политике, а потом легли спать.
12 января. Еще не было восьми часов утра, когда мы разместились в карете и в бодром настроении продолжали путь по очень гористой дороге, покрытой слоем снега толщиной более четырех дюймов, что встречается в этих краях чрезвычайно редко. Весьма необычно видеть в сих местах дороги для экипажей, проложенные за столь короткий срок.
Проехали через горные татарские селения Эльбузли и Суюк-су, где минареты являются признаком господствующей религии. Здесь очень много мулл или духовных лиц, и князь намерен безотлагательно сократить их число. Прибыли в населенный пункт под названием Судак, находящийся на расстоянии 30 верст от предыдущего и по рельефу сильно напоминающий окрестности Малаги и королевство Гранаду в Испании. Тут тоже растет виноград, но поскольку он посажен не на склонах холмов, а на равнине, вино получается некрепким и не отличается особым вкусом. Некий г-н Бэнкс, француз, коему поручено это дело, в нем не разбирается и потому наделал глупостей. Не думаю, чтобы тот, кто должен его сменить, — г-н Фабр, справился лучше. Обедали под навесом, и хотя еда оказалась отличной, было дьявольски холодно.
После трапезы, около двух часов, снова уселись в карету и подъехали к руинам одноименного древнего города; их сохранилось в горах на берегу моря достаточно много. Наиболее примечательны замок на почти недоступной вершине скалы и крепостные стены, на которых видны латинские надписи и гербы семейств Гримальди, Дориа, Джустиниани
 и др., не оставляющие
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ни малейших сомнений в том, что эти сооружения возведены генуэзцами.
Мы продолжали путь по прелестнейшей местности, пересекаемой горами и равнинами, и, миновав селения Таракташ, Козы, Отузы с возвышавшимися над жилыми домами минаретами, уже к ночи добрались до Старого Крыма — в древности крупного города (расположенного в 32 верстах от,предыдущего), от коего сохранились одни лишь развалины. Там есть основательно построенный дом для императрицы и размещается полк легкой кавалерии, именуемый Таврическим. Командует им один немец, г-н Шютц, чья жена отличилась тем, что, переодетая в мужское платье, сопровождала его в походе и была дважды ранена. Ее внешность несколько мужеподобна. Здесь нам отвели хорошую квартиру в доме, который находится в таком месте, где летом будет восхитительно.
13 января. На рассвете меня разбудили звуки кавалерийского оркестра, игравшего утреннюю зорю. После завтрака мы расселись по каретам (пока собирались, я успел взглянуть на пару появившихся тут дромадеров, наверняка самых крупных особей этой породы, более чем на два фута выше моего роста), чтобы ехать в Феодосию (или Кафу
). Поблизости от нашего дома полюбовались руинами Старого Крыма, среди которых наиболее интересны остатки почти квадратного здания из камня и кирпича, похожего на христианский храм: другое напоминает баню, и еще одно — несомненно, мечеть.
Оставив позади деревню Султан-сала и пересекши чудеснейшую равнину, достигли морского побережья и Феодосии (что в 22 верстах от предыдущего города); ее древние крепостные стены, башни и ров еще сохранились, надписями и гербами семейств Гримальди, Дориа и др. свидетельствуя, что сооружены генуэзцами. Тут располагается мушкетерский полк (командир которого — немец, г-н Ребок), несущий караульную службу.
Мы тотчас же отправились в главную мечеть, каковая является далекой от совершенства имитацией наиболее крупных мечетей Константинополя. По форме это параллелограмм, где малые купола образуют просторный перистиль
, а внутренняя центральная часть заканчивается большим куполом наподобие того, что в Св. Софии
, и по два малых купола с каждой стороны. Напротив или в алтаре есть глубокая ниша, посредине которой лежит кусок «зе-
Стр. 68

леного камня» величиной около фута, взятый, по словам муллы, из райского сада. Он поведал и другие истории, сообщил, что в мечети зимой холодно, а летом жарко, уверял, будто тот, у кого совесть нечиста, не может там спать, и тому подобные чудеса. Имеются балкон, или кафедра для муфтия, канделябры и т.д., как в константинопольских мечетях.
Оттуда направились в другую мечеть — небольшую, состоящую лишь из квадратного зала и купола, — чьи пропорции производят более благоприятное впечатление по сравнению с предыдущей. Затем побывали в бане, расположенной рядом с главной мечетью. Она состоит из двух больших ротонд (где раздеваются) и нескольких различных по форме помещений меньшего размера, чтобы париться и мыться. Все, на мой взгляд, устроено как положено, на турецкий манер. Просторный зал, лишенный сейчас своей мраморной облицовки, должно быть, выглядел великолепно, выделяясь роскошной и со вкусом выполненной отделкой. Жаль, что сей памятник азиатского стиля не сохранился полностью...
Потом мы прошлись по улицам, узким и кривым, как и в других селениях этого края. Большинство домов разрушено, многие построены из необожженного кирпича. Порт точно такой, каким его описывает Страбон, а очертания бухты напоминают превосходящую ее размерами гавань Генуи.
Затем отобедали, и на князя излился поток прошений. Не знаю, как у него хватает терпения отвечать стольким нахалам, которые набрасываются на него со всех сторон, а он почти каждому дает ответ, делая пометки на полях; даже тем, кто требует погасить долги хана, его светлость предлагает заплатить палочными ударами, отделываясь таким образом от наглецов.
Позднее отправились осмотреть еще недостроенный дворец, который прежний хан велел воздвигнуть в окрестностях города, близ моря. При строительстве, выполненном в турецком стиле, использованы мрамор и камни с греческого и армянского кладбищ. Нелепо, что главные ворота находятся не в центре. Рядом помещается монетный двор того самого хана, используемый русскими по тому же назначению. Это здание лучше султанского заведения подобного предназначения в константинопольском серале. Побывав там, мы убедились, что татары, работавшие здесь раньше, и теперь охотно чеканят монеты для новых хозяев, которые обращаются с ними гуманно и до-
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брожелательно. Недурной урок для покорителей Америки. Чеканятся монеты, состоящие из меди и лишь на одну треть из серебра... но выглядят так, будто сделаны из чистого серебра, весьма тонкой работы, и удобны в обращении. Это все придумал князь, подаривший Нассау и мне полный комплект [монет различного достоинства].
Мы опять уселись в кареты и, наслаждаясь видом на бухту и порт, где находились лишь два неб9лыиих судна, той же дорогой возвратились в Старый Крым. На протяжении всего пути в горах нам попадалось множество довольно крупных орлов и — как везде — значительное число дроф и лесных уток.
Ужин и вечернее дружеское общение — как обычно, а в полночь мы удалились.
14 января. Выехали около девяти, чтобы поспеть к обеду в Карасубазар (45 верст отсюда). Среди руин Старого Крыма обнаружили еще развалины армянского монастыря (так говорят). Далее миновали селение Субаши (с минаретом) и около двух часов прибыли на постоялый двор, где нас уже ждал готовый обед и все прочее. Вечером по обыкновению сидели в дружеском кругу за ужином.
15 января. ...После завтрака у нас — князя, Нассау и меня — состоялась интереснейшая беседа, в ходе которой первый стал говорить второму [князь принцу Нассау] о том, как нехорошо и даже ребячливо вела себя по отношению к ним [русским] Франция, невзирая на великие услуги, оказанные ей Россией; о письмах г-на де Верженна, адресованных Терсье
, и о том, что торговый договор, коего они [российское правительство] добивались, заключен совсем недавно и т.д. Одним словом, выразил чувства, доставившие мне большое удовольствие, ибо подтвердили мое представление об этом просвещенном человеке. Нассау никак не удавалось ни уйти, ни ответить, но в конце концов он увел меня к себе в комнату, где мы долго обсуждали эту тему. Он также показал мне, между прочим, письмо на французском языке — жалкий плод галльского сочинительства. Позже собралось наше обычное общество, и мне сообщили, что князь пожелал узнать через Рибаса мое мнение по поводу происходившего ранее разговора.
Сидел дома. Была хорошая погода, и мы с Рибасом совершили прогулку по саду, во время которой он убеждал меня, что русские — незрелая нация, наподобие плодов, коим приходится доз-
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ревать в оранжерее. Присутствовали на смотре двух полков — Киевского и Таврического, — каковой бесспорно прошел как нельзя лучше, включая превосходный оркестр.
16 января. В полдень направились в карете за 16 верст обедать к бригадиру Денисову, который с казачьим эскадроном располагается в шести верстах от г-на Андерсона, в Борутесе. По дороге поддерживали приятную беседу, а в бригадирском доме нам подали прекрасный обед, приготовленный на армейский лад.
После трапезы толковали втроем [Потемкин, Миранда и Нассау] о «Путешествиях Фигаро по Испании», и князь упомянул о том, какими неточностями неизменно грешат французы, когда пишут о других народах, приведя в качестве примера «Поездку аббата Шаппа в Россию»
. С сего предмета разговор перешел на Испанию, причем Нассау высказал мнение, будто испанские дамы все поголовно заражены сифилисом и якобы по натуре своей весьма склонны заниматься проституцией: что когда он оказался в обществе герцогини Альба, один испанец тотчас же предостерег его, чтобы был осторожен, так как она больна. Я обратил его внимание на невероятность того, чтобы такого рода сведения соответствовали истине; ведь даже Лайда
 и ей подобные, хотя и являлись представительницами сей профессии, вели себя куда более осмотрительно. Но он упорствовал в своем утверждении, и я поставил точку, заметив, что когда заходит речь о таких вещах, всегда допускается много преувеличений и измышлений. На это он вполне серьезно ответил, будто о преувеличениях говорить не приходится, другое же слово не является французским. Тогда я возразил, что если оно не французское, пусть будет испанским, и повторил то же самое по-испански; но он счел сие неуместным.
Я немного помолчал, он же продолжал разговор, пытаясь доказать, будто испанцы — самый скверный из известных ему народов: обходятся без постельных принадлежностей, у них всегда полно вшей и т.д. Я ответил, что он глубоко заблуждается, а французы (поскольку он ссылается на графа д'Артуа
 и других, побывавших в Испании) — далеко не лучшие судьи, способные дать оценку этой или какой-либо иной нации, ибо не знают языка, а их вечная предвзятость слишком хорошо известна; и на том закончил.
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Вернувшись домой, направился к себе в комнату, расположенную как раз рядом с той, где жил принц, и он зашел сказать мне что-то, а я, под предлогом возвращения какой-то бумаги, заглянул к нему. Потом он опять наведался ко мне, и все обошлось.

Затем, вместе с г-ном Киселевым и молодым Рибасом, провели время в служении Венере в доме артиллерийского майора графа Валентини (уроженца Милана) с тремя татарскими танцовщицами. Они исполняли танцы в турецком стиле под соответствующую музыку, и можно себе представить их сладострастные телодвижения, ибо девушки старались изо всех сил. Сперва мне досталась главная из них — прима-балерина последнего хана, а во второй раз — третья, черкешенка по происхождению, которая, хотя и не блистала особой красотой, оказалась необычайно умелой, как, впрочем, и первая. Мои спутники тоже не ударили лицом в грязь. Было очень весело. Нам подали легкий ужин, и все благополучно закончилось к трем часам утра, когда мы уехали. Характер и дом упомянутого Валентини весьма подходят для подобных дел. Все удовольствие обошлось мне лишь в 13 рублей.
17 января. Сегодня узнал, что князь обеспокоен вчерашним происшествием и справлялся у Рибаса, не произошло ли чего между Нассау и мною, заметив, что очень доволен моим поведением; он изложил Рибасу все случившееся так, как это было в действительности. Весь день я ждал, не произойдет ли что-нибудь, но до нанесенного им [Потемкиным] дружеского визита, длившегося более часа, ничего не случилось.
Мне было очень любопытно наблюдать, как г-н Иванов — способный художник, который работает легко, вдумчиво и со вкусом, — рисует морской пейзаж на камне в апартаментах князя. В этой связи долго беседовали с последним о живописи. Его познания в искусстве и тонкий вкус поистине поражают меня и свидетельствуют об основательности его образа мыслей.
18 января. Сегодня похолодало так сильно, что я вынужден был спросить г-на Андерсона, нет ли у него градусника. Он ответил, что есть, и в семь часов утра показывал 39° ниже нуля (по шкале Фаренгейта, 25° по Реомюру). По этой причине мы с Рибасом вышли наружу, чтобы еще раз измерить температуру его градусником, который, будучи выставлен в час пополудни в ветреном месте, показал [минус] 28 1/2° — неслыханное в этих
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краях дело. Тем не менее войска построились для смотра, и, как я заметил, часовые подолгу стояли на ветру без шинелей и полушубков — доказательство того, что не все воины были одеты в парадную форму. Встреча с Нассау прошла дружелюбно, похоже, инцидент будет исчерпан.
Ничего особенного не происходило, за исключением отъезда некоего турецкого каймакама
 с Кубани, которого удерживали здесь. Князь надавал ему подарков, чтобы молчал, так как казачий бригадир Денисов, под предлогом того, будто подчиненные каймакама украли нескольких лошадей, обманным путем захватил его в плен (когда уже воцарился мир)
, пригласив в свой лагерь на чашку кофе. Возмутительнейший поступок, и князь резко осудил его. Это несомненно результат отсутствия образованных офицеров среди командного состава.
Князь показал мне отличнейшее жемчужное ожерелье (или браслет), инкрустированное бриллиантами. Более благородного и прекрасного украшения в жизни своей не видел. Оно насчитывает две дюжины жемчужин, столь одинаковых и красивых (включая те, которые вделаны в серьги), что трудно найти другую подобную драгоценность.
Продолжался разговор о картине г-на Иванова, выделяющейся манерой исполнения, в связи с чем мы долго беседовали о живописи, высказывая свои мнения с кистью в руке. Рассуждали также о политике, причем князь заметил, что, по его убеждению, Карл III
 хотя и не жесток, но мстителен, намекая на отношение короля к англичанам и иезуитам, на плавания коммодора Мартина и на обращение монарха к [российской] императрице с просьбой не допускать членов иезуитского ордена в ее владения.
19 января. С огромным удовольствием наблюдал, как проходил смотр, а пехота с каждым днем нравится мне все больше. Князь рассказал о способности современных греков приобретать знания, подобно древним, отметив, что в гимназии, основанной под патронажем императрицы в Петербурге для обучения юных представителей сей национальности, успеваемость выше, нежели у тех, кто принадлежит к иным нациям.
20 января. Правитель г-н Каховский обещал приготовить официальную выписку о нынешнем населении Крыма. Поскольку
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из-за болезни он не смог этого сделать, я удовольствовался следующими цифрами по наиболее крупным населенным пунктам:
Бахчисарай — 5000 человек, с незначительными отклонениями
Карасубазар — 200
Феодосия - 300
Козлов - 3500.
Ак-Мечеть - Стр. 800
Всего: 15000
После еды, кофе и т.д. у нас состоялись ученые дебаты, из коих выяснилось, что Орест и Пилад
 высадились близ Балаклавы (14 верст от Севастополя), а Ифигения — на том же побережье, примерно 40 верстами дальше, в месте, до сих пор именуемом Партениса (или Парфенон
), где еще видны развалины, колоннада и прочие остатки похожего античного сооружения; и что основанная Митридатом
 столица Боспорского царства находилась в окрестностях Еникале
. Выехали в том же порядке и составе, что и всегда. Двигались всю ночь без остановок; конечно, в степи, где нам попадались татарские деревни, расположенные близ водоемов, было дьявольски холодно. Около семи часов утра прибыли в Перекоп и остановились позавтракать в доме начальника гарнизона... бригадира Фогта. Там я видел барашка, чей густой мех пепельного цвета типичен для разводимой в сем краю породы. Он выглядел очень грациозно.
У некоторых из наших людей были отморожены лица, и они оттирали их снегом, салом и т.д., — что помогает. Мои ступни находились в таком же состоянии, несмотря на сапоги на теплой подкладке и прочие защитные меры, так что более чем за час, проведенный возле камина, я не смог их согреть.
Тут мы встретили пехотного гвардейского офицера, капитан-поручика г-на Бавера, добравшегося за семь с половиной дней из Петербурга в качестве фельдъегеря, дабы уведомить князя об отбытии императрицы
. В итоге мы здесь также пообедали и около десяти часов отправились в путь...
21 января. Дорога была занесена снегом глубиной более фута, вследствие чего мы не могли ехать так быстро, как хотелось бы. Нас все время сопровождали разъезды татар, но перед заходом солнца два из них, заметив лису, погнались за ней столь стреми-
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тельно, что вскоре почти скрылись из виду. И так же быстро снова присоединились к нам, пояснив, что лису или зайца крепкий снежный наст выдерживает, тогда как более тяжелый конь проваливается, а потому им не удалось догнать лисицу. О, как уверенно эти люди сидят в седле и владеют пикой!
Около восьми часов вечера достигли бараков генерал-майора Бабарыкина, который находится тут, недалеко от Кинбурна
 (может быть, в 20 верстах), с пехотным полком. Нам подали превосходный ужин, и, видя, что другая карета задерживается, мы подкрепились и около половины десятого отправились дальше. Порядочное расстояние двигались по реке и в двенадцать часов ночи по дамбе въехали в херсонский карантин. Нас не переставал мучить мороз, так что приятно было посидеть возле печки. Выпил чашку чая и улегся в постель, приготовленную в комнате принца Нассау.
22 января. В 11 часов принял моего друга Вяземского и пошел к нему завтракать, несмотря на то, что еще рано утром приходил комендант
, чтобы пригласить меня, поскольку князь завтракал у него. Он [Потемкин] велел спросить, поеду ли я с ним в Кременчуг, как обещал, и мне неудобно было отказаться. Выехать предполагалось на следующий день, в санях. Поэтому я попросил своего друга Вяземского распорядиться установить мою кибитку на полозья.
Обедали вместе, за столом был также Бентам, и княгиня [Вяземская] вела себя необычайно предупредительно. Беседовали на общие темы до семи часов вечера, когда я отправился к князю [Потемкину], который посетовал, что не видел меня за чаем... Попросил Корсакова одолжить мне 300 рублей, ибо после происшедшего не хотел ничего брать у Ван-Шутена, но мой друг Рибас тотчас же дал их мне. Поужинал с Вяземским, и мы просидели за столом до полуночи.
23 января. Спозаранку собрал книги и уложил багаж, управившись с помощью г-на Зельхорста к одиннадцати часам. Зашел к Ван-Шутену, чтобы отдать его вещи, но не застал дома, так что пришлось попортить бумагу и оставить записку. Упаси тебя Бог от безрассудных людей!
Потом направился к Корсакову, куда был приглашен по случаю крестин его первенца. Эта церемония уже состоялась: крест-
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ными отцом и матерью являлись князь и княгиня Вяземские. Около часа дня сели за стол, причем заметно было, как раздражен Суворов — из-за того, что я оказался ближе к князю [Потемкину], нежели он, о чем [генерал] и сказал Рибасу. После обеда отправились в княжескую резиденцию, где уже стояли наготове сани, и каждый уселся в свои. Но мои не отличались легкостью хода, так как на них была установлена кибитка, а потому я отставал от остальных, хотя князь подолгу поджидал меня, и на почтовых дворах по пути следования приказывал запрягать в мои сани по пять лошадей вместо трех. Однако это было бесполезно, поскольку, не зная языка, я не мог ничего растолковать своему слуге.
КРЕМЕНЧУГ

24 января. Всю ночь и день мы ехали по степи или равнине, которая тянется до самого Кременчуга, где нет ни единого дерева и ни малейшей возвышенности, кроме виднеющихся повсюду могильников. Если где-то встречается небольшое жилое строение, то оно находится в ложбине, овеваемой северным ветром. Не могу забыть, как чуть было не потерялся полушубок моего друга Вяземского, если бы тот не напомнил о нем перед нашим отъездом. Ибо мой болван-слуга отнес его не домой к князю, а в дом князя Потемкина, где и оставил. Я сразу же велел отдать его, когда за ним явится человек Вяземского.
Кусок холодного пирога и немного хлеба слегка утолили мой голод, а в одиннадцать часов вечера я прибыл в Кременчуг. Князь и все прочие приехали чуть позже пяти. Отыскав в конце концов квартиру князя, я застал там губернатора, который собирался уходить, так как Потемкин уже ложился спать. Губернатор дал мне проводника, чтобы помочь найти мою квартиру, расположенную на расстоянии одной версты, но не слишком удобную. Разбудив спавших слуг, я приготовил постель, велел подать чашку чая и улегся.
25 января. В полдень отправился к князю, который заявил, что ждет меня уже больше часа, и оставил обедать. Собралось весьма достойное общество, а пополудни слушали знаменитый оркестр русских охотничьих рожков — поистине лучшее, что придумали до сих пор, чтобы получился звук, глубокий и в то же время приятный. Исполнителей было свыше 65, а размер рожков соста-
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влял от 12 футов до менее одного. Каждый из них берет только одну ноту, а потому некоторые музыканты играют на двух инструментах. Все вместе производит впечатление органа, с тем преимуществом, что «крещендо» звучит очень хорошо, а «диминуендо» дает превосходный звук, гораздо более насыщенный и красивый, нежели издаваемый каким-либо иным инструментом. Даже трели прекрасно выводят два рожка. Рожечниками дирижирует г-н Лоу (немец), а прочими исполнителями — Росеттер. Хор, как мне сказали, насчитывает свыше 80 человек.
Оркестр играл почти весь вечер, и князь велел специально для меня исполнить нечто особенное: ораторию Сарти
, сочиненную по сему случаю. Она показалась мне превосходным произведением, наилучшим из всего [в этот день] услышанного.
26 января. Среди военных, с которыми я здесь познакомился, генерал-аншеф князь Долгоруков
 — как мне кажется, человек благородный и утонченный, хорошо разбирающийся в своем ремесле. Он участвовал в Чесменском сражении и рассказал мне, что всего с четырьмя или пятью офицерами высадился в Албании и т.д. Мы долго беседовали о воинском искусстве, и, на мой взгляд, он рассуждает весьма разумно и со знанием предмета.
Снова и снова слушали музыку, а в промежутках — хор юношей, которые учатся в консерватории, основанной здесь императрицей с целью развития вокального жанра, поскольку замечено, что украинцы в большинстве своем обладают отличными благозвучными голосами. Потом, вплоть до ужина, исполнялись квартеты Боккерини, после чего [я отправился] домой.
27 января. С утра Киселев и я совершили в санях прогулку по городу, который ничем особенным не выделяется, а его население, по словам губернатора, составляет лишь 7 тысяч жителей; впрочем, он основан недавно. Мы осмотрели дом князя [Потемкина], находящийся на расстоянии немногим более версты от города, с садом, где летом будет очень хорошо. Затем посетили весьма удобно расположенный рафинадный завод, куда сахар поступает в неочищенном виде из Херсона, а раньше доставлялся из Москвы. Там мне встречались каторжники с отрезанными носами и клеймом на лбу.
В губернаторском доме был устроен банкет, где присутствовали многие дамы, в их числе мадам Бибикова — писаная московская
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красавица. Я с ней долго беседовал за столом. Мадам Хейким тоже очень хороша собой, имеет породистую внешность и т.д...
28 января. Нам показали батальон Екатеринославского пехотного полка, сформированный таким же образом, как тот, который мы видели в Крыму; его личный состав выглядит отнюдь не лучше. Представлявший [это подразделение] генерал-майор Кутузов
, судя по всему, человек сдержанный, компетентный в своей профессии и других делах.
Обедали у мадам Хейким, где присутствовала также некая англичанка госпожа Фаншо, жена подполковника той же национальности, в настоящее время состоящего тут на службе. Она необычайно остроумна, и мы веселились вовсю. Потом начались танцы, и я впервые в жизни танцевал английский контрданс и полонез.

Еще познакомился там с архиепископом Амвросием
, прелатом местной епархии, и беседовал с ним, наполовину по-латыни, наполовину по-французски. Он произвел на меня впечатление человека образованного и безыскусственного.
29 января. Сегодня утром губернатор прислал за мной карету с провожатым, вместе с которым я побывал в двух учебных заведениях, основанных властями. В одном обучаются 72 юноши и иные желающие, платя по 12 рублей в год. Есть учителя грамматики, французского и немецкого языков, арифметики и географии. Пребывание в другом [заведении], для девиц, стоит 36 рублей, и там учат вышивать, читать, танцевать, петь, играть на фортепьяно, и хотя эти учреждения еще далеко не совершенны, они тем не менее приносят значительную пользу. Директриса последнего из них размалевана сильнее, чем ряженые, столь популярные в этой стране. Застолье, музыка и обычное общество.
30 января. Ветер дул со стороны фасада княжеского дома с такой силой, что внутри невозможно было выносить стужу и приходилось непрерывно жечь винный спирт, налитый в большие тазы, расставленные на полу посредине комнаты.
31 января. Приехал его [Потемкина] племянник, г-н Самойлов, следующий из Петербурга в Херсон вместе с женой, которая недурна собой и свободно изъясняется по-английски. Перед нами продефилировал драгунский полк, состоящий, по-моему, из десяти эскадронов, но ни один ни к черту не годится. Князь остался крайне недоволен.
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1 февраля. Обедал дома, беседовали как обычно. Самойлов показался мне человеком невеликого ума, а его жена — так себе, спесива и легкомысленна. Здесь я познакомился с бригадиром Кастро де ла Серда, уроженцем Фландрии, находящимся на российской службе. Более 40 лет назад он побывал в Испании, но в настоящее время уже не говорит по-испански. Прожив долгие годы в Сибири, стал ее ярым патриотом, привык к тамошнему климату и т.д. Ему около 70 лет.
Д-р Самойлович поделился со мной своими наблюдениями, касающимися чумы, прививок против нее и т.п.
2 февраля. Званый вечер у губернатора, где были танцы, музыка и пр., и я танцевал полонез с г-жами Самойловой, Фаншо и т.д. — какое однообразие... Там оказалось столько генералов и офицеров, съехавшихся отовсюду, что напоминало скорее армейскую штаб-квартиру, нежели что-либо иное.
3 февраля. Обед у князя. Музыка и обычные банальности. По словам Рибаса, когда он сообщил князю о моем намерении после его отъезда направиться в Москву, тот заявил: «ни в коем случае», ибо, как ему представлялось, с моей стороны было бы непростительно, находясь столь близко от Киева, упустить возможность увидеть императрицу, особенно учитывая, что я приехал сюда вместе с ним. Он [Потемкин] никоим образом не одобряет мое решение.
В итоге я рисковал оказаться при дворе, блиставшем роскошью и пышностью, не имея иной одежды, кроме поношенного фрака, в котором покинул Грецию и Турцию. Короче говоря, дабы не раскрывать свои мотивы и угодить князю, коему несомненно должен быть бесконечно признателен за его исключительное внимание, я изъявил согласие и решил заказать какой-нибудь костюм из сукна или другой ткани, какую удастся достать, для чего попросил моего доброго друга Рибаса помочь, и он от всего сердца предложил мне денег, сколько понадобится. О, как мало примеров подобного рода встречается на свете!
4 февраля. Утром Рибас прислал за мной карету, и я отправился к нему домой, куда мы велели вызвать немца-портного и раздобыть немного сукна. Поскольку удалось найти только [материю] синего цвета, был сшит адъютантский мундир, а я тем временем приобрел вышитый камзол для своего костюма из вигоневой шерсти, шляпу, шпагу и т.д. Мой слуга не понимает ни еди-
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ного моего слова, вследствие чего я нахожусь в крайне затруднительном положении. Выручает лишь Рибас, который с грехом пополам меня понимает.
К двум часам дня едва успел одеться к обеду, но оказалось, что князь ожидает меня в губернаторском доме, где был устроен роскошный банкет в честь мадам Самойловой, так что я опоздал к столу и в самых изысканных выражениях принес свои извинения. Долго болтал с г-жой Фаншо, обладающей столь веселым и игривым характером, какой только можно себе вообразить, а также с ее мужем, подполковником Фаншо, британцем, который командует батальоном российской армии. Он участвовал в американской войне
 и рассказывал о ней, делясь личными наблюдениями, равно как и об этой стране, которая ему не слишком нравится.
Был там и Бентам, разговаривавший со мной в том же духе и настойчиво приглашавший по дороге в Москву заехать в Кричев, где дислоцирован его батальон, чтобы познакомить меня со своим братом. Тот живет вместе с ним и готовит к изданию труд по публичному праву, каковой скоро выйдет в свет.
Потом зашел домой записать сегодняшние события и обнаружил, что мой слуга привел случайно подвернувшуюся русскую девицу. Как выяснилось, в постели она ничуть не уступала самой темпераментной андалузке.
Возвратившись в резиденцию губернатора, увидел, что некая немолодая, но очень изящная дама, мадам Крамина, исполняла русский танец, показавшийся мне чрезвычайно чувственным, наподобие нашего фанданго. Снова беседовали с полковником [так в тексте] Фаншо. Князь удалился поздно, и мы последовали за ним. Он заговорил с нами об отъезде и сказал Нассау, что оставит лошадей и все остальное, дабы мы выехали сразу после него, так как намерен просить у императрицы соизволения представить ей нас обоих. И велел ему взять меня на свое попечение, поскольку я не знаю дороги. Он же отправится через час по прибытии господаря
, ожидаемого с минуты на минуту, и т.д. Говорил с нами в весьма дружеском тоне.
Мне хотелось побывать в Полтаве, где еще сохранились два полевых редута Петра Великого и невысокий монумент пирамидальной формы, воздвигнутый в городе одним русским купцом за его счет, с медной пластинкой, на которой выгравирована надпись о том, что тут произошло
.
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Полковник Майндорф вызвался сопровождать меня, так как хотел показать два эскадрона своего Екатеринославского кирасирского полка, лучшего во всей российской кавалерии. Князь Долгоруков устроил для нас охотничий пикник и собирался ехать с нами в Полтаву. Все, однако, расстроилось, когда я пригласил принца Нассау, который немедленно доложил князю Потемкину, а тот воспротивился, поскольку кавалерийский полк, по его мнению, еще не был готов к смотру. Это испортило мне настроение, и около двух часов ночи я отправился домой спать.
5 февраля. Рано утром мой друг Рибас прислал за мной экипаж, и я поехал к нему, чтобы поторопить с изготовлением мундира, но это ведь сугубо приватное дело, и он уже не в состоянии спокойно выслушивать разговоры об обмундировании и форейторах-немцах. В разгар нашей беседы явился Майндорф и сообщил, что в пять часов утра князь уехал, никому ничего не сказав. Дабы удостовериться в этом, мы послали офицера, и оказалось, что так оно и есть. После этого я отправился к Нассау с целью поставить его в известность, ибо он ничего не знал. Затем вернулся к себе, а он остался дома, чтобы распорядиться приготовить лошадей для меня.
Посетил командующего, князя Долгорукова, который тоже не подозревал об отъезде князя и причесывался, готовясь нанести ему визит. Он вручил мне письма, предназначенные для Москвы, и распоряжение поселить меня в его [московском] доме, тысячекратно проявляя учтивость и свое расположение. Предложил прислать какую-нибудь холодную закуску на дорогу, а я предупредил г-на Хейкима, пригласившего нас на обед, ужин и бал, что мы не придем, так как намерены незамедлительно выехать.
Я и в самом деле возвратился в дом Рибаса, который начал рассказывать о различных сторонах жизни этой страны, между прочим, о том, что абсолютно все письма вскрываются и с них снимаются копии. На сургучную печать дуют через нагретую трубку, и сургуч расплавляется; потом, при помощи свинцового слепка с оригинала, ставят такой же оттиск, какой был, — и ничего не заметно. Если письмо запечатано облаткой или чем-нибудь еще, их осторожно срезают с одной стороны... извлекают содержимое, а по прочтении, заклеив [конверт] узкой бумажной полоской, кладут в теплое место, где он быстро сохнет, так что не остается никаких
Стр. 81

следов. Бывает, что в результате всяких манипуляций письмо порвется — тогда, прочитав, его недолго думая бросают в огонь.
Господарь Валахии
 Маврокордато, в поисках укрытия бежавший из Турции, действительно прибыл за час до отъезда князя, который, побеседовав с ним и расспросив его, уехал, как и предупреждал нас. Наконец, около часа ночи, распростившись с моим добрым другом Рибасом, с помощью его и слуги (последнему хотелось, чтобы я остался) благополучно погрузил багаж в кибитку. Пригнали двух лошадей, и в начале третьего я направился к дому принца Нассау, перекусил у него, а в три часа ночи мы двинулись в путь.
На первых двух перегонах все шло хорошо, но потом, скользя по подтаявшему снегу, сани полозьями иногда задевали голую землю, так что мы продвигались дальше с большим трудом. Один раз, чтобы сменить лошадей, пришлось послать за подставой, находившейся в пяти верстах позади, результатом чего явилась задержка более чем на три часа; но принц Нассау любезно ожидал меня на ближайшем почтовом дворе. Однако там мы поделили наши припасы, и он уехал. Ну и морока!
6 февраля. Мой экипаж продолжал мчаться вперед: кое-где снег уже сошел, а местами его оставалось слишком много. Подчас попадались скверные лошади, так что путешествие было, конечно, не из приятных.
Пейзаж очень красив: простирающиеся вдаль леса, повсюду обилие деревьев и водоемов, холмистая местность, живописный ландшафт. Множество селений, в деревнях и в поле виднеются укрепления, чтобы укрываться во время нашествий татар, которые несомненно являлись ужасными соседями, и мне непонятно, как находились люди, готовые жить в этой стране.
Около девяти часов вечера зашел в дом некоего почтмейстера, чтобы закусить чем-нибудь из своих припасов. Боже мой! Какое убогое, грязное и неубранное жилище, жалкая утварь, а обитатели испуганы и замкнуты, хотя, видимо, благожелательны и простодушны.
Затем я двинулся дальше, преодолевая тысячу препятствий, так как во многих местах снег уже стаял, и в конце концов пришлось распорядиться переставить «кибитку» на колеса. Но для этого понадобилось удалиться на некоторое расстояние от дороги, дабы разыскать нужных людей. Вследствие чего я одолел этот перегон только к шести часам утра, когда добрался до следующего почтового двора.
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7 февраля 1787 г. Около десяти часов утра прибыл в селение, находящееся в 32 верстах от Киева, но не обнаружил там никого, кто предоставил бы мне коней, так как все направлялись в церковь. Я разозлился, и тогда пошли за лошадьми. Между тем у меня было время рассмотреть жителей обоего пола, спешивших к храму: все в сапогах, а у женщин голова повязана большим чистым белым платком таким образом, что оба конца свисают до пояса. Все хорошо и тепло одеты. По численности населения деревня насчитывала, как мне показалось, от трех до четырех тысяч душ.
Помещение почтового двора, куда я зашел, оказалось примерно таким же, как на предыдущем [дворе], и столь же грязным. Мне посчастливилось обнаружить там форейтора, сопровождавшего князя Потемкина, и трех добрых коней, так что появилась надежда поспеть в Киев на вечерний бал, куда князь наказывал нам прибыть вовремя.
Пятнадцатью верстами дальше, с высотки открылся вид на Киев, и панорама была поистине великолепна. Возвышенность, на которой расположен новый город, крепость на северном берегу Днепра, позолоченные церковные купола (коих в каждой церкви обычно бывает по пять), колокольни и т.д. выглядят чудесно, и прекрасно гармонируют с окружающими зданиями.
Продолжая путь в моем превосходном экипаже, запряженном тройкой лошадей, я примерно в два часа дня достиг реки, уже покрытой льдом, по которому для большей надежности был проложен дощатый настил. По нему переправился и я.
Прибыв на таможню, спросил, имеются ли вести от принца Нассау, но тот ничего для меня не оставил, и пришлось воспользоваться тем, что князь [Потемкин] велел передать нам обоим.
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К счастью, мой форейтор знал местонахождение княжеской резиденции, и я отправился туда. Там оказался слуга Нассау, сообщивший, что его хозяин прибыл в половине одиннадцатого утра, тотчас же переоделся, чтобы в двенадцать часов быть представленным императрице, и все находятся во дворце.
Я позволил себе зайти в комнату моего друга Киселева
, и только собрался выпить чашку чая и написать ему записку, как он вошел, велел принести мне полный обед, сказал, что князь распорядился приготовить для меня квартиру там же; и чтобы я переоделся, так как князь хочет повидаться со мной. Этот теплый прием снял мою усталость. Одевшись, я направился в покои князя, который был весьма приветлив и выразил желание тотчас же посетить церковь (под названием Печерская
), внешне напоминающую собор Св. Марка в Венеции. Мы осмотрели также недурную трапезную, а потом вместе выпили чаю. Он сообщил, что уже доложил обо мне императрице, а вечером представит своим племянницам.
Действительно, в девять часов вечера [князь] усадил меня, Нассау и Румянцева
 к себе в карету, и мы поехали к графине Браницкой
, где собралось избранное общество. Я был представлен графине, ее сестре графине Скавронской, великому коронному гетману Польши графу Браницкому, военному министру графу Чернышеву
, министру иностранных дел графу Безбородко
, обер-камергеру графу Шувалову
, германскому послу графу Кобенцлю
, посланнику Англии г-ну Фицгерберту, посланнику Франции графу Сегюру и т.д. Нассау познакомил меня со знатными поляками: графом Вельгорским, графом Потоцким, «воеводой Русским» Потоцким, князем Сапегой, графом Мнишком
 и др. Князь представил меня также фельдмаршалу Румянцеву, с которым я имел продолжительную беседу, причем он расспрашивал о Луисе Касасе, служившем под его знаменами в качестве волонтера.
Потом подали роскошный ужин, и за столом поляки блистали богатством, пышностью, а еще хорошими манерами. После часа ночи мы удалились, и я с великим удовольствием улегся спать, ибо устал до полусмерти.
8 февраля. Мы с Нассау не спускались вниз до обеда, где присутствовали княжеские племянницы и другие лица. Князь показал нам различные изделия, только что присланные ему из Кон-
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стантинополя, а затем вместе с Нассау я нанес визит г-ну Сегюру. Вечер провел дома, читая и отдыхая, поскольку не был приглашен на ужин к супруге «воеводы Русского».
9 февраля. В двенадцать часов, намереваясь отправиться с визитами, спустился к князю, но тот предложил задержаться, так как должен приехать обер-шталмейстер Нарышкин, и надо бы дождаться его, чтобы он, Потемкин, мог представить меня. [В таком случае], вероятно, последует приглашение на ужин к Нарышкину. Визиты же можно отложить на послеобеденное время. Однако, когда Нарышкин явился, князь по забывчивости представил меня не ему, а директору банка, тайному советнику графу Шувалову
 и гофмаршалу князю Барятинскому.
Затем в компании графа Вельгорского нанес несколько визитов, после чего вернулся домой. Около десяти часов вечера обер-шталмейстер Нарышкин прислал за мной карету, чтобы отвезти к нему ужинать, так что пришлось ехать. Собралось примерно то же общество, очень незначительно отличавшееся от вчерашнего. Немного потанцевали, причем барышня Мария Нарышкина с большим воодушевлением и изяществом сплясала казачка, весьма удачно заимствуя многие па английского «хорн-пайпа»
. А великий гетман Браницкий танцевал полонез с благородной грацией и легкостью, каких мне не приходилось видеть, так что я получил об этом танце-шествии представление, какого прежде не имел. Мы вернулись домой не раньше двух часов ночи. Было дьявольски холодно. Бог ты мой! Сколь же обходительно все семейство Нарышкиных!
10 февраля. Сегодня обедал с послом графом Кобенцлем. Поговорили немного о Турции и т.д. Он показался мне доброжелательным и довольно образованным. После обеда сели играть в карты, и у меня состоялась непродолжительная беседа с придворным лейб-медиком г-ном Роджерсоном, который произвел впечатление человека просвещенного. Он родился и воспитывался в Шотландии. Позднее мне надо было нанести несколько визитов, а вечер провел дома с князем, его племянницами и прочими.
11 февраля. К обеду были гости, и князь предупредил, чтобы мы составили ему компанию. Разговорились с Браницким о Польше. Потом затеяли карточную игру. В банке лежали лишь голландские дукаты и банкноты. Мой друг Киселев, вместе с Леваше-
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 державший банк, уверял, будто со времени отъезда из Петербурга уже выиграл 28 тысяч рублей.
Вечер провел у жены «воеводы Русского» графини Потоцкой, где собралось [изысканное] общество и подали хороший ужин, с венгерским вином (бутылка стоит дороже шести голландских дукатов) из погребов, унаследованных этой семьей от своих предков. До чего же, черт возьми, доходит людское чудачество!
12 февраля. Сегодня меня пригласил к обеду посланник Англии г-н Шицгерберт. И поскольку он живет по соседству с графом Кобенцлем, а императрица сажает обоих за стол рядом с собой, мы обедали вместе. Пришел также принц Нассау. Поразительно, что хотя мы были одни и хотели (по крайней мере я) толковать об интересных и поучительных вещах, не было произнесено ни единого слова, которое не являлось бы сущей ерундой, особенно то, что говорил г-н англичанин. Это чрезвычайно испортило мне настроение. Наконец, я возвратился домой и мы с князем направились в церковь, чтобы осмотреть священные чаши, митры, убранство алтаря и т.д., отделанные золотом, серебром, драгоценными камнями, жемчугом, парчой, наподобие того как в Эскориале, Гуадалупе и Лорето
. Я спросил князя, не будет ли неуместным, если завтра я пойду посмотреть, как императрица и ее двор причащаются в монастырской церкви. Он ответил, что нет, если буду держаться на почтительном расстоянии, поскольку еще не представлен.
На ужине у Браницких присутствовали все те же лица, за редким исключением. Боже мой, какую роскошь позволяют себе эти поляки, как по части одежды, так и в смысле подаваемых яств.
13 февраля. В девять часов утра императрица вошла в церковь и после торжественной обедни по православному обряду, с бесчисленными коленопреклонениями, причастилась хлебом и вином; вслед за архиереем ее величество повторила символ веры. Потом поклонилась мощам, с целованием и стоянием на коленях. Непонятно, как колени все это выдерживают. За государыней последовали придворные дамы, желавшие причаститься таким же образом, а затем мужчины... Маршал Румянцев и князь Потемкин воздержались. По завершении [таинства причащения], уже после одиннадцати, все вышли наружу, а я задержался, чтобы осмотреть изнутри убранство церкви, имеющей форму греческого креста и не отличающейся ни изяществом, ни стройными пропорциями. Врата
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святая святых, внутренняя часть алтаря, люстра и пр. богато, но довольно безвкусно инкрустированы серебром.
Ужинал у Нарышкиных, где долго беседовал с графом Потоцким, которого считают наиболее способным из находящихся тут поляков. Речь шла о разных материях, и, заговорив о Риме, он заметил, что из всех монументов больше всего ему понравилось там изображение «Королей со связанными руками», намекая, конечно, на свое правительство. Мы возвратились домой лишь в два часа ночи, и было чертовски холодно. Князь предупредил, чтобы завтра я явился во дворец ко времени прибытия императрицы из церкви, когда должен быть представлен ее величеству.
Сегодня послеполудни посетил маршала Румянцева, который принял меня чрезвычайно любезно. Мы более двух часов обсуждали тет-а-тет военные темы, о чем он рассуждает без напускной таинственности и рисовки, с тем высочайшим знанием дела, каким обладают лучшие мастера сего ремесла.
14 февраля. Прибыл во дворец ровно в одиннадцать часов, и полчаса спустя вошла императрица, коей меня представил гофмейстер князь Безбородко
. Я поцеловал руку ее величества, благосклонно вынутую из муфты и легким движением протянутую мне (ибо здесь не принято преклонять колено или что-либо в этом роде), и, отходя, учтиво поклонился.
Вслед за тем, с разрешения князя Потемкина, вошел в приемную, и ее величество тотчас же заговорила со мной, спросив, сколько градусов тепла бывает при самой низкой температуре на моей родине и т.д. Потом мы перешли в просторный зал, где был приготовлен четырехугольный стол, накрытый с трех сторон на 60 кувертов (я ведь был еще заранее приглашен князем Барятинским). Уселись примерно в половине первого. Я оказался рядом с графом Чернышевым, который заботливо ухаживал за мной, а ее величество дважды посылала мне стоявшие возле нее блюда.
В два часа дня все закончилось. Ее величество удалилась в свои покои, а мы отправились домой до половины седьмого, когда вторично поехали ко двору. Большой дворцовый зал заполнили дамы — иноземные и местные, ...все находящиеся здесь видные персоны и иностранцы.
Князь дружески представил меня генералу Мамонову
, который был весьма приветлив и пригласил к себе отужинать в де-
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сять часов вечера. Ее величество, играя в карты, задавала мне вопросы об Испанской Америке, в том числе: возможно ли, что там еще существует инквизиция? В Малороссии, заметила она, есть монахи-доминиканцы, и призналась, что когда видит их, то думает про себя «Храни нас Господь», усматривая в них исполнителей приговоров пресловутого трибунала. Государыня выражала и иные чувства такого же рода, свидетельствующие о ее сердечной доброте и высоких достоинствах. Около половины девятого закончилась партия виста, в которой ее партнерами был князь, посол Германии
 и генерал Мамонов. Низко поклонившись нам, она удалилась в свои апартаменты. После чего все остальные разъехались по домам.
Мы же отправились к обер-шталмейстеру Нарышкину, где собралось многолюдное общество и был подан ужин. Но в десять часов Нассау, я и Киселев поехали к Мамонову, у которого застали посланника здешнего двора в Польше графа Штакельберга и князя Дашкова
. Поужинали с ними, беседуя о Крыме и т.д. По сему поводу Дашков поспорил с Нассау, а потом я узнал, что об этом довели до сведения императрицы. Ну и двор, ну и придворные!
Во дворце мне оказал тысячу знаков внимания также маршал Румянцев, представивший меня генерал-адъютанту императрицы графу Ангальту, который прежде занимал этот пост при короле Пруссии. Он показался мне достойнейшим человеком, обладающим глубокими познаниями в области военного искусства, о чем мы говорили довольно долго.
15 февраля. В 10 часов утра Нассау, Вельгорский и я направились в пещеры (имеющиеся в здешнем монастыре), каковые в тот день должна была посетить императрица, в связи с чем наладили освещение, разостлали ковры и т.д. В небольшой церкви, через которую входят туда, мы встретили супругу «воеводы Русского», также поджидавшую [царицу]. Наша с ней длительная беседа касалась обилия икон (с окладами из золота и серебра) и мощей, а также распространения нелепых суеверий. Она женщина образованная. Потом, чтобы скоротать время, зашли в келью, где чувствовали себя вполне удобно.
В одиннадцать часов зазвонили колокола, и мы двинулись навстречу императрице, спускавшейся по длиннющей галерее с деревянным полом от большой церкви к малой, где находился вход в упо-
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мянутые пещеры. Ее сопровождали почти все придворные чины и [иностранные] послы. Мы шли, держа каждый в руке свечу, но вскоре поняли, сколь неосторожно было допустить такое скопление людей. Врач Роджерсон, оглянувшись, обратил внимание на сильную духоту, а свет стал совсем тусклым, вследствие чего многие повернули обратно. Я же из любознательности продолжал идти рядом с моим чичероне Суворовым, отмечавшим различные особенности сих чудотворных мощей: одни принадлежали человеку молчаливому, другие — невежественному, третьи — страждущему, и т.д., как гласили настенные надписи на русском языке возле соответствующих гробниц или склепов. Среди прочих оказались останки Нестора, знаменитого древнейшего российского историка, тоже захороненного там...
В заключение осмотрели множество гробниц и могил, покрытых дорогими шелковыми тканями, а также ряд небольших помещений, которые выглядят как жилые комнаты, с богато украшенными алтарями и светильниками, превосходя в этом смысле Рим и Неаполь. По узкой галерее одновременно может пройти лишь один человек, но она побелена, а большая часть пола выложена плиткой. И не удивительно, что ее поддерживают в столь хорошем состоянии, если учесть (как мне говорили), что ежегодно сюда стекаются на богомолье свыше 40 тысяч польских крестьян православного вероисповедания, и по самым осторожным подсчетам оставляют здесь не меньше, чем по рублю с человека. По оценке же маршала Румянцева, каждый год тут бывает более 60 тысяч паломников, в том числе даже из Сибири.
Из сей пещеры мы перешли в другую такую же, находящуюся подальше. Маршал Румянцев проявил предусмотрительность, предупредив при входе, чтобы часть свиты задержалась, дабы избежать духоты, испытанной ранее; таким образом, на нашу долю пришлось меньше неудобств.
Протяженность обеих пещер составляет одну версту или более, и по полученным мною сведениям они предназначались для того, чтобы служить потайным убежищем, где можно было бы укрываться от частых набегов татар и окрестных казаков, а богатейшим жителям этого древнейшего торгового города прятать свое имущество.
Ее величество удалилась около часа дня, а мы направились к великому гетману Польши Браницкому, куда нас пригласили вме-
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сте с князем к обеду по-польски. Разумеется, был великолепный стол и в изобилии вкуснейшее токайское вино. Но какими покорными и льстивыми по отношению к князю Потемкину кажутся мне эти пресмыкающиеся перед ним высокопоставленные поляки! Вечером ужинали у Нарышкина, лучшего человека на свете.
16 февраля. Что за гнусная погода, дьявольски холодная и сырая! Вечером мы приглашены на ужин к Браницкому, где будет императрица. Около шести часов отправились туда вместе с Нассау (наемная карета, запряженная шестеркой лошадей, обходится ему ежемесячно в 65 голландских дукатов). Была устроена небольшая иллюминация, и огни ее уже зажглись. Полчаса спустя прибыла ее величество и через десять минут села играть в вист со своими обычными партнерами, а некоторые другие гости тоже составили партии. Сидя за картами, ее величество весьма приветливо и любезно задала мне ряд вопросов о путешествиях и т.д. Как я узнал, она сказала графу Кобенцлю, что я (насколько ей известно) человек искренний и образованный, а такой тип людей ей импонирует.
В девять часов подали ужин, но я был столь поглощен беседой с Ангальтом о военных материях, что даже не сел за стол. Императрица удалилась примерно в десять, а мы оставались до часа ночи. Продолжали ужинать, играли и немного потанцевали.
17 февраля. Обедал дома в многолюдной компании, включая племянниц князя, обычно его сопровождающих. Он получил письмо от некоего кардинала, рекомендующего Замбеккари
, который служил в Испании и т.д. Князь показал мне это послание, и я подтвердил правильность написанного в нем; причем рассказал, как вследствие столкновения с инквизицией Замбеккари бежал из Гаваны, и что в Лондоне я видел производимые им аэростатические опыты, а в Болонье знавал его почтенное семейство. Выслушав все это, князь тотчас же решил принять его на службу в чине капитан-лейтенанта, и сообщил мне, что здесь также проводятся эксперименты в области аэростатики.
Вечер провел наедине с Ангальтом в его апартаментах. Мы долго говорили о покойном короле Пруссии
. Он [Ангальт], заметил, что из всех сражений, данных его величеством, с точки зрения человеческих возможностей битва при Колине
 имела наибольшие шансы быть выигранной. Однако из-за ошибки, допущенной адъютантом-французом (прибывшим двумя днями раньше из Кон-
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стантинополя) при передаче приказа герцогу де Беверн, правый фланг, который по распоряжению короля должен был выжидать, действовал неудачно.
К концу нашей беседы на военную тему пришел граф Штакельберг и предложил мне вместе пойти к маршалу Румянцеву, но тот отказался [принять нас], ибо не терпит официальных визитов, и велел передать, чтобы я приходил один, без всяких церемоний.
По дороге господин Штакельберг поведал, сколь легковесны и суматошливы поляки, коих он, разумеется, изучил за 14 лет. Он рассказал о своем пребывании в Испании
, и в самых учтивых и вежливых выражениях пригласил погостить у него в. Варшаве, когда доведется побывать там, а я в ответ рассыпался в благодарностях. Он также сообщил, что когда вернулся из Испании, императрица пожелала расспросить его об этой стране, и он сопровождал ее величество во время прогулки, в ходе которой она долго беседовала с ним. Это вызвало такую ревность со стороны министров, что его вроде как в изгнание отправили в Варшаву, где он оказался в приятных условиях своеобразной политической ссылки. Придворные нравы...
Вечером ужинали дома, играли в карты — любимое занятие князя, и никаких разговоров не велось.
18 февраля. Около десяти часов утра вышли прогуляться по Старому городу (Подолу). Осмотрели некоторые из множества здешних церквей (меня уверяли, будто их число в городе и его предместьях достигает 160), каковые по своему внешнему виду поистине восходят к «колену» Леви
. Среди прочих — Братская церковь
, одна из самых больших и красивых, с вратами, алтарем и массивными серебряными люстрами. Внутри над главным входом — крупного размера фреска, изображающая рай и ад (чистилище тут не признается). Сколько там чертей с козлиными копытами, хвостом и рогами, которые хватают грешников и вливают им в глотку расплавленный свинец и кипящее масло, а также клещи, огонь, и тому подобный вздор.
В непосредственной близости оттуда находится прекрасное внушительное здание университета, относящееся к монастырю. Зайдя внутрь, мы обнаружили, что в нем имеется ряд аудиторий, а посредине расположен вместительный зал для университетских ученых собраний. Повседневно пользуются лишь двумя другими
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помещениями нижнего этажа, причем одно из них отведено для занятий грамматикой, арифметикой и географией. В настоящее время повсюду грязь, полное запустение и упадок. Затем направились к некой польской еврейке, содержащей подходящих девиц, и она обещала предоставить их на ночь.
Пообедал дома в блестящем обществе, а в сумерки посетил маршала Румянцева, с которым долго толковали о войне и его последних кампаниях. Он очень расхваливал прусскую конницу, равно как и пехоту; рассказал, что турки для рытья окопов перед своими позициями всегда использовали кавалеристов, так как, прибыв раньше пехотинцев и будучи менее утомлены, те могли сделать это быстрее. Он также отметил, что упомянутые турецкие войска, сражаясь с христианами, отважились на чрезвыйно смелые действия...
Пока мы беседовали, стало уже поздно, вследствие чего мое «рандеву» состоялось лишь около десяти часов вечера, и вместо обещанной утром красотки мне досталась только не ахти какая полька. В одиннадцать подъехала карета, и я вернулся домой, отказавшись из-за усталости от ужина у супруги «воеводы Русского».
19 февраля. Вместе с Киселевым выехали в санях прогуляться по городу. Побывали в Софийском соборе — одном из самых старинных и замечательных здешних храмов. На куполе и хорах сохранилась довольно древняя мозаика, выполненная в скверной манере эпохи упадка империи
. Врата, главный престол и огромная люстра обильно и с тонким вкусом инкрустированы серебром. Там имеется несколько больших склепов, где, как говорят, захоронены некоторые великие князья Руси.
Затем перешли в церковь Св. Андрея, которая, хотя и невелика, отличается хорошим стилем и правильными пропорциями. Она расположена еще лучше — в изумительном месте, господствующем над окрестностями. Нельзя себе представить более живописную панораму реки, города и прилегающих полей. Оттуда спустились в поисках руин знаменитой старинной церкви Св. Василия, где есть древнегреческие надписи.
Потом — к сводне, но ее не было дома. Однако мой друг не смог предаться любовным утехам с готовой к тому хорошенькой дочкой, так как помешало появление неких юных камергеров, вы-
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звавшее у меня досаду. Мы ушли, а по дороге встретили нашу сводницу, и по просьбе Киселева я заговорил с ней, но из-за какого-то пустяка он вышел из себя. О, как трудно добиться, чтобы люди были снисходительны в любовных делах!
Обедали дома, а пополудни я побывал у графа Ангальта, показавшего мне исполненную от руки превосходную военную карту походов маршала Румянцева. Как жаль, что она не напечатана, ибо содержит подробнейшее объяснение на французском языке, дающее достаточное представление о предмете. Позднее в своей комнате читал книгу «Антидот, или описание путешествия г-на аббата де ла Шаппа по Сибири». Говорят, будто императрица основательно приложила руку к ее написанию, но, учитывая проявляемые [автором] злобу, предвзятость и даже грубость по отношению к государыне, не берусь судить об этом. Во многих случаях его претензии резонны
.
20 февраля. Утром меня посетил граф Сегюр. Мы были вдвоем. Он кажется здравомыслящим человеком. Заверял в своей дружбе, но я этому не верю. Сегюр сообщил, что государственные доходы России достигают 47 млн рублей, а торговый баланс, по его мнению, не слишком благоприятен для нее. Около часа дня он откланялся, а я отправился обедать с князем Дашковым, уже дважды наносившим мне визит. Он производит впечатление образованного молодого человека, учился в Англии, путешествовал по Франции, Италии, Германии и т.д. Ему примерно 22 года, и он командует здесь пехотным полком, который отличается отменной дисциплиной. За столом (разумеется, весьма обильным) сидело несколько офицеров. Князь [Дашков] владеет изрядным собранием превосходных книг и обладает литературным вкусом. Был там также господин Спренгпортен, швед по происхождению, генерал-майор российской службы и камергер. Все относятся к нему слегка пренебрежительно, может быть потому, что он иностранец.
В шесть часов поехал к Нарышкину, будучи приглашен на ужин по случаю его именин, где ожидалась императрица. О, сколь материнская и праведная манера обращения государыни со своими подданными! Ее величество появилась около половины седьмого. Снаружи была устроена небольшая иллюминация, а внутри шла карточная игра, звучала музыка, танцевали. Ее величество играла в вист с князем [Потемкиным], послом [Кобенцлем] и Мамоно-
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вым. В перерыве она подозвала меня и в самой приветливой и располагающей манере, какую можно себе представить, стала расспрашивать относительно арабских построек в Гранаде, об ее архитектуре, садах, банях и т.д., и даже об инквизиции, литературе и пр. Потом ужинали за тем же столом, и ее величество самым непринужденным и любезным образом разговаривала со всеми. Она удалилась около десяти часов, а мы продолжали танцевать полонезы, барышня Нарышкина безупречно сплясала казачка, и вдвоем со своей сестрой графиней Головкиной — «русскую», которая даже сладострастнее нашего фанданго... О, как прекрасно танцует первая, как плавны движения ее плен и талии! Они способны воскресить умирающего! В два часа ночи — домой.
21 февраля. В десять часов утра спустился в покои князя с намерением отправиться к обедне, где должна была присутствовать императрица. Однако он [Потемкин] показался мне несколько холодноватым, и отбыл в своей карете в сопровождении Нассау и остальных; мы же с Киселевым поехали в другом экипаже. Войдя в церковь Св. Андрея, в которой служили обедню, я увидел, что внутри она по стилю выгодно отличается от прочих [церквей]. Когда я вышел наружу, чтобы полюбоваться прекрасным видом, Нассау сообщил, что, по мнению князя, мне следовало бы в самое ближайшее время уехать [из Киева], так как в противном случае не удастся переправиться через вскрывшиеся реки. Это заставило меня заподозрить, что его светлости уже наскучило мое общество. Я решил немедленно отправиться. По окончании обедни ее величество прошлась вокруг здания, восхищаясь великолепнейшей панорамой, и какой-то льстец не преминул заявить, будто последняя напоминает Неаполь, хотя между ними нет ни малейшего сходства. Вместе с моим другом Вельгорским я направился во дворец. Вслед за нами там появилась императрица. Госпожа Нарышкина поцеловала ей руку [в знак благодарности] за милость, оказанную накануне вечером посещением их дома. Поскольку не было званого обеда, я поехал домой, где застал обычную публику.
После трапезы уединился с намерением тотчас же написать своим друзьям, сделать записи в дневнике, и незамедлительно выехать. Зашел Нассау, чтобы вместе пойти ко двору или ужинать к супруге «воеводы Русского». Но у меня не было желания идти ни туда, ни сюда, и я до полуночи продолжал писать.
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22 февраля. С раннего утра засел за дневник, а затем распорядился снарядить в дорогу мою кибитку. Явился Нассау с сообщением, что императрица [вчера] справлялась обо мне, не захворал ли? А князь [Потемкин] ей ответил, что я наверняка не знал о приеме при дворе.
После обеда уведомил князя о своем намерении через два дня отбыть. Тот спросил: «А Вы не хотите [на прощанье] поцеловать руку императрице»? Конечно, ответил я. «Тогда это надо сделать сегодня же вечером, ибо у ее величества не будет больше приемов до воскресенья. Я все устрою, и пошлю с Вами курьера, дабы он сопровождал Вас до Москвы и обеспечивал лошадьми. Тысяча благодарностей за все».
Как мне кажется, охлаждение князя вызвано тем, что на днях, когда я появился в салоне супруги «воеводы Русского» и заговорил с ней, граф Штакельберг воспользовался случаем, чтобы сказать [Потемкину]: «Вы держите при себе сих чужестранцев, которые пристально следят за каждым Вашим шагом». А тот ответил:» Не сомневаюсь в этом, однако ценю даже их злословие». Им [т.е. Потемкину и Штакельбергу] показалось, видимо, будто подобный комплимент способен вскружить мне голову. Вскоре, когда Потемкин снова вошел в зал, я, сидя среди дам и болтая с ними, не проявил должной учтивости и продолжал сидеть (а по моему примеру не встали и поляки), что ему, вероятно, не очень понравилось.
В шесть часов вечера князь, Нассау и я отправились во дворец. Нассау, одетый в российский мундир, явился, чтобы поцеловать руку ее величества в благодарность за земли, дарованные ему в ее владениях. Во дворце со мной весьма уважительно вел себя маршал Румянцев, вручивший письмо с распоряжением поселить меня в его московском особняке. Так же поступил обер-камергер Шувалов, а те, кто ожидал в приемной ее величества, оказали тысячу знаков внимания. Тем временем появился князь и объявил, что в данный момент ее величество не может меня отпустить, так как переправа через реки крайне опасна и со мной мог бы произойти несчастный случай. Я ответил, что с моей стороны безусловно было бы опрометчиво не последовать советам ее величества, и все стали меня уверять, что так оно будет лучше всего.
Спустя короткое время вышла императрица, направлявшаяся к послу Германии, дававшему бал и ужин. Она сказала мне, что ес-
Стр. 96
ли я сам способен погубить себя своей неосмотрительностью, то она этого допустить не может. Я горячо поблагодарил за доброту, и заверил, что сие движение ее великодушного сердца произвело на меня такое впечатление, вызвало столь сильное чувство любви и признательности, что никогда не будет забыто. И далее в том же духе. Мои слова составляли разительный контраст по сравнению со сценой, происшедшей ранее между мной и тем, кого я считал своим добрым другом!
Когда мы добрались до дома посла, там было людно и очень шумно. По дороге я обратил внимание на то, что князь проявлял по отношению ко мне особое радушие, а в разговоре касался злых козней поляков, в частности, находящихся тут представителей этой нации. По поводу высказывания графа Потоцкого о том, будто лучшая скульптура Рима — два связанных короля в Капитолии, он заметил, что в иные времена, и даже еще совсем недавно, его [Потоцкого] посадили бы в кибитку и отправили в Сибирь навечно. Ох!
Играя в карты, ее величество расспрашивала меня о нашей Америке, об иезуитах, языках, туземцах; рассказала, как мадридский двор отказался прислать сведения (под предлогом того, будто они являются государственной тайной), необходимые для составления задуманного ею словаря всех известных языков. Ее интересовали афинские древности, храмы Минервы и Тезея, Италия, мост Маталоне, правление Карла III в Неаполе
. Затем мы обратились к состоянию искусств в Испании, знаменитым полотнам королевских дворцов, ауто-да-фе, древним достопримечательностям Гранады. Она желала знать, знакомы ли последние королю, обладает ли принц Астурийский
 большими способностями или познаниями, и чем Карл III, как испанский монарх, сам по себе отличается от того, каким он был, когда правил Неаполитанским королевством. Под конец [императрица] спросила о нашей экспедиции в Алжир под командованием О'Рейли
, и правда ли, будто обратно вернулось гораздо меньше половины ее состава. Я ответил, что это преувеличение: по моему мнению, мы потеряли лишь пятую часть людей. «Так ли, — усомнилась она, — а сколь велики были потери артиллерии?» «Не очень», — возразил я. Беседа длилась долго, и раскрыла передо мной ее сердечную теплоту, человечность, просвещенность, благородные ду-
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шевные качества, в большей мере, чем если бы кто-нибудь сказал мне об этом. Ее величество удалилась в девять часов, не оставшись ужинать.
Князь спросил, какое впечатление произвела на меня царица, ее манера держаться — непринужденно, приветливо, и вместе с тем величественно, но без высокомерия, столь часто встречающегося при здешнем дворе. Нассау передал мне слова императрицы о том, как она рада, что удержала меня, дабы уберечь от какого-либо несчастного случая в связи с ледоходом. И снова чувства любви и признательности переполняют мое сердце.
Сегюр назвал меня выдающимся царедворцем, ибо за короткий срок я добился того, что государыня проявила ко мне интерес, тогда как некоторых именитых иностранцев в течение месяца не удостоила ни единого словечка.
В заключение превосходно поужинали, танцевали полонез, и в два часа ночи я уехал вместе с Нассау, тысячекратно заверявшим в своей искренней дружбе. В великодушном порыве щедрости он предложил, если нужно, одолжить мне деньги, убеждая не обращаться за этим ни к кому другому.
23 февраля. Обедал дома, как обычно. Госпожа графиня Браницкая развлекала меня в высшей степени приятной беседой и сказала, что надеется увидеть у себя в пятницу. Я ответил, что приму приглашение с огромным удовольствием, если князь предложит мне это. После обеда заходил д-р Роджерсон, принес несколько английских публикаций, и мы долго разговаривали об этой стране. Вечером посетил генерал-фельдмаршала Румянцева, в беседах с которым чудесно провел время — проговорили чуть ли не до полуночи. Он честью поклялся, что ничего не знал о французской миссии в Константинополе, а когда я все ему разъяснил, был очень удивлен заключением торгового договора
 и внешними проявлениями отношений этого двора с Францией.
24 февраля. Весь день провел у себя в комнате за чтением и писанием. Вечером пришел д-р Роджерсон с речами Шеридана, Питта и Фокса по поводу обвинения Хейстингса
 и торгового договора между Францией и Англией.
25 февраля. По обыкновению обедал дома, затем поднялся в свою комнату сделать кое-какие записи и почитать. Нассау предлагал по окончании приема во дворце прислать за мной карету,
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чтобы я мог отправиться на ужин к Нарышкину, который утром настойчиво меня приглашал. Но поскольку сам Нассау, стремившийся находиться при дворе и ощущать свое превосходство перед поляками, был приглашен Мамоновым, то он, конечно же, обо всем забыл, заставив меня напрасно ждать. Признаюсь, я никак не мог избавиться от беспокойства по поводу такого, казалось бы, пустяка, хотя, если бы речь шла не о придворных, я не придал бы этому ни малейшего значения.
26 февраля. Встал рано, намереваясь писать. Около восьми князь в сопровождении свиты отправился к Браницкому. С Нассау, который не был приглашен, .он ни словом не обмолвился, равно как и со мной. Я не испытывал ни малейшего желания идти туда, возможно, боясь еще больше огорчить князя. Дошел пешком до дома графа Сегюра, с которым мы долго беседовали о политике. Говорили также о моей родине, где он, как уже рассказывал раньше, побывал вместе с г-ном де Водрей. Граф проделал сухопутный вояж от Пуэрто-Кабельо до Каракаса, в долине Арагуа познакомился с врачом доном Хуаном Пердомо, затем последовал в Ла-Гуайру, и оттуда морем возвратился в Пуэрто-Кабельо
. Как странно видеть в его доме предметы, которые когда-то находились и в моем доме! Он сообщил, что в этой провинции чрезвычайно недовольны поведением Абалоса, Хосе де Гальвеса и других
. Обедал с князем Дашковым, который показал мне прекрасную коллекцию гравюр. Компанию нам составил только что прибывший генерал-аншеф Каменский
, один из самых известных здесь людей. Он показался мне человеком очень воспитанным и энергичным, однако суждения его отличаются известной легковесностью. Затем пили чай и я вел беседу в республиканском духе с молодым швейцарцем, весьма образованным, уже девять лет состоящим на службе при здешнем дворе. В семь часов отправился с Дашковым к фельдмаршалу, который слегка занемог, однако же мы очень весело провели время до одиннадцати, после чего ужинал с князем и узнал множество подробностей о придворных интригах, что укрепило мою решимость покинуть эти места, дабы обрести наконец покой!
27 февраля. Дома дьявольски холодно. Читал книгу, написанную более 120 лет назад. Ее автор, некий господин Боплан
, довольно точно и живо рассказывает о Польше, где ему довелось
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служить в качестве инженера, и о Крыме. По его представлению, в старину Босфор не являлся проливом, и воды рек, впадавших в Черное море, переполняли его и затопляли всю страну до самой Москвы; поэтому все древние поселения расположены на возвышенностях. Когда же образовался пролив, воды отступили, и произошло осушение почвы. Еще он рассказывает, что во время свадеб у казаков невесту тщательно осматривают, нет ли у нее на теле какого изъяна и не прячет ли она где-нибудь булавку, затем надевают на девушку чистейшую сорочку, а потом проверяют, есть ли на ней кровь, и с гордостью носят эту сорочку по всем улицам; в противном случае семья считается обесчещенной. Боплан упоминает также каких-то перепелок, чье мясо ядовито. Говорят, что, отведав их, можно сойти с ума. Вечером князь Дашков прислал за мной карету, дабы я приехал на чай, но я так замерз, что не в состоянии был встать с постели.

28 февраля. В полночь князь вернулся от Браницких — чей дом находится на расстоянии 83 верст — где крестил их дочь. Мы встретились утром в его покоях. Нассау лебезил перед ним и расточал такие приторные любезности, каких я в жизни не слышал. Обедал дома со всем семейством, а в шесть часов отправился во дворец засвидетельствовать свое почтение императрице. Меня приняли очень ласково. Ее Величество долго беседовала со мной, сказала, что чувствует некоторую слабость, что сегодня после обеда долго почивала, хотя вообще это не в ее привычках, поскольку в Петербурге в послеобеденное время ей обычно есть чем себя развлечь — в Эрмитаже имеются прекрасная картинная галерея, коллекции медалей, граненых камней и проч.; ей стыдно признаться, что вчера она легла в десять, правда, поднялась в пять утра, и так она рассказывала довольно долго. Я побродил здесь и там, а в восемь часов Ее Величество удалилась. Мы вышли вместе с германским послом и позже, в доме Нарышкина, где собрался весь двор, очень мило поболтали. Наш князь более часа беседовал тет-а-тет с юной Марией Нарышкиной, излагая ей какую-то политическую материю, коей весьма озабочен, а она все повторяла, вздыхая: «Если бы это было правдой!». Ужинали в привычной компании, после чего я вернулся домой.

1 марта. Немного прихворнул и не выходил из комнаты, читал. Князь присылал справиться о моем здоровье. Заходил д-р Роджерсон, рассказывал весьма поучительные вещи об этой стране.
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2 марта. С большим удовольствием, не спеша, продолжал чтение «Государя» Макиавелли, чья теория, конечно, не хороша, однако правдива. Монарх, написавший «Антидот», или тот, что сочинил «Антимакиавелли»
, несомненно, предложил прекрасную идею и дал нам пример противоположного свойства, однако мне кажется, что первый поступил искреннее и честнее, нежели второй. Как же горько созерцать хитрость и коварство рода человеческого, особенно тех, кто правит и повелевает большинством! Князь прислал Рокасовского
 узнать о моем здоровье; приходили и другие посетители, в том числе господин Штакельберг.

3 марта. Читал. По совету дра Роджерсона решил испробовать русскую баню. Сказал об этом Киселеву, зашедшему навестить меня, а он — князю, и тот немедленно приказал слугам быстро все приготовить и помочь мне. Вечером пришел граф Сегюр, затем господин Фицгерберт, который между прочим сообщил, что когда он вел недавние переговоры о мире, наши доблестные союзники ни в коем случае не желали, чтобы англичане уступили Гибралтар Испании...
 Потом пожаловал граф Кобенцль, принес любопытную книжицу на латинском языке о первом посольстве его двора к великому князю Московскому Ивану Васильевичу (Vasilides). Это произошло в 1567 году, во времена Максимилиана II
, и предок моего гостя входил в его состав. Говорили о политике и снова о политике, а в шесть часов все отправились во дворец, оставив меня одного. По правде говоря, не знаю, что и думать об отношении этих людей к моей персоне: судя по их обращению, они испытывают ко мне уважение и привязанность. В семь часов спустился в баню, но вскоре жар усилился настолько, что я спрыгнул с полка, боясь умереть от удушья или изжариться. В конце концов заставил ослабить жар и пробыл там более получаса; за это время меня вымыли с мылом с ног до головы, отхлестали веником и окатили горячей водой, после чего я влез на верхний полок, где мою голову и все тело опять обливали водой, но уже теплой. Затем перешел в другое помещение, лег в кровать, тепло укрылся и лежал, пока не пропотел и не обсох окончательно. Выпил много меда, поскольку испытывал сильную жажду, и лишь по прошествии примерно часа оделся. Мой слуга и банщик, хорошенько пропарившись, выскочили наружу и кувыркались в снегу, что доставляет им высшее наслаждение. Придя к себе в комнату, почувство
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вал некоторую слабость, съел немного супа, принесенного добрым Михаилом, и лег в постель.

4 марта. Спал очень хорошо и чувствую себя гораздо лучше. Простуда и ревматизм, отчего болела голова, прошли, опухоль почти спала, но сегодня хочу еще побыть у себя в комнате.

Князь прислал Рокасовского справиться о моем здоровье, а фельдмаршал Румянцев — адъютанта.

Предок Кобенцля в своем донесении рассказывает, что его принимали [в Москве] весьма радушно, что такого богатства и таких драгоценностей, как при дворе государя, он никогда в жизни не видел, что народ невежествен и из тысячи, может быть, один умеет читать, но чрезвычайно религиозен, все мечтают посетить Святой Дом в Лорето
 и т.д.

Мне в руки попали точные данные о современном состоянии армии в этой империи, кои я и привожу:

Количество человек

Кавалерия — 6181

Пехота, за вычетом гвардейских полков, артиллерии и гарнизонных батальонов — 213002

Итого — 274821

В другом документе говорится, что на землях, купленных князем в Польше, расположено 300 деревень и проживают 60 тысяч человек мужского пола, а женщин в расчет не принимают, ибо они никакого налога не платят.

Заходили доктор Роджерсон и господин Сегюр. С последним долго беседовали о только что заключенном торговом договоре, который, учитывая сложившиеся в настоящий момент отношения между российским и версальским дворами, несомненно, заслуживает внимания не только политиков, но и философов
.

5 марта. Все находившиеся дома обедали вместе. Вскоре из дворца вернулся князь, наговорил кучу любезностей, поздравил с тем, что баня пошла мне на пользу, но рекомендовал сходить туда еще раз. Сообщил также, что императрица интересовалась мной, а он ответил, что я немного прихворнул, попарился в бане и теперь здоров.

Вечером в доме Нарышкина все придворные были со мной необычайно милы. Дочь хозяина графиня Соллогуб
 подарила мне
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русские четки, которые получила в каком-то женском монастыре. Говорили о Петре Великом; оказывается, его мать — прямая родственница Нарышкина. Госпожа Нарышкина показала портрет этой дамы и табакерку из слоновой кости, весьма искусно выточенную ее выдающимся сыном. Граф Шувалов рассказал несколько презабавнейших историй из частной и домашней жизни сего государя, способных тронуть даже бесчувственного человека и свидетельствующих о самой искренней и благородной натуре, какую только можно себе вообразить.

В тот же вечер познакомился с принцем Бельмонте Вентимилья, сицилийцем и грандом Испании — 18летним юношей, путешествующим по свету
, с английским посланником при варшавском дворе господином Уитвортом, с графом Забелло — поляком, состоявшим на французской службе в чине капитана; с господином Мезон-Нёв, камергером польского короля и поверенным в делах Мальты при варшавском дворе, а также с неким швейцарцем, капитаном, служившим у какого-то епископа, правившего одним из германских княжеств.

Ужин продолжился за полночь. Посол Кобенцль был настолько любезен, что отвез меня в своей карете домой, рассказав по дороге несколько любопытных анекдотов об императоре
 и его семейной жизни.

6 марта. Обычный обед дома. Из Петербурга прибыл Сарти, и мы долго беседовали о музыке, о достоинствах Боккерини и Гайдна. Он заметил, что первый был талантливее, зато второй гораздо более сведущ в музыке. Говорил также о Генделе, приводящем его в восторг своими творениями. На мой взгляд, Сарти прекрасно разбирается в теории музыки и в композиции, к которой подходит с математической точки зрения. Князь ради развлечения поставил на нотной бумаге наугад несколько закорючек и, указав тональность и темп, предложил Сарти сочинить какую-нибудь музыку, что тот и сделал с ходу, доказав свои способности и мастерство.

Вечером метали банк по-крупному. Позднее был у фельдмаршала Румянцева, где в моем присутствии высказывались самые нелепые и нахальные суждения из всех, какие мне когда-либо доводилось слышать. Князь Сапёга, начальник литовской артиллерии, который явился для представления неких иностранцев фельд-
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маршалу, пытался разъяснить тому, что понимал, а чего не понимал в области военного искусства покойный король Пруссии. По мнению Сапеги, Его Величество в кавалерии знал толк, не говоря уже о пехоте, в артиллерии разбирался слабо, а в инженерном деле не смыслил вовсе. В целом все это напоминало комедию
, и фельдмаршал наконец спросил, знал ли король, с кем говорит, намекая на то, что в Польше князь командовал артиллерией. Просто поразительно, что этого несчастного не только до сих пор не высмеяли за его глупость, но даже считают в Польше первым оратором и чуть ли не польским Питтом. Беда тому государству, которое попадет в подобные руки!

Обсуждали с фельдмаршалом этот случай и всякие иные дела до одиннадцати, когда я отправился восвояси.

7 марта. В одиннадцать утра заглянул в маленькую церковь, расположенную здесь же в монастыре, куда должна была прибыть к обедне императрица, поскольку эта церковка обогревается огромной печью, а в больших сейчас холодно и сыро, что неприятно и вредно для здоровья. Старший сын грузинского князя Ираклия
, архиепископ — величественный, с прекрасной фигурой — отслужил обедню вместе с четырьмя епископами. Церемония проще, чем наша, но в ней довольно много нелепого и суеверного. Присутствовали почти все придворные и послы. Примерно в час дня служба закончилась, и императрица в сопровождении привычной свиты отправилась к князю обедать. Перед трапезой мы с ней немного поговорили. Ее Величество показала мне сделанную из белого сибирского камня модель огромного алмаза, находящегося в Петербурге: размером он примерно с голубиное яйцо и по форме ближе всего к конусу. Затем вчетвером сели играть в шахматы: граф Сегюр, Ангальт, Шувалов и Ее Величество; во время игры она задала мне несколько вопросов насчет русской бани и проч. Пока обедали, императрица весело со всеми беседовала, передала мне два русских кушанья, чтобы я попробовал, и была очень ласкова.

8 зале для Ее Величества выставили огромное полотно, написанное венецианским художником Казаковой в Париже
, оцененное в 12 тысяч франков и подаренное принцем Нассау князю Потемкину. Сюжетом для него послужила охота на тигра, которого принц Нассау убил у мыса Санта-Мария, в устье Рио-де-ла-Платы. В изображенном на картине эпизоде шевалье де Лоресону, ко-

Стр. 104

торый путешествовал вместе с принцем, угрожает смертельная опасность, и принц разряжает свое ружье прямо в голову зверю, как будто это не настоящий тигр, а соломенное чучело. Любопытно, что при этом самое испуганное лицо — у сопровождавшего их, местного жителя, хотя держу пари, он-то боялся меньше всех, но ведь картина была написана в Париже... Море изображено весьма неудачно, и вообще вся эта рыцарская сцена, относящаяся скорее ко временам Дон Кихота, чем к нынешним, мне не понравилась. К тому же на эту тему есть и гравюра. Императрица, как мне показалось, тоже особого восхищения не ощутила. После чего пили кофе, и Ее Величество удалилась.

Я был представлен племяннику польского короля князю Станиславу Понятовскому
, который долго жил в Англии и сносно говорит по-английски. Ему примерно 34 года, внешность у него благородная и запоминающаяся. Долго беседовал с супругой «воеводы Русского», показавшейся мне женщиной весьма живого ума, и с [надворным] маршалом графом Потоцким, весьма образованным человеком. Около шести отправились во дворец, а Ее Величество вышла после семи. Были все, кто обычно там бывает, и Ее Величество села играть в вист. В перерыве между партиями она сердечно со мной разговаривала и предупредила по секрету, что нужно быть очень осторожным, дабы в Испании не узнали о моем проживании в православном монастыре, так как это может плохо кончиться. Я про себя слегка посмеялся над подобными опасениями. Потом не спеша побеседовали с князем Станиславом Понятовским, продолжив разговор в его карете, ибо он предложил вместе ехать к Нарышкину. Князь производит впечатление человека разумного и решительного. Вечером не произошло ничего примечательного; Сарти что-то сочинил, и князь Потемкин записал это на клочке нотной бумаги.

Кстати, сегодня днем Потемкин показал императрице эпитафию на смерть одной из ее собачек, случившуюся в Петербурге. Ее автор — французский посланник граф Сегюр. Злые языки говорят, что это сочинение стоило Франции торгового договора
... Все может быть!

8 марта. Писал, затем обедал с князем Дашковым. С нами был также доктор Роджерсон, и мы беседовали по-английски о всяких любопытных вещах. Доктор уверяет, что доход государст-
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ва не превышает 42 миллионов рублей. По его словам, Неккер
, с которым он лично знаком, живет сейчас в загородном доме недалеко от Парижа и чувствует себя очень несчастным, постоянно сокрушаясь по поводу оставленного им поста, хотя, будучи человеком в высшей степени богатым, ни в чем не нуждается. Вот она, жадность человеческая!

В шесть отправился к германскому послу, куда все мы были приглашены по случаю тезоименитства императора, причем императрица сама вызвалась устроить праздник. Были ужин и танцы. Ее Величество приехала около восьми и села играть в вист, а те, кто помоложе, принялись танцевать. Во время игры императрица, подозвав меня, предложила потрогать свое одеяние, и я вынужден был вслед за ней признать, что, будучи нарядным и богатым на вид, оно в то же время легкое, как газ, и к тому же, как выяснилось, материал изготовлен на московской мануфактуре. Еще она сказала, что я сегодня немного задумчив, и т.д.

Граф Безбородко и Штакельберг спросили, не удивляет ли меня, что здесь столько поляков, хотя польский король
 как раз сейчас пересекает границу, находящуюся отсюда примерно в 45 верстах. Я ответил, что больше удивлен другим: почему они [поляки] предпочитают посещать министров Ее Величества и заискивать перед ними, а не перед той, которая действительно достойна восхищения? Князь [Потемкин], узнав, что король Польши миновал границу, решил завтра ехать на встречу с ним. Он испросил на то разрешения императрицы и предложил Браницкому сопровождать его. Боже, что тут началось! Собрался чуть ли не целый сейм, но поделать уже ничего нельзя.

Около десяти императрица села ужинать. Стол был накрыт на 24 куверта. Некоторые из оставшихся, и я в том числе, ненадолго заходили туда, и Ее Величество сказала мне, что я сегодня «reveur»
, князь отметил мою наблюдательность и т.д. Императрица подозвала меня и угостила апельсином из собственных рук, а потом спросила, какие напитки пьют у нас в Америке и не варят ли там пиво. Сказала также, что доктор Робертсон
 — член Мадридской академии, а я сообщил, что его книга строго-настрого запрещена инквизицией... Она с горячностью воскликнула, что Акаде-
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мия, для которой подобное оскорбление возмутительно, должна в полном составе обратиться к инквизиционному трибуналу. Как же все-таки в подобных невольных порывах проявляется благородная душа говорящего! Танцы без конца. У графини Браницкой очень богатое и изысканное бриллиантовое ожерелье; подобное же у ее сестры, графини Скавронской, необыкновенной красавицы. Князь Радзивилл
, молодой поляк, на мой взгляд, несколько простоват.

Князь Станислав Понятовский подошел спросить, еду ли я завтра тоже, и узнав, что нет, полагая более правильным дожидаться приезда короля здесь, одобрил мое решение; похоже, наши мнения во многом совпадают.

Я отметил, что парадная одежда Сегюра и Фицгерберта вся в блестках, как в опере. Мне разъяснили, что такова парижская мода, но хуже всего, что французский двор требует ее соблюдения... Так вознесем же хвалу святейшим предписаниям моды!

9 марта. Князь выехал в восемь; остались Нассау, Браницкий и Штакельберг. Нассау еще раньше заходил ко мне и обещал поговорить с королем о моем визите. Все утро писал; обедал у князя Дашкова, где были также два швейцарца. Один, по имени Пере, — бригадир на российской службе, весьма образованный человек; другой, господин Санги, исправно служит в канцелярии Безбородко.

В шесть отправились к фельдмаршалу Румянцеву, и я очень мило проговорил с ним до десяти, а затем они с сыном увезли меня ужинать к супруге «воеводы Русского». Там, кроме привычной компании, был еще князь Юзеф Понятовский
, молодой человек 25 лет, необычайно элегантный и с прекрасными манерами. Меня представил ему его кузен, князь Станислав, равно как и графу Тышкевичу, польному гетману
, литовскому, женатому на сестре князя. Внушительный вид, прекрасная фигура, но глуповат. Присутствовал также граф Ламет, молодой полковник французской армии, племянник маршала Брольи
. Долго беседовал с князем Станиславом и укрепился во мнении, что он весьма разумный человек. Уитворт, наоборот, знаниями не блещет.

За ужином в полной мере проявилась польская расточительность. Жена «воеводы Русского» очень мила со всеми. Граф Потоцкий по-
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казал мне недавно вышедшую книгу о Крыме одного бывшего иезуита, польского епископа
, которую тот посвятил императрице.

10 марта. Утром и днем писал, а вечером отправился к Дашкову пить чай. Он велел привести мне девицу, и мы с ней прекрасно поладили, пока хозяин уходил куда-то с визитом, но в самый неподходящий момент появился господин Санги, потому что я, оказывается, забыл запереть дверь... Ну да неважно. Вели с ним антикальвинистскую беседу — в догматических спорах он сущий дьявол.

По возвращении князя Дашкова сели ужинать, к нам присоединился Пере, и проговорили до часа ночи. Клерикализм подвергся яростным нападкам.

11 марта. Князь вернулся в половине одиннадцатого вечера, а я сегодня с девяти проводил время с Нассау, который развлекал меня остроумными выпадами князя против польской антироялистской партии, и особенно по адресу [надворного] маршала графа Потоцкого. До чего же все-таки хитрый и ловкий политик! Говорят, Ее Величество ждет меня с нетерпением.

Обедал дома, затем из дворца вернулся обедавший там князь, очень ласково приветствовавший меня словами: «Мы, кажется, век не виделись. Как дела? Королю уже сообщили о вас. Почему бы вам не поехать с генералом Румянцевым, который отправляется незамедлительно? Поехали бы вместе». Ну что ж... Беседовали о музыке с Сарти, в своем костюме он напоминает вульгарного «макаронщика».

Явились князь Юзеф Понятовский, граф Тышкевич, с которым немного поболтали, а также граф де Ламет; последний, оказывается, как и Сегюр, был в Пуэрто-Кабельо и Каракасе, когда там находилась эскадра де Водрея. Он рассказывал мне о семействе Аристигьета, о мисс Боуэн из Провиденса и мисс Скотт из Бостона
. Похоже, этот молодой человек подает большие надежды. Вернулся к себе в комнату, чтобы закончить свои бессвязные записи. Ламет сообщил мне, что недавно в Париже вышла книга господина Пейсонеля о Крыме
 и что де Тотт является сейчас помощником коменданта небольшой французской крепости Дуэ, это кажется, во Фландрии.

12 марта. Встал рано, чтобы заняться делами, поскольку днем собирался выйти. Нассау представил меня господину Литтлпей-
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джу, уроженцу Виргинии, и тот сообщил, что американские генералы Грин и Гейтс умерли
. Нанес несколько визитов, обедал дома. Беседовал о музыке с Сарти, он подробно рассказывал мне также обо всяких политических интригах, в которых, похоже, разбирается; говорят, он был замешан в каких-то из них, связанных с покойной датской королевой. Пил чай с Дашковым. Он смело высказывает мне то, что никто другой в этой стране говорить не отваживается, чем немало просвещает меня.

Затем отправился к фельдмаршалу Румянцеву, встретившему меня весьма радушно, и мы проговорили до начала одиннадцатого. Сколько же сдержанности и глубины в его суждениях! Некоторые полностью совпадали с моими, и он радовался, что у нас схожий образ мыслей. Поскольку речь шла о войне, мое самолюбие ни в коей мере не было ущемлено. Он показал мне труд Пейсонеля в двух томах [форматом] ин-октаво, посвященный навигации на Черном море, в Крыму и т.д.

Возвратившись домой, нашел там целую компанию иностранцев: принцы Де Линь
, отец и два сына, послы, немалое число знатных поляков. Очень мило поужинали, играли в вист и ломбер, самые распространенные здесь игры, а в полночь я пошел к себе.

13 марта. Утром читал, вечером отправился к Нарышкину, где был большой «souper»
 и много иностранцев. Шевалье де Ламет — полковник на французской службе, лет 22-х, с кое-какими познаниями (хотя соотечественники восхищаются его образованностью), развлекал меня восторженными рассказами о Каракасе, где побывал в то же время, что и Бодрей, и куда добрался из Пуэрто-Кабельо через Патанемо; о Белен Аристигьете, этой замечательной девушке; о загородном доме Арречедера
 в Токоме, поистине райском уголке; о губернаторе Гонсалесе, королевском наместнике Навасе и т.д.

Мы с Румянцевым задержались там позже часа ночи, дабы попрощаться с князем, поскольку собирались той же ночью уехать, но его светлость, после долгих ухищрений уединившийся наконец с мадемуазель Нарышкиной, отсутствовал столь продолжительное время, что мы после двух ни с чем вернулись домой. Он явился около трех, и нам ничего не оставалось, как лечь спать с намерением выехать рано утром. Как все это странно!
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Кстати, в тот же вечер граф Ангальт, беседуя со мной о разных вещах, рассказал, что два с половиной месяца провел в Потсдаме с Гельвецием, что обедал у короля и тот с ним беседовал. Однажды философ пришел в роскошном костюме, и король сказал ему об этом, на что Гельвеции ответил: «Это платье французского короля Людовика XV». Однако рукава, мне кажется, длинноваты, заметил король. «Ничего странного, — возразил Гельвеции, — у королей ведь такие длинные руки»... Чисто французская слабость — одеваться несообразно характеру!

ПОЕЗДКА В КАНЕВ

14 марта. В семь утра зашел в комнату генерала Румянцева и нашел его совершенно готовым. Выпил чаю, и в половине восьмого в карете князя Потемкина мы отправились, а моя «кибитка» со слугой следовала сзади. Через 33 версты, на границе с Польшей, поменяли лошадей. Примерно в версте оттуда — пикет русских войск и таможня, где нам не сказали ни слова, а немного в стороне — несколько построек, служащих во время чумы карантином.

Вокруг, насколько хватает глаз, земли почти не возделаны, не видно ни изгородей, ни деревьев, что придает полям вид унылый и бесплодный. Примерно в час дня прибыли в местечко Василевцисма (Wasileftsisma) , что в пяти милях от границы, — а каждая миля насчитывает семь верст — где расположен загородный дом польского магната графа Тарновского. Он тут же вышел к карете, был весьма внимателен и любезен, настойчиво приглашал зайти перекусить, поскольку вся семья как раз за столом, а тем временем и лошади будут готовы. Действительно, войдя в дом, мы увидели в столовой его жену, какую-то барышню и четырех дворян в национальных костюмах. Стол был прекрасно и с большим вкусом сервирован. Беседовали о путешествиях, и оказалось, что граф объездил большую часть Европы; графиня была очень при-

Так путешественник предположительно воспринял на слух название украинского селения Василёв, возникшего возле одноименной древнерусской крепости. Впоследствии оно превратилось в нынешний город Васильков. Подразумевается старая русская миля.
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ветлива и остроумна. После обеда перешли в гостиную, где пили кофе, а казачок лет одиннадцати играл на цитре или гитаре и прекрасно исполнил какой-то национальный танец. Закончив, он подошел к Румянцеву за вознаграждением, и тот дал ему дукат — таков обычай этой страны. Графиня показала мне гравюру, на которой изображено, как жена, пока ее старый муж спит, в одной сорочке выбирается из постели, чтобы бежать к возлюбленному... До чего же различны обычаи этого народа и американцев! И подобное показывает дама! Наконец, обменявшись тысячью любезностей и знаков внимания, — хозяйка дома оказала мне честь, нацарапав бриллиантом на стекле, мое имя, — мы распрощались и продолжили путь на лошадях графа Тарновского, ибо на почтовом дворе коней не оказалось.

Дорога не очень хороша, однако мою «кибитку» по-прежнему тащат те три лошади, которых мы взяли на границе. Удивительно, что она, на протяжении вот уже восьми миль, или 56 верст, не отстает от кареты, запряженной восьмеркой прекрасных коней. Нам попалось несколько триумфальных арок из дерева и ветвей, сооруженных на пути следования Его Величества короля Польши.

Мы выехали в четыре, а около шести прибыли в Кагарлык (Kaharlik) — в двух милях от предыдущей остановки — где поменяли лошадей. Видел двух или трех женщин весьма достойного вида, но так густо напудренных и накрашенных, в таких ярко-красных шелковых туфлях и столь пышных кружевах, что они напоминали французских модисток. Ну и ну! Выходит, проклятая галльская фривольность заразила весь род людской, добравшись даже до глухих украинских сел! Лошадей, конечно, дали не бог весть каких, и мы отправились дальше по весьма скверным дорогам. Поля, как и раньше, без единого дерева и выглядят заброшенными, хотя почва очень плодородна.

Снега уже почти нет, и вечером по обе стороны дороги видели на полях огромные костры — наверное, жгут солому, а золу потом используют для удобрения, как у меня на родине. В половине девятого, проехав две мили, прибыли в Поток (Potok) и зашли к почтовому смотрителю, у которого останавливался король. Он принял нас очень радушно, предложил чай, кофе, и вкупе с припасами, кои у нас имелись, получился замечательный ужин, однако мой спутник, генерал Румянцев, чувствовал себя не совсем здоровым. В
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комнате было так жарко, что мы, не в силах этого вынести, распахнули двери, хотя местным жителям подобная жара нравится. Девушка лет пятнадцати и малые дети спят в закутке, образованном стеной и печью, где хоть хлеб выпекай. Не понимаю, как эти люди не болеют, попеременно находясь то в жаре, то в холоде. Выехали в десять вечера на прекрасных лошадях, которые доставляли королевский багаж из Варшавы.

В час ночи прибыли в Канев — расположенный в трех милях от Потока — принадлежащий племяннику короля, князю Станиславу Понятовскому, где сейчас находится Его Величество. Курьер, которого мы послали вперед, оказался болваном и не вручил данное ему письмо генералу Комаржевскому. Нам пришлось прождать на улице более часа, по прошествии коего явился адъютант упомянутого генерала, блестяще говорящий по-французски и по-итальянски. Он провел нас в приготовленные комнаты, где уже пылал огонь и мы нашли все необходимое, за исключением постели или хотя бы походной койки. У местных жителей, как и у русских, не принято предоставлять гостям кровать, а посему каждый вынужден возить ее повсюду с собой. Около четырех лег спать.

15 марта. К графу Румянцеву (и ко мне также) явился с визитом господин Деболи, польский посланник в Петербурге. Около одиннадцати пришел генерал Комаржевский с приглашением на обед от имени Его Величества. Он сказал мне, что принц Нассау — его добрый и верный друг. Прощаясь, сообщил, что в час с четвертью за нами заедет королевская карета. Румянцев, прохаживаясь, разучивает приветственную речь, являющую собой нечто исключительное. Боюсь, не произошло бы с ним того же, что с учениками, которые забывают урок.

Карета прибыла точно в назначенный срок, и мы отправились во дворец — на самом деле всего лишь небольшой дом — Его Величества. Румянцева проводили в королевские покои, а я остался в зале в обществе князя Станислава, епископа Нарушевича — бывшего иезуита, автора истории Польши, а также генерала Комаржевского, Шидловского и проч. Его Величество вышел полчаса спустя и, подойдя ко мне, сказал, хотя я не был представлен, что бесконечно рад познакомиться. Это знакомство, судя по тому, что обо мне говорят, доставит ему огромное удовольствие и проч. Мы ненадолго задержались, беседуя, а потом проследовали к столу,
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накрытому в соседнем помещении. Румянцев сел справа, я — слева от Его Величества. За столом было четырнадцать человек, Его Величество все время поддерживал оживленный разговор и задал мне несколько вопросов об Испании и Испанской Америке.

После обеда перешли в гостиную пить кофе, и там король продолжал беседовать со мной, поскольку Румянцев и другие, по его настоянию, составили партию в вист; мы же разговаривали подле камина. Среди прочего Его Величество спросил, извинившись за возможную бестактность, правда ли, что у нас в Америке были волнения. Так мы продолжали беседовать на разные темы — в какой-то момент он зашел к себе в кабинет, на затем вернулся — до пяти часов, когда Его Величество, откланявшись, удалился к себе. Трудно найти человека, который был бы более приятным и интересным собеседником, чем этот монарх, обладающий, наряду с широкой начитанностью и глубокой эрудицией, умением терпеливо слушать и необыкновенным искусством задавать вопросы.

Уехали в той же королевской карете. Поскольку мы собирались нанести визит князю Станиславу, то отправились домой немного отдохнуть, предварительно послав, как положено, записки со всякими любезностями Комаржевскому и Деболи. Румянцев рассказывал о своей речи, о том, как благосклонно принял ее король, и проч.

Около шести за нами прибыла карета, и мы отправились во дворец. Через полчаса Его Величество вышел и предложил сесть лишь Румянцеву и князю Станиславу, остальные же, в том числе и я, остались стоять. Возможно, это было сделано для того, чтобы господин посол не жаловался и рассказывал потом об оказанном ему знаке внимания. Признаюсь, в первые минуты подобный прием меня огорчил, за что я потом сам себя отругал. О, сколь жалка судьба придворного, которого малейший жест или безразличие другого человека мгновенно делают несчастным!

Чтение какой-то бумаги из Парижа и проч. заняло довольно много времени, после чего все встали и Румянцев попрощался с королем, намереваясь на следующий день уехать. Я спросил у князя, поступить ли мне так же, но он посоветовал остаться, сказав, что король будет рад. Его Величество недолго, но весьма приветливо со мной поговорил, смягчив тем самым возникшее было недовольство (какое унижение!). В половине девятого он попрощался, уп-
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рашивая нас остаться ужинать, и объяснив, что сам к этому не привык; обратившись же ко мне, выразил надежду, что мы еще увидимся. После чего удалился к себе, а мы поклонились и сели за стол почти в той же компании, что и утром. Прекрасно провели время до десяти и вернулись домой.

Генерал Комаржевский и Деболи поехали с нами. Первый зашел с Румянцевым к нему в комнату и от имени короля подарил украшенную бриллиантами шкатулку с портретом Его Величества, чем несказанно обрадовал генерала. Я написал письмо принцу Нассау, и мы распрощались.

16 марта. Узнал, что Румянцев уехал в пять часов утра. Сам же я встал около семи, намереваясь отыскать князя Станислава и отправиться с ним на прогулку, как было условлено накануне вечером, но через полчаса он собственной персоной явился ко мне.

Выйдя, пошли на королевскую конюшню; там содержится часть привезенных из Варшавы лошадей, всего, кажется, 160, которых мы видели во время прогулки. Затем пересекли городок, население которого составляет около 800 человек — сколько же повсюду евреев! — и поднялись на холмы, находящиеся позади княжеского дома, напротив дворца, откуда открывается чудесный вид на реку и окрестности. Примерно в половине десятого зашли к нему [князю] выпить кофе, после чего я отправился смотреть древнейшую церковь — говорят, ее построили более 700 лет назад, — давно сгоревшую, а теперь восстанавливаемую по распоряжению князя.

Видели неподалеку еще одну, где служит униатский священник — грек; всего церквей здесь три или четыре, и все униатские. Побывали также в здании, которое называют Васильевским монастырем; там есть несколько классов, где детей обучают бесплатно. Как бы плохо не было поставлено дело в этом заведении, оно делает честь князю Станиславу, пекущемуся о нем. Меня сопровождали викарий и господин Луст — лейб-медик князя, уроженец Ганновера.

Вернулся домой и около одиннадцати принесли записку от князя, предлагавшего мне сопровождать Его Величество на прогулке, но я, извинившись, отказался, поскольку должен был одеться к обеду, куда был приглашен... позже узнал, что король пешком дошел до моего дома, желая пригласить меня прокатиться в своей карете, так как погода была уж больно хороша, но, получив мой ответ, уехал с князем, охраной и проч.
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В обычное время, т.е. в половине второго, отправился во дворец. Его Величество принял меня очень ласково, сказал, что приглашал меня на прогулку, но я, очевидно, уже успел прогуляться раньше и т.д. Я сел справа от него и на протяжении всего обеда мы беседовали о самых разных предметах, об Америке и проч. Затем пили кофе в гостиной и продолжали беседовать до пяти, на этот раз о Вашингтоне, чей характер вызывает у короля глубокое уважение. Когда он удалился в свои покои, мы тоже разошлись по домам.

Вернулись в шесть, и полчаса спустя вышел Его Величество. Он показал присланный из Рима проект перенесения обелиска, находящегося в латеранской базилике Сан-Джованни, на площадь Тринита-деи-Монти
. Затем долго рассуждали об изящных искусствах, об Италии, Греции и проч. Проговорили втроем до половины десятого, когда Его Величество удалился в свои апартаменты, а мы с князем отправились к нему домой, где нас ждал «petit souper»
, и беседа продолжалась до одиннадцати, после чего я пошел к себе, поскольку был приглашен Его Величеством на прогулку верхом следующим утром, если будет хорошая погода.

Как я узнал, вернувшись к себе, только что из Киева приехали еще кое-какие лица, остановившиеся поблизости. Я тотчас же пошел туда. Это оказались граф Шувалов с сыном, камергер Нелединский и придворный, господин Кочубей
, прибывшие к Его Величеству с визитом вежливости от имени императрицы. Меня обласкали, словно я был для них родным человеком. Пока пили чай, им приготовили походные кровати с балдахинами и проч., а также постели для всей свиты, ибо, как указывалось, они никуда не ездят без всего этого скарба.

Граф Шувалов, отозвав меня в сторону, сообщил по секрету, что императрица, прощаясь с ним, в присутствии графа Ангальта наговорила обо мне много лестного. Он показал также ее собственноручное письмо королю. На конверте значилось: «A Sa Majeste, le Roy de Pologne, mon cher frere»
. Во втором часу пришли генерал Комаржевский и Деболи, а я отправился спать.
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17 марта. В девять явился к князю Станиславу. Лошади для прогулки уже были готовы, но поскольку нам сообщили, что там, куда мы собирались ехать, очень скользко, мы изменили маршрут, и в результате остались без завтрака, приготовленного в намеченном ранее месте. В поисках съестного мы с князем заглянули на кухню Его Величества, и я был очень доволен, что побывал там, где готовят столь изысканные блюда, каких не только я никогда не пробовал, но, наверное, не сыскать и в целом мире. Царящие тут чистота и порядок, удобное размещение всего необходимого и то, что здесь стряпают, несомненно заслуживают наивысших похвал. Зашли в необычайно опрятную комнату главного кондитера, где нас угостили шоколадом, бисквитами, хиосскими
 апельсинами и проч. Еще раз бросил взгляд на эту удивительную кухню, которая произвела на меня большее впечатление, чем сам дворец.

В десять Его Величество, князь и я вскочили на коней. Нас сопровождали паж, конюший и офицер, а впереди двигался гвардейский пикет. Поскакали вдоль реки, совсем замерзшей, затем поднялись на холмы, откуда открывается прекрасный вид. Говорили об Америке, Англии, Испании, меня спрашивали, где и как я выучил английский язык и как получилось, что я был возле Спа
 и не подозревал об этом; оказывается, там поблизости есть источник под названием «Сппа», но никто не знает, почему его так назвали.

Мой жеребец, очень горячий, начал вставать на дыбы, удила не помогали, и я принужден был спешиться и поменяться конями с гвардейским офицером, который уступил мне своего и не без труда справился с моим. Около двенадцати возвратились во дворец, сделав примерно десять верст и слегка замерзнув, ибо на холмах было холодно.

Пошел домой переодеться и, поскольку приглашения у меня не было, попросил князя [Станислава Понятовского] сообщить, когда нужно прийти. Оделся, но лакей с уведомлением, что меня ожидают, явился только в два. Когда я прибыл, все уже сидели за столом, и Его Величество попросил, чтобы я сел на свое обычное место, которое не было занято. Генерал Комаржевский извинился, сказав, что меня никак не могли разыскать в Каневе... Думаю, все дело в зависти... он кажется мне человеком недобрым, с иезуит-
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скими наклонностями. Обедали, как и вчера; после обеда беседовали в гостиной, в пять Его Величество удалился, и все разошлись по домам.

Князь пригласил меня к себе на чай, и мы скоротали время за приятным разговором, а в половине седьмого отправились во дворец, где встретили графа Безбородко, посла Штакельберга, камергера Валуева и генерала Левашева, недавно прибывших из Киева. Дав аудиенцию Безбородко, который был представлен своим подчиненным Штакельбергом, Его Величество вышел к нам, и завязалась весьма ученая общая беседа. Пока вновь прибывшие играли в вист, мы с Его Величеством разговаривали. Древности Гранады, которые он упоминал еще в первый день, были одной темой; китайская стена, согласно сообщениям сильно разрушенная, как и линии перекопских укреплений, обычаи пограничных народов и населения Камчатки, о коих со знанием дела рассказывал Шувалов, — другой. Удостоились внимания и античные памятники Италии, причем Его Величество признался, что позавидовал нам [видевших их].

Я воспользовался перерывом в беседе, дабы попрощаться с Его Величеством наедине. Он очень ласково и по-дружески сказал, что бесконечно рад был со мной познакомиться, ибо я путешественник редких качеств, заслуживающих всяческого уважения, и куда бы ни забросила меня судьба, должен помнить, что здесь у меня остались друзья и проч. Я, в свою очередь, рассыпался в благодарностях. Затем принесли первый том сравнительного словаря, который императрица прислала в подарок князю Станиславу. В нем рассматриваются 200 разных языков, и более 30 из них распространены в России.

В девять сели за стол, а Его Величество остался в гостиной с теми, кто не ужинал. К десерту он пришел и расхаживал вокруг стола, беседуя с нами. Съел апельсин. После ужина все вернулись в гостиную, Шувалов и его спутники распростились, а Его Величество, повернувшись ко мне, громко произнес: «Вам я хочу сказать еще только одно — в этом ли мире или в ином, но всегда помните, что здесь у вас есть друг». Я еще раз поблагодарил, и он удалился.

Шувалов хотел, чтобы завтра утром я уехал с ними в Киев, но князь [Станислав Понятовский] пригласил меня спозаранок на какую-то необыкновенную рыбную ловлю и к тому же пожелал,
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чтобы я переночевал у него, так как проникся ко мне самой искренней дружбой.

18 марта. В семь я уже был готов и отправился к князю, где нашел всех остальных. На улице меня встретил лакей, обратившийся с просьбой немного подождать и оказать услугу Его Величеству, взяв с собой письмо для принца Нассау, которое он [король] сейчас пишет. Я ответил, что готов ждать сколько угодно, но письмо можно прислать в дом князя, а я по возвращении с рыбной ловли его заберу и проч. Выпили кофе и пешком спустились к реке, где нас ожидало полдюжины саней. Примерно милю ехали по льду реки — заметьте, что дело происходило 29 марта
, — причем быстро, и около девяти прибыли в селение Пикары (Pickary), где вылезли из саней. Некоторые двигались дальше верхом, мы же шли пешком, то вдоль берега, то по речному льду, и примерно через версту добрались до речки Рось (Ross).

Там собралось несметное количество народа, 6 или 7 тысяч человек, которые ловили рыбу следующим образом. Каждая группка состоит из четырех человек; двое специально принесенными для этой цели топорами вырубают во льду прямоугольное отверстие, а двое других натягивают на двух длинных шестах сеть. Рыба, которой в этой мелкой речушке не счесть и которой к тому же загородками перекрывают путь в Днепр, подплывает к отверстию подышать и попадает в сеть, так что за короткое время, и мы это наблюдали, можно ее наловить видимо-невидимо. Накануне улов составил более 800 телег, причем каждую волокли два быка или пара лошадей. Как только рыбу вытаскивают из воды, ее тут же развозят по домам, где женщины немедленно ее солят.

Продвинулись вверх и вниз по реке более четырех верст, холод был адский, и к тому же я все время опасался, что вот-вот поскользнусь и упаду. Господа Ауст и Шидловский, привычные ко всему этому, время от времени нас поддерживали. Наконец перекусили и решили возвращаться.

Эта рыбная ловля представляет собой замечательную и любопытную картину. Движущиеся по льду люди, сети, выпрыгивающая из них рыба, радостные лица — все это производит необыкно-
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венно приятное впечатление. Попробовали то, что они готовят, — очень вкусно. Ловят в основном рыбу трех сортов: что-то вроде форели, макрель и осетров. При нас вытащили рыбу в десять футов длиной, и мы решили отвезти ее королю.

Аббат Лакзинский, даром что горбун, в седле сидит лучше всех и честит по-польски весь белый свет. Одному иностранцу, который в Риме в шутку попросил, чтобы тот обратил его в свою веру, аббат не задумываясь ответил: «Таких бездельников можно обратить только в свиной жир», и шутник сразу осекся.

Рыбная ловля продолжается обычно дней пятнадцать, и не бывает ее только тогда, когда уровень воды в Борисфене резко падает, но это случается редко. В десять погрузились в сани и вскоре после одиннадцати прибыли в Канев. По дороге дважды заходили в церкви, и в обеих обедню служили по униатскому обряду. Прихожан было много — и мужчины, и женщины, одетые почти так же, как в Киеве, и проч. Зашли также в гости в одну немецкую семью, глава которой — пивовар на фабрике, принадлежащей князю. Его 18-летней дочери, весьма пригожей девушке, без особых усилий удалось сорвать поцелуи у господина Луста. Затем отправились к князю, и он показал мне чертежи своего просторного дома в Литве. Библиотека, манеж и оранжерея производят очень хорошее впечатление, а все остальное напоминает разрушенные термы.

Аббат вручил мне список тех, кто составляет свиту Его Величества, и самых знатных польских фамилий, с силуэтами или профилями всех перечисленных лиц.

Стал свидетелем сцены, характеризующей нынешний дух нации: какой-то офицер в форме явился к князю поговорить о служебных делах, Не знаю, в связи с чем, но прежде чем начать разговор, пал ниц и все пытался поцеловать ему ноги, что князь, стесняясь моего присутствия, запретил и даже отчитал его. Офицер изложил свое дело, князь удовлетворил его просьбу, и тот снова бросился на землю и стал целовать ему ступни, икры, все, до чего мог дотянуться. Какие тут к черту республиканские идеи и свобода! Видел также, как бедные женщины, когда мы с королем проезжали мимо на лошадях, падали перед ним ниц, уткнув лицо в землю и обхватив руками голову. Далеко, очень далеко до свободы, коль

Древнегреческое название Днепра.
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скоро подобные изъявления чувств воспринимаются без всякого смущения!

Князь настоял, чтобы я пообедал с его офицерами, казначеем, врачом и проч., и распрощался, заверяя в своей дружбе и глубокой привязанности ко мне. Я отправился с офицерами в соседний дом, где был накрыт обильный стол. За обедом беседовал с капельмейстером Альбертини, уроженцем Рима, находящимся на службе у князя, с которым невозможно говорить о музыке, хотя меня уверяли, что он известный композитор.

Вернувшись домой, нашел лошадей и «кибитку» в полной готовности. Сопровождавший меня господин Луст распорядился, согласно приказу князя, доставить из королевской кладовой закуски и вино. Я дал пару дукатов тому, кто принес все это, и лакею короля, который только этого и ждал (что за дурная привычка!), и сел в экипаж, выслушав тысячу заверений от господина Луста в том, что князь питает ко мне особое расположение. Он сообщил также, что за каждую лошадь на почтовом дворе нужно платить шесть польских флоринов: голландский дукат равен 18 серебряным флоринам и 200 медным. Попрощались, и около трех часов дня я уехал.

Дороги не так уж плохи, но замерзшаяся грязь делает езду в «кибитке» в высшей степени неприятной. В Потоке видел несколько экипажей, в которых из Киева прибыли гетман Тышкевич и господин Уитворт, чрезвычайный посланник Англии в Варшаве. Сменил лошадей и отправился дальше. Примерно в восемь добрался до Кагарлыка, что в пяти милях от Канева, и пока меняли коней, из любопытства заглянул в дом почтового смотрителя и нашел его весьма опрятным. Тем временем приехали граф Безбородко, Штакельберг, Левашев и Валуев, которые отбыли сразу после обеда у Его Величества и собирались переночевать здесь. Идея показалась мне неплохой, принимая во внимание чудесный камин и прекрасные постели. Я тоже намеревался поужинать и даже заночевать в доме графа Тарновского, но опоздал — место оказалось занято обслугой Шувалова, а посему решил не мешкая продолжить путь. Перекусил с Безбородко и отбыл, оставив их играющими в вист — без карт они не могут прожить ни дня. Прекрасно выспался в «кибитке», несмотря на тряску.
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ВОЗВРАЩЕНИЕ В КИЕВ

19 марта. По дороге приметил странную вещь: по обе стороны — снег, а посредине — пыль. В половине одиннадцатого утра прибыл в свое жилище в Печерском монастыре. Вручил письмо короля принцу Нассау, и он прочитал мне несколько строк, подтверждающих то, что Его Величество говорил мне при прощании: «Благодарю Вас, любезный Нассау, за предоставленную возможность познакомиться с графом Мирандой. Это действительно очень интересный человек, и я хочу, чтобы он знал о моем к нему уважении и преданности».

Затем повидался с князем Потемкиным, который принял меня весьма приветливо, расспрашивал, как мне понравился король и т.д. Фельдмаршал Румянцев и прочие мои друзья также были очень рады моему приезду. Те, кто еще находился в пути, приехали в шесть вечера.

Шувалов тоже получил в дар богатую шкатулку, украшенную бриллиантами, с портретом Его Величества, даже лучше, чем у Румянцева. Безбородко, говорят, также не остался без подарка... Ну да Бог с ними, шкатулками и портретами. На мой взгляд, они не стоят того, чтобы возить их туда-сюда.

20 марта. Утром читал, а вечером с моим другом Нассау отправились к принцу Де Линю. Того не оказалось дома, и мы пошли к графу Диллону, полковнику на службе Франции, которого из-за его великолепной фигуры называют «le beau Dillon»
. Он принял меня весьма любезно, оделся в моем присутствии, и я не мог не отметить его типично французскую манерность и напыщенность... На шею он надел: во-первых, шелковый платок, во-вторых, галстучек, в-третьих, еще один треугольный платок из голландского полотна. Закончив, он предложил вместе пойти к графине Мнишек, племяннице короля и супруге великого маршала Польши, молодой и очень красивой женщине. Когда мы пришли, она как раз заканчивала туалет и приняла нас просто и непринужденно. Диллон позволил себе несколько намеков в адрес императрицы, но графиня парировала их тонко и умно. Она спросила, идем ли мы на ужин к супруге «воеводы Русского», и мы ответили утвердитель-
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но, после чего попрощались, чтобы вскоре вновь увидеться, и отправились к фельдмаршалу Румянцеву.

Диллон рассказывал мне о своих путешествиях, о древних памятниках Египта и Греции, проявив при этом недюжинные познания. Говорил также об императоре, сделал несколько разумных замечаний по поводу новых учреждений, их огромного числа и ненужности большинства из них, что он имел возможность наблюдать во время своего последнего более чем четырехмесячного пребывания в Вене. Затем он ушел, а я проговорил с фельдмаршалом до половины десятого, после чего отправился на Подол.

В доме жены «воеводы Русского» собралось много гостей, и Нассау представил меня графу Мнишку, великому маршалу Польши. За ужином сидел рядом с хозяйкой дома, ведя с ней долгую беседу о свободе и проч. У меня сложилось впечатление, что она понимает эти благородные принципы лучше и уважает их больше, нежели любой из ее соотечественников, коих я здесь видел. Эта женщина показалась мне также весьма образованной, и мы настолько пришлись друг другу по нраву, что она пригласила меня на Страстную неделю к себе на обед, пообещав угостить мясом и всем, чего я только ни пожелаю.

21 марта. Обедал дома, а вечером отправился к Дашкову. Узнал, что утром императрица, вернувшись из церкви во дворец, приказала пригласить в свои покои графиню Браницкую и графиню Мнишек и наградила обеих орденом Святой Екатерины, удостоив этой чести также госпожу Нарышкину
 [прибывшую вместе с государыней] из Петербурга. Орден представляет собой алую ленту или алый шнур с белой полосой и звездой на груди. Своими наградами три грации вызвали невероятные пересуды и недовольство, ибо до сих пор их удостаивались лишь особы королевской крови, за исключением двоих господ, коих я и увидел, явившись в шесть часов ко двору, — очень важных, с жезлами, которые, несомненно, чрезвычайно пойдут дамам.

Императрица вышла в свое обычное время и села играть. Невероятно, сколько же людей при Дворе, русских и иностранцев, носят награды с лентой; мне кажется, что русские и поляки имеют больше лент и орденов, чем вся остальная Европа. У большинства по две или три награды, а у одного я видел тринадцать или четыр-
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надцать, и вдобавок мало у кого нет какой-нибудь звезды или шпор с бриллиантами. Среди здешних иностранцев разных наград удостоено более 60 мужчин и 10 женщин.

Императрица беседовала со мной, расспрашивала о поездке в Канев, интересовалась, не пощусь ли, ибо ей кажется, что я похудел, и проч. Французам же она не сказала ни слова; «красавчик» Диллон, несомненно, будет очень огорчен. Игра завершилась в половине девятого, и императрица удалилась в свои покои. Граф Безбородко вручил великому маршалу Мнишку две шкатулки, искусно инкрустированные бриллиантами (каждая стоит 5 тысяч рублей или больше), одну для него, другую для князя Станислава. Последнему императрица не преподнесла подарка раньше, ибо не хотела быть первой и вынуждать короля к ответному шагу, намереваясь сделать это при встрече. Епископу Нарушевичу были пожалованы бриллиантовый наперсный крест и ежегодная пенсия в 500 дукатов.

Оттуда отправились к Нарышкину. Сколько же там было народу! Мой друг Нассау ушел, так как собирался выехать в Канев, чтобы провести Страстную неделю с королем. Мы с Литтлпейджем, с которым очень подружились, ушли в полночь и еще застали Нассау дома. Из-за того, что не было лошадей, он смог уехать лишь в два часа ночи.

22 марта. Утром гуляли с Киселевым, видели деревянный дом, или дворец, только что построенный для фельдмаршала Разумовского, который обошелся ему в 50 тысяч рублей, хотя подрядчик наверняка не истратил и 10 тысяч. Неплохой урок для тех, кто подобным образом распоряжается своими деньгами! Видели также две кавалькады — два брата Сангушко выехали на прогулку по польскому обычаю: гусары, придворные, лакеи, следующие сзади... они полагают, что без этого их мнимое величие не будет должным образом оценено.

Обедал у посла графа Кобенцля, где собралось много иностранцев. Диллон в этот раз показался мне немного заносчивым, тогда как господин Уитворт, с которым я беседовал, напротив, разумным, честным и образованным человеком. За столом завязался очень интересный разговор с послом по поводу характера Вашингтона и проч., а с Фицгербертом — относительно римских древностей, причем он высказал оригинальное мнение, будто Фавн Барберини и Геркулес Фарнезе превосходят Аполлона Бельведерского.
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Вернувшись домой, читал до семи, а потом мы с Киселевым отправились на Подол в поисках любовных приключений. Зашли в один дом, который мой слуга уже знает, и девушка лет восемнадцати показалась мне очень недурной. Киселев атаковал служанку, а я пошел на приступ хозяйки, которая наконец согласилась за три дуката, хотя вначале просила десять. Приятель уехал, а мы с моей нимфой остались в постели. Она была хороша, и я получал удовольствие, но до конца дело не доводил, полагая, что она девственница и боится боли. В какой-то момент она встала, сказав, что отлучится ненадолго, но все не появлялась; служанка, желая припугнуть меня, показала офицерский мундир и головной убор, но, заметив мое состояние, ретировалась. Тут пришел мой слуга, а я сделал вид, что хочу забрать накидку, чепец, белье и проч., якобы взамен отданных трех дукатов и мне без возражений позволили взять всё. Пошел посмотреть, нельзя ли как-нибудь уговорить ее вернуться, но ничего не получилось. Должно быть, она боялась, что возвратится муж. Пришлось удовольствоваться служанкой, и я ушел. Позже узнал, что моя нимфа немка, жена одного хромого офицера из Ганновера, который живет здесь, и очень славная девушка. Впервые эти люди меня обманули!

23 марта. Обедал у супруги «воеводы Русского», где из поляков и иностранцев составилась прекрасная компания. В разговоре то и дело, прибегая к скрытым намекам, подтрунивали над здешней нацией. Затем беседовал с [надворным] маршалом Потоцким, который долго рассказывал мне о польских интригах, о следствии по делу об отравлении графа Чарторыйского
 и проч. Он кажется мне человеком образованным и даровитым, способным возглавить революцию.

Сегюр и Де Линь, прощаясь, бросили вскользь, что [надворный] маршал — враг королей, а я — фанатизма. Все сели играть, я же наслаждался чашкой чудесного шоколада... Снова метали банк, и молодежь проявляла крайнее нетерпение.

Затем отправился к фельдмаршалу Румянцеву, и он среди прочего рассказал, как однажды император Петр II, собиравшийся выступить на стороне Пруссии против императора
, вошел в гостиную, где играли в карты послы Испании и Франции, и сказал: «Испания проигрывает, Испания проигрывает», на что французский посол господин Бретейль, поднявшись с места, ответил: «Го-
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сударь, тот, у кого есть сильные союзники, поддерживающие его, не проиграет». На следующий день было официально объявлено о поддержке прусского короля [Россией].

Ужинал дома, где застолье у князя продолжалось долго. Семейство Нарышкиных в ужасном расстройстве из-за лент, полученных тремя другими дамами... О, слабости человеческие и смехотворная ревность, которые нас терзают и без всякой на то причины делают несчастными!..

24 марта. Весь день провел дома, читая английские газеты и трактат Бюшинга
 о России, испорченный господином Беранге, который вполовину сократил его и «припудрил» на французский манер. В этом труде говорится, что в 870-х годах, в правление Рюрика, русские осадили Константинополь; что Игорь сделал столицей Киев; что в Российской империи не более 500 крупных городов, к тому же скверно застроенных; что население составляет 18 миллионов душ; что русский алфавит состоит из 42 букв и восходит к греческой письменности; что здесь всего 4 тысячи монахов и два университета: один, почти полностью пришедший в упадок, в Киеве, другой в Москве; что в Тобольске, столице Сибири, можно сносно жить на 50 франков в год.

Бургаве
 утверждает, что человек не может вынести жару более 82 градусов по Фаренгейту, а в Астрахани термометр поднимается до 100 и даже 103 градусов, однако никто не погибает. Неверно пишет он и об охлаждении, указывая, что человек умирает при температуре замерзания обезвоженного винного спирта, а это обычно происходит при 68 градусах; но вот голландцы провели несколько зим на Шпицбергене при температуре 80 градусов и остались живы.

25 марта. Страстной четверг. Утром в церкви Печерского монастыря отслужили торжественную обедню, на которую в обычный час прибыла императрица, а по ее окончании архимандрит и еще двенадцать прелатов, в праздничном облачении, совершили прямо в церкви обряд омовения. Каждый обнажил правую ногу — за исключением одного, который, не желая замерзнуть и простудиться, сначала снял, а потом снова надел и сапог и чулок, несмотря на протестующие жесты окружающих, — и подставлял ее тому, кто олицетворял Спасителя, для омовения в серебряном тазу, после чего ногу вытирали полотенцем. Все закончилось лишь пос-
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ле двенадцати, и мы разошлись по домам окоченевшие от холода, поскольку в этой церкви, как и в остальных, пол устлан железными плитами и потому дьявольски холодный.

Ужинали в тот вечер у Браницкого, откуда князь [Потемкин], находившийся там вместе с послами в семейном кругу, и прислал за мной. Я обратил внимание, что все со мной очень ласковы, а под конец князь подошел ко мне и спросил, почему я хотя бы изредка не ужинаю с генералом Мамоновым, который ему уже жаловался на это. Князь же, по его словам, ответил, что я человек скромный и потому он любит меня еще больше; что передаст мне сию просьбу и проч. Помимо того, что касается Мамонова, императрица со своей стороны тоже поручила ему передать мне кое-что, но это он сделает завтра. Ужинали в многолюдном обществе.

Госпожа Браницкая показывала мне свои бриллианты, поистине богатейшая и очень красивая коллекция. На глазок она стоит, по меньшей мере, 150 тысяч рублей.

Ночью возвратился Нассау, и я вернул ему экипаж, который он предоставил в мое распоряжение на время своего отсутствия. Ему потребовалось два дня, чтобы добраться до Канева, потому что по дороге у «кибитки» сломалась ось. До приезда Нассау беседовал с фельдмаршалом Румянцевым.

26 марта. Страстная пятница. Утром читал, а в час дня отправился в небольшую монастырскую церковь, куда немного погодя прибыла императрица. Посреди церкви на столе лежал кусок парчи, на котором золотом и серебром был вышит образ усопшего Спасителя — скульптурные изображения здесь не дозволяются. Затем четыре священнослужителя в торжественном облачении подняли его за углы, а остальные, с восковыми свечами в руках, составили погребальную процессию.

Оттуда императрица со свитой проследовала в большую церковь, где плат положили на стол, и священнослужители, а за ними государыня, приближенные к ней дамы и прочие придворные совершили обряд поклонения: клирики целовали лик, а царица и дамы — ноги этого образа.

Затем была произнесена проповедь, как и у нас, с той лишь разницей, что длилась она едва ли полчаса и не отличалась особой педантичностью. Во время проповеди императрица подозвала господина Мамонова и послала его сказать мне, чтобы я «не воспри-
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нимал праздник «tout a fait»
 как акт веры с ее стороны». Слова, прекрасно иллюстрирующие ее благородный образ мыслей.

Все закончилось около пяти, и императрица удалилась. Мы разошлись по домам, и вскоре явился князь, исчезнувший посреди праздника, сказал, что пришел исповедаться, и повторил то, что императрица уже передала мне через Мамонова. Я слегка посмеялся над такой сановной исповедью. Пошел к себе, чтобы продолжить «поденные» записи. Боже мой, до чего же низкий льстец этот Де Линь, он готов ходить на задних лапках!

27 марта. Утром читал и писал. Около часа спустился в церковь и обнаружил, что идет торжественная обедня и князь с графом Безбородко причащаются вместе со всеми.

Нанял карету и поехал обедать к супруге «воеводы Русского . Там собралось довольно многочисленное общество. Разговор шел весьма язвительный, на французский манер... Какая же свинья все-таки этот молодой граф Северин Потоцкий!
 Долго беседовал с [надворным] маршалом Потоцким о Польше и характере короля.

Началась игра; эти люди минуты не могут прожить без того, чтобы не раздеть друг друга. Я заметил отсутствие принца Бельмонте Вентимильи, и мне сообщили, что он нездоров, а также весьма удручен, ибо проиграл все деньги, на которые собирался продолжить путешествие в Константинополь и проч. Здесь он потерял 8 тысяч дукатов, а в Варшаве — более 10 тысяч, так что теперь вынужден возвращаться восвояси. Оказывается, он заразился французской болезнью, несчастный. Вот вам последствия проклятой игры и дурных или просто фривольных компаний! Поэтому, когда я вижу молодежь за карточным столом, мне кажется, что передо мной дети, играющие острыми бритвами.

Граф Николай Потоцкий, владелец дома в Херсоне, арендуемого Ван-Шутеном,отвез меня домой в своем экипаже. По дороге беседовали о торговле, которая полностью его поглотила, и, мне кажется, он знает в ней толк. По приезде обнаружили, что князь спит, поскольку сегодня ночью должен присутствовать на пасхальной службе, а посему я тоже удалился в свою келью, выпил чаю и лег в постель, чтобы встать в полночь.
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28 марта. В половине первого отправились в церковь, к тому времени уже заполненную людьми и ярко освещенную. Архиепископ раздал нам тоненькие свечки (правда, увидев на моей форме капрала русской армии непривычные знаки различия, он засомневался, однако мои спутники, с коими я общался, развеяли его сомнения), и они горели во все время крестного хода и заутрени, как и у остальных.

Потом началась обедня; одновременно в четырех углах церкви пели евангельские тексты, и должен признать, что порядок проведения и продолжительность этой церемонии более разумны, чем у нас, и она более торжественна. Священник благословляет собравшихся пятью свечами: тремя в правой руке, двумя в левой, которые символизируют божественную и человеческую природу и Святую Троицу, совершая крестное знамение перед собой, в правую и левую стороны, каждый раз трижды. Все завершилось в пять утра, и в честь Воскресения Христа в крепости был дан залп из всех орудий. Кстати, по окончании обедни всем мужчинам, даже иностранцам, было разрешено приложиться к ручке императрицы... так что целование руки произошло в церкви. Все были в парадной одежде; дамы руку не целовали.

По возвращении домой, согласно обычаю этой страны, коему следует и императрица, был подан обильный обед, поскольку весь предыдущий день они ничего не ели, соблюдая изнурительный пост. Вслед за тем немедленно лег в постель, ибо царивший в церкви холод и невозможность помолиться сидя — в силу существующего здесь нелепого правила, запрещающего садиться даже государыне, — меня чрезвычайно утомили.

Поднялся в полдень, а около двух князь и остальные отправились в Софийский собор, где в церкви после вечерни дамы целовали руку императрицы. Я попросил у фельдмаршала Румянцева дать мне карету, и он ее немедленно прислал, ибо я остался дома один, а мне нужно было сделать несколько пасхальных визитов. После этого навестил самого фельдмаршала и Нарышкина, где собралось довольно много народу, видел крашеные и расписанные яйца, которые здесь дарят на Пасху, обнимаясь (наподобие турок во время Байрама
) со словами: «Христос воскрес» (Christos Vbscress). Ответ: «Воистину воскрес» (Voistinnci Voscress). Влюбленные посылают друг другу яйца со всякими посвящениями, эмблемами и т.д.
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29 марта. Прибыл во дворец с господином Мезон-Нёвом
 в его экипаже. Все иностранцы уже расходились, и нам сказали, что мы приехали слишком поздно — императрица отправилась в церковь. Я, тем не менее, вошел, и гофмаршал уведомил меня, что я должен остаться обедать с Ее Величеством, моему же спутнику он ничего не сказал, и тот, понимая безнадежность положения, все равно спрашивал, не пригласят ли его, не приглашены ли другие, неужели среди ста кувертов не найдется ни одного для него, будут ли на обеде дамы и проч. ...Боже, как же жалок этот несчастный! В конце концов, ему пришлось уйти, как и двум юным принцам Де Аинь, которые явились узнать, не приглашены ли они, но увы...

Императрица поиграла немного в карты, а затем начался обед, во время которого она очень ласково со мной разговаривала. (Оказывается, сегодня Ее Величество после службы навещала больного архиепископа. Какое человеколюбие!)

Я сидел рядом с великим маршалом Мнишком, который от имени Его Величества короля Польши говорил мне всякие льстивые слова, и имел долгую беседу с другим соседом, графом Мошиньским
. Он кажется мне человеком дела, притом не лишенным образованности, однако меня раздражает, что он, словно какая-нибудь глупая женщина, навешивает на себя бриллианты, жемчуга, изумруды, кольца, шпоры, цепи и безделушки, истратив на них целое состояние — более 200 тысяч дукатов. Сам же не имеет приличного дома и даже стаканом вина никого не угостит, не говоря уже о том, чтобы учредить какое-нибудь общественное заведение, которое способствовало бы облегчению участи или просвещению тех несчастных, из коих он выкачивает свои богатства. И такое творится в республике!
 А он еще считается наставником молодежи, и она должна ему подражать.

После обеда вернулся домой. Подарил князю «Историю Мексики» Хавьера Клавихеро
, которую купил в Риме, намереваясь перевести ее на английский, однако из газет узнал, что перевод уже сделан. Сей труд может помочь в овладении языками той страны, которая вызывает здесь большой интерес. Князь принял ее с благодарностью.

Затем отправился ко двору; императрица разговаривала со мной весьма благосклонно. Потом к Браницкому, где просто яблоку негде было упасть. Встретил там госпожу Тарковскую, которая
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сказала, что впервые видит меня таким нарядным и тщательно причесанным. Ужинать остаться не смог, ибо сегодня утром Мамонов опять выговаривал мне, а в ответ на мои оправдания заметил: видимо, все дело в том, что он не вызывает у меня симпатии. Я уверил его, что это не так, и обещал прийти нынче вечером. Отправился с обер-камергером Шуваловым, и тот по дороге уговаривал меня не возвращаться на родину, а остаться в Петербурге; он прекрасно устроит меня в своем собственном доме и проч. и проч. Я с жаром поблагодарил его за добрые намерения и теплое ко мне отношение. В половине одиннадцатого господин Мамонов проследовал из покоев императрицы к себе; со мною был очень ласков. Ужин был великолепен, потом играли в вист — по 200 рублей за роббер, — а за другим столом метали банк. Мамонов усадил меня рядом с собой, был несказанно любезен, а когда игра закончилась, отозвал в сторону и сказал, что императрица поручила ему передать мне о своем желании, чтобы я остался здесь, ибо опасается, как бы в моей стране со мной не обошлись дурно и проч. Я ответил, что никто не любит императрицу сильнее, чем я, и никто ей так не признателен за доброту, но сложившиеся обстоятельства делают сие почти невозможным; сообщаю ему это под строжайшим секретом, дабы он передал Ее Величеству, а я поступлю так, как она сочтет нужным. Он предложил написать ей, но я попросил у него часовой аудиенции, поскольку сей предмет требует продолжительного рассказа. Он согласился, пообещав известить меня через Рибопьера
. Поговорили немного на другие темы, и он сказал обер-камергеру, что было бы очень жалко отдавать такого человека на заклание инквизиции и проч. Ушли в два часа ночи.

30 марта. Сегодня здесь депутация мирз из Тавриды по случаю открытия судов и устройства нового управления; все уже улажено. По этой причине я отправился во дворец, где обнаружил в числе гостей французов, приглашенных по настоянию Сегюра. Был накрыт большой стол, куда меня тоже пригласили, как только я вошел.

Императрица появилась немного позднее, так как присутствовала на обедне в женском монастыре, что расположен на Подоле, достаточно далеко отсюда. Как только она вошла, татарские представители, а также Де Линь, Нассау и Мамонов, своими мундирами выделявшиеся среди новоиспеченных губернских чинов, по оче-
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реди подходили поцеловать ей руку. Татары зачитали краткую приветственную речь на своем языке, Ее Величество в ответ сказала, что она очень довольна и благодарна им. На том сия церемония завершилась.

Мы прошли вглубь зала и уселись за стол. Диллон сел рядом и вовсю расточал мне похвалы, обещал встретить меня с распростертыми объятиями, если мне доведется когда-нибудь проезжать через Сент-Обен, что во Фландрии, где расквартирован его полк, просил только известить его заранее и т.д. Продолжая в том же духе, он признался, что мечтает представить на мой суд свои путевые записки и испросить совета на сей счет. Затем перешел к предмету, ставшему причиной его недовольства, заявив, что весьма раздосадован тем, как его приняли, (равно как и Бельмонте) и т.д. ... В заключение он сказал, что прежде, как доподлинно известно, двор со всей почтительностью относился к лицам, которые здесь оставались, ныне же ведет себя с ними крайне нелюбезно. Как торопятся некоторые осуждать весь свет, когда затронуты их мелкие личные интересы! Императрица ласково кивнула мне, и обед завершился, как обычно.

Я отправился с Сапегой в дом супруги «воеводы Русского», чтобы затем нанести визит госпоже Тарковской, которая живет поблизости. В доме последней играли в карты, и Бельмонте на удивление оказался одним из самых надежных партнеров. Сапега описал присутствующим церемонию с участием вышеупомянутой депутации с такими преувеличениями и дополнениями, что меня, также находившегося во дворце, так и подмывало спросить, где он все это видел.

Потом вышли на площадь перед дворцом, где собралось множество людей, отдававших дань национальным развлечениям: они водили хороводы, качались на качелях и отплясывали местный танец, все движения которого столь же сладострастны, как наше фанданго и т.д. Вдоволь насмотревшись этих игр и танцев и нагулявшись пешком, я ненадолго вернулся домой.

К шести приехал во дворец. Там устроили большой бал, но собравшихся оказалось так много, что едва оставалось место для танцев. Императрица стоя наблюдала за танцующими и после двух полонезов по обыкновению села играть, а остальные продолжали танцевать в том же зале. Французам она не сказала ни слова...
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Меня же подозвала к себе, заметила, что я похудел, осведомилась, в чем причина и т.д. ...Когда игра завершилась, к Ее Величеству подошли попрощаться и поцеловать руку несколько иностранцев, в их числе Диллон, которому она не протянула руки для поцелуя, когда его представляли, потому что сперва он попытался приветствовать ее на французский манер. Ее Величество рассердилась и отвернулась от него, не удостоив взглядом и впоследствии.

Супруга «воеводы Русского» получила в подарок от Ее Величества превосходное жемчужное ожерелье, а ее дочь, весьма миловидная барышня, — бриллиантовые серьги. Мамонов разговаривал со мною очень ласково, что служит знаком высшей .благосклонности со стороны государыни. Потом мы поехали к Нарышкину, где ужинали и, было, как всегда, многолюдно.

31 марта. Обедал в самом достойном и приятном обществе у фельдмаршала Румянцева, чей стол чрезвычайно обилен, изыскан и сервирован со вкусом и изяществом.

Князь отправился в экипаже осматривать суда, что стоят в пяти верстах отсюда, готовые к отплытию императрицы, ее свиты и т.д. Не удивительно ли, что я, за все эти дни так и не нашел подходящего случая, чтобы передать князю сообщение Мамонова? И сам он до сих пор ни словом не обмолвился о том, что, как он уверял, должен был передать мне от имени императрицы?

Ужинал в доме господина Мамонова, который исполнил мою просьбу и подарил мне копию превосходного профиля императрицы, сделанного с натуры. Сей рисунок много лучше всех многочисленных портретов, какие я доселе видел. Он был со мною очень ласков и в конце разговора привел мнение посла Кобенцля, сказавшего, что я должен остаться здесь, иначе в Испании инквизиция сожжет меня на костре, и это было бы ужасно и проч. К этому Мамонов со своей стороны прибавил, что ежели я все же соберусь уезжать, он станет удерживать меня обеими руками и т.д. Право, не знаю, что и думать обо всем этом, напоминающем заговор. Время покажет.

Сегодня уехали Диллон, юные принцы Де Линь (как было объявлено, они приезжали, чтобы сопровождать в поездке императрицу) и князь ЬОзеф Понятовский — водным путем до Канева, верхом до Львова
, а затем в Вену. Все захватили с собой слабительное.
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1 апреля. В час пополудни спустился вниз; князь был уже одет, и мы поднялись на колокольню этого монастыря, чтобы полюбоваться великолепным видом, открывающимся сверху благодаря ее высоте и удачному расположению. Когда он потом спустился на первый ярус, то был настолько обессилен, что едва мог перевести дух, и колени у него подгибались. Дарили в большой колокол, выделяющийся своей формой и отменным звучанием. В эту пасхальную неделю колокольня всегда открыта, и любой желающий позвонить в колокола имеет такую возможность. Я уговорил его еще раз подняться на второй ярус, откуда с галереи прекрасно видны все окрестности. Но тут же пожалел об этом, увидев, что ноги его совсем не держат, и в конце концов он покатился вниз по лестнице, не на шутку перепугав меня. Отсюда все фортификации видны, словно на чертеже, — кажется, я насчитал в общей сложности семь бастионов, — равно как и здание нового арсенала, которое сейчас возводится и обещает быть великолепным. Строят его из кирпича. Сколько же всяких зданий внутри этого святого монастыря!

Я взобрался потом на третий ярус, откуда открывается еще лучший вид, а князь тем временем потихоньку спустился вниз, поддерживаемый поспешившими ему на помощь подхалимами. Боже ты мой, какой вопль издал мой приятель Н..., дабы предупредить князя, чтобы тот нагнул голову и не ударился о торчавшую из стены железную балку!

Эта колокольня имеет округлую форму и состоит из трех ярусов, которые высятся один над другим, последовательно сужаясь кверху. Снаружи ярусы украшены колоннами всех трех стилей — дорического, ионического и коринфского. Признаюсь, такая конструкция кажется мне более удачной и нравится больше, нежели квадратная, как у всех виденных мною ранее колоколен.

Князь дал обед в честь отъезжающих поляков и их дам. Супруга «воеводы Русского» и госпожа княгиня Любомирская
 простились со мною в самых изысканных выражениях, равно как и [надворный] маршал граф Потоцкий. Улучив момент, я подошел к князю и, дабы более не откладывать решение моего дела, сказал ему, что получил известное сообщение от императрицы через господина Мамонова, но не хочу ничего предпринимать без его княжеского ведома. Он благосклонно выслушал меня, сказав затем,
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что это то самое дело, о коем он упоминал дважды и должен был сообщить мне от имени императрицы, отзывавшейся о моей персоне с истинно материнской любовью. И что ее опасения вызваны как новостями, которые Рокасовский привез из Вены, так и некоторыми высказываниями Нормандеса
 в Петербурге; она боится, как бы со мною не приключилось неприятностей в Испании, и просит, чтобы я не был излишне доверчив... С тех пор он искал подходящего момента, чтобы сообщить'мне все это. Я ответил ему подобающим образом, выразив глубочайшую благодарность и обратив его внимание на то, что не следует также из чрезмерной осторожности отказываться от полезных и важных предприятий. Превосходно, отвечал он, однако же необходимо дождаться удобного момента и благоприятного стечения обстоятельств. Тут наша беседа прервалась, ибо подошли его племянницы и т.д. Ужинал в доме Нарышкина. Он показал мне шкатулку с изображением бюста короля и весьма дружеское письмо от Его Величества короля Польши. Письмо было прислано по случаю именин Нарышкина после его визита к королю.

2 апреля. Утром меня посетил Сегюр, а вслед за ним — господин Уитворт, с которым мы потом прогулялись по крепостным стенам. Несколькими днями ранее его и Фицгерберта, когда они предприняли подобную прогулку, арестовал караульный и продержал под стражей более получаса. Однако же нам никто не сказал ни единого слова.

Граф Забелло дал мне почитать несколько сочинений графа Мирабо. В одном из примечаний к труду «Les Doutes sur la navigation de 1'Escaut»
 говорится, что российский царь Петр I не заслужил права на восхищение или уважение со стороны рода человеческого и т.д. Ужин и проч.

3 апреля. Читал также другое его произведение, «Sur les lettres de cachet
 et les prisons d'Etat»
 , отмеченное страстностью и широчайшей эрудицией. Между прочим, он пишет там, что когда сыну Филиппа II накидывали на шею веревку, то приговаривали: «Молчите, молчите, дон Карлос, ведь все это делается для вашего же блага!»
. Мирабо указывает также, что Людовик XIV был
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безжалостным деспотом, погрязшим в невежестве и тщеславии; что за 500 лет во Франции было всего лишь три достойных короля; что истина всегда полезна и необходима людям, а отклонение от нее пагубно для них и т.д.

Ужинал в доме господина Мамонова и слушал прекрасные квартеты. После ужина играл господин Дитц, первая скрипка придворного оркестра, превосходный музыкант. Домой вернулся в два часа ночи.

4 апреля. После полудня — во дворец. Императрица в присутствии придворных во всеуслышание спросила у князя: «Где monsieur
 Миранда?» На что я ответствовал: «Здесь, у ног Вашего Величества». «Я очень рада», — произнесла она, и мы с нею немного побеседовали. В это время подошел Штакельберг и, явно заискивая, сказал государыне, что я настоящий историк Крыма, поскольку описал его очень правильно и т.д. ... Своими словами он вогнал меня в краску. Желая сгладить неловкость, императрица ответила: «Мы тоже скоро увидим этот край и еще кое-что добавим к истории Крыма и т.д.». Затем мы пошли обедать, и за столом Ее Величество снова удостоила меня своей беседой и ласково мне улыбалась.

Вслед за этим я побывал у фельдмаршала Румянцева, где застал за столом многочисленное общество, после чего заехал к Сегюру, с которым заранее условился, что он покажет мне торговый договор между Францией и Россией. Он действительно прочел мне его вслух, и я высказал свое мнение на сей счет, весьма его обрадовавшее, да мне и в самом деле кажется, что это соглашение выгодно для Франции.

Он показал мне украшенную алмазами шкатулку с его портретом, которую императрица подарила ему на этот раз, — она стоит никак не меньше 2 тысяч дукатов, — а сверх того 4 тысячи дукатов для него и еще тысячу для ведомства, которое он представляет. Еще одна шкатулка предназначена господину Монморену
 вкупе с коллекцией российских золотых медалей, кои Ее Величество намеревалась преподнести господину Верженну, а теперь посылает преемникам вышеуказанного министра. Франция же подарила каждому из четырех уполномоченных, подписавших договор,
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по 4 тысячи дукатов и шкатулку, инкрустированную бриллиантами с портретом Его Христианнейшего Величества стоимостью 3 тысячи дукатов. Коллегии иностранных дел достались 4 тысячи рублей, а ее глава получил еще тысячу дукатов... Сегюр показал мне также только что поступившее письмо из Петербурга, в котором некий американец Джон Ледиард просит у императрицы паспорт, дабы отправиться на Камчатку, на восточное побережье Америки, в Японию, Китай и т.д., с целью ботанических исследований
 (не для коммерции!). О эти лихие американцы!

Потом мы вместе отправились во дворец, где находился весь двор и по обыкновению давали бал. Штакельберг и Мошиньский во время танцев все время путали па, а юная Алферова, уроженка этого города, блистала прекрасными манерами и красотой. Императрица говорила со мною очень ласково, подозвала к себе, а Мамонов сказал ей, что завтра поутру я буду ему исповедоваться, намекая на встречу, о которой мы условились, чтобы поговорить о моем деле и т.д. Все закончилось, как всегда. Ужин в доме Нарышкина.

5 апреля. Дома, все как обычно. Много читал. Ужинал у Мамонова, который превосходно нарисовал мелком мой профиль на сукне стола, где шла игра.

6 и 7 апреля. Читал «Полную систему общественного физического и морального воспитания», в двух томах форматом в 1/12 листа; [этот документ] императрица повелела опубликовать в своих владениях для целей народного просвещения и он действительно содержит прекрасные идеи о методе обучения и т.д. [Посетил] военное заведение в роде того, что видел в Нойштадте
...

8 апреля. Утром писал, а вечером ужинал с князем. Потом долго беседовали, и он мне внушал, что не везде принимают по заслугам [заметив при этом], что даже Англия пришла в ужасный упадок. Что Питт своим последним договором с Францией довершил разорение этой нации
 и т.д. Я возражал, приводя собственные резоны, и таким образом наш разговор продолжался до двух часов ночи, из чего я заключил, что князь пытался отговорить меня от моего предприятия и поездки в Англию.

9 и 10 апреля. Читал и делал записи дома. Князь подарил две штуки шелку на платье епископу Нарушевичу, и тот едва не кинулся ему в ноги и все норовил поцеловать руку и т.д., но смущенный князь не позволил. Какое невыносимое раболепие!
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Вечером ужинал у Мамонова, коего я атаковал, добиваясь, чтобы он определил время, когда мы смогли бы поговорить об известных делах, ибо мой отъезд приближается, и тогда он назначил мне встречу на послезавтра, в понедельник, в десять часов утра. Думаю, что он нарочно тянет время, чтобы я как последний глупец оставался у него на крючке.

Господин Литтлпейдж, который четыре дня назад уехал в Канев — и по чьей милости я однажды ночью, выходя из его дома, как был в шелковых чулках и парадном платье, очутился по колено в грязи, — пересказал мне следующий каламбур, сочиненный французами в последнюю войну, когда они узнали о поражении, понесенном де Грассом
:

«Fions nous a d'Estaing.Et rendons Grasse au ciel»

И на неудачную осаду Гибралтара
:

«Le siege de Gibraltar est comme celui de Troie, avec la differenceque les assiegeants ne sont pas grecs»

Тем они и утешились.

11 апреля. Сначала во дворец, а оттуда с Уитвортом заехали за Шицгербертом, чтобы вместе отправиться в ратушу на обед с участием императрицы, куда нас пригласили специальными билетами. Мои спутники не пожелали заехать перед этим в церковь, и я решил отправиться один. Но когда садился в свою карету, появился Мамонов, настоявший, чтобы все мы поехали в его экипаже. Я согласился, и мы направились в университетскую церковь, но там было очень холодно, и мы трое ретировались, покинув Мамонова.

В ратуше, расположенной неподалеку, нас ожидал уже накрытый стол, примерно на сто кувертов, а в зале толпилось множество местных дам, наверное, более ста, среди которых трудно было отыскать хотя бы одну с правильными чертами лица. Вскоре прибыла императрица, городской голова обратился к ней с приветственной речью, но уже на второй фразе запнулся от смущения и умолк, а Ее Величество тотчас помогла ему выйти из затруднительного положения, произнеся ответные слова. Говорили о всякой
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всячине, и князь подшучивал надо мною, поминая инквизицию и предлагал отправить ее в Америку и в Каракас. Императрица возразила, что инквизиция нигде не будет хороша. Князь заметил, что в качестве инквизитора можно послать меня... Так и быть, если уж это столь необходимо [согласилась она], но только чтобы инквизитором назначили господина Миранду и т.д.

За столом пришлось довольствоваться совершенно остывшей едой, которую подавали как-то несуразно, поскольку по правилам этикета у горожан принято накладывать ее себе самим. Мало того, что перебили половину посуды, но вдобавок лакеям, чтобы пробиться к принесенным заранее блюдам, приходилось оттаскивать [гостей] за рукава, ибо они разинув рты, уставились на императрицу.

После обеда в ожидании кофе слушали сонату, исполненную на клавесине одиннадцатилетней девочкой, и я обратил внимание государыни на то, сколь разнятся юность и старость, ибо девчушка нимало не смущалась, в отличие от городского головы. «Что поделать, ежели бедняга никогда в жизни меня не видел», — отвечала она. Не знаю, что ей сказал Де Линь, но, обращаясь ко мне, она заметила: «В моем возрасте уже не меняются, я, как и раньше, иду a mon petit train
 , но предпочитаю, чтобы мне завидовали, а не сочувствовали и т.д.; как я радуюсь, когда вижу перед собой большие часы, ибо вот уже очень давно мы на них не смотрим, и т.д.» И продолжала говорить в том же духе, шутливо и в высшей степени любезно, ибо более тонкую и интересную собеседницу трудно себе вообразить.

Позже побывал у фельдмаршала Румянцева, который доверительно показал мне свои алмазы, шляпы с лавровыми венками из бриллиантов, шпагу и т.д., которые ему подарила императрица после его побед в последней войне
; портреты, подаренные королем Пруссии Фридрихом Великим: один помещен на внутренней стороне шкатулки, усыпанной бриллиантами, другой — в алмазной оправе, в виде медальона, носимого на груди; дар нынешнего короля Польши, собственноручно подписанный им, — четыре в высшей степени лестных строки; шкатулку с изображением императора
 и т.д. Он рассказал мне, что когда вел переговоры о заключении мирного договора с Турцией, вышеупомянутый прусский король,
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хотя являлся союзником России, выдвинул условием возвращение ею Валахии и Молдавии
.

Затем отправился навестить графа Шувалова, который лежит в постели с приступом подагры. Потом во дворец, где был бал; мне представили госпожу княгиню Любомирскую, без труда затмившую всех соперниц благодаря своей точеной фигуре.

12 апреля. В десять утра приехал к Мамонову, но он еще спал, и потому я пошел прогуляться по восхитительному саду; из беседки над рекой открывается великолепный вид. Когда я возвратился, он уже встал и надевал свои ордена и другие регалии. Мы с глазу на глаз поговорили о нашем деле; и я изложил ему свои резоны, почему я не могу пока принять предложение Ее Величества остаться у нее на службе и т.д. Он выслушал меня весьма благосклонно и обещал дать ответ вечером, во время ужина, заметив, что я, тем не менее, поступаю неосмотрительно, отклоняя приглашение императрицы, и повторно высказал мнение, что английская нация после недавней войны погрузилась в спячку.

Обедал у фельдмаршала Румянцева, кроме меня он пригласил господина Фицгерберта и господина Уитворта, и мы приятно провели время. Появилась госпожа Аюбомирская, представленная мне еще в минувшее воскресенье, и нужно сказать, редко какая женщина обладает столь совершенными формами.

После чего мы с Уитвортом отправились осмотреть галеры, подготовленные для императрицы, всего их двенадцать, как явствует из перечня, коим меня снабдил генерал Апраксин
. Повстречали там и моего приятеля Киселева. Поднялись на борт царской галеры и судна князя Потемкина (последнее предназначалось императору в случае его прибытия), — а также галеры, которая служит столовой, и еще двух, где размещаются кухни для приготовления обедов и ужинов и т.д.

Указанные суда прочны и достаточно удобны, богато, хотя и без особого вкуса, отделаны, что же касается плотницкой работы, то она достаточно заурядна. Оснастка очень недурна.

Я промочил ноги и потому поехал домой согреться и немного отдохнуть. В половине девятого явился Уитворт, и мы с ним ненадолго заехали к Браницкому. Оказалось, меня уже разыскивал князь. Разговаривал он со мною в высшей степени приветливо и благосклонно, из чего я заключил, что мой ответ императрице, пе-
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реданный через Мамонова и т.д. и уже сообщенный ей, не вызвал у них неудовольствия.

В конце концов мы с Уитвортом извинились и в десять часов поехали к Мамонову. Он тотчас же вышел ко мне и любезно передал ответ императрицы, сказав, что ей пришелся по вкусу мой образ мыслей и что она окажет мне свое монаршее покровительство во всех частях света. Но, не зная тех мест, не может дать совета касательно осуществления моих замыслов... А позже она сообщит мне кое-что еще по этому поводу и т.д.

Ужин был отменный. Штакельберг, посол и Нарышкин угодничали вовсю, а я вскоре ретировался, почувствовав недомогание и озноб во всем теле.

13 апреля. Дьявольская простуда, почти весь день провел в постели. Рибопьер поднялся ко мне и от имени князя поинтересовался моим здоровьем.

14 апреля. Простуда не проходит, и я вынужден целый день лежать.

15 апреля. Все еще нездоровится. Среди дня заходил Уитворт, приглашал меня отобедать с ним, поскольку он завтра уезжает, однако я не мог поднять головы с подушки и попросил его прислать ко мне доктора Роджерсона и извиниться перед господином Мамоновым за то, что не явился к ужину. Вечером приехал доктор и, найдя мое состояние достаточно тяжелым и обнаружив у меня жар, велел немедленно принять слабительное и жаропонижающее. Чтение газет, только что полученных из Лондона, немного развлекло меня.

16 апреля. Провел ужасную ночь, и голова до сих пор такая тяжелая, что не могу оторвать ее от подушки. Обильно пошла носом кровь, после чего почувствовал небольшое облегчение. Доктор находит мое состояние еще тяжелым, жар не спадает. Меня навестили посол, Штакельберг, Сегюр и т.д., однако, сказать по совести, не хочется никого видеть. Князь то и дело присылает справиться о моем здоровье.

17 и 18 апреля. Благодаря лекарствам мне немного полегчало; простуда и насморк проходят. Фицгерберт, Браницкий и т.д. навещали меня, равно как и многие другие; неустанную заботу обо мне проявляет князь. Фицгерберт между прочим сказал мне, что полная и унизительная зависимость испанских посланников в ино-
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странных государствах от французских изменила в худшую сторону мнение о характере испанцев, ибо уже известно: если хочешь чего-то добиться от посланника Испании, обхаживай посланника Франции... Какой позор...

Получил план парка в Царском Селе (Tsarskoie-Selo), присланный господином Мамоновым в качестве подарка от императрицы. Граф Мошиньский составил для меня перечень доходов, получаемых самыми знатными семействами Польши.

С превеликим удовольствием читал речь Питта по поводу торгового договора с Францией, в которой он предстает как государственный муж и в то же время как великий оратор. Принц Нассау передал мне слова Мамонова о том, что ему непременно нужно поговорить со мною.

19 апреля. Доктор считает, что я еще не оправился от болезни и не рекомендует мне выходить, но мне нельзя больше ждать, а потому я оделся и под вечер зашел к князю. Он очень обрадовался, увидев меня, и принялся расспрашивать, что со мною приключилось и т.д. Часов около десяти отправился к господину Мамонову, который также принял меня весьма радушно, и попросил у него назавтра аудиенции, чтобы окончательно решить мои дела и проч. Он сказал, чтобы я приходил к десяти часам, и мы поговорим.

20 апреля. В десять часов утра, как и было условлено, явился к Мамонову. Однако по прибытии обнаружил, что он собирается к императрице, которая изъявила желание совершить прогулку вдоль монастырской стены. Он передал, что просит оказать ему честь отужинать с ним сегодня вечером, и тогда мы сможем побеседовать.

На обратном пути встретил князя Станислава Понятовского, который прибыл накануне вечером и приветствовал меня в весьма любезных выражениях. Потом отправился обедать с ним, и он посетовал на то, что мы так редко видимся и т.д. Во второй половине дня сделал несколько прощальных визитов, а вечером отправился к Мамонову, коего застал почти в полном одиночестве.

Он сразу же заговорил о моих делах, извинившись, что по уже известным обстоятельствам, не смог меня принять, как мы договаривались. Сказал, что императрица предлагает отправить обещанные письма непосредственно послам, дабы их не обнаружили у меня. Я ответил, что все это прекрасно, но для вящей без-
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опасности и завершения моего предприятия, на случай крайней необходимости мне весьма пригодилось бы кредитное письмо на сумму в 10 тысяч рублей. Хорошо, [сказал он], но будьте столь любезны и замолвите вначале словечко касательно этого дела князю Потемкину, тогда он поговорит с императрицей, и все уладится. Он просил меня непременно писать ему и в случае любой надобности уведомить его; обещал дать мне письмо к своему отцу в Москве и т.д. Мы приятно провели время за ужином, и около часу ночи я откланялся.

21 апреля. Спустился вниз пораньше, чтобы поговорить с князем, однако тот уже уехал. Мы с принцем Нассау отправились во дворец, где застали огромное скопление народа по случаю дня рождения императрицы. Князь подозвал меня к себе и спросил: «Что вы будете делать, когда мы уедем?». «Об этом я собирался поговорить с вами», — отвечал я ему. «Очень хорошо, непременно побеседуем после обеда».

Потом мы отправились с государыней в Софийский собор, где, как обычно, служили обедню, а затем последовала проповедь, продолжавшаяся менее десяти минут. В одном из приделов упомянутого собора находится гробница Изяслава
, великого князя Руси, или Киевского, — древнейший памятник такого рода, сохранившийся в России. Гробница изготовлена из белого мрамора в форме древнего саркофага и украшена весьма посредственными резными изображениями, исполненными по христианским мотивам, — с кипарисами и прочей безделицей в современном греческом вкусе. После обедни императрица тоже подошла к гробнице и, поравнявшись со мной, осведомилась, выздоровел ли я, ибо ей сказали, что я немного прихворнул.

Как обычно, вернулись во дворец, где по случаю знаменательного дня был обнародован список представленных к очередному чину. Князь уведомил нас, что одному из наших спутников присвоено звание полковника — господину Киселеву. Императрица за столом делала мне знаки, давая понять, что я чересчур задумчив, и долго говорила обо мне с князем, который посматривал на меня и улыбался.

На площади перед дворцом было приготовлено щедрое угощение для народа, которое начали раздавать после полудня.

По окончании обеда я отправился домой и, когда вернулся князь, спустился к нему поговорить о своем деле. Хорошо, сказал
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он, перечислите мне все, в чем вы нуждаетесь. Я изложил ему то же, что перед этим говорил Мамонову; выслушав, князь сказал: «Прекрасно, у Сатерленда
 есть брат в Англии, который может оказать вам полное содействие, а мы вам все дадим». Он велел принести перо и чернильницу и снабдил меня тремя письмами в Тулу — посоветовав на досуге осмотреть тамошнюю мануфактуру — и в Москву; обещал дать курьера, который будет меня сопровождать и проч.

Затем мы поехали во дворец, и он тут же принялся все улаживать. Появился Мамонов под руку с графом Безбородко, и последний спросил меня, в каких выражениях должны быть составлены письма к посланникам в иностранных государствах. Я разъяснил, и вновь попросил держать все в тайне, на что получил ответ: все будет соблюдено в точности, поскольку того же желает и императрица. Касательно же письма Сатерленду он поговорит с князем, и все тотчас будет исполнено. Но поскольку это невозможно устроить прямо сейчас, желательно, чтобы я задержался в городе на пару дней, а тем временем курьер успеет водным путем доставить мне необходимые письма и т.д. Потом князь снова разговаривал с ним и подтвердил, что надо подождать еще день-другой, и тогда курьер привезет все нужные бумаги.

Как обычно, играли в карты и танцевали, а затем, примерно в восемь часов, был устроен фейерверк, продолжавшийся более получаса. Ее Величество наблюдала его из дворца, и я тоже. Зрелище было не слишком впечатляющим, ибо густой дым — по причине плохого качества пороха и неумело приготовленной смеси — не позволял почти ничего увидеть. Правда, последний салют, напоминавший букет цветов, выглядел очень красиво. На прощание я поцеловал императрице руку, и она пожелала мне счастливого пути. Князь снова с неподдельным участием рассуждал о моих делах. Оттуда вместе с Дашковым отправился к фельдмаршалу Румянцеву, и тот от имени своего сына начал упрашивать меня заглянуть к ним сегодня вечером. Потом побывал у Мамонова, который принял меня, как мне показалось, довольно равнодушно, без былой теплоты. Сам дьявол не разберется в этом придворном хитроумии...

22 апреля. Рано утром спустился вниз и встретил князя, собиравшегося уезжать. Я спросил, следует ли мне написать благодар-
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ственное послание императрице, и он сказал, что это совершенно необходимо: я могу отправить письмо на его имя, а он передаст его Ее Величеству. Сказал, что курьер, с коим будут посланы известные депеши, будет сопровождать меня до Москвы; просил, чтобы я ему почаще писал и т.д. В сопровождении Нассау я отправился во дворец, где уже собралось множество народу. Граф Безбородко сообщил мне, что письма уже готовы, осталось лишь поставить на них императорскую печать, и не позднее субботы я все получу. Я вручил ему записку, адресованную правительству.

Еще до полудня императрица выехала из дворца, чтобы объехать церкви. На пути ее следования был выстроен Киевский кирасирский полк под командованием господина Энгельгардта. Я внимательно осмотрел строй, понравившийся мне своей выправкой и превосходной амуницией, вот только дисциплина, по моему разумению, никуда не годится. Оттуда мы проследовали к пристани, чтобы наблюдать за отплытием, и там я имел продолжительную беседу со Штакельбергом — о Чесме
, Румянцеве и т.д., а также с бесстыжим распутником Де Линем, который рассказывал, как предавался любовным утехам с госпожой С...б прямо на карточном столе. Около часу пополудни прибыла Ее Величество и поднялась на борт своего судна, сопровождаемая князем, госпожой Браницкой, госпожой Скавронской, [камер-фрейлиной] Протасовой, графом Кобенцлем и Мамоновым, который приехал последним. Барышню Чернышеву
, одной ногой уже ступившую на борт, заставили вернуться, и она залилась краской от смущения. Сколь мимолетно людское счастье в этих широтах... В считанные минуты все завершили посадку, а их примеру последовали остальные участники плаванья, заполнившие ту галеру, где находился обеденный зал. Мы же прошли в сад императорского дворца, чтобы наблюдать оттуда за отплытием флотилии.

Я прочел шутливую эпиграмму, отпечатанную в типографии для увеселения путешествующих. Ее автор — господин Сегюр. Боже мой, каких только глупостей, вздора и лести не содержит этот листок! С Апраксиным и Киселевым пробыл там до четырех часов, когда первая галера снялась с якоря и, приводимая в движение гребцами, отплыла — очень медленно из-за встречного ветра. Мы же отправились перекусить к Апраксину, и когда в половине шестого из Печерской крепости донеслись звуки салю-
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та, пошли прогуляться вдоль стены, где собралось немало народу, в том числе дам.

Вернувшись в свою келью, я узнал, что мою «кибитку» украли по недосмотру слуги, коему я поручил стеречь ее, так как предполагал нечто подобное. Однако этот мошенник, которому несколько дней назад я дал 30 рублей, наказав заплатить за наем двухместной кареты с четверкой лошадей, обходившейся мне ежедневно в 10 рублей, проиграл все деньги в карты, и мне пришлось раскошеливаться дважды. Быть может, «кибитку» увели не без его согласия. Я отправился к фельдмаршалу Румянцеву, который прождал меня с обедом почти до четырех. Рассказал ему о случившемся, и он распорядился немедленно отыскать «кибитку» и выделил мне двух караульных, дабы они стерегли мое жилище. В девять часов я откланялся, поскольку сильно устал.

23 апреля. Утром делал записи и разбирал письма, которыми посол граф Кобенцль, граф Сегюр, господин Фицгерберт, господин Роджерсон и т.д. снабдили меня для поездки в Петербург. Господин Фицгерберт приглашает меня ехать в Англию вместе с ним, если мне удастся поспеть в Петербург к возвращению императрицы.

В полдень фельдмаршал Румянцев прислал за мной свою карету, запряженную шестеркой лошадей, и двух драгун, так что по пути все стражники отдавали мне честь как фельдмаршалу. Собралось многочисленное общество, и мы долго беседовали на военные темы. Был там некий Холиньский, бывший польский подданный, который недавно купил у князя Потемкина его земли в Кричеве, заплатив наличными 900 тысяч рублей. Недавно он был «удостоен» польского ордена Святого Станислава, получить который не составляет никакого труда, и один знакомый даже предлагал выхлопотать его для меня... Увольте.

Повидал семейство Нарышкиных, которые отправляются завтра в Кременчуг, ибо так пожелал князь в момент своего отъезда. О Боже! ... До полуночи вел записи дома. Моя «кибитка» не обнаружена.

24 апреля. Все утро писал, а перед обедом за мной прибыла карета фельдмаршала Румянцева, такая же парадная, как и накануне. Обедали в весьма приятном обществе и вели нескончаемые разговоры о политике, здешнем дворе и т.д. Потом поехали на
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прогулку и осмотрели плантацию шелковицы, заложенную по приказу императрицы для получения шелка, который вырабатывают в трех верстах отсюда. Ни вид посадок, ни их расположение не сулят большого дохода, однако же добрые намерения следует приветствовать.

Затем нанес визит Дашкову, а вернувшись домой, засел за записи. Курьер, обещанный министрами Ее Императорского Величества, до сих пор не появился.

25 апреля. Вчера у фельдмаршала Румянцева местный губернатор сообщил мне — и подтвердил эти сведения своими документами, — что население этого города достигает 24 тысяч душ, а военный гарнизон насчитывает 6 тысяч человек; итого — 30 тысяч. Среди них 439 монахов, 309 монахинь, а всего в городе более 30 церквей, как крупных, так и небольших; говорят, что некогда здесь было 600 храмов.

Рибопьер же поведал мне намедни, что его служба в драгунском полку ежегодно приносит ему около 30 тысяч рублей и что ежели бы он служил в кирасирах, то наверное получал бы 40 тысяч, а то и больше; служба же в легкой кавалерии дает в год от 10 до 12 тысяч рублей. Одному кавалерийскому полковнику, чье имя он назвал, его полк, стоявший в Польше, ежегодно приносил 40 тысяч дукатов золотом, и все были им весьма довольны. Последнее якобы доказывает, что он не притеснял своих людей... Как вам сие понравится?

Обедал у фельдмаршала Румянцева, где встретил настоятельницу местного монастыря, ибо здешние монахини покидают обитель, возвращаются туда и наносят визиты совершенно свободно, и их никто не сопровождает. За столом подробно обсуждали военные темы, и фельдмаршал сообщил мне, между прочим, что в сражении с турками при Кагуле, когда он вступил в бой, у него было всего 18 тысяч штыков, а неприятельское войско насчитывало более 150 тысяч. Он потерял убитыми 1200 человек, а турки, как полагают, свыше 4000. Еще он сказал мне, что, если бы император начал войну
, то с большой охотой пошел бы волонтером... С каким пылом это говорилось!

Сегодня семейство Нарышкиных отправилось в Кременчуг, а Апраксин — в свои пенаты, пригласив меня провести у него несколько дней. Этот молодой человек, сугубо приверженный во-
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инскому делу — точь-в-точь как наш дон Хуан Мануэль де Кахигаль
 — только что вернулся из Астрахани и с персидской границы, где некоторое время командовал гарнизоном. Он рассказал мне прелюбопытную вещь о кавказских народах: когда они идут в атаку, то несут перед собой — чтобы обезопасить себя от артиллерии, их главного врага, — щиты в форме цилиндра с двумя колесами, и если снаряд попадает в указанный цилиндр, тот поворачивается, заставляя снаряд изменить направление, и он уходит в землю или летит поверх голов наступающих, а потому такие щиты служат превосходным укрытием. [Апраксин] сказал, что им приходилось заходить с флангов, дабы орудие могло нанести урон атакующим, и следует признать — это весьма хитроумное изобретение. Наша беседа затянулась до полуночи.

26 апреля. Утром делал записи в дневнике, поскольку курьер от князя и графа Безбородко все не появляется. В полдень вышел, наблюдал, как проходил смотр в полку у Дашкова, потом обедал у фельдмаршала, поистине в узком кругу, ибо, кроме нас, за столом был всего один человек. Явилась женщина с жалобой на то, что некий младший офицер или сержант надругался над ней и несколько ночей с ней спал. Очень похоже, что это «надругательство» произошло по обоюдному согласию сторон!

Фельдмаршал Румянцев дал мне список с именами гражданских чиновников и офицеров местного гарнизона. Вечером мы с ним проговорили допоздна, и он признался, что, ежели сказать по совести, то во всех сражениях, в которых ему довелось участвовать, будь то с пруссаками или турками, неприятель всегда добивался перевеса, и бывали минуты, когда успех, казалось, склонялся на сторону противника и т.д. Он рассказывал мне об этом со всею откровенностью...

27 апреля. Был приглашен на обед во дворец по случаю дня рождения старшего сына великого князя
. Главенствовал комендант города, поскольку фельдмаршал не смог прибыть; был накрыт великолепный стол на 60 кувертов. Присутствовали двенадцать архимандритов (настоятелей) и епископов, и во время обеда пили за здоровье императрицы, царствующей фамилии и юного князя. Здесь принято передавать поднос с бокалом соседу, который принимает его стоя, затем берет бокал — передавая поднос дальше, — наливает вино и пьет за здравие; и так все пьют по очереди один за дру-
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гим. Два подноса идут по кругу, один влево, другой вправо. По завершении обеда поехал к главноначальствующему гарнизона господину Кохиусу и там беседовал с князем Голицыным
, который производит впечатление человека очень доброго нрава и весьма любезного. В шесть часов — во дворец, куда уже съехались городские дамы на бал... начавшийся часом позже. Приехали три гречанки, жена и дочери придворного переводчика, фанариота
, уроженца Константинополя; все в национальных костюмах.

Получил записку от фельдмаршала и отправился к нему, не без пользы проведя время в его обществе, пока другие танцевали и т.д. до половины двенадцатого, после чего откланялся. •

28 апреля. В девять часов утра заехал к коменданту, чтобы вместе с ним отправиться к фельдмаршалу, а оттуда — за город, где нас ожидал обед. В половине одиннадцатого подали кареты. Я занял место рядом с фельдмаршалом, и мы поехали в загородный дом архиепископа, в четырех верстах отсюда, где «совестный судья»
 Оболонский угостил нас превосходным обедом; судя по его одежде и т.д. это человек со вкусом. Сразу по приезде мы с фельдмаршалом совершили большую прогулку по саду и лесу, а затем осмотрели церковь, занимающую весь первый этаж, весьма чистую и опрятную, после чего сели за стол.

Выпив кофе, пошли в лес, где, последовав примеру фельдмаршала, улеглись на траве в тени деревьев и приятнейшим образом провели время. Выкурили по трубке, а около пяти часов вернулись в дом фельдмаршала, где я узнал, что в минувшее воскресенье императрица встретилась в Каневе с королем Польши, а князь Потемкин отбыл оттуда наземным путем в Кременчуг, куда в понедельник выехал и граф Безбородко; из-за чего, возможно, они и не отправили мне обещанных бумаг. До одиннадцати пробыл у фельдмаршала, а затем возвратился домой.

29 апреля. Обедал у коменданта господина Кохиуса, который производит впечатление весьма добропорядочного человека. Там же встретился с графом Львом Разумовским, отличающимся превосходнейшим характером. После обеда заехал к фельдмаршалу и остаток дня провел у него за приятной беседой, вернувшись домой в одиннадцать часов вместе с Дашковым, узнал, что под вечер прибыл Бентам на судне собственной оригинальной конструкции.
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30 апреля. Рано утром заехал комендант, сообщивший об удивительном корабле Бентама и о том, что последний собирается навестить меня. Мы отправились вместе повидать его и его судно. Обратил внимание на комендантскую упряжку: отменные лошади и какие ухоженные! Приехали к Дашкову, где находился Бентам, исхудавший и сильно ослабленный лихорадкой.

Оттуда заехали к фельдмаршалу, предложив ему взглянуть на вышеупомянутое сооружение. Он согласился, мы уселись в кареты и спустились к пристани. Там поднялись на это судно, каковое имеет следующие особенности: оно состоит из шести отдельных корпусов, сочлененных так, что корабль способен изгибаться наподобие червяка, и это самое поразительное сооружение, какое только можно себе представить, в то же время как нельзя более подходящее для плавания в подобных местах; ибо его осадка не превышает семи дюймов, и оно движется и поворачивает куда угодно, словно змея. Длина его — 252 фута, ширина — 16, а высота бортов, считая от киля, не более 12 футов, так что на нем со всеми удобствами может разместиться изрядное количество людей. Судно оснащено 120 веслами и движется со скоростью от 10 до 12 верст в час. Отплыв от пристани, мы попробовали управлять им, и было любопытно наблюдать, как это червеобразное — так именует свое судно его создатель — изгибалось и поворачивало то в одну, то в другую сторону, совсем как угорь. Бентам сообщил нам, что все от начала до конца придумано им самим, и что корабль обошелся ему в 9 тысяч рублей, кои он выложил из собственного кармана. Мы очень сожалели, что он не поспел к отплытию императрицы, ибо его судно по скорости хода и надежности превосходит галеры, на которых отбыла Ее Величество, да и своей необычностью наверняка пришлось бы ей по вкусу.

Потом все отправились обедать к фельдмаршалу, а вскоре Бентам отплыл в надежде, что еще догонит императрицу в Кременчуге. Незадолго до этого мы узнали от курьера, что Ее Величество прибыла туда вчера. Я поехал домой и засел за дневник, а под вечер вернулся в дом фельдмаршала, приславшего за мною карету. Обсудили с ним удивительную «червеобразную» машину Бентама, которая выглядит на воде сказочным чудовищем, а затем я осмотрел шарабан, подаренный мне фельдмаршалом для пред-
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стоящего путешествия, ибо, как я уже говорил, мою «кибитку» украли. Побеседовали с ним о военных делах и т.д., и в одиннадцать часов я вернулся домой.

1 мая. Спозаранок фельдмаршал прислал мне изрядный запас вина, пива, ликеров, пирожных, окороков, сыра и т.д. в дорогу, и я сел писать письма князю Потемкину и графу Безбородко, сообщив им о своем отъезде и о невозможности далее ожидать обещанных документов.

Прибыла карета фельдмаршала, и я поехал к нему обедать. Он вручил мне несколько писем для московского генерал-губернатора, графа Остермана, графа Брюса и т.д., а также для своего адъютанта, дабы тот разместил меня в его московском особняке, и долго заверял в своих теплых чувствах и неизменной дружбе. Я оставил ему письма для Безбородко и князя Потемкина. Он обещал тотчас отправить их и переслать мне ответ, если таковой будет им получен. Мы отобедали, и я ласково с ним простился. Полковник Корсаков дал мне письмо для своего брата, живущего в Москве, а князь Дашков — для своей матушки.

Поехал домой, собрал все необходимое и отправился к коменданту, обещавшему предоставить мне катер для переправы через реку. Почтовые лошади еще не были готовы, и пришлось задержаться.

Разряженные дамы направлялись в сад возле императорского дворца, чтобы музыкой, танцами и ужином отпраздновать 1 мая, которое согласно греческому обычаю считается днем начала цветения. У меня не было желания идти туда, и я вместе с графом Львом Разумовским, который завез мне письма для своего отца фельдмаршала, сестры и т.д., отправился к фельдмаршалу Румянцеву, где мы скоротали время за откровенной дружеской беседой, а в восемь часов нас уведомили, что все уже готово.

Я уселся в его экипаж и в сопровождении адъютанта поехал на пристань. Мой шарабан был уже погружен, и я поднялся на борт комендантского катера, готового к отплытию. Переправившись через Днепр, достиг около девяти часов противоположного берега. Дав дукат перевозчикам, я пустился в путь на четверке лошадей, причем уплатил только за трех, ибо именно такое количество было указано в подорожной.
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ДОРОГА В МОСКВУ

Мы ехали пологим берегом реки среди густых зарослей. Самое скверное заключалось в том, что, поскольку река разлилась, иногда приходилось заезжать в воду, не представляя, какова здесь глубина. Я всякий раз ожидал, что промокну до нитки или потону вместе со всеми своими пожитками. Наконец, проехав четыре или пять верст по столь неприятной дороге, выбрались на возвышенное место и, ни о чем больше не тревожась, добрались до Бровар (Browari), что в 19 верстах. Там нам дали шестерку добрых коней, и мы, заплатив всего за трех, продолжили путь по вполне сносной дороге.

2 мая. Прибыли в Семипольское (Semipolski), проделав 29 верст. Там нам дали четверку резвых лошадей и по неплохой дороге мы добрались до Козельца (Kozeletz), что в 25 верстах. На въезде виднеются водяные мельницы, устроенные у плотины, за которой образовался пруд, питаемый водами здешних источников; жители используют его также для стирки и т.д.

Пока запрягали лошадей, зашел в церковь, представляющую собой внушительное здание, выделяющееся среди всех остальных построек этого селения. Шла обедня, и мне представился случай рассмотреть прихожан, которые производят неплохое впечатление и вполне сносно одеты. Здесь расквартирован какой-то кавалерийский полк. Нам дали шестерых лошадей, и мы продолжили путешествие по дороге со множеством рытвин и очень неровной, ибо она выложена фашинами, набросанными поперек и кое-как прикрытыми соломой, так что трясет просто дьявольски. И так до самых Косар (Kosari), что в 24 верстах.
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Там сменили коней на такое же количество, и мы проследовали дальше, на сей раз по очень хорошей дороге. По пути несколько раз встретились вереницы паломников, мужчин и женщин, направлявшихся в киевские катакомбы, являющиеся своего рода Лорето или Меккой для этого народа. Прибыли в Носовку (Nosovka), что в 14 верстах от предыдущей станции. Там наблюдал за гуляньем, происходившим по случаю какого-то праздника. Женщин попадалось несравненно больше, чем мужчин, и это были преимущественно молодые девушки. Нам дали шестерку лошадей, и через 14 верст мы по хорошей дороге добрались до Девицы (Divitza).

Пейзажи в этом краю весьма живописны, но заселен он очень редко. Переправившись через небольшую речку Остер (Astor), прибыли в пять часов пополудни в Нежин (Niegen), городок в 14 верстах от предыдущего селения. Какие ужасные улицы! Городок по большей части населен греками (пользующимися здесь различными привилегиями), и повсюду встречаются мужчины и женщины, одетые по обычаю этой страны. Навестил графа Капуани, бригадира на службе Ее Величества, уроженца Пьяченцы, что в Италии, который является здесь военным комендантом. Он принял меня в своем доме чрезвычайно радушно. Я застал у него в гостях генерал-аншефа Эльмпта
, с коим познакомился в Киеве, и чье семейство проживает в Риге. Мы провели время в приятной беседе, хотя я, уже более суток обходясь без обеда, был очень голоден. Выпили чаю и прогулялись с мадам Капуани по саду, где устроена оранжерея и т.д. Видел также их конюшни с семью превосходными лошадьми и не менее шести экипажей... Жалованье коменданта, однако, не превышает 600 рублей в год. Ужинали в половине девятого, и, надобно признаться, я ел с огромным аппетитом, а около десяти часов отправился спать, так как на почтовом дворе не оказалось подготовленной упряжки, и нужно было подождать до завтра, ибо плут, что содержит почту, располагает всего дюжиной лошадей.

3 мая. В пять часов утра поднялся, выпил кофе с моим другом Капуани, распорядился поправить одно из колес, немного расшатавшееся, и в шесть часов отправился в путь на четверке весьма скверных коней. Одного из них, выбившегося из сил, пришлось оставить в каком-то местечке, а потом мы сменили остальных на

Стр. 153

тех, что возвращались на почтовый двор, .и на них добрались до Комаровки (Komarovka), что в 29 верстах. Оттуда ехали четверкой, и я заметил, что в тех местах расквартирован какой-то кавалерийский полк. По дороге брели толпы паломников, мужчин и женщин, направлявшихся в Киев. Наконец прибыли в Борзну (Bordzna), что в 19 верстах. Там мне дали четверку лошадей и около семи часов вечера доехал до Батурина (Baturin), что в 33 верстах, бывшей резиденции знаменитого Мазепы, гетмана украинских казаков, развалины дома которого еще хорошо сохранились. Нынешний гетман граф Разумовский построил себе дворец поблизости. Я вручил полковнику Денисову, который, выйдя в отставку, живет здесь, рекомендательное письмо молодого графа Льва Разумовского, чтобы он все мне показал. Приняли меня не слишком учтиво, но через несколько минут указанный полковник все-таки поднялся из-за карточного стола вместе с двумя офицерами, его партнерами по игре, один из которых немного говорил по-французски, и мы пошли осматривать упомянутый дворец. Он целиком деревянный и в архитектурном отношении ничем не примечателен. Мы обошли его весь, и, он оказался, очень просторным, поскольку уверяют, что у хозяина никогда не бывает менее 500 человек гостей. Главная зала грандиозна и отличается хорошими пропорциями. Обратил внимание на книжные шкафы, чего не наблюдал до сих пор в других домах, а среди портретов приметил изображение Нарышкиной, матери Петра I.

Затем мы прошли в сад, не представляющий собой ничего особенного, и там я заметил русскую баню, весьма удачно расположенную. Видел помещения для занятий музыкой, ведь именно здесь зародилась известная школа «рожечников», каковую сегодня расширяет князь Потемкин. Потом зашли в дом к указанному полковнику, и он, ведя себя теперь гораздо любезней, сообщил некоторые подробности местной жизни, согласившись со мною, что дворец расположен неудачно и что в двух или трех верстах отсюда можно найти куда более красивые и живописные места. Около девяти сели за стол, и я воздал должное ужину, ибо с тех пор как выехал от Капуани, у меня во рту не было ни крошки. С нами ужинал молодой англичанин, который учит французскому языку детей Денисова. Он сообщил, что получает 200 рублей в год и живет здесь на полном пансионе.
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После ужина хозяин вновь уселся за вист, а я отправился спать в отведенную мне комнату, поскольку на почтовом дворе лошадей не будет до утра, да к тому же придется переправляться через реку на лодке.

4 мая. В четыре часа утра встал, выпил кофе с молоком и пешком дошел до реки, которая протекает внизу, под горою; она называется Сейм, и, если не ошибаюсь, это вторая по величине река здешнего края после Днепра. Однако в Америке ее сочли бы ручейком. Лодки пришлось дожидаться целый час; здесь их две, но переправа очень плохо налажена. Целая ватага цыган переправлялась вместе со мною: тот же Hpaev та же беззаботность, та же нищета, что и повсюду среди этих людей. Наконец, переплыв на другой берег и продолжив путешествие по таким же дорогам, среди таких же пейзажей, что и прежде, прибыл в Алтыновку (Altinovka), проделав 25 верст. Там мне дали четверку добрых лошадей, и я отправился дальше, встречая по пути множество паломников, шествовавших в Киев; приехал в Кролевец (Krolieviets), что в 19 верстах. Это место показалось мне более обустроенным, люди одеты лучше и, похоже, более предприимчивы. Свыше полутора часов провели в ожидании лошадей, которые, по словам почтового смотрителя, еще не отдохнули. Наконец нам дали четверку, но на выезде из селения они вдруг понесли, и форейтор никак не мог с ними совладать; к счастью, дорога была прекрасная и вдобавок шла в гору, так что кони вскоре притомились и остановились. Я вернулся и задал трепку этому мошеннику, ибо еще немного, и такая скачка могла бы обойтись нам очень дорого, а ведь пройдоха уверял, что лошади усталые.

По хорошей дороге, проходившей по красивым местам, добрались до Тулиголова (Tuligolov), что в 19 верстах, там получили шестерку лошадей и, наслаждаясь столь же живописными пейзажами и ровными дорогами, ехали до заката, а потом местные дети, два мальчика лет восьми-девяти, проводили нас до Глухова (Glujov). Это селение, или городок, превосходно расположено и напоминает города в Германии. Я отправил свой шарабан на почтовый двор, а сам пешком прошелся по улицам. Здесь немало добротных кирпичных зданий, среди которых выделяется величественный дворец прекрасной архитектуры, с ионическими колоннами, статуями, барельефами и резными орнаментами, все отличается безукориз-
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ненным вкусом, в духе античности. Как жаль, что [это строение] тоже не пощадил пожар, уничтоживший большую часть городских зданий, от коих не осталось ничего, кроме стен. Меня заверили, что сей дворец обошелся казне немногим более 200 тысяч рублей, и его строительством ведал фельдмаршал Румянцев. Это делает честь его хорошему и благородному вкусу. Среди расстилающейся внизу равнины — ибо город расположен на возвышенности и господствует над окружающей местностью — стоят два загородных дома, которые выглядят издали очень красиво.

Вечером зашел на почтовый двор, находящийся на выезде из городка, и утолил голод холодными остатками провизии, так как горячей еды здесь не сыскать. Здешние жители производят лучшее впечатление и более работящи, чем те, каких я встречал на Украине. Выехал около десяти часов вечера, и шестерка лошадей быстро домчала меня до Толстодубова (Tolstodubov), что в 31 версте.

5 мая. Сменив лошадей, по отвратительной дороге, мощеной, как заведено у русских, жердями, проследовал до Севска (Sefsk) — красивого городка с хорошими каменными зданиями и достаточно оживленного, — а оттуда, проехав 43 версты, добрался до Ямской (Jameskoy). Там нам дали шестерку лошадей, и мы продолжили путь по живописной местности, с более или менее возделанными полями, прибыв в Любочи (Liubostchi), что в 40 верстах. По дороге [опять] встречали паломников. Названное селение на въезде украшает плотина с мельницами, как это здесь часто встречается, а весь пейзаж напоминает Голландию. Далее на шестерке коней до Дмитровской (Dmitrovska), что в 20 верстах. Оттуда ехали уже на четверке, и вскоре у нас сломалось колесо, которое удалось кое-как поправить с помощью веревок и ремней от русских кнутов. Снова встретили паломников, а вечером прибыли в Шувардино (Shuvardino), проехав 30 верст. Форейтор хотел устроить меня на ночлег в доме, стоявшем на отшибе, за деревней, уверяя, что другого не найти; однако, когда я взглянул на мерзкую лачугу, ее обитателей и всю обстановку, которая ничего доброго не сулила, то сел в экипаж и велел везти меня на почтовый двор. Там, как только я подъехал, сразу нашелся добрый человек, предложивший разместиться у него в доме, где и принял меня со всем возможным радушием. Мне шепнули — и не без оснований, — что пройдоха форейтор хотел обворовать меня, если бы я поддался на его улов-
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ку. Поужинав тем, что еще оставалось от припасов, и выпив чаю, я устроил себе постель на лавке, положив на нее перину, и проспал до трех часов ночи, когда хозяева начали открывать окна, молиться перед образами, разжигать огонь и т.д.

6 мая. Встал в четыре часа, побрился, выпил чаю, а в пять выехал в Кромы (Kromi), что в 22 верстах. Там взял четверку лошадей и поскакал в сторону Нугри (Knubre), что в 20 верстах, однако форейтор, стремясь заслужить вознаграждение, не говоря ни слова привез меня в Орел (Orel) — расположенный в 18 верстах губернский город. Проклятые дороги. Город пересекает река Ока, через которую я переправился по мосту, только что сооруженному для императрицы, и я был первым после губернатора, кто проехал по нему.

Нанес визит начальнику гарнизона генерал-аншефу Каменскому, принявшему меня с большой радостью и в высшей степени учтиво. Он еще в Киеве, прощаясь со мной, сказал, что, почтет за честь меня принять, если я буду проезжать через его город. Шел уже второй час, и к нему приехали обедать несколько человек, в том числе губернатор господин Неплюев и бригадир Теплов. Сразу зашел разговор о подарках, сделанных императрицей в Киеве, и было заметно, что губернатор тоже надеется на щедрость государыни. Обедали в приятном обществе, и Каменский не хотел меня отпускать. В его карете мы отправились на гору, расположенную в двух верстах от города, откуда он виден как на ладони. К приезду императрицы Каменский хочет разбить там шатер. В городе выделяется большая площадь, по краям которой расположены лавки, где в базарные дни ведется торговля. Пошел дождь, и мы поехали обратно. Дома пили чай, а потом до самого ужина вели живую беседу, в которой участвовал племянник [генерала], учившийся в Геттингене. Отужинав, я отправился спать.

7 мая. Встал в семь часов, и мы вместе позавтракали. Когда я вошел, мой хозяин писал рекомендательные письма своей супруге, графу Панину и князю Прозоровскому, коими меня потом и снабдил. В восемь часов он повел меня смотреть подразделение численностью 300 человек, входящее в его гренадерский полк, — бравые ребята, но не слишком дисциплинированные. Они отшагали 160 верст и будут нести здесь службу; каждый месяц воинские части меняются. Вернулись домой, выпили шоколад, после чего гене-
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рал-аншеф уговорил меня остаться на обед. В промежутках он занимался делами, связанными с набором рекрутов, и мы долго беседовали о военном искусстве. Чрезвычайно учтивый и прекрасно воспитанный человек.

Когда мы наконец отбыли, один из его офицеров в своей «кибитке» отправился с нами, дабы сопровождать нас до Москвы или до Тулы. На окраине города к приезду императрицы сооружают кирпичную триумфальную арку на деньги местной знати; она может служить и городскими воротами. Я ехал на четверке лошадей, офицер — на тройке, вместе с сержантом и еще двумя служивыми. Переправившись через Оку, мы прибыли в Оптуху (Optuja), что в 36 верстах, а потом в Зеленцу (Zelentza), это еще 18 верст. Офицеру с его спутниками дали всего пару лошадей, и им стало трудно поспевать за мною, так что я первым оказался в Мценске (Mtsiensk), проделав 17 верст. Через реку Месту (Mesta), на берегу которой стоит сей город, нам пришлось переправляться в неподходящем месте, поскольку там, где обычный брод, строят деревянный мост для проезда императрицы. Следствием такой переправы стало то, что моя карета увязла в грязи и мы простояли там всю ночь до утра, несмотря на все усилия людей и лошадей, коих я велел доставить с почтового двора. Если бы не подоспевшие на помощь офицер с сержантом, я бы, наверное, застрял там еще на целый день. Положение не из приятных.

8 мая. На четверке лошадей проскакали 27 верст и добрались до Большого Скуратова (Bolskaia Scuratova), а затем миновали и Малое Скуратове (Malaia Scuratova), что в 18 верстах от первого. Дорога скверная, хотя окрестности живописные, да и поля вокруг возделаны лучше, чем на Украине. Доехали до Плавы (Plawa), через 27 верст, и пока меняли лошадей, к карете подошла женщина с очень чистым подносом в руках и предложила чаю с молоком, за что я от всего сердца поблагодарил ее, ибо впервые за всю поездку мне удалось раздобыть что-то горячее. Выехали оттуда все вместе на четверке коней и через 23 версты добрались до Соловы (Solowa), где утолили голод в доме одного крестьянина, коему я дал 15 копеек, чему тот был несказанно рад и долго меня благодарил. Но что

Реку под таким названием на географической карте обнаружить не удалось. Мценск же в действительности расположен на реке Зуше.
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за убогие жилища! Дальше двигались на четверке же по совершенно невообразимой дороге, поскольку главным трактом, который уже совсем готов к приезду императрицы, пользоваться не дозволяют, направляя в объезд по таким местам, где вовсе нет дорог... О деспотизм! Часам к трем ночи должны добраться до Тулы (Tula), это 40 верст отсюда, как мне позже сообщил мой слуга.

9 мая. В семь утра я открыл глаза и обнаружил, что нахожусь у дверей трактира в Туле, куда форейтор доставил нас на скверных лошадях в половине четвертого. Я вышел и нашел сносное жилье, за которое с меня запросили рубль с полтиной. Я согласился. Выпил чаю и, чувствуя себя разбитым, улегся в постель, которую мой добрый Карлос застелил простынями и проч., ибо здесь такими вещами не пользуются.

В полдень отправился к генерал-губернатору господину Кречетникову
 с письмом от князя Потемкина. По дороге попал под дождь с градом, однако возвращаться не стал. Его превосходительство изволили в это время кушать суп, и потому письмо не хотели передавать. Наконец это было сделано, и вышедший ко мне адъютант сообщил, что я могу возвращаться к себе в гостиницу, хотя дождь лил как из ведра. Так мне и пришлось ретироваться, несмотря на самые высокие рекомендации. Я раздобыл у моего трактирщика немного супу и жаркого, ибо мой желудок давно требовал горячей пищи, коей я не пробовал вот уже двое суток, причем все это время стоял адский холод. Вскоре появился адъютант и передал мне от имени вышеупомянутого губернатора, что тот пришлет за мной управляющего мануфактурой и т.д. Затем пришел еще один с извинениями того же губернатора по поводу того, что он не смог меня принять, и с уведомлением, что раньше завтрашнего дня осмотреть завод не удастся, ибо сегодня праздник. Прекрасно, прекрасно, господа.

Я взял с собою слугу, чтобы прогуляться по городу, несмотря на то, что было пасмурно и моросил дождь. Дошли до дома, где должна остановиться императрица. Снаружи он имеет весьма неприглядный вид, однако внутри совсем недурен, по крайней мере несколько дней тут можно провести. (Путь к нему лежит мимо монастыря, расположенного на берегу реки. Он обнесен древней, прекрасно сохранившейся стеной, оставшейся с татарских времен, так что следовало бы ее осмотреть.) Напротив дома установлены
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столбы для иллюминации; они поставлены также вдоль главной улицы, что тянется на целую версту, если не больше, до самого выезда из города. Там, где она кончается, возвышается нечто похожее на триумфальную арку, огромное сооружение с фигурой наверху, по-моему, олицетворяющей Славу; все сделано из дерева. Покружив по этой части города, мы вышли к Арсеналу, который в настоящее время приводят в порядок. Внушительное здание. Говорят, здесь может храниться до 100 тысяч ружей.

Затем осмотрели снаружи несколько церквей, а также дом гражданского губернатора — ничего примечательного. В целом добротных домов здесь наберется от силы двадцать пять или тридцать, остальные же являют собой печальное зрелище. Городской люд, однако, одевается здесь гораздо лучше и, похоже, живет в более сносных условиях, нежели в иных местах, а женщины весьма привлекательны. Видел трех или четырех прелестных девиц; все, как водится здесь, нарумянены. Встретил старика, похожего на Платона. Сходство было столь явным, что я даже приветствовал его по-гречески, вспомнив, как здоровалась моя соседка в Афинах. Наскоро осмотрел противоположный конец города, где сооружаются еще одни ворота, или арка, из дерева. По обеим сторонам вышеупомянутой улицы, что тянется на версту, поставили дощатые заборы, за которыми прячутся убогие хижины горожан, чтобы взорам государыни предстала не бедность, а мнимый блеск. С той же целью сейчас производится побелка лучших домов и приукрашивают те, что похуже, — дабы она ничего не увидела таким, каково оно есть на самом деле. Бедные народы и несчастные правители.

После трехчасовой прогулки, пройдя пешком более шести верст и немного утомившись, я вернулся на постоялый двор. Выпил чаю и узнал, что в мое отсутствие заезжал с визитом управляющей Р.Венишев — в чине полковника, ибо здесь всякому гражданскому чину соответствует военный, — чтобы пригласить меня на прогулку в его карете. По крайней мере он оказался более учтивым, нежели губернатор. Вскоре он вновь приехал, и мы условились, что поедем осматривать его завод завтра в шесть часов утра. Он сообщил мне, что у него постоянно работают 5 тысяч мастеровых, которые за год изготовляют до 40 тысяч ружей, а когда установят новые машины, будут делать 80 тысяч. Указанный за-
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вод приносит в год 92 тысячи рублей дохода, и вся эта сумма идет на закупку материалов и жалованье работникам, ибо государыня ничего не хочет забирать в казну, дабы производство расширялось и проч. Превосходный принцип.

Затем послал слугу с моей подорожной договориться, чтобы мне к завтрашнему утру приготовили лошадей; вернувшись, он сообщил, что эти шельмы хотят, чтобы я заплатил за большее число [лошадей]. Тогда отправил его с пространной запиской к помощнику губернатора, после чего городничий (garaniche), или полицмейстер, ответил мне через слугу, что лошадей приготовят.

10 мая. Встал в пять часов и, осматривая карету, обнаружил, что три железные заклепки на передке обломились — по всей видимости, когда ее вытаскивали из грязи, и распорядился немедленно все поправить. В шесть прибыла карета управляющего, и меня отвезли на завод, который я осмотрел самым тщательным образом. Видел разные измерительные инструменты, сделанные добротно, хотя и не слишком искусно. Армейские ружья делают здесь так же, как в Шпандау, используя точильный круг и проч. Изготовление ружья, тщательно собранного и подогнанного, обходится здесь в три рубля с полтиной, тогда как прусскому королю, в Шпандау, оно стоит четыре талера, или песо. Все механизмы приводятся тут в движение водой, для чего на реке
 поставлена большая плотина, поднимающая уровень воды, когда того требует та или иная работа. Мне показали чертежи всего этого сооружения, позволяющие составить общее представление о том, как оно действует. Затем мы пешком отправились туда, где выполняют самую тонкую часть работы — полируют сталь, и там среди прочего я видел «туалетный столик , сделанный целиком из стали, с золотой инкрустацией. Презабавная вещь, выполненная с величайшим вкусом умелыми руками мастеров, которые все, как один, носят длинные бороды.

Оттуда мы поехали в Арсенал, основанный Петром I; сейчас его перестраивают. Здесь действительно может храниться 100 тысяч ружей, как мне говорили, ибо полки сооружены до самого потолка, достаточно высокого. Далее поехали на фабрику, принадлежащую частному владельцу крупной мануфактуры Баташова
, в прошлом —
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обер-мастеру этого предприятия. Здесь изготовляют изделия того же рода, но высшего качества, прежде всего стальные цилиндры огромных размеров, чтобы с их помощью прокатывать медные листы и проч. [Хозяин] был настолько любезен, что преподнес мне эфес шпаги, инкрустированный золотом, на память о посещении его фабрики, сказав, что я оказал ему честь своим визитом. Мне пришлись по душе его простодушие и искренность.

Я от всей души поблагодарил управляющего за столь прекрасный прием. На прощание он рассказал, что, когда простых людей спрашивают, почему они не бреют бороду, те отвечают: потому, что Иисус Христос всегда носил длинную бороду. Это идет от русского духовенства и показывает, сколь велико до сих пор его влияние.

Домой вернулся в девять часов, спросил счет и обнаружил, что он завышен более чем вдвое — вот оно, падение нравов, проникшее уже и сюда. Выпил чаю и около десяти выехал на какую-то заброшенную дорогу, ибо те, по которым обычно ездят, приготовлены для императрицы, и пусть все свернут себе шею, но по ним все равно не разрешат проехать. На сей раз у меня была четверка лошадей. При въезде в какое-то селение мой несчастный форейтор зазевался и не заметил, как выехал на запретную дорогу, но тут же был остановлен офицером и сержантом. Последний держал наготове палку, чтобы всыпать бедняге сотню горячих, как распорядился офицер, вершивший здесь суд. Почувствовав неладное, я выскочил из кареты и предъявил свою подорожную с намерением воспрепятствовать этому варварству. В конце концов все уладилось, и я спас несчастного от сотни палок.

Наконец прибыл в Вашан (Vaschan), что в 35 верстах, и оттуда, на предоставленой мне четверке коней, по проклятому бездорожью насилу добрался до Заводов (Sawodi), это еще 20 верст. Всех крестьян согнали мостить дорогу, и бедные люди горько жалуются на притеснения ел стороны местного губернатора; даже их поля вытаптываются лошадьми, ведь путники вынуждены колесить по их посевам... Несчастные горемыки! Здесь мне запрягли четверку скверных лошадей и, что еще хуже, дали в форейторы маленького мальчика. По такой дороге, да вдобавок в темноте... Как я ни упрашивал других кучеров, мошенники не соглашались, и я отправился в путь, чувствуя себя одураченным. Когда стемнело, я, видя, что ехать таким образом дальше неразумно, решил поискать ноч-
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лега в каком-то селении, показавшемся мне не слишком глухим. Однако все его обитатели уже спали и не хотели открывать. Наконец нашелся один, кто решился меня пустить. Он распахнул ворота, но они оказались такими низкими, что еще немного, и моя карета развалилась бы на части. По счастью, верхняя перекладина соскочила, и это нас спасло; вот что значит иметь кучером несмышленого ребенка. В конце концов мне удалось выпить чашку чаю и соорудить постель из собственной перины, на коей я проспал до четырех утра, а затем отправился дальше.

11 мая. Через час подъехал к Оке, через которую тоже строят деревянный мост к приезду императрицы, и нам снова пришлось переезжать вброд в неудобном месте, однако, поскольку было светло, удалось переправиться без приключений, правда, я немного повздорил с царскими лакеями, требовавшими, чтобы мы их пропустили вперед. Зато на другом берегу наша карета чуть было не увязла в грязи. Далее пред нами предстал город Серпухов, расположенный в 34 верстах от предыдущей станции. При въезде сооружают очередную деревянную триумфальную арку, а за ней виднеются развалины высокой стены — похоже, там когда-то стояла крепость, выстроенная на татарский лад. По узким улочкам — ибо главная улица перегорожена по причине всех этих приготовлений — добрался до почтового двора, где выяснилось, что лошадей сейчас нет, так как у смотрителя их всего семь. Встретил там офицера из Орла, что был моим попутчиком; он тоже дожидался коней.

Какие-то крестьяне посулили отвезти меня, если я заплачу за четырех лошадей. Прекрасно. Ведь не за пять, верно? Согласен. Я выпил чаю в доме почтового смотрителя-сержанта, и через час лошади были готовы к отъезду. «Ежели довезешь меня быстро, — сказал я форейтору, — и шестеркой лошадей, как обещал, заплачу тебе за пять. В противном случае пеняй на себя». Но не успели мы проехать и четырех верст, как пришлось выпрягать двух лошадей, которые не могли больше двигаться и мешали остальным. Поэтому мы очень долго добирались до Лопасни (Lapafnia), что в 28 верстах, где стоит прекрасный загородный дом господина Васильчикова. Я заплатил форейтору за четырех лошадей и, похоже, он остался доволен. Однако другой форейтор начал подбивать его, чтобы он потребовал дополнительной платы. Я огрел мерзавца тростью, и он отстал. Здесь лошадей тоже не было, и все зависе-
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ло от милости местных жителей. Один крестьянин подрядился было отвезти меня, если я заплачу за четверку лошадей, и пошел за упряжкой, однако другие отговорили его, и он не вернулся. В это самое время от почтового двора отъехал какой-то генерал в запряженной тройкой «кибитке», заплатив всего за двух лошадей.

Я зашел в дом, и тут мне предложили заплатить за пять лошадей, по две с половиной копейки за каждую. Хорошо. Через некоторое время они заявили, что, если я не уплачу тому крестьянину еще за одного коня, меня не повезут. Я вышел на улицу и вместо ответа угостил тростью тех, кто это предлагал, причем никто из них не был, разумеется, хозяином лошадей. Мой знакомец офицер поначалу принял мою сторону, но потом переменил свое мнение и посоветовал уплатить за лошадь половину цены. Болван! Я не двинулся с места, а когда привели лошадей, мне снова предложили выложить за пятерых по две с половиной копейки. Я согласился. Деньги вперед. Хорошо. Но как только я заплатил, оказалось, что они лишь этого и добивались и везти меня не собираются. Вскочив с сиденья, я дважды огрел тростью форейтора, и тот сразу тронулся с места, избавив меня от этого сброда, из чьих уст уже посыпались оскорбления по моему адресу. А все произошло, по моему убеждению, из-за неправильного поведения офицера.

По плохой дороге, а где и вовсе по бездорожью, прибыл в Тульскую Пахру (Tulskaia-Pakra), проехав 33 версты. Тут ко мне вышли сразу же, и я, желая добраться побыстрее, ибо хотел попасть в Москву засветло, попросил дать мне шестерку лошадей, обещав заплатить за четырех. Однако мерзавец форейтор успел сообщить, что до этого я платил за пятерых, и здешние плуты стали требовать того же. Я припугнул их городничим, и только тогда они начали запрягать. О, сколь безрадостно оказаться в положении бедного путешественника-иностранца!
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В ДРЕВНЕЙ СТОЛИЦЕ

11 мая. Наконец, продолжив путь по разбитой и тряской дороге, впрочем, уже не такой скверной, как прежний тракт, мы увидели вдали Москву, огромный город — 32 версты — на возвышенности с дворцами, садами и бедными лачугами, все вперемешку, что придает ему некоторое сходство с Константинополем. По дороге встречаются загородные дома, превосходно расположенные, с обилием деревьев и аллей вокруг, и все окрестности города весьма живописны и радуют глаз. Как этим людям, вынужденным сжигать столько дров, удалось сохранить обширнейшие леса, остается для меня загадкой!

В девять часов пополудни, еще засветло, я въехал в город и долго плутал в поисках дворца или дома фельдмаршала Румянцева. Меня по ошибке отвезли совсем в другое место, к тому дворцу вышеупомянутого фельдмаршала, который ныне занимает генерал-майор Бакунин, и я прождал там более получаса, пока, наконец, не отрядили одного из слуг мне в провожатые. К моему удивлению, тамошние слуги у меня на глазах украли у моего слуги архалук. Он выпал из экипажа, когда слуга пошел относить мою визитную карточку, и как он потом ни упрашивал вернуть его платье, мошенники в один голос уверяли, что ничего не брали. В одиннадцать я подъехал к особняку, и слуги проводили меня в комнаты, поскольку адъютант отсутствовал. За почтовых лошадей пришлось уплатить двойную цену, по четыре копейки за версту на каждую лошадь, таковы здешние правила. Выпил чашку чаю и лег спать.

12 мая. Утром мне нанес визит адъютант в чине подполковника, господин Бесин, сообщивший, что фельдмаршал поручил ему удовлетворять все мои надобности. Он распорядился доставить мне карету с четверкой лошадей, которая стоит четыре рубля в день.

В час пополудни отправился с визитами. Губернатора не оказалось дома. Оставил там свою карточку и записку, поскольку ни я не понимаю слуг, ни они меня. Сделав другие визиты, вернулся домой и, дабы не сидеть одному взаперти, в три часа поехал пообедать в заведение французского «traiteur»
 и, войдя, обнаружил, что обед за общим столом уже подходит к концу, да к тому же публи-
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ка собралась далеко не избранная. Я попросил, чтобы мне подали супу в отдельную комнату, но таковой не оказалось, и меня хотели усадить там же, где обедала вышеупомянутая компания. «S'il vous plait, monsieur»
, — говорила мне хозяйка. «II ne me plait pas»
, — отвечал я ей. Сев в карету, вернулся домой, где довольствовался куском окорока, оставшегося от моих дорожных припасов, и молоком, которое принес слуга. Это и был мой обед. Таким образом, вот уже три дня как я не пробовал горячей пищи, если не считать чая, который имел обыкновение пить каждый день, поскольку оказывался на постоялых дворах в такое время, когда там обедов не подавали. Мой хозяин, без сомнения, не предусмотрел этого, рассчитывая, что генерал-губернатор пригласит меня на обед, но того не оказалось дома, когда я к нему заезжал.

В пять часов я снова сел в карету и продолжил визиты, оставляя в домах свои карточки с записками, а в шесть намеревался ехать в театр, но не успел, поскольку завершил визиты лишь к восьми вечера.

Сколь же огромен этот город! Во многом его протяженность объясняется обилием садов, парков и пустырей. Впрочем, здесь немало прекрасных домов и дворцов, построенных в итальянском, французском, английском, голландском и проч. вкусе, а также в своеобразном стиле, имеющем очень мало общего с греческим или римским. В девять вернулся домой усталый. Выпил чаю, немного почитал и т.п.

13 мая. В девять часов у меня побывал секретарь генерал-губернатора, рассыпавшийся в любезностях и извинениях за то, что не сделал этого раньше, ибо из-за ошибки слуг, которые меня сопровождали, моя визитная карточка была доставлена в дом гражданского губернатора, и посему он узнал о моем приезде только вечером. Секретарь вызвался показать мне город, когда мне будет угодно, и я решил сделать это сегодня же. Он пошел распорядиться на сей счет и долго не возвращался.

Пока он отсутствовал, меня навестили госпожа Каменская с детьми и княгиня Горчакова, весьма обходительные дамы, и первая пригласила меня на обед. Вернулся секретарь, господин Рост, и мы
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поехали в Императорский воспитательный дом. Его директор господин Гогель ожидал нас с самого утра. Во время визита видели детей всех возрастов и осмотрели различные классы, как мужские, так и женские. Везде достаточно чисто, очень хорошие наставники, у маленьких детей — женщины, у детей постарше — мужчины. Их учат читать, писать, арифметике и т.п. Обучают также языкам: немецкому, французскому и т.д., и рисованию. Для физических упражнений в саду устроены качели, а зимой делают ледяную гору и съезжают с нее без саней. Закончив учение, воспитанники поступают в услужение или идут работать на одну из мануфактур, также учрежденных императрицей для их блага, где производят игральные карты, чулки, часы и т.д. В настоящее время в этом заведении, как мне сообщил его директор, 1600 детей-подкидышей, а еще 2000 воспитываются в сельской местности.

Затем мы осмотрели училище, которое называют Демидовским, по имени русского купца; оно примыкает к воспитательному дому. Нас сопровождал его нынешний инспектор, в чине майора, граф Саленц. 100 юношей, не сирот, обучаются тут коммерческому делу. Им предоставляют одежду, питание, кров, преподают русский, немецкий, французский и английский языки, а также географию, притом все это бесплатно. Видел их комнаты, содержащиеся в образцовом порядке. Нельзя не восхищаться подобным заведением, которое со временем обеспечит нации целую когорту хорошо образованных, а потому и более полезных стране коммерсантов. Указанное заведение располагает фондом в 250 тысяч рублей, приносящим 13 тысяч рублей ежегодного дохода, что позволяет полностью удовлетворить все его нужды.

Возвратился домой около двух, отобедал и в пять часов поехал посмотреть большое гулянье, которое сегодня происходит у Новодевичьего монастыря (Novodievitchi) — что означает «обитель девиц», — где была заключена знаменитая царевна Софья. Съехалось множество людей высшего круга: в колясках, каретах, а некоторые мужчины верхом, притом едва ли не каждый в английском костюме. Господин Рост сопровождал меня. Уверен, там было более 600 карет, украшенных с большим вкусом и с богатой упряжью. Выйдя из кареты, я зашел в монастырь и в церковь, весьма богатую по своему убранству, где обратил внимание на нескольких женщин из купеческого сословия, наряженных в «фату» — белую
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накидку, вышитую золотом, серебром, шелком и т.п. Лица у всех искусно накрашены, хотя, сказать по правде, они в этом нимало не нуждаются, ибо природа наградила их весьма привлекательной внешностью. Встретил там господина Бугарелли, негоцианта, и господина де Сожи, которые незадолго до того побывали у меня с визитом, и беседовал с ними о стране, этом монастыре и т.д.

Потом вновь сел в карету, и мы несколько раз объехали место, где происходило гулянье, любуясь дамами и юными девицами, которых к тому времени стало еще больше, и все красивы как на подбор. Заехал к князю Горчакову, но не застал его и отправился восвояси. По моей просьбе извозчик (svoschik), или кучер, привел хорошенькую девушку шестнадцати лет, за что я вознаградил его двумя рублями. Провел с нею ночь, и наутро она ушла очень довольная, получив от меня два дуката.

14 мая. Рано утром пришел адъютант генерал-губернатора, капитан господин Левонов с приглашением от его сиятельства отобедать с ним завтра. Вызвался отвезти меня в университет. Приходил также господин Роуэн, пригласивший на обед по-английски и наговоривший множество комплиментов. Генерал-губернатор, узнав, что я искал и до сих пор не нашел слугу-француза, прислал также в мое распоряжение полицейского чиновника господина Мея. Это скромный и хорошо воспитанный молодой человек.

Поехал с адъютантом Левоновым в университет, где нас уже ожидал его директор господин Тонвизен, встретивший меня весьма любезно и учтиво. Он показал мне все классы, где бесплатно обучают французскому, русскому, немецкому, латинскому, итальянскому и английскому языкам. Каждый из этих классов обыкновенно подразделяется на четыре части. Философию здесь преподают по-латыни, как будто русский язык недостаточно выразителен; преподаватель естествознания продемонстрировал нам скуднейшую коллекцию, относящуюся к сему предмету, которая годна разве что для показа в школе. В настоящее время здесь обучаются 1000 человек.

Осмотрели затем еще одно учебное заведение, входящее в состав первого и располагающееся здесь же, в небольшом здании. 106 учеников живут тут на полном пансионе благодаря щедротам государства, получая хорошее и широкое образование за 150 рублей в год. Еще 50 рублей идут на покупку платья, и таким образом
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за 200 рублей они имеют стол, кров, одежду и получают образование, что вовсе не дорого. Все их комнаты, спальни и т.д. чистые и опрятные, и остается только пожелать, чтобы число здешних питомцев росло на благо нации. Впрочем, возможно, это пожелание скоро сбудется, ибо рядом возводится новое здание и строительство уже подходит к концу. Прощаясь с гостеприимными хозяевами, я обещал снова наведаться сюда во второй половине дня, и они остались очень довольны, равно как и мне было приятно общество столь благовоспитанных людей.

Поехал в Кремль, где меня поджидал хранитель господин Коген, действительный статский советник, которому я привез письмо от князя Потемкина. Он встретил меня чрезвычайно любезно, и мы приступили к осмотру сокровищ. Поднявшись по лестнице, которую именуют Красной (то ли по причине ее цвета, то ли оттого, что в русском языке этим словом обозначают все самое лучшее) и по которой в былые времена могли подниматься только монархи (однако же, надобно сказать, весьма скверной), мы прошли в четыре главных помещения, где хранится несметное количество одежд, чаш, кубков, столовой посуды, украшений, корон, золотых и серебряных блюд и т.д. В большинстве своем все это — царские реликвии, ныне вышедшие из употребления, но чрезвычайно дорогие.

Среди прочего выделяются короны Сибири, Казани, Астрахани и России; большой трон из золота и серебра, инкрустированный драгоценными камнями, персидской работы. Еще один трон, на котором вместе восседали Иван и Петр I, имеет потайное окошко, через которое их сестра Софья слушала все, что говорилось, и подсказывала братьям. Необычайной роскошью отличаются седло и конская сбруя, подаренные нынешней императрице. Первые законы, изданные Иваном Васильевичем
, хранятся в круглом серебряном ларце. Два больших серебряных блюда с великолепными изображениями батальных сцен — дар, как мне сказали, английского короля. Изделия из слоновой кости византийской работы, выполненные с высочайшим вкусом; небольшая коллекция янтаря и т.д., и т.д. Генерал Коген пообещал мне список всех этих вещей, и, если пришлет, я вставлю его в эти записи. Потом мы побывали в верхнем зале и в «Теремке» (Teremock) — маленькой башенке наверху, куда цари имели обыкновение подниматься по весьма отвра-
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тигельной лестнице, чтобы полюбоваться открывающимися оттуда прекрасными видами.

Затем мы перешли в Оружейную палату, где в трех больших залах хранится множество ружей, мечей и сабель прежних царей, а более всего там седел и иных предметов конского убранства, изготовленных в восточном стиле и богато украшенных серебром, золотом, жемчугом, алмазами и роскошными узорами. Можно сказать, что это в своем роде самая богатая коллекция в Европе. Я обратил внимание на изрядное количество огромных мечей в человеческий рост и со столь же небывало широкими лезвиями, так что держать их можно было только обеими руками. При .осмотре этих достопримечательностей к нам, воспользовавшись оказией, присоединились несколько дам. Я горячо поблагодарил генерала и отправился с упомянутым адъютантом посмотреть на знаменитый колокол (и заметил, что все окна зарешечены, а двери из железа и заперты на засовы, словно в тюрьме, из чего можно заключить, что в ворах здесь недостатка нет). Колокол целиком находится в яме рядом с колокольней Ивана Великого (Ivan Veliky), на том самом месте, где он был отлит, ибо, когда его подняли на поверхность, дабы водрузить на упомянутую колокольню, случился пожар, уничтоживший деревянные крепления, колокол упал обратно в яму, и от него отвалился кусок.

Я спустился в яму по весьма шаткой лестнице, чтобы рассмотреть его поближе. Сделан он чрезвычайно искусно и по своим размерам, несомненно, превосходит любой из европейских колоколов. Мне кажется, что он раза в два больше, чем толедский колокол в Испании. Никто из моих спутников не отважился последовать за мною из опасения, как они сказали, свалиться в яму.

Чуть поодаль, на парадном плацу Кремля, установлена гигантская бронзовая пушка, наподобие тех чудовищных орудий, что можно увидеть в Константинополе, сделанная в форме гаубицы, но гораздо больших размеров. Говорят, ее захватили у татар. Превосходный образец литейного искусства. Рядом стоят еще две, отлитые русскими мастерами, в виде кулеврин огромнейшего калибра. Тоже прекрасные орудия. Теперь домой.

В четыре часа пополудни прибыл господин Мей, и мы отправились в расположенное неподалеку Главное народное училище, находящееся в ведении генерал-прокурора князя Вяземского. Его
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воспитанники под руководством четырех опытных наставников совершенствуются в русском языке, а также изучают арифметику, географию, геометрию, чертежное дело. Обучение бесплатное. Сейчас здесь 235 учеников, и их число растет. Сие заведение, как мне показалось, очень хорошо устроено, и, если подобные училища распространятся по всей России, это очень скоро самым благотворным образом скажется на просвещении нации.

Поехали в Инвалидный дом, что расположен в другой части города, на самой его окраине. Сперва погуляли по саду, а затем зашли в деревянные бараки, где в тесноте и поистине ужасающих условиях ютятся несчастные солдаты, числом 350. Воздух настолько спертый, что находиться здесь почти невозможно. Заметил, что все солдаты носят бороду. Предрассудок ли тому причиной или, что вероятнее, лень и безразличие? Не встретил среди них ни одного хромого, однорукого или одноногого — и это в инвалидном приюте! — что заставляет усомниться в искусстве здешних хирургов... Женам со своими мужьями здесь жить запрещено, и это поистине жестоко.

Оттуда мы проследовали в большой дом, где размещаются офицеры, по два и по четыре в комнате, ибо помещения здесь просторные, так как дом строился явно для других целей. Царствующая императрица, под чьим попечением находится данное заведение, купила его у главнокомандующего Салтыкова. Верхние покои здания разрушены; имеется красивая часовня. Директор господин Шипилов весьма любезно показал нам все помещения, сообщив, что теперь здесь находятся 25 офицеров, а всего они могут разместить в доме до 200 человек, и когда будут закончены все намеченные постройки, число солдат возрастет до 2000. Указанный директор предложил осмотреть и близлежащий госпиталь, и мы прошагали до него добрых две версты. Я и не предполагал, что он расположен так далеко. Называется он Екатерининской больницей и находится под попечительством императрицы. Здесь содержатся около 150 больных, инвалидов и людей бедного сословия. Условия гораздо лучше, чем в инвалидных бараках, помещения проветриваются, нет той тесноты. Есть женские палаты и отделение для душевнобольных, коих здесь всего семеро. Везде чистота и порядок. Кровати занавешены, в каждой комнате содержится не более шести или восьми больных. Покидал больницу очень довольный увиденным.
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Теперь — в военный госпиталь, основанный Петром Великим и рассчитанный на 1000 раненых солдат. В настоящее время здесь всего 632 человека. Побывал в двух больших залах нижнего этажа: спертый воздух, дурной запах, больные лежат в тесноте, и состояние их поистине тяжелое. Поднялись наверх, где размещается довольно грязная аптека, а также анатомический театр и зала с образцами человеческих органов, зародышей и т.д. Видел труп, подготовленный к вскрытию.

Оттуда прошли в другое здание, скорее барак, где тоже лежат больные, но уже не такие тяжелые, и содержатся они в лучших условиях. Затем осмотрели баню, устроенную в русском духе, очень грязную и ничем не напоминающую турецкую. Побывали в отделении для душевнобольных, там их всего одиннадцать человек, среди которых один француз. Потом зашли в комнаты студентов, изучающих анатомию. Их здесь 100 человек, живут на полном пансионе, обучение также за казенный счет. По окончании курса их ждет назначение в армию. Комнаты весьма убогие и грязные, в отличие от тех, что занимают двадцать других студентов, оплачивающих свое ученье и пансион (а всего их могут принять 60 человек). Эти живут в удобных опрятных комнатах и, судя по их прекрасным книгам, прилежно изучают науки. Это поистине отрадно. Потом мы побывали в саду, где видели деревья, посаженные кругообразно, а в центре еще одно, самое красивое из всех, которое собственноручно посадил Петр I.

Ездили смотреть новый дворец Екатерины, который еще строится и закончен только снаружи, но уже видно, что это не самое удачное творение с точки зрения вкуса и архитектурных пропорций. Лоджия в центре, с отдельными колоннами и стенами по бокам, мешающими обзору, — оригинальная идея, что и говорить. Впрочем, расположен дворец неплохо, а сад вокруг него просто великолепен. Домой вернулся поздно. Пришла вчерашняя девица, и мы провели вместе всю ночь.

15 мая. Прибыли адъютант и господин Мей, и мы направились в собор, чтобы осмотреть сокровища, но поскольку было уже поздно и адъютант что-то перепутал, все оказалось закрыто. Пока это выяснялось, я взобрался на колокольню Ивана Великого, чтобы полюбоваться полной панорамой города, ибо оттуда он виден весь целиком. И не без удовольствия провел там более часа.
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Великолепен главный колокол. Мне показалось, он такого же размера, как знаменитый толедский.

Оттуда направился в знаменитую аптеку, открытую по приказу Петра I, чтобы снабжать приготовленными по всем правилам лекарствами все казенные аптеки империи. Я ожидал увидеть нечто замечательное, но был разочарован, да к тому же внутри на редкость пыльно и грязно. Главный аптекарь показал мне склады, где хранятся все необходимые вещества, и химическую лабораторию, и везде все та же грязь. А между тем аптекарь этот — немец, и притом весьма спесивый. Осмотрел также комнаты, где живут шестеро его учеников, бесплатно обучающихся фармацевтике. Они вполне сносны, хотя и уступают тем, которые занимает сам аптекарь со своей женой... Поехал домой переодеться.

В половине второго отправился к генерал-губернатору, генерал-аншефу П.Д. Еропкину, который при встрече оказал мне всевозможные почести, заверив, что князь Потемкин и фельдмаршал Румянцев аттестовали меня в самых лестных выражениях, что он рад служить мне, и т.д. Познакомился со многими гостями, в том числе с графом Остерманом, сенатором и братом вице-канцлера, находящегося в Петербурге. Он всячески выказывал свое расположение и служил мне переводчиком, ибо губернатор не говорит по-французски. По русскому обычаю мы выпили по чарке и отправились обедать. Собралось весьма приятное общество, и рядом со мной сидела барышня, владевшая французским. Был здесь и мой добрый приятель Корсаков
. Губернатор очень рассердился на своего адъютанта, узнав, что собор заперли, не дождавшись моего приезда.

Оттуда в четыре часа поехал с господином Ростом в Павловскую больницу, основанную нынешним великим князем. Сначала мы совершили прогулку по саду, весьма обширному и живописному. Затем осмотрели палаты, всего на 55 коек, зато всюду чисто и опрятно. Каждая палата рассчитана на двух или четырех больных, хорошо проветривается и содержится в отменном порядке. Есть и женские палаты, где я видел семерых девиц, довольно миловидных, зараженных гнусной венерической болезнью, а также маленького ребенка, едва начавшего ходить. Уж лучше бы и во всех прочих больницах было поменьше больных, но зато побольше свежего воздуха, чистоты и порядка, как в этой Павловской больнице.
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Оттуда поехали в Воробьевский дворец (Vorabiotzky Dvoretz) — дворец воробьев
, — расположенный на высоком холме, носящем то же имя, верстах в двух от города. Лучшее местоположение трудно себе вообразить, ибо отсюда открывается великолепная панорама Москвы. Не могу взять в толк, отчего это место столь заброшено и почему императрица ничего не построила здесь в отличие от многих других мест, куда менее живописных. Дворец очень старый, деревянный, почти полностью разрушенный и совершенно необитаемый. Пробыл там более часа, любуясь прекраснейшим видом, открывающимся на город и на чудесный луг, раскинувшийся у подножия холма, на берегу Москвы-реки.

Поехали затем на другой конец города, посмотреть еще один дворец, кирпичный, который недавно построен. Он называется Петровский (Petroffkoy-Dvoretz), то есть дворец Петра
, и расположен тоже верстах в двух от города, на петербургском тракте. Его архитектура, далекая от совершенства и хорошего вкуса, представляет собой подражание готике. Мы зашли внутрь и не обнаружили там ничего примечательного, за исключением большой залы в форме ротонды, отличающейся прекрасными пропорциями, архитектурными украшениями и величественными размерами. Главная лестница во дворце отсутствует, вместо нее — две небольшие закрытые лестницы. Я поднялся до самой крыши, но никакого особого вида оттуда не открывается. Взбирался и на башни в стене, что опоясывает дворец, но открывающийся оттуда вид, в целом довольно живописный, не идет ни в какое сравнение с тем, которым я любовался, находясь в Воробьевском дворце. Домой приехал совершенно усталый; было десять часов вечера, но еще светло и светило солнце.

16 мая. В девять часов явился Корсаков, и, поскольку было воскресенье, сначала зашли в церковь. О, какое великое множество народу! Мы пробыли там около десяти минут, после чего поехали в Донской монастырь (Donskoy-Monastir), названный так потому, что он был построен казаками с Дона. В послушники здесь принимают после строгого отбора. Находились там около получаса, и все это время я рассматривал фрески внутри собора, украшающие его плафоны, стены и т.д. По своему изяществу, манере письма и колориту они превосходят все те, что мне довелось видеть в греческих церквах; даже архитектура кажется более совершенной.
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Именно здесь 16 лет назад — если не ошибаюсь, 16 сентября 1771 года по старому стилю — во время чумы произошли трагические события, связанные с архиепископом Амвросием, который был убит чернью: ему раскроили голову топором. Он переоделся в мирское платье и спрятался на хорах церкви, но был узнан одним мальчиком, и бунтовщики выволокли его наружу. Он попросил, чтобы ему дали помолиться, и к его просьбе снизошли, но вскоре, видя, что молитва затягивается, вывели за ограду и примерно в 50 туазах от ворот, рядом с тем местом, где сейчас стоит деревянная будка, убили. Когда сюда приезжал император
, он побывал на этом месте, где вначале был водружен каменный крест, но затем полиция его убрала. Потом мы осмотрели римскую католическую церковь, посещаемую множеством благочестивых прихожан. Сама церковь ничего собой не представляет. Есть здесь кроме того две церкви протестантов-лютеран и одна кальвинистская.

Обедал у госпожи Каменской, красивой и любезной дамы, которая происходит из рода Голицыных. Там были князь Сибирский, князь Голицын и грузинская княгиня с восемнадцатилетней дочерью, прелестным созданием с черными испанскими глазами. Если судить по тем представителям этой нации, с коими мне довелось встречаться, то, без сомнения, придется признать, что распространенное мнение о том, что испанцы происходят из Грузии или, вернее сказать, от грузин, основавших свою колонию в Испании, находит подтверждение в облике и чертах этих людей. Мы с приятностью провели время, пили кофе, а потом вышли в чудесный сад. Хозяйка показала нам оранжерею, где растут абрикосы. Мы продолжали беседовать с нею, и она сказала, что не хочет, чтобы ее дети получали образование за границей.

Затем заехал за Корсаковым, который уже ожидал меня, чтобы отправиться на гулянье в Государев сад. Приехали туда в половине седьмого и оказались в окружении множества нарядных молодых и привлекательных дам. Длинная аллея, в которую входят через небольшие ворота, представляет собой прекрасное и живописное зрелище. Мы гуляли там до начала десятого, и это место напомнило мне Кенсингтонский сквер в Англии. Сад разбит в английском вкусе и очень красив. Обратил внимание, что все дамы, и зрелые, и совсем юные, напудрены и нарумянены, за исключением одной, каковой оказалась очаровательная барышня Мансурова. Я
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имел удовольствие говорить с нею и не мог оторвать от нее глаз... Беседовал также с госпожой графиней Строгановой, которая производит впечатление образованной женщины. Она много путешествовала и теперь живет отдельно от мужа. С любопытством наблюдал за колоритной группой, состоявшей из русского купца с длинной бородой, его сына и жены. Последняя была очень хороша собой, в роскошной накидке, или «фате», украшенной дорогим жемчугом, которая обошлась ей по меньшей мере в 4 тысячи рублей, сильно нарумянена и проч. Муж же был явно раздосадован тем, что все обращают внимание на его красавицу-жену. С нею была еще одна женщина, тоже в богатом наряде. Домой приехал, валясь с ног от усталости.

17 мая. С утра отправился посмотреть новое правительственное здание, строительство которого завершается в Кремле. В нем два великолепных больших зала богатой архитектуры: один — овальный, другой — круглый. Второй этаж занимают многочисленные шкафы и полки для бумаг, архивов и т.п. Пожалуй, это единственное, что может гореть в этом здании, ибо, к сожалению, эти шкафы изготовлены из дерева, тогда как следовало бы сделать их железными, поскольку в случае пожара, огонь, хоть и не причинит большого урона самому строению, не пощадит бумаг и архивов. Здание это имеет внушительный вид и весьма недурно по своей архитектуре... но не идет ни в какое сравнение с находящимся напротив старинным Арсеналом, построенным во времена Петра I Лефортом. Однако же над центральным входом обозначено «1736», что укрепляет во мнении тех, кто полагает Арсенал творением Миниха, жившего в царствование императрицы Анны. По моему разумению, это лучшее сооружение в Москве как по своей монументальности, так и по прекрасным пропорциям и безукоризненному архитектурному вкусу. Главный портал украшают колонны дорического стиля, выполненные в лучших греческих традициях, и меня немало удивляет, что такое великолепное и нужное здание до сих пор не восстановлено после пожара, от которого оно сильно пострадало внутри. К восстановительным работам приступили только сейчас.

Оттуда, через ворота, где находилась икона, сыгравшая роковую роль в судьбе Амвросия, мы проследовали к церкви, которую называют Тринадцатиглавой, потому что у нее действительно
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столько глав, а сверх того еще много разновеликих куполов, и к тому же ее опоясывает галерея, или терраса. Композиция и замысел этой постройки поистине исключительны, так что это необходимо увидеть своими глазами. Служка начал отпирать многочисленные замки, запоры и засовы и показывать нам поочередно алтари и небольшие церкви, возведенные в честь различных святых, чьи деяния отмечены неиссякаемым потоком приношений. Я спросил у него, для чего нужно столько замков, неужели у святых тоже воруют, и он признался, что это так. Этот храм называется Собор Покрова (Sobor-Pochrova), то есть Сообщество Хранимых Господом
; именно с ним связано предание о том, будто Иван Васильевич
 приказал не то выколоть глаза, не то повесить архитектора, чтобы тот уже не смог создать ничего более совершенного, а вовсе не с храмом в Иерусалиме (как утверждает господин Гатри), ибо последний был построен позднее.

Оттуда отправились смотреть фигуру покойного короля Пруссии Фридриха II в натуральную величину, которую показывают за рубль. Сходство поразительное, к тому же король облачен в собственное платье, сапоги, голубой фрак с подкладкой из алой тафты, черные бархатные панталоны, камзол белого сукна с многочисленными пятнами от табака, черный шейный платок и т.д. Представлен даже его носовой платок, весь заштопанный и с вышитой шелком монограммой. Монарх изображен в момент, когда он( вернувшись с парада, просматривает разложенные на столе бумаги. Автор сего произведения — некий Штейн из Берлина, отправивший, как говорят, два таких же экземпляра в Париж и Лондон. Во время показа фигуру освещают, что создает еще более полную иллюзию. Зрелище весьма меня позабавило, и я провел возле великого Фридриха более часа.

Обедал у Корсакова, который владеет очень хорошим, хотя и небольшим, собранием книг и старинных бюстов. Живет он в собственном доме, весьма приличном. На обед были приглашены также один француз, кавалерийский капитан, и господин Ларосьер, который был адъютантом у герцога де Брольи
, большой знаток военного искусства, о коем мы с ним немало порассуждали. Он
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знавал О'Рейли, с которым познакомился в доме вышеупомянутого маршала.

Оттуда мы отправились в Вокзал — парк, устроенный одним англичанином, господином Медоксом, в подражание английскому Vaux-Hall
. В большой круглой зале с колоннами находится театр, где играют короткие пьесы на русском языке; есть еще три помещения: первое для танцев, второе для игры в карты, в третьем пьют чай и кофе. По окончании спектакля танцуют и в ротонде. Публика собралась самая блестящая и чересчур многочисленная для такого не слишком просторного места. За вход берут рубль и пускают людей только благородного сословия. Пробыл там до половины двенадцатого, после чего, не выдержав, отправился домой, ибо находиться в обществе и не иметь возможности ни с кем даже перемолвиться — истинная «seccatura»
. Признаться, никогда еще не видел, чтобы столько людей собирались вместе и не общались между собой.

18 мая. Рано утром в сопровождении господина Роста отправился осматривать церковные сокровища и т.д., побывав сначала в соборе, где под алтарем находится великолепное изделие из золота, изображающее библейский Ноев ковчег, — дар царствующей императрицы. Затем посетил сокровищницу, где хранится такое множество митр и одежд, украшенных жемчугами, алмазами и проч., что всего не перечесть. Среди прочих вещей выделяются небольшой золотой ковчежец, или дарохранительница, из Молдавии — подарок князя Потемкина; несколько роскошных платьев, вышитых, как утверждают, собственноручно самой государыней; митра, которая стоит более 60 тысяч; Евангелия в богатейших окладах из золота и драгоценных камней. В центре собора висит огромнейшая люстра из массивного серебра. Мы переходим к реликвиям... Из всех выделяются две: клочок туники Иисуса Христа и гвоздь, употребленный при распятии... Ткань туники мне не удалось как следует рассмотреть, поскольку она находится под толстым стеклом, дабы никто не пытался удовлетворить свое любопытство. Здесь же хранится колоссальных размеров чудотворный образ Девы Марии, который, как говорят, сотворили все апосто-
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лы. Весьма посредственная живопись, при всем уважении к апостолам.

Оттуда мы перешли во второй собор, где находятся усыпальницы всех царей. Один из них был канонизирован, и поэтому его надгробие изготовлено из массивного, превосходно отделанного серебра. Это дар Екатерины II. Здесь тоже есть митры и книги, правда, в меньшем количестве.

Затем — в третий собор, где также хранятся реликвии и драгоценные священные сосуды, но тут их сравнительно немного. Пол в этой церкви выложен не железными плитами, как в других, а мрамором, и монахи сказали мне, что.это агат.

Наконец, осмотрев бесчисленные реликвии и талисманы, я вошел в старинный Патриарший дворец, где увидел большую коллекцию золотой и серебряной посуды, посохов и роскошнейших одеяний... Удручающее впечатление произвело на меня собрание древних книг — как мне сказали, их здесь несколько тысяч, — находящихся в плачевном состоянии. Возможно, в них содержится что-то очень ценное, но при таком хранении мы наверняка об этом никогда не узнаем.

Привлекли мое внимание и два больших серебряных сосуда для благовоний, выполненных с хорошим вкусом. В целом же это здание напоминает царский дворец; та же татаро-готическая архитектура, то же безвкусие.

Оттуда мы направились в новую резиденцию архиепископа, расположенную также в Кремле, где никто не живет, хотя здание очень хорошее. Построивший его нынешний архиепископ предпочитает другое, удаленное от шума и суеты и окруженное садом, где он прогуливается. Дворец же, в котором мы побывали, весьма неплох. Внутри висят портреты предшественников этого архиерея; обращают на себя внимание два превосходных наборных мраморных стола работы укрывшихся здесь иезуитов — подарок князя Потемкина; коллекция ладанок, а также ложе покойной великой княгини
, которое, по обычаю, было передано ее духовнику Платону
.

Далее мы проследовали во дворец императрицы, который служит резиденцией московскому генерал-губернатору. Это прекрасное, богато украшенное здание с превосходными гобеленами, на которых увековечены сюжеты из истории Дон Кихота. Указанный
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дворец принадлежал фельдмаршалу графу Чернышеву, и императрица купила его для города за 200 тысяч рублей, хотя стоит он, наверное, вдвое больше. Нынешний генерал-губернатор тоже здесь не живет, предпочитая более скромный собственный дом. Осмотрел кухню, конюшни и т.д. Всюду чистота и порядок.

После этого мы зашли во французскую книжную лавку, но я так и не смог отыскать плана или описания Москвы. Книготорговец предложил мне вышедшую в прошлом году в Берлине книгу, в которой один лютеранский священник рассуждает о русском народе, весьма любопытно. Утверждает, что число иностранцев в Петербурге достигает 24 тысяч душ. Читал также историю жизни Петра III, опубликованную господином Ламаршем; интересная, но довольно желчная книга.

Затем осмотрел старый Гостиный двор, по большей части разрушенный, который устроен в виде «хана»
 (han) — с галереей и комнатами в глубине для приезжих торговцев, как в Турции. Внизу располагаются лавки, здание окружено портиком, и все это место называется по-русски «Gastinai-duord» — двор для гостей
.

Оттуда прошли в торговые ряды, своим расположением напомнившие мне безестан
 в Константинополе. В каждом ряду продают свои товары, и улочки здесь чрезвычайно узкие. Думаю, что всего в этом квартале никак не меньше 6 тысяч лавок. По-русски он называется Китай-город (Kitai-Gorod), или китайский город, наверное, потому, что в прежние времена, когда у России почти не было отношений с Европой, здесь главным образом продавали товары из Китая
. Обедал у Корсакова, и господин Ларосьер сообщил мне о вышедшем посмертно труде по военному искусству Гибера, с которым он поддерживал переписку, но тот недавно скончался. (Ложь!)

Затем отправились в Царицынский парк, побывали во всех его уголках. Удивительно красивое место. В девять часов поехали в так называемый Клуб. Входной билет генерал-губернатор прислал мне еще утром. Это прекрасная зала, быть может, в своем роде самая большая в Европе — 120 футов в длину и 72 в ширину, — с лепными украшениями и деревянными колоннами, кажется, коринфского стиля. Зала имеет прямоугольную форму и очень красива. По всему периметру, на высоте, составляющей две трети колонны, проходит галерея, где располагаются музыканты. Пол вдоль стен,

Стр. 180

за колоннами, приподнят, образуя еще одну галерею, где по всей длине расставлены скамьи со спинками, мягкие и довольно удобные. Освещается зала двумя рядами хрустальных люстр, висящих между колоннами, на высоте верхней и нижней галерей, и потому освещение здесь неравномерное: центр залы, где должно бы быть светлее всего, освещен меньше, чем боковые части.

Есть тут и большие залы для игры в карты, без которых здесь не обходится ни одно собрание, а также «toilettes»
, где дамы то и дело обновляют краску на лице. Подобное мы видели и в Вокзале, где одна «demoiselle»
 усердно предавалась сему занятию на глазах у всех. Мой приятель Корсаков, который был с нею знаком, пытался уверить ее, что в подобных ухищрениях вовсе нет нужды и т.п. «Полноте, сударь! — возразила она. — Прилично ли появляться вечером с бледными утренними румянами?» Черт знает, что за представления о приличиях у этой дамы!

Есть здесь и еще одна большая зала, где подают ужин, и желающие могут прекрасно поужинать за рубль. Побеседовал с барышней Мансуровой; была там и княгиня Гагарина, выделявшаяся красивой фигурой. Поразительно, что никто из распорядителей не подошел ко мне, а между тем я был гость и получил пригласительный билет от генерал-губернатора. Уехал после ужина, около полуночи. В этот вечер здесь собралось более 1500 человек, главным образом молодых девиц. Уж не знаю, как они найдут себе женихов. Мне говорили, что в этом клубе числятся 2 тысячи членов (мужчины платят 20 рублей, женщины — 10), из коих 1600 — женщины. По другим сведениям мужчин 600, но в любом случае их гораздо меньше.

19 мая. Утро провел дома за чтением, а в два часа отправился к господину Роуэну и добрался до его дома лишь в три, ибо он живет на другом конце города. Там уже были господин Бугарелли, господин Сожи и др., и мы долго и не без пользы беседовали о стране, действиях правительства, далеко не таких умеренных, какими они кажутся, и т.д. Пили чай, а в шесть часов я поехал к Лазареву
 посмотреть образцы шелковых тканей, очень хорошего качества, которые у него вырабатываются и будут использованы
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для обивки стен в новом дворце Екатерины II. Он показал мне 29 различных образчиков, и по выделке, расцветке и прочности они ни в чем не уступают лучшим лионским шелкам, хотя рисунку немного недостает правильности и вкуса. Эта шелковая фабрика была основана Петром I, а затем перешла к отцу нынешнего хозяина, армянину по происхождению, который ее усовершенствовал. Она находится, кажется, в 60 верстах отсюда, и, насколько мне известно, это первая подобная мануфактура в сей стране.

Оттуда отправился в театр — генерал-губернатор прислал мне билет, — где давали небольшую русскую оперу, с танцами и проч.; все актеры — местные, но по своим манерам ничуть не уступают итальянцам или французам. Никогда бы не подумал, что русские могут быть столь гибкими и изящными. Беседовал с госпожой Корсаковой, весьма любезной барышней. Театр довольно велик, но в сравнении с прочими не представляет собой ничего особенного. Его антрепренер — господин Медокс, тот самый, кому принадлежит Вокзал. Когда вернулся домой, мне привели девушку, не слишком привлекательную. Лег с нею и в течение ночи четырежды шел на приступ, что для меня совершенно необычно.

20 мая. Последствия не замедлили сказаться: встал поздно. Получил записку от генерал-губернатора, уведомившего, что граф Шереметев
 приглашает меня на обед и надеется, что мне понравится его загородный дом в Кускове. Я собрался, и мы с господином Меем отправились в путь. Все уже садились за стол, когда мы приехали, ибо до сего дома семь верст.

Обед прошел в оживленной беседе. Стол был накрыт в павильоне, который снаружи выглядит как обыкновенный стог сена, но внутри весьма недурно обставлен, а затем мы перешли в небольшой домик, стоящий в отдалении от большого дворца и носящий название «Solitude»
, где пили кофе. Явился молодой граф, извинившийся передо мною за то, что не обедал с нами, и оставивший приятное впечатление. Потом барон Лаутиц, живущий в доме графа, и господин Буильи, гувернер его малолетнего сына и весьма образованный человек, показывали мне обширный парк.

Сначала мы направились в ту часть, которую называют англо-китайским садом. Среди прочего мое внимание привлекла весьма искус-
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но выполненная фигура капуцина — он пишет что-то у себя в пещере, а напротив стоит пригожая девица, его служанка, принесшая ему грибы; келья сложена из камня. Видел также рыбачью хижину и т.д. Тут мы сели в так называемую «линейку» с двумя продольными сидениями, наподобие диванов, установленными на дрожках (trusky), запряженных парой лошадей и очень удобных для таких прогулок по саду, и поехали к большому дворцу, который поистине великолепен.

Во дворце меня особенно заинтересовала оригинальная картина, изображающая Полтавскую битву и написанная в Париже по указанию Петра I, когда он там находился; на полотне он изображен верхом на лошади. Более часа провел возле этой в высшей степени занятной картины. В Оружейной палате мне показали седло Карла XII, в котором он сидел в день сражения, украшенное бархатом и драгоценными камнями; возможно, то было его любимое седло. Видел также, в числе множества ружей, мадридские с их знаменитыми дулами. Есть здесь превосходные полотна фламандцев и несколько довольно посредственных плафонов. В портретной галерее представлены все цари и правители России. До чего хороша царевна Софья, эта плутовка! Великолепная женщина. Есть в собрании портреты многих европейских монархов, и самый лучший из них — портрет нынешнего польского короля, отличающийся поразительным сходством. В отдельном кабинете находятся небольшие восковые фигуры: Вольтер, Руссо, Д'Эстен, Франклин и т.д., и среди них фигуры двух женщин; одна, обнаженная, лежит на постели, другая, высоко подобрав юбку, так что видны все ее прелести, моется над тазом. Последняя, как говорят, была куплена в Париже за сто ливров, и, безо всякого сомнения, это весьма тонкая работа, ибо на бедрах и грудях видны мельчайшие прожилки, волоски и т.п., а самое забавное, что сюда заходят и женщины, но в России сие не считается непристойным. Видели мраморный обелиск, подаренный нынешней императрицей, который установлен напротив парадного входа.

Оттуда мы проследовали к различным домикам и павильонам, выстроенным в национальном стиле и затейливо украшенным, как-то: Грот, Итальянский домик, Голландский домик, Карусель, Крокетная, Лабиринт, Театр, Menagerie
, Эрмитаж и т.д. В этом пос-
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лед нем имеется хитроумнейшее устройство, с помощью которого накрывают на стол, подавая снизу в верхние комнаты приборы и блюда; все внутри красиво украшено. Видел в одном павильоне женские туфельки китайской работы, которые впору разве что трехлетнему ребенку... Сколь сильно они уродуют себе ноги! Туфли сшиты из шелка. В конце концов, хотя пошел уже десятый час, так и не успели осмотреть всего того, что есть в этом огромном и разнообразном саду... который пришелся бы по вкусу венгерскому князю Эстергази
. Напоследок побывали в бельведере, откуда открывается общая панорама и лучше виден расположенный неподалеку лабиринт. Поужинали вместе. Госпожа Годен, воспитательница малолетней дочери графа, производит впечатление образованной и достойной особы, равно как и господин Буильи. Граф развлекал меня занятными историями из жизни Петра I; поскольку его отец был генерал-фельдмаршалом и главнокомандующим, государь находился у него в подчинении. В двенадцатом часу я распрощался и приехал домой около часа ночи. Граф подарил мне панораму и план своего парка с описаниями на русском языке.

21 мая. Рано утром получил недостающий рисунок обелиска, к которому было приложено любезное письмо барона Лаутица, приглашавшего меня, от имени графа, еще раз навестить его до моего отъезда. В одиннадцать часов отправился в собор, где по случаю тезоименитства малолетнего великого князя Константина служил первосвященник архиепископ Платон... То же, что и в Киеве, разве что больше народу.

В два часа поехал на обед к генерал-губернатору, который устраивал торжественный прием, и народу было не счесть. Он представил меня архиепископу Платону, с коим я имел долгую беседу. Это человек огромных познаний и очень откровенный. Доказательством отсутствия здесь терпимости, сказал он, служит то, что он не может мне сказать, что она существует! Произносились приличествующие случаю тосты, обносили бокалами, как в Киеве, и я попробовал свежей рыбы из Волги под названием стерлядь (stealit), весьма нежной на вкус. Отобедав, мы пили кофе на балконе, а внизу веселился и плясал простой люд, одни мужчины, которые не уступят в похотливости самой последней... В руках у них было что-то похожее на кастаньеты, с бубенчиками, мне такие уже доводилось видеть. Платон сказал, что мы непременно должны
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еще увидеться, и предложил дать рекомендательное письмо в Троицу. Очень хорошо.

Навестил госпожу Лашкареву, которая в своем греческом одеянии выглядит очень стройной и весьма недурна собой; рассказал о ее сестре в Константинополе. Поехал домой к графу Шереметеву посмотреть его кабинет естествознания, и он меня уже поджидал. Сказать по чести, дом не ахти какой... но вот картина, изображающая Петра I в полный рост, как воплощение благоразумия, любопытна. Затем пошли в вышеуказанный кабинет с очень скудной коллекцией, если не считать жемчужины, выловленной в Кускове, великолепного цвета и совершенной формы; редкостный экземпляр. Там же находится раковина, в которой она была найдена, и еще несколько раковин того же рода, в коих тоже были обнаружены жемчужины, но не столь удачно окрашенные. Все они сероватые. В доме есть также библиотека, насчитывающая 12 тысяч томов, хотя кажется, что меньше, и небольшая коллекция гравюр. Оттуда поехал к князю Горчакову, принявшему меня с большой обходительностью. Пил чай, а потом были танцы, в которых участвовало все семейство, включая самых юных его членов, коих обучает танцам наставник-француз, весьма самодовольный субъект... Эти люди полагают, что образование сводится к умению хорошо танцевать, и их дети более ни в чем не нуждаются. Характер, а не образованность, говорила мне госпожа Каменская, — вот то главное, что она желала бы видеть в своих детях. Как будто одно может сформироваться без другого. Приехавши домой, читал очерк о торговле в России.

22 мая. С утра поехали в Главный архив, где хранятся все наиболее интересные и примечательные документы монархии. Меня встретили оба его директора, и все уже было готово, поскольку они были заранее предупреждены генерал-губернатором. Сначала мы прошли в зал, где находится библиотека Миллера — который, будучи историографом России, занимался устройством указанного хранилища, — купленная императрицей и содержащая 6 тысяч томов, имеющих касательство к российской истории.

Затем осмотрели другие помещения, где хранятся различные документы, разобранные по странам, начиная с 1263 года. Известно, что за ними не было должного присмотра и они хранились в неподобающих условиях; внешний вид многих из них свидетельст-
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вует о том, что и по сей день положение не слишком улучшилось. Потом мы прошли туда, где в лучшем порядке и большей сохранности находятся подлинники различных трактатов и договоров с иностранными державами. Видел договор, заключенный с Максимилианом
, где он именуется императором и на основании которого Петр подтверждал законность своих притязаний перед всей Европой. Мне дали копию на русском языке.

Торговые и проч. договоры с Китаем, написанные на тончайшей бумаге, которая выглядит так, словно была изготовлена вчера; она куда более долговечна, нежели лучший пергамент или велень. Такие же соглашения с Индией, Персией и т.д. Письмо Генриха IV Французского, рекомендующего царю некоего фламандского негоцианта; он просил также, чтобы врачу, находящемуся в России, было позволено поехать на некоторое время во Францию; взамен, если царю будет угодно, король мог бы прислать хорошего лекаря, дабы тот неотступно находился при персоне государя... Какая доброта, какое красноречивое свидетельство его любви ко всем людям, стоящее, по моему разумению, выше целого панегирика Плиния Траяну... И подпись: «Анри». Письмо Марии Английской и короля Испании Филиппа II. Еще одно, от Елизаветы Английской, подписанное «Елизавета». Письмо Анны Австрийской, регентши Испании
, подписанное «Я, королева». Письмо английского короля Карла I, написанное на бумаге с золотой каймой и узорами, расположенными по окружности. Несколько подлинников последних мирных трактатов со Швецией, Пруссией, Данией, Польшей, Турцией, Китаем, Персией и т.д. вкупе со старинными актами, составленными на собраниях в Новгороде и снабженными многими печатями (в иных случаях — до одиннадцати), на которых вместо герба выдавлены изображения святых и ангелов. Несколько свитков из древесной коры, на которых обитатели Камчатки вели учет податей, кои должны были платить царю; прелюбопытнейшая вещь.

Особенно интересны письма, черновики и памятные записки Петра I, составляющие 13 томов и дающие более ясное представление о методах, правлении, намерениях и характере этого великого человека, нежели все исторические сочинения вместе взятые. Письмо, в котором он просит, чтобы «минхер» адмирал — полагаю, Апраксин — прислал ему известный атлас в зеленом перепле-
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те, которым они обыкновенно пользовались. Другое, с указанием направить к нему того хирурга, который хотел вырвать ему зуб. Еще одно, адресованное тому же Апраксину, в котором он сообщает, что согласно донесениям шведская армия уже находится в Польше, а посему русским войскам надлежит соединиться у Риги, чтобы дать отпор противнику и с Божьей помощью добиться виктории. Снова письмо Апраксину, коему он поручает распорядиться насчет трости и в конце послания рисует набалдашник, каковой должен быть украшен изумрудом с бриллиантами вокруг и его гербом, а еще надобно оставить место для герба Меншикова — его ближайшего сподвижника, которому и предназначался сей подарок. Далее он указывает, что стоимость этой трости не должна превышать трех-четырех тысяч рублей — можно сравнить с теми, что я видел в Киеве, — и в заключение просит передать наилучшие пожелания его сестре — то бишь сестре Апраксина — и всем домочадцам. Совершенно другие отношения, столь непохожие на теперешние.

Из памятки, содержавшей девять пунктов: 1) написать письмо некоему королю; 2) сообщить Мальборо
 и голландцам о намерениях шведского монарха в отношении Паткуля
; 3) отослать кое-что королю Дании; 4) дать ответ одному военачальнику, и т.д., — видно, сколь методичен и неукоснителен он был в исполнении своих дел. Было уже поздно, и мне пришлось оставить это приятнейшее и поучительное занятие, но я дал себе слово вернуться сюда на другой день.

Оттуда поехал на шелкоткацкую мануфактуру Бабушкина, по которой меня водил управляющий, любезный и предупредительный господин, и надо сказать, что на фабрике этой, выпускающей тафту, парчу и шелка, дело поставлено хорошо; вот только рисунки на тканях никуда не годны, и, по моему мнению, это главный недостаток всех подобных мануфактур... Шелк, мне сказали, привозят из Персии, Греции и даже из Италии. Очень хороши легкие платки, которыми женщины покрывают голову.

Затем — к Сухаревой башне (Soujareba-Bachna, что означает «голова сахару»
) — она же Адмиралтейская, так как в ней располагается это ведомство. Башня стоит на высоком месте и возвышается над прочими городскими зданиями, но, поскольку подняться можно только на крышу строения, составляющего ее осно-
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вание, а выше лестницы нет, обзор оттуда не столь широк, как я ожидал. Впрочем, виды красивые. В помещениях башни размещалась и школа, учрежденная Петром I для 50 солдатских детей, которые здесь учились читать, писать и считать, но в настоящее время она пришла в запустение.

Потом отправился на мануфактуру Колосова, тоже шелкоткацкую, которая понравилась мне даже больше, чем предыдущая. Хозяин сообщил, что у него 180 человек работников и в год они выпускают 50 тысяч аршин (archines) тканей. Домой приехал усталый.

Во второй половине дня благодаря протекции генерал-губернатора, который освобождает меня от всех хлопот, посетил женский монастырь, Новодевичий (Dievitch-Monastir)... Настоятельница прислала монашенку, которая нам все показывала. Вначале осмотрели помещение, служившее местом заточения или жилищем знаменитой и распрекрасной царевне Софье, сестре Петра I... Вполне сносное. Зашли в церковь, где находится ее гробница, а также надгробия еще двух или трех царевен. Затем осмотрели кельи, в которых живут монахини, очень бедные и тесные, да к тому же неопрятные. После, испросив разрешения, заглянули в келью бывшей игуменьи, госпожи Кропотовой, происходящей из знатного рода, которая приняла нас с величайшей учтивостью и позволила осмотреть все, включая подсобные помещения, кровати и проч. Дала мне в провожатые шестнадцатилетнюю девицу, весьма соблазнительную, которая прекрасно говорила по-французски. Та мне призналась, что не чает, как выбраться отсюда, и только чувство благодарности к воспитавшей ее игуменье ее удерживает. Мы немного побеседовали с госпожой Кропотовой и распрощались с нею. Затем взобрались на колокольню, откуда открываются превосходнейшие виды. Наша монашка нас сопровождала, и искушение, сказать по правде, было очень велико... Сверху хорошо видны загородные дома Долгорукова и Демидова, живописно расположенные на близлежащем холме. Колокольня поражает своими прекрасными пропорциями, таких красивых я еще не видел; она состоит из шести ярусов, увенчанных куполом, которые высятся один над другим и последовательно сужаются кверху. Сложена колокольня из кирпича, и ее верх...

Попрощавшись с нашей милой монашкой, отправились на Милютинскую мануфактуру: шелка, парча и проч. Побывали там на
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складах, где имели возможность не спеша осмотреть указанные ткани, и мне они показались бесспорно лучшими и сделанными с большим вкусом, нежели все прочие, за исключением разве что лазаревских. Владелец сообщил мне, что у него работают 300 человек и он выпускает более 60 тысяч аршин (archines) тканей в год. Если считать, что он имеет по меньшей мере полрубля прибыли с аршина, то общий доход составляет 30 тысяч рублей, и, судя по хозяйскому дому и богатому выезду, так оно и есть.

Оттуда поехали в Большие бани, мужские и женские, что на Москве-реке. Зашли сначала в мужские, где увидели великое множество голых людей, которые плескались в воде безо всякого стеснения. Через дверцу в дощатой перегородке проследовали в женскую часть, где совершенно обнаженные женщины прохаживались, шли из раздевальни в парильню или на двор, намыливались и т.д. Мы наблюдали за ними более часа, а они как ни в чем не бывало продолжали свои манипуляции, раздвигали ноги, мыли срамные места и т.д. ... В конце концов, пройдя сквозь толпу голых женщин, из коих ни одна не подумала прикрыться, я вышел на улицу и дошел до другого входа в ту же баню, откуда все было видно как на ладони, а потом снова зашел внутрь, и банщицы, взимавшие плату у входа, даже не подумали меня остановить. Тела беременных из-за огромного живота напоминали бесформенную массу. Поистине, разглядывая всех этих обнаженных женщин, всех возрастов и с самыми разнообразными формами, я не смог отыскать в них большого сходства с «Венерой» из собрания Медичи... В этой бане бывает более 2 тысяч посетительниц, главным образом по субботам, и с каждой берут всего две копейки; однако меня уверяли, что хозяин получает большой доход. Оттуда мы вышли наружу и проследовали к реке, чтобы посмотреть на женщин, которые после бани идут туда купаться. Их было очень много, и они спускались к воде без малейшего стыда. А те, что были на берегу и еще мылись, кричали нам по-русски: «Глядеть гляди, да не подходи!» Мужчины там купаются с женщинами почти вперемешку, ибо, если не считать шеста, их в реке ничто не разделяет. О Боже, видел там красивую девушку, у которой спина была в кровоподтеках и синяках от хозяйских палок или кнута, а вся ее вина, быть может, состояла в том, что она разбила чашку или совершила иной мелкий проступок! Сколь различными могут быть нравы и образ мыслей!
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В деревнях еще сохраняется обычай купаться вместе мужчинам и женщинам, и нынешняя императрица первой позаботилась о том, чтобы соблюдались приличия и купание было раздельным.

Далее направились к цыганам, которые с величайшим сладострастием исполняют русские танцы, и среди них была одна прелестная девица, которой я предложил поехать ко мне домой, а она отвечала, что поехала бы с превеликим удовольствием, но отец не спускает с нее глаз и т.д. Зашли потом в бордель поблизости; там, за рубль, получил пригожую девку. Поехал домой.

23 мая. В семь часов утра мы отправились посмотреть царский дворец в Коломенском, где должна остановиться императрица и где родился Петр Великий. Он находится в семи верстах от города. Прибыли туда в восемь часов, и смотритель все нам показал. Дворец деревянный, первый этаж займут императрица, маленькие князья и князь Потемкин, а верхний — Мамонов, послы, придворные дамы Браницкая, Скавронская и др.; им, должно быть, будет тесно. Я поднялся на небольшой балкон наверху и оглядел окрестности: ничего особенного по сравнению с тем, что видел раньше. Внизу мне показали модель прежнего дворца, мало чем отличавшегося по стилю от кремлевских. Возле дворцового здания до сих пор сохранился каменный столб, где некогда простонародье оставляло свои челобитные, и их потом забирали царские слуги. Лакеи императрицы, вошедшие, чтобы осмотреть комнаты, вели себя с беспримерным высокомерием, свойственным, как правило, людям низкого происхождения, находящимся на подобной службе. Оттуда пошли в церковь, оставшуюся со старых времен и, по правде сказать, довольно невзрачную. Видел там небольшой балкон, где во время богослужения находились царь и его семья; во всем ощущается дух простоты...

На обратном пути посетил городскую тюрьму, называемую Калужской, где содержатся все государственные преступники, числом 267, мужчины и женщины, те и другие в своих отделениях; все здания деревянные. Есть отдельные камеры для людей из почтенных семейств; больных лечат тут же, в местном госпитале. Всюду достаточно чисто, и арестанты не выглядят такими несчастными, как в других местах. Здесь применяют наказания кнутом, а преступников отправляют в Сибирь. В тюрьме постоянно находятся два полицейских чина и два пехотных офицера, а охрана состоит из 45 стражников и т.д.
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Заехал домой сменить платье и в половине первого отправился обедать в лучший русский трактир — Пастухова, — чтобы составить представление о национальных привычках. Слуги были одеты в цветные рубахи: голубые, красные; весьма опрятные... Мы попросили подать обед на двоих в отдельную комнату и тут заметили в главной зале стол, накрытый на пять персон, — как мне объяснили, для посла Римской империи
, который вот-вот должен прибыть. Я начал расспрашивать, и оказалось, что названный посол не кто иной, как я: губернатор, узнав про предстоящий обед, распорядился, чтобы для меня приготовили приличный зал. В конце концов я пригласил одного офицера, оказавшегося там, и мы втроем уселись за стол, обильно уставленный едой в русском духе, в первую очередь рыбой, которую тут готовят лучше, чем у нас; была очень вкусная икра, из напитков кислые щи
 (kichlesti), мед и пиво — никакого вина, — а в конце мне подали мороженое и превосходный кофе. Все это стоило по рублю с каждого; я заплатил пять рублей за троих, и хозяева остались весьма довольны щедростью господина посла. Поехал домой немного отдохнуть, а мой спутник господин Мей отправился к себе, жалуясь на мигрень.

В пять часов пополудни сел в карету и заехал за упомянутым спутником, но тот совсем расхворался. Оттуда направился к дому архиепископа Платона и застал его в саду как истинного философа... inter silvas
. Мы рассуждали о политике и философствовали с той свободой, какая встречается лишь среди просвещенных и добродетельных людей. «Ее министры, — говорил он мне, имея в виду императрицу, — обманывают ее, а она, в свою очередь, обманывает их всех». В этот момент явился какой-то человек, весьма благовоспитанный, с прошением разрешить его дочери постричься в монахини, ибо таково ее искреннее желание. Архиепископ воспротивился этому, приведя разные доводы, в том числе и тот, что девице всего 23 года. Однако простак, ссылаясь на Библию, что-то толковал о чуде, и все это продолжалось довольно долго, пока наконец посетитель не ретировался, почти потеряв надежду.

Приходил также некий архимандрит
 с горы Афон, который собирает здесь подаяние, — просить, чтобы ему продлили срок, установленный для этого сбора Синодом, на что архиепископ отве-
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чал, что не может этого сделать, ибо подобными делами ведает Синод. Этот священнослужитель, услышав от Платона, что я принадлежу к антиподам, сказал, что сие для него загадка и он не может уразуметь, как такое возможно... Вот каково сегодня состояние просвещения в странах, где во времена оны процветали все науки. Платон сообщил мне, что число монахов во всей империи в настоящее время достигает приблизительно 2 тысяч, и хотя Синод изволил довести их численность до 3600 душ, средств не хватает. К тому же правительство намеревалось реформировать 25 монастырей, — кажется, он назвал эту цифру, — с тем, чтобы они существовали за счет собственного хозяйства, не получая от казны ни гроша и не принося никакого дохода. Мы долго гуляли с ним вдвоем, и под конец он заявил, что терпимость должна быть абсолютной, ибо как можно разрешать критиковать все догматы, но в то же время запрещать осуждать указы и угрожать тому, кто осмелится это сделать?

Потом мы перешли в дом и на балконе, который выходит в сад, продолжили нашу литературную беседу, попивая чай, оршад и т.п. Римских историков и даже поэтов он ставит выше греческих. Цицерон не кажется ему столь уж великим оратором, равно как и Демосфен, зато Плиний Младший, по его мнению, является лучшим на этом поприще. Кому что нравится
. Он показал мне наперсные кресты и драгоценности, украшающие митру; некоторые очень хороши. Среди прочего видел там агатовое распятие, перед которым преклонила колена фигура в монашеском одеянии, возносящая молитву к Иисусу Христу, причем оба изображения выполнены чрезвычайно искусно, так что можно только восхищаться этой редкостной вещицей. Плиний упоминает о подобном агате с изображениями Аполлона и муз.

Архиепископ снабдил меня письмом к настоятелю Троицкого монастыря, и я уехал от него в одиннадцать часов, намереваясь на рассвете отправиться в путь. Однако, заехав к моему другу Мею, обнаружил, что он еще нездоров, а потому решил отложить на день поездку.

24 мая. Встал рано, заехал к Корсакову; тот еще спал, хотя было уже половина десятого. Затем к господину Ларосьеру, где повторилось то же самое, однако же я его разбудил, и мы уговорились ехать после обеда к графу Панину, в его загородный дом в
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Михалкове. После осматривал строящуюся за городом церковь. Платон говорил, что она лучше мечети Святой Софии, но это не так; хотя внешне она и напоминает последнюю, это всего лишь ее несовершенная и уменьшенная копия. Тем не менее по форме она превосходит большинство здешних церквей, а ее портик, или перистиль, отличается хорошим вкусом.

Затем поехал на чулочную фабрику, которую считают лучшей, но она того не стоит. Ее хозяин, напыщенный француз — правда, обрусевший — сказал мне, что открыл ее только «pour son plaisir!»
. Побывал и на суконной фабрике, первой, которую построил Петр Великий, дабы одеть свою армию; это великолепное здание, стоящее на реке, близ старинного каменного моста. Сейчас там работают 300 человек, которым платят из такого расчета: по 25 рублей в год получают ткачи, а чесальщики, прядильщики и проч. — по 12 рублей, иными словами, от пяти до десяти копеек в день. Тем не менее они продают сукно высшего качества по полтора рубля за аршин (archine), хотя оно и вправду неплохое; сама же шерсть не очень хороша, и потому сукно невозможно сделать лучше. Обо всем этом мне весьма любезно поведал добряк управляющий, упомянувший в разговоре о наших мануфактурах в Сеговии и т.д.

В три часа пополудни явился господин Ларосьер, а в четыре мы выехали в Михалкове — это семь верст отсюда — и добрались до места в пять часов. Графа Панина мы застали в галерее, в компании какой-то дамы, которая ему читала. Принял он меня исключительно любезно. Пили чай и беседовали о путешествиях и воинском искусстве, в чем он, будучи военным, знает толк. Он предложил мне прогуляться по парку, и нас сопровождала госпожа Боде, его любовница, вдова, уроженка Берлина. Поистине парк разбит с большим вкусом и очень живописен. Мне он показался лучше, чем у графа Шереметева. Мы вернулись в галерею, беседуя на ученые темы, причем живейшее участие в разговоре принимала берлинская дама, и граф взял с меня слово, что до отъезда я еще заеду к нему хотя бы один раз и мы отобедаем вместе. В половине десятого я откланялся, потому что в одиннадцать должен был ехать в Троицу и мой друг господин Мей уже поджидал меня дома с лошадьми и т.д.
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25 мая. В полночь на четверке почтовых лошадей мы выехали в Троицу. Светила луна, и было очень красиво. Примерно в половине пятого добрались до некоего селения в 35 верстах от Москвы, где после долгого ожидания сменили лошадей. Проехав еще 30 верст по сносной дороге, около девяти утра прибыли к месту назначения, монастырь Пресвятой Троицы. Остановились на постоялом дворе, расположенном за пределами монастыря и весьма неприглядном, и пешком отправились в указанный монастырь, который, как и все прочие в этой стране, обнесен высокими зубчатыми стенами с башнями и оборонительными сооружениями. Именно здесь укрывался Петр Великий во время стрелецкого (strelitz) бунта, и в монастыре до сих пор хранится топор, которым здесь же были обезглавлены зачинщики мятежа.

Я послал свое рекомендательное письмо настоятелю, который находился в церкви, и в ожидании его мы поднялись на колокольню, довольно высокую, откуда открываются прекрасные виды. Спустившись, встретили у подножия лестницы нашего настоятеля, принявшего нас весьма любезно и ласково. Он дал нам послушать, как звучит главный колокол, весящий 4 тысячи пудов, а также два колокола поменьше и с лучшим звучанием. Затем провел нас в библиотеку, которая размещается в нижнем ярусе колокольни и содержит 4 тысячи томов; здесь представлены почти все Отцы Церкви. Осмотрели источник Святого Сергия, основателя этого монастыря, лучшее, что здесь есть; превосходнейшая вода и хорошая архитектура. Побывали в различных часовнях и церквах, всего их здесь семь, где видели многочисленные реликвии, святые мощи и т.д. ... Зашли в трапезную, целиком расписанную фресками в современном греческом стиле; видели также красивую часовню и выделяющуюся среди прочих фреску, изображающую Преображение Господне.

Оттуда — в царский дворец, построенный отцом Петра I, весьма посредственной архитектуры. Посетили ризницу, где хранится множество старинных облачений, церковной утвари, подобных тем, что я видел в Москве. В том числе митра, стоящая 30 тысяч рублей; в московском соборе была одна ценой 60 тысяч... Общая стоимость всего этого превышает, как говорят, полтора миллиона рублей, и все реликвии находятся здесь в лучшей сохранности и большем порядке, чем в сокровищнице Москвы. Далее — во
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дворец, или резиденцию, настоятеля, или архимандрита, выстроенный с большим вкусом, нежели царский, с прекрасным балконом, или галереей, откуда открывается замечательная панорама.

Затем мы проследовали в покои господина настоятеля Мелхиседека (таково его имя), где немного отдохнули и продолжили осмотр. Побывали в семинарии, учрежденной нынешней императрицей. В трапезной очень грязно. Классы философии — по Вольфу
, — богословия, латыни, греческого, немецкого, французского, древнееврейского языков, географии и арифметики довольно чисты, как и помещения для преподавателей, но комнаты семинаристов напоминают свинарник, и я туда даже не заходил; хозяева очень извинялись за беспорядок. В настоящее время здесь обучаются 180 человек, всего же семинария рассчитана на 260 воспитанников, живущих на всем готовом благодаря императрице, ассигновавшей на эти цели 4 тысячи рублей в год, и совершенно ясно, что чем меньше число учеников, тем больше средств остается монастырю. Главная задача сего заведения — готовить образованных священнослужителей. Напоследок посетили монашеские кельи, довольно бедные; некоторые из них неопрятные, иные чистые.

В настоящее время в этом монастыре 85 монахов, а раньше было 700, тогда здесь насчитывалось 125 тысяч крепостных крестьян; сейчас их число уменьшилось до 6 тысяч. Монастырь получает в год 2 тысячи рублей дохода и расходует по 15 рублей на каждого монаха. Впрочем, с подношениями и дарами получается больше, настоятель сказал мне, что в год выходит от 9 до 10 тысяч рублей. Это очень известный в истории монастырь: когда поляки вторглись в Россию и захватили Москву, они так и не смогли покорить этот монастырь, выстоявший против войск Сапеги и т.д.

Мы пообедали с настоятелем на церковный манер: рыба, постное масло, но притом хороший мед и пиво, — и я отправился отдохнуть до четырех часов, ибо предыдущую ночь не спал. Потом появился настоятель, и в его экипаже мы поехали в обитель архиепископа Платона, небольшой загородный дом, именуемый Вифанией (по названию родины Лазаря), который расположен в двух верстах, в очень приятном месте. Там есть небольшой храм, состоящий из зимней и летней церквей; своими очертаниями он напоминает скалу. Комнаты в доме невелики, везде очень чисто; в зале висят четыре превосходные гравюры с рафаэлевских фресок в Ва-
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тикане, в том числе «Афинская школа», «Парнас», «Таинство Евхаристии» и т.д.

В половине шестого мы распрощались с нашим гостеприимным настоятелем, сели в карету и поехали назад, по той же дороге, ибо другой здесь нет, чтобы потом отправиться в Новоиерусалимский монастырь. В два часа ночи — было уже совсем светло — вернулись в Москву, и, добравшись до постели, я погрузился в блаженный сон.

26 мая. В половине одиннадцатого утра выехали в вышеупомянутый монастырь по живописной, хотя и не очень хорошей дороге. Боже мой, какие великолепные панорамы, какие виды открываются повсюду в этой стране!.. Без сомнения, это одно из самых прекрасных творений природы, ибо искусство здесь участвовало очень мало либо почти вовсе не участвовало! Миновали загородные дома грузинского царевича, во Всехсвятском, в семи верстах от Москвы; графа Чернышева, в Анненском, верстах в пятнадцати; Нарышкина, в...

Проехав 25 верст, сменили лошадей на почтовом дворе, где задержались более часу, поскольку здешние кони паслись на лугу и за ними пришлось посылать. От нечего делать я рассматривал жилища и одежду из грубого лыка этих несчастных рабов, чья жалкая судьба, как видно, немногим отличается от судьбы невольников в иных, дальних пределах. У них здесь нет ни садов, даже самых крохотных, хотя они могли бы сбывать урожай в столице с немалой выгодой для себя; ни хозяина, который заботился бы об их просвещении, о совершенствовании их хозяйства, земледелия, и тем самым научил бы их обеспечивать себе сносное существование. Который открыл бы школу для воспитания их детей, благодаря чему испытал бы сладчайшее из удовольствий — способствовать счастью общества, утверждая добродетель, и его пример послужил бы ко всеобщему благу. Однако я замечаю, что, напротив, чем ближе расположена деревня к господскому дому, тем более убогими выглядят ее обитатели. Да и как может быть иначе, если 15 дней назад князь Волконский за одну ночь выиграл в карты у господина Урусова 50 тысяч рублей, и тот заплатил эту сумму на следующее же утро? Наконец привели лошадей, но прошедший ливень ухудшил дорогу, и потому мы добрались до Новоиерусалимского монастыря в Воскресенске только в пятом часу, проделав 20 верст, а
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всего от Москвы 45. Мы направились в церковь, где находился архимандрит Аполлон — к нему у меня также было письмо архиепископа Платона, — который тотчас вышел ко мне и приветствовал со всей учтивостью, после чего мы приступили к осмотру.

Строительство собора было начато в 1656 году патриархом Никоном и завершено архиепископом Амвросием — убиенным — в 1759 году, в правление императрицы Елизаветы. Как говорят, он представляет собой точную копию храма, находящегося в Иерусалиме. Ротонда, где находится Гроб Господень, прекрасное сооружение; архитектура и пропорции заслуживают похвал, хотя форма несколько необычна. Купол представляет собой усеченный конус с пятью рядами окон общим числом 120, которые пропускают столько света, что он слепит глаза; весь расписан фресками и опоясан трехъярусными хорами. Мы несколько раз прошлись по этим галереям не без удовольствия, ибо нам очень понравилось там. Верхняя часть здания деревянная, поскольку первоначальная каменная кладка разрушилась, что свидетельствует о негодных методах строительства. Диаметр составляет 108 футов, или 18 саженей (sajenes). Посередине находится скиния добротной постройки, внутри которой помещается Гроб Господень, в том виде, как был найден, с надгробным камнем без надписи, закрывающим вход. Далее — главный алтарь собора, устроенный в греческом стиле, а над ним возвышается купол с галереей вокруг. Позади указанного алтаря амфитеатром, расположенным полукругом, поднимаются семь рядов скамей для хора, окруженных колоннами; в центре стоит патриаршее кресло, а в интерколумниях, по-видимому, ставились еще шесть, для других патриархов.

Затем мы проследовали в подземную церковь с часовней цилиндрической формы, где Святая Елена нашла крест, на котором распяли Иисуса Христа; раньше тут был колодец, но по причине сырости его засыпали. Потом зашли в ризницу, располагающуюся в очень светлом и исключительно чистом помещении. Здесь хранятся богатейшие одеяния, украшенные жемчугом, и старинная утварь, стоимостью, как мне сообщили, 200 тысяч рублей. Видел греческие богослужебные книги с дарственной надписью нынешней императрицы, которая в бытность великой княгиней подарила их этому монастырю. Осмотрели могилу патриарха Никона, основавшего этот монастырь.
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Затем посетили часовню, именуемую Голгофа — по названию горы, где был найден указанный крест, сделанный, как можно видеть, из двух толстых досок, а не из круглых бревен, как утверждают римляне; у его подножия лежит кусок мрамора, который, по преданию, раскололся от сотрясения, произошедшего в момент, когда Иисус испустил дух, и здешние монахи показывают его с особенно таинственным видом.

На колокольню, откуда видны окрестности, выше первого яруса подняться нельзя. В библиотеке хранятся 400 томов и около 300 рукописей, но что в них, мне узнать не удалось. Маленькая темная комната изображает темницу, в которую был заключен Иисус Христос; тут же его статуя в натуральную величину, но целиком закрытая холстиной, ибо согласно греческим канонам это идол, как я понимаю... Оттуда прошли в комнату упомянутого Аполлона, чистую и уютную, и он предложил нам по бокалу превосходного венгерского вина, после чего мы продолжили осмотр. Побывали в просторной трапезной, там есть зимняя церковь, отапливаемая печами. Видели гостиницу для приезжающих, надобно сказать, весьма удобную и опрятную. Затем вышли на прекрасную галерею, выходящую в сад, и освежились оранжадом.

Потом прогулялись вдоль стен, длина которых составляет версту. Над главными воротами, которые называют входом в Иерусалим, в квадратной башне расположена небольшая церковь. Еще одна башня, угловая, имеет две галереи, откуда открывается хороший обзор и видны возвышенности и холмы, за которыми здесь утвердились древнееврейские имена Фавор, Елеон, Ермон и Голгофа, то есть лобное место.

Мы спустились в сад, или рощу, где находится скит патриарха Никона. Это крохотный домик с тесными комнатками, где, как утверждают, жил этот анахорет, и если он действительно был таким дородным, каким изображен на портрете, то, наверное, с трудом здесь умещался; зато благодаря удачному расположению печи не страдал от холода.

Затем совершили прогулку по берегу Истры, маленькой речушки, которая течет среди лесов, придавая местному пейзажу еще большее очарование. Императрица, как мне сказали, провела здесь три дня и часто прогуливалась в этих уединенных и поисти-
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не чарующих местах. Вернувшись в монастырь, побывали в нескольких кельях, и, хотя они лучше и удобнее тех, что мы видели в монастыре Пресвятой Троицы, в них тоже не слишком чисто. Зашли в старинный царский дворец, построенный отцом Петра I, ничем не примечательный. Далее направились в покои нашего гостеприимного хозяина архимандрита, который угостил нас очень хорошим чаем, после чего я записал свои наблюдения. Он сообщил мне, что сейчас здесь живут 40 монахов и весь монастырский доход составляет 4 тысячи рублей, каковой суммы едва хватает, чтобы поддерживать в порядке все строения, из чего можно заключить, что монастырь приходит в упадок. Особых реликвий тут нет, а потому пожертвования не превышают 400 рублей в год. Раньше здесь было до 700 монахов, и монастырю принадлежало 25 тысяч крестьян.

Прощаясь, я от всей души поблагодарил этого монаха за столь любезный прием и в половине девятого отправился в обратный путь. Архимандрит подарил мне литографию с панорамой монастыря. Лошади скоро устали. Мы сменили их по дороге на тех, что оставили утром на почтовом дворе, и они, сытые и отдохнувшие, резво помчали нас дальше. В Москву въехали в половине третьего утра, когда было уже совсем светло, и я с наслаждением улегся в свою постель, хотя за весь день у меня не было во рту ни крошки. Такое возможно только в России.

27 мая. В десятом часу пришел мой [вчерашний] спутник, объявивший, что сегодня праздник Тела Господня и нужно непременно побывать на торжественной церемонии в католическом храме и т.д. Я оделся и около одиннадцати часов мы вышли из дому. В церкви собралось много католиков; немало было и русских, пришедших из любопытства, которые, впрочем, вели себя вполне благопристойно. Дорожки во дворе были устланы ветками и приготовлены два алтаря для процессии. Как давно не видел я подобных церемоний! Побывал с визитом у господина Бугарелли, после чего вернулся домой.

В четыре часа мы с господином Меем уселись в экипаж и отправились осматривать тронный зал
, который находится в Кремле. Он достаточно просторен, величествен и имеет квадратную форму, однако из-за расположенного посредине столпа, поддерживающего свод, который архитектор не сумел укрепить иначе,

Стр. 199

залу недостает изящества, и он явно теряет в великолепии. Тут находится роскошный трон с балдахином, под которым помещен портрет царствующей императрицы в короне; в углу — помост для музыкантов. После этого осмотрели Сенатские залы, расположенные совсем рядом, где сенаторы проводят свои заседания, приемы и т.д. Ничего примечательного.

Оттуда отправился с повторным визитом в воспитательный дом, но не застал его директора господина Гогеля дома. Обратил внимание на небольшой театр при этом заведении и решил осмотреть его, но не нашлось никого, кто бы мог его открыть, и тогда я прошел в большое здание, расположенное рядом и также принадлежащее воспитательному дому. Оказалось, там размещаются мануфактуры, где производят чулки, игральные карты, часы; они основаны в благотворительных целях для воспитанников сего заведения... Их оборудование и состояние показались мне превосходными, но сами работники весьма неискусны, а их изделия невысокого качества.

Съездил к моему другу архиепископу и опять застал его в одиночестве «inter silvas»
. У нас завязалась беседа, и он признался, что крайне тяготится своим положением и что его весьма удручает деспотизм в стране. Будь его воля, он отказался бы от первого, что же касается до второго, то, по его словам, крепостные не имеют возможности пожаловаться на своего хозяина, тогда как закон разрешает последнему прибегать в крайних случаях к наказанию кнутом и вершить суд безо всякого расследования. Несчастный народ. Он рассказал мне несколько занятных историй из жизни двора, при коем длительное время находился, и очень верно определил характер князя Потемкина с его пристрастием к крайностям... от величайшего высокомерия до совершенной уступчивости; от роскошнейших одежд до самого простонародного платья; от изысканнейших яств до самой грубой пищи; от великолепнейших экипажей до самых обыкновенных и т.д. В одиннадцать часов я отбыл, обещав заехать еще раз до отъезда.

28 мая. Утро провел дома, в четыре часа пополудни выехал в Кусково, чтобы нанести еще один визит графу Шереметеву и тем самым отблагодарить его за любезнейшее отношение и оказанные
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мне знаки внимания. Мы немного поговорили, выпили чаю, а затем прогулялись по парку с господином Лаутицем, заглядывая в те места, кои я не успел осмотреть в прошлый приезд. Был в Охотничьем домике, где на псарне содержится более 160 великолепных собак, а само здание очень красиво, выстроено в хорошем готическом стиле. Видели многочисленных оленей, в большинстве своем пятнистых американских. Осмотрели загон, в котором размещено около 30 волков, и среди них один родившийся уже здесь, весь в черновато-белых и бурых пятнах, будто пес, что большая редкость... и именно он, тем не менее, самый свирепый из всех, хотя и остальные отнюдь не безобидны.

В другом загоне держат китайских свиней, надобно сказать, весьма уродливых, ибо задние ноги у них короче передних, что придает им нелепый вид, особенно когда они едят. Осмотрели павильон в центре указанного парка: по форме ротонда, дорического стиля, и, на мой взгляд, очень удачно расположен, это лучшее строение в парке. Нам удалось увидеть ангорского зайца, обладающего исключительно длинным и мягким мехом и гораздо более крупного, нежели его европейские сородичи.

Потом направились к дому нашего доброго хозяина, проникшегося ко мне самыми теплыми чувствами и показавшего только что полученное из Херсона письмо от императрицы, датированное 16-м числом сего месяца; к приезду Ее Величества здесь будет возведена триумфальная арка и построен прекрасный деревянный театр. Старый граф появился с двумя маленькими дочерьми и сыном — это внебрачные дети, от связи со служанкой, но государыня уже распорядилась о признании их законными, — коих сопровождали их гувернантка госпожа Годен и гувернер господин Буильи, и в такой компании мы сели ужинать. За столом граф рассказал несколько прелюбопытных историй из жизни Петра I. Первая такая: когда Петр решил дать сражение под Полтавой, — а сделал это, по словам хозяина, потому что ему надоело воевать, — он сказал его отцу, графу Шереметеву, который был главнокомандующим: «Приказываю тебе начать баталию, но прошу беречь кровь моих солдат». Поистине достойное наставление! Другая история: когда умер Карл
 и Петр торопился заключить мир со Швецией, чего бы это ни стоило, чтобы, подобно Александру
, начать завоевание империи Дария, он взял карандаш и, проведя линию на кар-
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те, велел своему канцлеру Остерману как можно скорее подписать мирный договор. К изумлению государя, тот немедленно стер пальцем эту линию, попросил карандаш и провел другую, захватывающую Ливонию, Эстляндию и т.д., которые Петр хотел отдать ради установления мира. Прозревший царь обнял своего канцлера и главного министра
, без которого все эти земли были бы потеряны для России, того самого, кому он спустя некоторое время грозился отрубить голову... По словам графа, Петр часто со всею откровенностью говорил, что Карл потерял голову после битвы под Нарвой, а он — после Полтавы. Замечательное признание. В итоге наша беседа затянулась до полуночи, после чего я стал собираться домой, и граф на прощанье крепко обнял меня, выражая свои теплые чувства и т.д.

29 мая. В одиннадцать часов явился господин Ларосьер, и мы отправились на обед к графу Панину в его загородный дом в Михалкове. По дороге заехали к фельдмаршалу Разумовскому, чье имение расположено верстою ближе. Его дом не произвел на меня особого впечатления, равно как и сад с оранжереями. Перед домом установлено более 20 артиллерийских орудий, предназначение которых я так и не понял, разве что сия привилегия полагается ему по званию как казачьему атаману.

Подъехали к дому Панина в половине второго; он одевался, и я прошел в столовую, где уже находилось немало приглашенных из русских. Видя мое простое платье, они не обратили на меня ни малейшего внимания; зато потом, когда появился граф, эти напыщенные глупцы словно остолбенели. За столом присутствовали иностранные дамы, но госпожа Боде не появилась. Юный граф, шестнадцати лет от роду, был представлен мне своим отцом и тоже обедал с нами, так же, как бывший иезуит господин Мере, подвизающийся здесь в качестве гувернера, и некий д-р Дитц, голландский врач, о ком говорят, что он весьма искусен в своем ремесле.

После обеда пили кофе, и упомянутый доктор, пустившись в рассуждения, с большим упорством пытался доказать, что человеку не дано проникнуть в глубь наук, но ежели бы такое и было возможно, эти знания не сделали бы его счастливее. По-видимому, Пирронова система
 оказала свое влияние на доктора, но он мало что в ней понял.
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Затем граф показал нам в манеже прекрасных лошадей со своего «haras»
, нескольких он ранее продал за 400 и 500 рублей. Потом мы вернулись в галерею, где к нам присоединилась просвещенная госпожа Боде, пили чай и беседовали о войне, истории и т.д. Я попросил разрешения ненадолго покинуть общество, дабы успеть до захода солнца еще раз насладиться прекрасными видами здешнего парка, коими любовался в прошлый приезд. Молодой граф составил мне компанию, и мы зашли в его небольшой домик, построенный покойной матерью юноши, очень славный, с бельведером, откуда открывается великолепная панорама; видна оттуда и Москва. Потом побывали в расположенном в парке круглом здании храма, где хранятся мраморные бюсты всех членов семейства. Их род происходит из Лукки, в Италии, и известен там под фамилией Панини. Бюст графа, который был министром
, — лучший из всех.

Вернувшись, мы продолжили нашу беседу, и граф подтвердил мне то, что в свое время рассказывал фельдмаршал Румянцев: в битве при Цорндорфе пруссаки, численностью, если не ошибаюсь, 15 тысяч человек, атаковали русских под командованием Фермера, у которого было около 100 тысяч человек, и в дивизии, которой командовал граф Панин, из 7 тысяч солдат осталось 700, а сам он был ранен. Граф рассказал мне также об осаде и взятии Бендер, добавив, что Суворов был его Дон Кихотом.

Ужин закончился в двенадцатом часу, и я стал прощаться. Хозяин рассыпался в любезностях и заверениях в искренней дружбе, равно как молодой граф и госпожа Боде, о которой господин Ларосьер рассказал мне несколько любопытных историй, в том числе и такую: решив из уважения к сыну расстаться с нею, граф послал ей 50 тысяч рублей, но она вернула их обратно и собралась уезжать и т.д. Меня уверяют, что в настоящее время ее состояние превышает 100 тысяч.

30 и 31 мая. Весь день писал.

1июня. То же самое.

2 июня. Все утро писал, а в два часа обедал у Корсакова, где встретил господина Ларосьера. Позднее Корсаков показал мне письмо, которое его отец, в бытность свою комендантом Азова, написал Петру I, прося советов и наставлений по части своей
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службы, и царь с величайшей рассудительностью ответил ему на том же листе, используя его чистую половину; этот ответ показывает, сколь методичен, скрупулезен и энергичен во всех своих деяниях был этот великий человек.

В четыре часа, по милости все того же губернатора, отправились посмотреть парадные экипажи, которыми пользовались при коронации царей, и т.д. Там можно увидеть кареты родителей Петра I, патриархов (с изображением святых внутри и крестом посредине) и всех государей — числом около двадцати — вплоть до Елизаветы, в чьей карете прибыла на коронацию Екатерина II. Поистине удивительно, как изменился внешний вид экипажей за столь короткий промежуток времени. [Тот, что принадлежал Елизавете] отличается огромными размерами и великолепием. Карета императрицы Анны с большим вкусом украшена скульптурными изображениями. Но самое любопытное — шарабан, или кабриолет, Петра Великого с починенными колесами и в таком состоянии, что сегодня любому было бы стыдно в него сесть. Однако же именно в этом экипаже, запряженном парой лошадей, с тростью в руке (она тоже выставлена здесь), напоминающей палицу Геркулеса, он разъезжал по своей империи и поражал весь свет... давая российским подданным и всем людям наилучший и полезнейший пример простоты и умеренности — качеств, всегда свойственных великой душе, но, к сожалению, не слишком распространенных среди этого народа... Действительно, какой контраст с нынешними вкусами. Здесь же выставлено несколько превосходных саней, в том числе настоящая карета на полозьях, которая может вместить двенадцать человек, со столом посредине и печкой под ним для полного удобства. В этих санях приехала сюда из Петербурга императрица Елизавета. Еще здесь хранятся обычная шляпа большого размера и стальной шлем, принадлежавшие Петру Великому.

Оттуда поехали на конный праздник в английском духе, устраиваемый за Красными воротами, или Триумфальной аркой, возведенной московскими купцами в честь императрицы Елизаветы. Ничего стоящего, хотя мы заплатили по два рубля с человека. Побывали во дворце, принадлежавшем Лефорту, фавориту Петра I. Огромнейшее здание ныне находится в запустении, потому что во время эпидемии чумы тут размещался госпиталь. Потом — в Государев сад, который с каждым разом нравится мне все больше,
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где беседовал с господином Ларосьером. После чего поехал к нему домой; он здесь первый, кто пригласил меня поужинать в кругу своей семьи.

3 июня. Весь день писал, а в семь часов отправился в общественную русскую баню, где пробыл час и едва не был зажарен живьем. Мальчишка-банщик уложил меня на грязную дощатую лежанку и кое-как помыл, пользуясь мылом и зелеными ветками. Потом мне подстелили охапку сена, не дав ни подушки, ни покрывала, а сверху набросили обрывок простыни, чтобы я лежал и потел... Хотят, чтобы все было, как в константинопольских банях. В довершение всего мошенник остался недоволен, хотя я заплатил полтора рубля и дал ему сверх того 20 копеек.

Потом осмотрел мужскую баню, битком набитую голыми, в чем мать родила, людьми, и заглянул на женскую половину, где увидел ту же картину: женщины мылись, расхаживали нагишом и т.д.; две или три из них отличались прекрасными формами. Вернувшись домой, писал до полуночи.

4 июня. Весь день просидел за письменным столом, и ни одна живая душа ко мне не заглянула, словно никому до меня нет дела.

5июня. Встал рано и отправился с визитами. Оказалось, что из Киева приехал полковник Корсаков и передал мне тысячу приветов от фельдмаршала Румянцева. Он сообщил, что императрица в шестиместной карете отбыла из Херсона в Тавриду в сопровождении императора
, князя Потемкина, Мамонова, графа Кобенцля и госпожи Браницкой. Точно такая же карета была подана иностранным посланникам, а граф Безбородко отправился в двухместном экипаже, избавившись таким образом от лишней свиты.

Затем поехал к господину Роуэну и провел у него целый час в приятной беседе; он пригласил меня поехать с ним завтра за город, а напоследок сказал, что русские — это пока еще азиатская нация. Обедал дома, а во второй половине дня наносил визиты... Моего Друга Платона застал за приготовлениями к отъезду: он отправлялся куда-то за 30 верст встречать юных отпрысков великого князя, которые должны прибыть к ночи, и таким образом мне пришлось внести изменения в свои планы. Я пошел в баню, где лицезрел множество обнаженных людей обоего пола, которые находились тут почти вперемешку, и никто из мужчин не удосужился при-
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крыться в присутствии стольких Ев... Поразительнейшее явление. Видел там также нескольких одетых женщин — притом молодых! — которые подходили к мужчинам и разговаривали с ними о каких-то делах, не испытывая ни малейшего смущения, как ни в чем не бывало.

После чего направился к Ларосьеру. До половины десятого пили чай и беседовали о войне и об этой стране. Он показал мне письмо графа Гибера, в котором тот сообщает, что написал «Общую историю войны 1756 года», осветив «le morceau le plus singuli-er de ce siecle»
, но не решается ее опубликовать и т.д. Посетили знаменитый игорный дом майора Лачинова, где собирается много представителей знати. Действительно, весьма приличное заведение, многочисленное и приятное общество, не менее восьми столов, за которыми мечут банк, превосходный ужин в компании тех, у кого пробудился аппетит. Хозяин заведения был со мною весьма обходителен, подал нам отменное венгерское вино и проч., и я имел долгую беседу с полковником Козловым, недавно вернувшимся из Херсона и с удовольствием рассказывавшим о Корсакове, Мордвинове и т.д. В полночь поехал домой.

6 июня. Утром принимал у себя господина Роста, который вручил мне дополнительный перечень сведений, касающихся этого города [Москвы], его жителей и т.п., извлеченных из официальных документов. Однако же нахожу, что не все они согласуются в том, что касается населения, поскольку архиепископ Платон говорит о 250 или даже 300 тысячах душ, в то время как другие называют цифру, не превышающую 200 тысяч. Должно быть, ближе всего к истине средняя цифра. Этот город занимает обширнейшее пространство. Тем не менее мне до сих пор не удалось раздобыть его план, хотя это и неважно, поскольку в городской черте встречаются огромные пустыри, заставляющие усомниться в том, где ты находишься: в городе или в чистом поле. Однако, без сомнения, есть и прекрасные улицы: Новая Басманная, где дома стоят плотными рядами, и Тверская, названная так в честь Твери.

Обедал с обоими Корсаковыми, и мне представился случай познакомиться с двумя русскими военными: оба генерал-майоры и
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носят одну и ту же фамилию Рахмановых, ибо являются братьями. Между нами завязалась интересная беседа, затянувшаяся до девяти вечера, — после чего мы поехали в Вокзал, — и мои собеседники показались мне людьми весьма здравомыслящими, блестяще воспитанными и образованными. В Вокзале давали бал, на котором присутствовало множество прелестных дам; он продолжался до полуночи, после чего мы отправились домой. Сегодня такой холод, что впору надевать полушубок, и я заметил, что некоторые люди простого звания именно так одеты, хотя еще два дня назад было достаточно тепло.

7 июня. В десять часов приехал полковник Корсаков, и мы проговорили с ним более часу. Затем явился господин Мей, и я пожаловался на рекомендованного им проходимца: этот негодяй, не получив с меня денег, которые он требовал в уплату за мнимую работу, коей ему не поручали, тайком угнал экипаж, находившийся в каретном сарае, и был таков. После обеда зашел Ларосьер, и мы с ним долго беседовали; приезжал и господин Рост, которого я попросил позаботиться о моей карете, ибо та до сих пор не обнаружена, а я хочу непременно выехать завтра. Заблаговременно послал своего русского лакея отправить в Петербург письма нескольким английским коммерсантам.

Мой слуга Карлос, который явно не хочет сопровождать меня в Петербург, хотя был нанят именно с этой целью, окончательно вывел меня из терпения, и я задал ему трепку, после чего он, улучив момент, спрятался в доме, обставив все так, будто сбежал. Обнаруживаю его в одной из комнат и велю выходить; он не подчиняется, я награждаю его парой оплеух, и тогда он пускается наутек. Призываю на помощь стражников, те его хватают, но потом, не поняв, что я им говорю, отпускают. Преследую его, пытаясь задержать, но он убегает по крышам, и я остаюсь без слуги.

Я испытал в высшей степени неприятное чувство, впервые ощутив, сколь ненадежна полиция в этой стране и каково иностранцу иметь дело со здешними слугами, мастеровыми и т.д. В конце концов снова обратился к господину Росту с просьбой, чтобы губернатор предоставил мне солдата, который сопровождал бы меня до Петербурга, и напомнил ему о карете, каковой я лишился. Ларосьер еще некоторое время оставался со мною, а затем ушел, и во всем доме не было больше ни единого человека,

Стр. 207

понимающего хотя бы одно мое слово. Вот уж поистине безотрадное положение!
После этого я сделал все необходимые записи в дневнике и сочинил письмо фельдмаршалу Румянцеву, — полная тишина в доме как нельзя лучше этому способствовала! — от всей души поблагодарив его за приют, а также за карету, оплаченную по его приказу адъютантом, который не позволил мне взять на себя эти расходы. В десять часов вечера в последний раз приехал господин Рост с паспортом и уведомил меня, что пока не представляется возможным направить в мое распоряжение солдата, ибо в связи с предстоящим приездом императрицы все они заняты по службе, но завтра утром, быть может, удастся что-то сделать.
Не могу описать, в сколь неутешительном положении я оказался, но что поделаешь. Призвав на помощь все свое терпение, я принялся укладывать вещи, собирать и увязывать книги, в чем мне неуклюже помогал мой лакей Иван, который не понимает ни слова из того, что я ему говорю. К полуночи покончил с этим утомительным занятием и лег спать, твердо решив отправиться в дорогу, как только прибудут лошади и моя карета, которая до сих пор не нашлась. Меня не покидала мысль, что, пока я сплю, мой слуга может проникнуть в дом и обворовать, ибо ни одна дверь здесь не запирается на ключ, а у меня остался его паспорт и т.д.
8 июня. Встал чуть свет и написал записку полковнику Корсакову с просьбой приехать и сопровождать меня к губернатору, дабы уладить все мои дела. Выпил чаю, побрился и уже был готов к отъезду, как вдруг появился господин Рост, заверивший меня, что все разрешилось: мой слуга и кучер по приказу губернатора находятся под арестом, как я того добивался, и понесут наказание. Это известие сразу умиротворило мою душу, и я вручил Росту паспорт слуги, чтобы он вернул его последнему после соответствующего внушения. Передал также деньги для мошенника-кучера с просьбой отдать их после того, как тот отсидит под арестом восемь дней (в конце концов он выманил у меня 18 рублей).
Подъехала запряженная тройкой лошадей карета, которую привели в полный порядок, и я заторопился с отъездом. Господин Рост всячески помогал мне в хлопотах, как и подобает верному другу, и я никогда не забуду его содействия. Что же касается до
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господина Мея, то он так и не объявился после того, как произошла вся эта неприятная история с кучером, что избавило меня от необходимости благодарить его за оказанные услуги, к тому же своей неопытностью он причинил мне немалый вред.
Около десяти утра явился Корсаков, и мне оставалось только высказать ему искреннюю признательность, ибо в его помощи я уже не нуждался, поскольку благодаря моему другу Росту, которому слуги беспрекословно повиновались как офицеру, почти все уже было собрано. Я зашел к адъютанту фельдмаршала, чтобы попрощаться и выразить свое сожаление по поводу его упущения, а также выяснить, не наделал ли мой слуга долгов, взявши что-то от моего имени и т.д. Он принес извинения, и мне в самом деле показалось, что все случилось из-за его неосведомленности. Я поднялся наверх, чтобы составить себе представление о доме, который весьма недурен и, несомненно, может именоваться дворцом — он был подарен фельдмаршалу императрицей, — однако заметно, что здание и все его убранство приходят в упадок.
Я запасся вином, хлебом, колбасой и проч., ибо так заведено в этой стране, и уселся в карету с господином Ростом, который доедет со мной до заставы, где предоставит в мое распоряжение полицейского стражника, чтобы тот проводил меня до первого почтового двора, а там благодаря выданному мне особому паспорту дадут в сопровождающие императорского форейтора, который будет сменяться на каждой станции. Но что толку во всем этом, если они не поймут ни слова из того, что я скажу! Наконец мы миновали Тверскую улицу и подъехали к Триумфальным воротам, откуда начинается дорога на Петербург. Солдат занял место рядом, и я распрощался с моим добрым другом господином Ростом, столь любезно помогавшим мне вплоть до самого отъезда.
Уже сев в карету, узнал, что граф Разумовский приехал накануне из Петербурга в свой загородный дом в Павловском
, в шести верстах отсюда, рядом с домом графа Панина, и, поскольку у меня было для него [Разумовского] письмо от его сына, графа Льва, мне не хотелось упустить случай познакомиться со столь знаменитым в стране человеком
. Я решил заехать к нему, но мои люди не знали дороги, а я не умел им объяснить, и потому мы долго колесили по окрестностям, прибыв на место почти в три часа дня.
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Все уже сидели за столом. Я вошел, и на фоне разряженных слуг мое платье выглядело столь невзрачно, хотя и было вполне приличным, что человек, обедавший за отдельным столиком в передней, к которому я обратился с вопросом, здесь ли живет фельдмаршал, небрежно кивнул... и спросил, что мне угодно; я ответил, что хочу повидаться с графом, и тогда он, усмехнувшись, в оскорбительном тоне сообщил, что фельдмаршал обедает. Я заверил, что вовсе не стремлюсь повидаться с ним непременно за столом (но не потому, что я того недостоин), и пока хозяин закончит трапезу, прогуляюсь по парку.
Так я и сделал, а когда через полчаса вернулся, появился адъютант и спросил, не иностранец ли я. Возможно, ответил я, и вошел к упомянутому фельдмаршалу, который, прочитав письмо, наговорил мне кучу любезностей. Мы приятно провели время, беседуя о Греции, Италии и т.д. Он сказал, что по пути сюда получил известие о моей персоне и намеревался пригласить меня погостить у него несколько дней, поскольку желал познакомиться поближе и т.д. Я в самых вежливых выражениях поблагодарил его, сказав, что заехал по дороге и не могу задерживаться. Тем не менее он долго уговаривал меня остаться, но мои обстоятельства никак не позволяли этого сделать, хотя я о том и сожалел, ибо был принят в высшей степени приветливо и дружелюбно.
Пока мы разговаривали, приехали несколько знатных господ из московского высшего света, которым он меня представил в самых лестных выражениях. Потом пили чай в обществе адъютанта и нескольких дам, которые, наверное, поначалу приняли меня за нищего из-за отсутствия лакеев и т.д., а теперь выглядели немного удивленными. Фельдмаршал уверял, что в Петербурге я умру со скуки, в связи с чем я заметил, что рассчитываю посетить военный смотр в Финляндии с участием шведского короля. Судя по всему, возразил он, в этом году смотра не будет, так как в противном случае его сын, который является посланником в Швеции, непременно дал бы ему знать, а потому лучше всего для меня будет остаться у него погостить. Я со всею вежливостью, на какую был способен, принес свои извинения за то, что не могу принять это приглашение, и около восьми часов вечера отбыл, не желая более занимать время и злоупотреблять гостеприимством хозяина. Он наказал мне непременно повидать в Петербурге все его семейство.
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Проезжая мимо Михалкова, что лежит чуть дальше по тому же тракту, на расстоянии версты оттуда, я пожелал проститься с графом Паниным и вышел из кареты, оставив ее на дороге. Почтенный старец, равно как и молодой граф, его сын, а также госпожа Боде, выразили при встрече столь явное удовольствие и радость, что мне пришлось задержаться и поужинать вместе с ними. Я поведал им о своих злоключениях со слугой, о положении, в котором очутился, и они, отнесясь ко мне с искренним участием, в один голос принялись упрашивать меня остаться ненадолго, обещая дать потом в провожатые надежного слугу... Встретив подобное великодушие, я счел себя обязанным по меньшей мере принять их приглашение, и будь моя воля, я бы остался у них на всю жизнь!
Таким образом, я отпустил моего солдата, экипаж поставили в надежное место, и мы сели ужинать в самой сердечной обстановке. Затем старый граф вместе с госпожой Боде проводили меня до домика его сына, где мне была отведена комната для ночлега. Потом я в свою очередь проводил его обратно, и по дороге он рассказывал забавные истории, в том числе о фельдмаршале Разумовском. Однажды тот, зная, что Панин не имеет обыкновения подписывать бумаги не читая, сказал ему, что сам он всегда поступает наоборот, то есть никогда не читает того, что подписывает. В этом эпизоде довольно верно отражены черты характера как одного, так и другого. Мы расстались до утра, а любезнейший молодой граф не покидал меня до тех пор, пока я не отправился спать.
9 июня. Вскоре после того, как я встал, пришел граф-сын с перечнем русских слов, который он составил, указав, как они произносятся, чтобы я мог воспользоваться ими в дороге: книги, фрукты и т.д. О, как добры эти люди и как приветливы!
Напившись чаю и кофе с молоком, сливками и т.д., мы направились в дом графа-отца, уже ожидавшего нас, чтобы повести в парк и показать оранжереи, где растет более тысячи плодовых деревьев. Мы набрали абрикосов, персиков и т.д., и мне приготовили запас фруктов в дорогу. Затем сели в линейку и впятером,
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включая господина Мере, бывшего иезуита, совершили прогулку по самым живописным уголкам парка, а таковых здесь немало. По дороге вели ученую беседу, столь занимательную, что забыли обо всем на свете. Когда вернулись, я посетил апартаменты госпожи Боде, где увидел немало очень хороших книг, наличие которых является бесспорным свидетельством образованности и прекрасного вкуса, если видно, что владелец ими пользуется. В кабинете старого графа висят гравюры Хогарта. Обедали довольно рано, ибо в три часа граф собирался ехать с визитом к юным великим князьям, которые уже прибыли в Коломенское.
После обеда написал благодарственное письмо губернатору, адресовав его господину Росту, и молодой граф вызвался доставить это послание. В четвертом часу они с отцом уехали, тепло простившись со мной и заверив в своей искренней дружбе и приязни. Госпожа Боде хотела задержать меня еще на некоторое время, но я, сославшись на обстоятельства, вместе со своим новым слугой, добрым малым по имени Алексей, уселся в карету, где обнаружил огромный запас вина, пирожных, телятины и проч., и с самыми лучшими чувствами распрощался с этими людьми.
ПО ПУТИ В ПЕТЕРБУРГ

Было уже четыре часа, когда я выехал, и тройка лошадей резво помчала меня по прекрасной дороге, по обе стороны которой открывались живописнейшие виды, до селения под названием Черная Грязь, что в 28 верстах от Москвы. Потом, по такой же дороге, изобиловавшей красивыми пейзажами, проехали на трех лошадях еще 23 версты и добрались до поселка Вешки, чьи дома напоминают голландские деревни и заметно, что здешние обитатели живут в лучших условиях, нежели прочие, кого мне до сих пор приходилось наблюдать в других селениях. Затем, еще через 31 версту, также на тройке, по хорошей дороге прибыли в город Клин, а оттуда, проделав путь в 26 верст — снова на трех лошадях, — в Завидово. Форейторы показывают себя с лучшей стороны и пока не вызывают никаких нареканий.
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10 июня. Следуя довольно приличным трактом, миновали места, заселенные достаточно равномерно, ибо деревни встречаются здесь почти через одинаковые промежутки; оставив позади 16 верст, на четверке лошадей добрались до Городни, а затем, по такой же дороге с похожим пейзажем, уже на шестерке лошадей, приехали в город Тверь, расположенный 28 верстами далее, но я всякий раз плачу только за тройку.
Этот город производит лучшее впечатление, нежели предыдущие, и выделяется множеством добротных каменных домов. Уверяют, будто его население достигает 10 тысяч душ. Шел сильный дождь, и было довольно холодно, когда я вошел на постоялый двор, очень уютный и чистый. Дорожки посыпаны песком, как в Голландии, а в комнатах развешены пучки ароматических трав. Мне тотчас подали чай и хлеб с маслом, всего за 30 копеек, и я продолжил свой путь по главным улицам города, довольно широким и прямым, словно они проведены по линейке; некоторые из них мощеные. Дома тоже производят хорошее впечатление.
Выехали на берег Волги, которая протекает в этих местах. Берег высокий, и построенные на нем дома выглядят прекрасно. Есть мост, сооруженный на двенадцати плотах, но мы не могли им воспользоваться, так как он возведен для императрицы, а посему спустились к другому, гораздо худшему, и насилу переправились на другой берег. Шел дождь, и настил был дьявольски скользким. Эта знаменитая река, величайшая в Европе, достигает здесь ширины примерно 50 туазов. Я попробовал воду из нее, которая показалась мне очень хорошей, и на четверке лошадей продолжил свое путешествие по песчаной дороге до селения Медное, расположенного в 30 верстах. Видел там красивую каменную церковь. Следуя дальше по той же дороге — опять же на четырех лошадях, — мы проехали еще 33 версты и прибыли в город Торжок, где я решил сделать остановку, потому что шел дождь.
На постоялом дворе, вполне приличном и очень чистом, мне подали чай, тотчас растопили печку, и я расположился за столом со своими припасами. Поскольку дождь не прекращался и бедняга Алексей никак не был от него защищен в пути, а еще по той причине, что мне приглянулась девица, которая там прислужива-
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ла, я решил остаться на ночь... Девица показала мне комнату с очень удобной кроватью, что нечасто встречается в этой стране, и посулила прийти и провести со мною ночь. Она была хороша собой и чрезвычайно ласкова. Я лег в постель, и девушка вскоре явилась. Но, обнаружив в комнате моего слугу Алексея, который не успел уйти, бедняжка сделала вид, будто пришла погасить огонь, и тут же ретировалась. После этого, похоже, хозяйка ее заперла, а я поднялся в три часа утра, велел запрячь лошадей и уехал. Перед этим поискал девицу, но вышедшая ко мне женщина сказала, что та спит и не может сейчас выйти. Мне захотелось оставить ей что-нибудь в подарок — ведь, если бы она пришла немного попозже, мы провели бы ночь вместе, — но потом я усомнился, не причиню ли тем самым вреда бедняжке... В конце концов заплатил свои два рубля за постель, дрова и чай и в половине четвертого отправился в путь.
11 июня. Проехав некоторое расстояние, заметил, что пейзаж начинает меняться: появились холмы и овраги, стали попадаться дома, сложенные из более толстых бревен; когда древесина свежая, она имеет красивый желтоватый цвет. Справился у моего слуги и «извозчика» (svoschik), сколько стоит такой дом, который можно купить в разобранном виде при въезде в любую деревню, и они сказали, что обычная цена — всего лишь от 20 до 24 рублей. На четверке прекрасных лошадей въехал в Выдропуск, что находится в 38 верстах от того места, где я ночевал, хотя с тех пор мы проезжали и другие селения, которые попадаются здесь весьма часто.
Затем, по такой же дороге и похожей местности, на четверке лошадей проскакали еще 33 версты до города Вышний Волочек, известного каналом, соединяющим Тверцу и Мету, две небольшие речки, первая из которых впадает в Волгу, а вторая в Ладожское озеро
, и так образуется водный путь, связывающий Каспийское море с Балтийским. Здесь на почтовом дворе меня провели в хорошую комнату, подали чай за 25 копеек, а потом, пока готовили лошадей, я прогулялся вдоль канала до шлюзов. Коней прислали за мною на берег канала, к шлюзам, рядом с которыми проходит дорога. Я не спеша осмотрел шлюзы, весьма искусно построенные, и сам канал, поддерживаемый в исправном состоянии. Длиною он будет с версту или чуть поболее. План, который приводит господин
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Кокс
, мне кажется точным. Сам город имеет приятный вид, хотя дома здесь деревянные; благотворное воздействие торговли и ремесел весьма заметно.
Поехали дальше. Вскоре переправились через реку Шлина, и тотчас показался большой монастырь, у ворот которого, под иконой, стоит кружка для пожертвований. Мой русский форейтор спешился, трижды перекрестился и бросил туда свое подаяние. В настоящее время милостыня — главный источник существования здешних монахов. Дорога проходит тут по топким местам и потому везде вымощена бревнами, как водится у русских, и это сущий ад для путешественника, вынужденного трястись в своей карете или кибитке... так что, когда я на четверке лошадей прибыл в Хотилов, преодолев 36 верст, все тело болело, словно после порки. Почти перед самым въездом видел несколько столбов, обозначающих, должно быть, границу провинции.
Дальнейший путь лежал по такой же топкой местности, покрытой лесами, которые дают столько древесины, что люди расходуют ее поистине расточительно. Когда видишь, сколько леса заготавливает для собственных нужд каждый крестьянин, сколько его идет на починку и прокладку этих злополучных дорог, начинает казаться, что в этой стране он вовсе не имеет никакой цены. В самом деле, отсюда до Петербурга дорога проходит через сплошные леса, и лишь вблизи деревень кое-где видны возделанные пашни. Проехав на тройке лошадей еще 36 верст, прибыл в Едрово. Дальше дорога стала получше и пошли очень живописные места с многочисленными холмами и небольшими озерами, придающими этому краю весьма колоритный и привлекательный вид. В одиннадцать часов вечера, проделав 20 верст, приехали в город Валдай, известный красотой и свободными нравами здешних женщин. Меня хотели разместить на почтовом дворе, но дом оказался настолько неприглядным, что я отправился за две версты в городскую гостиницу, которую мне указали две девицы, торговавшие кренделями. Хозяин уже спал, но тотчас поднялся на стук. Из перины, которой он меня снабдил, и моих простыней мы соорудили вполне сносную постель, и я улегся спать, предвкушая завтрашнюю встречу с местными красавицами.
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12 июня. Утром выпил чаю с молоком, и за все с меня взяли всего пятьдесят копеек. Лил дождь, и ни одна из нимф, служительниц Венеры, коими столь славятся эти края, так и не появилась. Зато пришло несколько сатиров поиграть в бильярд, поставленный здесь для гостей. Было уже девять часов, когда я покинул гостиницу и, проезжая по улицам, видел сих прелестниц, продающих кренделя, но они не показались мне ни красивыми, ни обольстительными... Вероятно, всех красоток спугнул дождь!
Итак, я продолжил свой путь на четверке лошадей все по той же дороге, и на сей раз меня вез совсем мальчик,, которому на вид было не более одиннадцати лет. Вокруг по-прежнему простирались чудесные озера, но нигде не видно было ни одной усадьбы, хотя местность очень приятная. Проезжая мимо небольших полей, где как раз в это время пахали и сеяли, обратил внимание, в сколь неразвитом состоянии находится в этой стране такая важнейшая отрасль хозяйства, как земледелие. Плуг имеет необычное устройство и состоит из двух зубьев, или когтей, причем он так неглубоко взрезает землю, что иной раз для вспашки достаточно одной лошади, и та, как я наблюдал, тянет плуг играючи. Даже одно это позволяет понять, почему земледелие приносит здесь столь незначительные плоды по сравнению с другими странами, где применяют гораздо более совершенные методы. Наконец приехал в Яжелбицы, что в 23 верстах от предыдущей станции.
На четверке лошадей проследовал дальше по такой же дороге, проходившей, как и прежде, по живописным местам со множеством озер, однако же, совершенно не заселенным и не освоенным. Через 38 верст прибыли в маленький городок Крестцы с неплохими домами и начинающейся от самого въезда широкой улицей, откуда открывается великолепный вид на стоящую в конце ее церковь, окруженную фонарями, которые зажигают с наступлением темноты. Зашел на небольшой постоялый двор, что рядом с почтовым двором, где мне подали прекрасный чай в очень чистом и опрятном помещении, к которому примыкала спальня с удобной постелью и т.д. Я разложил свои припасы и устроил себе обед и ужин одновременно, как принято в этой стране.
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Посетил несколько крестьянских домов и обратил внимание, что они гораздо просторнее и чище, нежели в других частях России, а также заметил, что почти всюду имеется ткацкий станок, на котором ткут белое полотно из местного льна; из него шьют неплохую одежду для людей низшего сословия. Заплатил 30 копеек за чай, хлеб и т.д.; наблюдал за девушкой, доившей корову: она прятала от меня лицо, но в то же время выставляла напоказ свои ляжки. По хорошей дороге на четверке лошадей до Зайцева, это еще 31 верста; видел там превосходный дом, разумеется, здешнего помещика.
13 июня. Так как теперь совершенно не бывает ночи, очень приятно путешествовать без остановок, тем более что даже в полночь можно спокойно читать в карете, что я не раз и делал. Проехав 21 версту, добрались до деревни Бронницы, расположенной на реке Мета, через которую переправились по деревянному мосту, или, вернее, по узенькому настилу. Версты за две до названного селения среди широкой равнины возвышается конусообразный холм, на вершине коего стоит каменная церковь, и оттуда открывается великолепнейшая и обширная панорама всех окрестностей. Совершив эту прогулку, я продолжил свой путь в направлении Новгорода, на сей раз всего на трех лошадях и по отвратительнейшей дороге, мощенной, на русский манер, бревнами. И хотя одна ее сторона была приведена в порядок для проезда императрицы, ехать по ней запрещалось, таково общее правило, а посему нам пришлось трястись по ужасным бревнам. По пути встречались бесчисленные стада коров, которых гонят в Петербург на убой; почти весь этот скот с Украины, расположенной более чем в 1200 верстах отсюда.
Переправился через небольшую речку Волховец и наконец прибыл в Новгород, преодолев еще 35 верст. Это очень древний, большой и изрядно разрушенный город. Большинство зданий деревянные, выстроенные в древнерусском стиле. Город опоясан высокими глинобитными стенами со множеством старинных башен; церкви здесь встречаются в изобилии. Река Волхов, очень красивая, делит город на две части, Торговую и так называемую Софийскую, по названию собора Святой Софии, которые сообща-
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ются между собой посредством моста, наполовину кирпичного, наполовину деревянного. Я зашел на постоялый двор выпить чашку кофе, но, хотя было очень холодно, теплых комнат там не нашлось, и потому я отправился в дом к одному местному жителю, хорошо протопленный, и мне подали чаю с молоком, хлеба и т.д., что стало для меня немалым утешением после дьявольского холода на почтовом дворе.
Затем мы отправились дальше на трех лошадях и повстречали целый караван кибиток, растянувшийся на версту с лишним, причем его сопровождало не более восьми или десяти человек, и лошади шли сами по себе. 22 версты нам пришлось ехать по проклятой дороге, мощенной жердями, до селения Подберезье, где мой слуга Алексей сообщил, что не может найти подорожную (paderos), каковая, без сомнения, осталась в Новгороде, а без нее смотритель не хочет давать лошадей. Вспомнив, что у меня есть паспорт, выданный фельдмаршалом Румянцевым, я вынул его, и это тотчас решило дело; мы без промедления отправились в путь.
Тройка резвых коней повезла меня дальше, вдоль строящегося прекрасного тракта, мощенного камнем, который прокладывается по новому проекту императрицы, пожелавшей, чтобы весь путь до Петербурга был таким; здесь возводятся каменные мосты и другие великолепные сооружения, но до сих пор нет ни единого почтового двора. Хуже тех мест, где сейчас приходится курсировать почтовым каретам и по которым проехали и мы, трудно себе что-либо вообразить: ни возделанных полей, ни жилья, сплошные темные и мрачные леса, лишь изредка мелькнет деревушка в окружении жалких посевов.
Через 24 версты прибыли в Спасскую Полесть, где я зашел в несколько крестьянских домов, построенных в том же духе, что и те, которые осматривал ранее; внутри они очень опрятны и удобны для житья. Было воскресенье, и молодежь, нарядно одетая по сему случаю, устраивала разные забавы. Девушки катались на качелях, ничуть не смущаясь тем, что нам хорошо видны их ноги, а между тем всем им было уже по пятнадцать и более лет... Таковы нравы. Форейтор, прибывший с почтой из Новгорода, доставил мне забытую там подорожную, за что был вознагражден и остался весьма доволен.
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Мы поехали на тройке дальше по дороге, которая, к счастью, оказалась хорошей, ибо строилась для императрицы, и на сей раз по ней дозволялось проезжать всем прочим, так что нам повезло. Вез нас совсем ребенок, ему, наверное, было не более восьми лет, но, что самое удивительное, он управлялся превосходно... Вот что значит сила привычек, в коих мы воспитаны! Через 24 версты прибыли в Чудово. Там я спросил чаю и снова достал свой провиант, который, ей-богу, пришелся как нельзя кстати, ибо вот уже более суток я ничего не ел. Комната оказалась недурна, но рядом находилась больная женщина, которую пришли навестить подруги как раз в то время, когда я обедал. Заплатил 30 копеек, и хозяева остались довольны.
Снова обратился к господину Коксу, сообщающему о бытующем среди крестьян обычае: отец часто женит своего десятилетнего сына на восемнадцатилетней девушке и сожительствует с нею, пока сын еще маленький, успевая сделать ей трех или даже четырех детей. Мне подтвердили, что такое случается... Поразительнейшая вещь! На тройке лошадей проскакали по хорошей дороге 32 версты до Любани. Как всегда, на въезде в деревню выставлены на продажу дома, их остается потом только поставить. Как мне здесь сказали, такой дом стоит 24 рубля. Истинное наслаждение путешествовать в эту пору, когда в полночь светло как днем, и можно спокойно читать.
14 июня. Продолжил путь на тройке по хорошей дороге. Леса тянутся до самой Тосны, расположенной в 26 верстах от предыдущей остановки. На почтовом дворе сказали, что коней нет и мне придется нанимать их у местных крестьян, явно желая сыграть со мной ту же шутку, какая приключилась при подъезде к Москве. Однако, дабы обезопасить себя, я заблаговременно попросил указать в подорожной, что в случае отсутствия почтовых лошадей смотритель должен сам раздобыть их у крестьян. А потому накричал на него, заставил прочесть этот пункт, и все сразу уладилось, не то мне пришлось бы попортить себе немало крови. Я уж не говорю, что было бы, не окажись при мне подорожной! Пока запрягали, я спросил кофе, который мне тотчас был подан, и продолжил путь.
На тройке прекрасных лошадей я делал десять или двенадцать верст в час — это самое большее, на что они способны, — и по хо-
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Лето на берегах Невы
рошей дороге через 38 верст добрался до виллы София, недавно выстроенной по распоряжению императрицы в Царском Селе, где находится ее загородный дворец. Пока меняли лошадей, прогулялся по прекраснейшему парку и с восхищением лицезрел находившуюся поблизости башню-руину, Орловские ворота, или Триумфальную арку, ростральную колонну
 и т.д. А затем по превосходному прямому, как стрела, тракту проехал еще 22 версты до Петербурга. Дорога эта ярко освещена с обеих сторон, вдоль нее стоят аккуратные верстовые столбы из роскошного мрамора. Судя по сумме, которую я заплатил, расстояние от Москвы до Петербурга составляет 730 верст.
ПАЛЬМИРА СЕВЕРА

В половине десятого утра я въехал в город и, изрядно проблуждав по его улицам, отыскал наконец на Большой Морской дом генерала Левашева, который любезно снабдил меня в Киеве письмом к своему брату, полковнику Левашеву, чтобы тот разместил меня в петербургских апартаментах генерала. Вышеупомянутый полковник еще спал, и я вручил письмо слугам, которые отнеслись ко мне без должного внимания, поскольку в моем появлении не было ничего от азиатской помпезности. Наконец вышел сам хозяин, осведомившийся, где граф Миранда. Я отвечал, что он видит его перед собою, и тогда полковник рассыпался в извинениях, и мы быстро нашли общий язык. Избави нас Бог от фривольного обращения и фальшивых манер! Мы выпили кофе и проговорили до полудня, после чего пообедали, а затем я принялся раскладывать свои вещи в комнатах, которые освободили для меня. По моей просьбе мне подыскали слугу, который немного говорил по-французски и запросил 30 рублей в месяц — дьявольская цена, — карету с четверкой лошадей за 90 рублей в месяц (пришлось согласиться). Остаток дня я провел дома, отдыхая от дороги, жары, холода, дождя и т.д. ...
15 июня. Оделся и отправился развозить рекомендательные письма, руководствуясь приложенным к ним списком.
Большинство тех, кому они были адресованы, находились за городом, и мне удалось застать дома лишь немногих. В их числе была старая графиня Румянцева
, с которой я имел долгую беседу, а также с находившейся при ней ее дочерью, госпожой княгиней Трубецкой. Старая госпожа сообщила мне множество подробно-
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стей частной жизни Петра Великого и показала свой дом, который построил и в котором жил этот император, сказавший своей супруге: «Поживем пока, как добрые голландские граждане живут, а как с делами управлюсь, построю тебе дворец, и тогда заживем, как государям жить пристало». Старуха показала мне распятие, которое Петр I собственноручно вырезал ножом на двери залы, а также некую вещицу из дерева — подарок тому же Петру от курфюрста Саксонии — с тремя циферблатами, из коих один показывает время, а два других отмечают направление и силу ветра, ибо соединены с флюгером, помещенным на крыше дома. Осмотрел комнату, в которой Петр спал, мастерскую, где он работал на токарном станке, и т.д., и не переставал удивляться бодрости графини, ее туалетам, украшениям и завидной памяти, а ведь этой женщине уже сто лет. Ее дочь также отличается весьма элегантными манерами, и с ней приятно беседовать. Пробыл там до обеда, после чего отправился домой и обедал с Левашевым.
Потом вновь поехал с рекомендательными письмами и побывал у господина Андерсона, английского коммерсанта, у которого пил чай и вел приятную беседу до девяти вечера. Вернувшись домой, читал.
16 июня. Идет дождь, и дьявольски холодно, а посему утро провел дома. Принял нескольких визитеров, ничего примечательного. Госпожа Рибас
 сообщила, что ждет меня завтра после обеда. Очень хорошо.
Днем ездил смотреть знаменитый дворец князя Потемкина, что находится неподалеку от казарм конногвардейцев, и это поистине удивительное и прекрасное творение зодчества: большая зала в виде ротонды, куда попадаешь, миновав вестибюль и переднюю; еще одна в форме римского цирка, затем прямоугольная зала еще больших размеров, с изящной круглой часовней посредине; эту последнюю от предыдущей залы отделяет великолепная колоннада ионического стиля, как в храме Эрехтея в Афинах. Таковы главные помещения этого прекрасного здания, чьи лепные украшения и безукоризненные пропорции отвечают лучшим греческим традициям. Можно с полным основанием сказать, что среди современных сооружений именно этот дворец своей пышностью и великолепием более всего напоминает римские термы, чьи руины мы можем сегодня созерцать в Италии.
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Побывал на всех этажах, любовался превосходнейшими арабесками, а в одной из комнат видел деревянную модель колоннады и фасада собора Святого Петра в Риме, возможно, ту самую, над которой трудились во дворце Фарнезе в то время, когда я его посетил. Два строящихся ныне крыла придадут дворцу еще более внушительный и изящный вид, однако, увидев материалы, из коих они возводятся, я нашел, что и кирпичи, и раствор далеко не лучшего качества, а это означает, что здание скоро начнет разрушаться, и признаки этого уже заметны. Поистине жаль, что при создании столь великолепного ансамбля не используют более прочных материалов. Вокруг дворца начали разбивать парк в английском стиле; размещен и спланирован он очень хорошо. Видел также, как упражнялся эскадрон Garde a Cheval, или конногвардейцев, которые показали себя неплохими и дисциплинированными наездниками. Завершив прогулку по парку и осмотрев дворец князя снизу доверху, в половине десятого возвратился домой, где обнаружил несколько визитных карточек. В половине одиннадцатого пришла хорошенькая девица, которую прислала домоправительница Анна Петровна; она немного говорила по-французски, и мы преотлично понимали друг друга. Потом легли в постель и были вместе до восьми утра, после чего девушка ушла... Заплатил ей за ночь десять рублей, но ее хозяйка осталась не довольна, передав через моего слугу, что этого мало и что я должен был дать ей по меньшей мере 25 рублей.
17 июня. Все утро провел дома за чтением. Принял нескольких посетителей, а в три часа отправился на обед к господину Андерсону, где собралась очень приятная компания. Познакомился там с господином Маубри, его компаньоном господином Келли и господином Уокером, гравером императрицы, и т.д. После чая я собрался ехать к госпоже Рибас, но обнаружил, что мой слуга в карете отправился в кабак, где напился, и вернулся очень поздно, еле держась на ногах.
В конце концов все же добрался до госпожи Рибас, которая с нетерпением поджидала меня, впрочем, уже не надеясь, что я приеду. Я объяснил ей причину моей задержки, и мы потом вели с нею долгую беседу, в которой обнаружился ее незаурядный характер...Она пригласила меня на обед в воскресенье, и около девяти часов я откланялся и заторопился домой, ибо мой пьяный слуга не
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мог продрать глаз и я был вынужден оставить его там в бесчувственном состоянии. Дома писал.
18 июня. Утром был дома, читал книги о России, Петербурге и т.д., а также написал записку генералу Орлову
 с просьбой разрешить мне осмотреть «Эрмитаж», или дворец императрицы, который носит это имя и примыкает к огромному Зимнему дворцу. Он ответил, что к четырем часам все будет подготовлено.
В четыре заехал к господину Уокеру, где познакомился с его женой, очаровательной англичанкой, и он показал мне некоторые свои работы, в том числе портрет господина Мамонова, писанный в Киеве и гравированный по приказу императрицы... Потом мы вместе отправились в «Эрмитаж». Начали с живописи, занимающей все стены этого дворца, и я уверен, что это собрание составляет никак не менее трех с половиной или четырех тысяч картин, из чего можно заключить, что не все они хороши. Есть, однако, превосходные полотна, но не итальянской школы, каковая представлена здесь наиболее слабо, а фламандской, голландской и испанской... Возможно, именно здесь находятся лучшие из известных мне творений Мурильо: картина, изображающая Иоанна Крестителя почти в натуральную величину, который гладит ягненка — неподражаемая вещь! — и «Отдых на пути в Египет», с которой господин Уокер делает сейчас гравюру. Есть тут среди прочих и отменный Веласкес; что же касается «Венеры», приписываемой Тициану, и картин Корреджо, то они не показались мне творениями, достойными кисти столь прославленных мастеров. Зато есть превосходнейшие полотна Ван дер Верфа, Рубенса, Ван Дейка и особенно Тенирса — такого богатого собрания его работ я нигде не видел. Есть несколько неплохих картин Пуссена и две работы ныне здравствующей Ангелики Кауфман, которые мне бесконечно нравятся, ибо ей лучше, чем какому-либо другому живописцу, удалось передать колорит Древней Греции и совершенство античных форм. Зимний сад, устроенный над подвалами, на уровне зал... является детищем господина Бецкого
 и очень любопытен. Здесь изрядное количество птиц из Азии, Америки и т.д., и, когда любуешься их разнообразным и великолепным оперением, наслаждаешься их трелями, тебе кажется, что ты попал в настоящий рай.
Побывали в театре, своей формой напоминающем тот, что Палладио построил в Виченце. Оттуда прошли на галерею, где 
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располагаются копии ватиканских Лоджий Рафаэля, и будь они сделаны немного искуснее, они затмили бы подлинные, ибо росписи последних кое-где уже неразличимы. Когда эту галерею достроят, она будет выглядеть весьма эффектно.
Часовщик Ее Величества, некий англичанин, дал нам послушать, как бьют великолепнейшие часы... и я не знал, чем более восхищаться: механизмом, резьбой по дереву или бронзовыми украшениями. В жизни не видел лучшей древесины и более совершенной работы. То же самое могу сказать о многочисленных бюро, столах и проч. красного дерева, сделанных столь же искусно. Ее Величество потратила на покупку этой мебели 100-тысяч рублей, и, по моему мнению, она того стоила, ибо это одно из главных украшений «Эрмитажа», а что касается замечательной отделки каждой вещи, украшений из бронзы и т.д., то об этом можно рассказывать до бесконечности. Впрочем, некоторые вещи еще более выиграли бы, будь их форма немного совершеннее.
Рассматривая собрание этих картин и иных произведений искусства, не перестаешь по меньшей мере удивляться тому, как можно допустить, чтобы рядом с прекрасной картиной или чудесным изобретением находилась ничтожная мазня или безвкусная поделка, а это именно так.
В девять часов я вернулся домой, переполненный впечатлениями от картин, статуй, садов и т.д., которые не давали мне покоя всю ночь. Размышлял о том, сколь многим владеет один человек и сколь малым другие, и в то же время немало людей страдают от голода!
19 июня. Утром получил послание от герцога Серракаприолы
 (которому я привез письмо), сообщавшего, что граф Остерман
 приглашает меня на обед в свою загородную резиденцию, в семи верстах отсюда, сегодня в половине второго. Я оделся и отправился в путь, чтобы поспеть к назначенному часу. Был поражен количеством великолепных загородных домов, или дворцов, встретившихся мне по дороге, которую вернее было бы назвать улицей, хотя она и проходит за городом.
В указанный час я подъехал к дому министра и, войдя в залу, не обнаружил среди гостей ни одного знакомого. Я вежливо раскланялся с дамами и несколькими находившимися там мужчинами, мне кивнули в ответ, но и только. Я уселся в уголке с таким же равнодушным видом и сидел так, пока не появился герцог Серрака-
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приола и не заговорил со мною, представив меня госпоже Остерман, которая появилась чуть позднее, а также другим гостям, господину Моркову
 и т.д.
Затем вышел граф, и я был представлен ему. Мы сели за стол и во время обеда среди прочего заговорили о титуле, которого был только что удостоен князь Потемкин
, и о том, наследуется ли он или нет. Я сказал, что, без сомнения, наследуется, как то было принято еще в Древнем Риме, и привел пример Сципиона Африканского. Морков же, похожий на француза, утверждал обратное, на что я заметил, что это всего лишь его частное мнение, поскольку он не может сослаться ни на чей авторитет. Я увидел, что мои слова пришлись всем по вкусу, а после узнал, что сей эрудированный господин имеет обыкновение заговаривать своего собеседника, не давая тому раскрыть рта. После обеда я сказал графу, что имел честь познакомиться с Ее Императорским Величеством, был ею благосклонно принят и теперь желал бы таким же образом быть представленным его высочеству великому князю и т.д. ... Он ответил, что сообщит ему о моем желании и немедленно известит меня о принятом решении. На том мы расстались, он приглашал меня к себе в гости и т.д.
На обратном пути заехал к князю Куракину, камергеру, которому привез письма от моего друга графа П. Панина. Выпил с ним чаю в его загородном доме; он познакомил меня со своей женой и пригласил поехать завтра с ним после обеда в сад господина Нарышкина, обер-шенка Ее Императорского Величества, где в сезон собирается весь высший свет... По пути я еще оставил записку господам Нарышкиным, которые живут по соседству, и поехал домой читать.
20 июня. Утром просматривал книги и каталоги с описанием достопримечательностей страны и обнаружил план, за который Академия заставила меня заплатить три рубля, хотя он старый и плохо отпечатан.
В час дня отправился обедать к госпоже Рибас, которая представила меня господину Бецкому, благородному и почтенному старцу. Приехали несколько иностранных посланников, в том числе французский поверенный в делах господин Беллан, который еще не был у меня с визитом. Говорили о разных вещах, в том числе об иезуитах
, после чего вспомнили бывшего министра Фран-
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ции господина Калонна
, надутый соотечественник коего принялся его защищать, но после какого-то моего довода умолк, хотя самолюбие его было уязвлено.
После обеда я долго беседовал с господином Бецким, который мне несказанно понравился, мы уговорились встречаться чаще и расстались друзьями. Барон Нолькен, шведский посланник, пригласил меня отобедать с ним завтра, причем сообщил, что смотр в Финляндии действительно состоится и, по полученным сведениям, Его Величество
 отправляется туда на следующий день. Сие известие крайне огорчило меня, ибо, узнай я об этом сразу по приезде, у меня было бы время, чтобы провести там по крайней мере два дня. Но кто же мог подумать, что фельдмаршал Разумовский и Левашев, уверявшие меня, будто ничего не будет, ошибаются или находятся в неведении. Однако же случилось именно так!
Оттуда поехал к князю Куракину, пил у него чай, а затем мы отправились в Нарышкинский сад и хорошо провели время, хотя погода этому не благоприятствовала: было прохладно и сыро. Встретили там хозяев, которые весьма радушно приветствовали меня, а затем госпожа Нарышкина, вдова обер-егермейстера Е.И.В., и ее кузина взяли меня под руки и повели снова осматривать сад, который, по словам госпожи Нарышкиной, целиком дело рук ее покойного мужа
 и создавался под его руководством. В самом деле, если принять во внимание, что сад этот заложен на болоте, остается только восхититься сим творением рук человеческих... Публику пускают сюда по воскресеньям, и на этот день нанимают служителей, которые наводят мостики, правят лодками, следят за порядком и т.д., и все же, на мой взгляд, здесь чересчур много воды и мало суши.
Затем мы подошли к дому. Мне показали оранжереи, устроенные в другом саду, провели по всему дому, богато и с большим вкусом обставленному. И я остался ужинать с этими любезнейшими людьми, в чьем обществе пробыл до полуночи. Вернувшись домой, сразу лег, изрядно уставший от долгих разговоров, прогулок, любезностей и проч.
21 июня. Прескверная погода, идет дождь и т.д. В два часа пополудни поехал к барону Нолькену на обед. Он представил меня своей жене, прелестной шведке, и госпоже Щербининой (дочери княгини Дашковой
), также приглашенной на обед — своим хладнокровием она напоминает брата, — а также некоему принцу Гессенскому
, который служит здесь в конногвардейском полку. Это молодой человек примерно 22 лет.
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Не знаю уж как вышло, что разговор зашел о финансах Франции, и поверенный в делах [Беллан] завел хвалебные речи, так что пришлось сказать ему кое-что о французском духовенстве, и это уязвило его еще больше, чем накануне, потому что дамы и все присутствующие засмеялись. Наконец обед закончился, и я имел долгую беседу, касающуюся этой страны, с господином Эпинусом
 — немцем, бывшим или нынешним воспитателем великого князя, — очень занимательную и поучительную.
В пять часов откланялся. Дамы репетировали какую-то французскую комедию, а я отправился к господину Бецкому, с которым очень приятно побеседовал. Разумеется, присутствовала и госпожа Рибас. Мы вместе поужинали, и я находился у них до начала двенадцатого. Вернувшись домой, лег спать, а после полуночи в мою комнату вошел офицер, посланный графом Остерманом, объявивший, что завтра до часу дня я должен прибыть в Гатчину, чтобы быть представленным его высочеству великому князю. Мой слуга к тому времени уже ушел, а потому я не мог отдать никаких распоряжений относительно отъезда. Офицер сообщил мне, что до Гатчины 45 верст. Тем не менее известие приятное. С тем я и заснул. 

22 июня. Слуга явился в восемь часов, и я тотчас послал его распорядиться насчет кареты с шестеркой лошадей, наказав, чтобы она была немедленно готова, а сам начал бриться, причесываться и т.д. Но как ни торопился, выехать смог лишь около десяти часов, и хотя лошади неслись во весь опор, прибыл на место в час десять минут. Уже подавали на стол, а граф Пушкин
, который должен был представить меня, отсутствовал по болезни. Однако же я быстро отыскал адъютанта, и вскоре вышел камергер — молодой князь Чернышев, проводивший меня в залу и представивший сначала великой княгине (я не поцеловал ей руку, поскольку не знал, что так принято, но потом Серракаприола просветил меня на сей счет, и я после обеда принес ей свои извинения, а она, смутившись, сказала: «Вы, верно, думаете, что я sur le qui-vive?
 Полно, это вам, конечно, герцог наговорил, но в этом вовсе не было необходи-
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мости»), а затем великому князю; оба отнеслись ко мне в высшей степени благосклонно и приветливо и беседовали со мной в течение четверти часа, после чего мы пошли обедать. А мне еще говорили, что раньше двух часов они не садятся за стол, но оказалось, что обедают даже в час.
За столом меня усадили напротив них, и мы все это время проговорили об испанских делах, об Америке, о принце Нассау, против которого, как мне показалось, они настроены, и т.д. Затем зашла речь о парке, об их семействе, и великая княгиня осведомилась, не видел ли я в Москве их двух детей, а я, извинившись, ответил, что узнал об их прибытии лишь в день своего отъезда. Затем они удалились, а я отправился гулять по парку в компании одного офицера, вызвавшегося меня сопровождать, и такой спутник много лучше любого из посланников, которые только и думают, как бы причинить мне побольше зла; не знаю, следствие ли это зависти или же эти люди просто привыкли строить козни.
Вернулся с прогулки в пять часов, а в шесть появились их высочества. Они вместе показали мне свои внутренние покои, где я заметил книги, музыкальные инструменты, рукоделие, что свидетельствует о привычке к занятиям и о добродетели. Ложе устроено в виде шатра, и мне сказали, что то была идея князя Орлова. Потом они пригласили меня совершить прогулку по парку, и мы отправились туда. Когда начался дождь, укрылись под навесом, но вскоре он полил еще сильнее, и нам пришлось искать себе другое убежище. Цесаревич одолжил мне свой surtout
, и мы под дождем добрались до хижины, которая снаружи имеет вид сложенных штабелем бревен, но внутри это помещение богато и изящно обставлено: софа, зеркала и проч. Нам приготовили изысканную еду, и ее высочество показала мне на угловом столике с зеркалами, в которых предмет отражается трижды, букет искусственных цветов, сделанных ею самою. Прекрасная работа. Мы выпили чаю, а вслед за этим подъехали кареты, в которых мы вернулись во дворец, потому что дождь не утихал.
Ужинали в половине девятого, сев за стол по сигналу, коим послужил выстрел из пушки. Все время, пока продолжался ужин, закончившийся в половине десятого, мы премило беседовали. Затем
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разговаривали в зале, а в десять часов они удалились, и мы отправились спать. Меня разместили в салоне, где была целая коллекция картин. На четырех больших полотнах изображены действия эскадры у анатолийских берегов; это, как мне сказали, английская работа, выполненная из papier mache
. Весьма недурна картина Джордано, изображающая Адама и Еву, изгнанных из рая. Все здесь свидетельствует о хорошем вкусе и роскоши. Гостей, приезжающих во дворец, спрашивают, останутся ли они ночевать, предоставляют в их распоряжение слугу или придворного лакея, которые им прислуживают. В моей комнате прекрасная кровать, туалет, медовый напиток и т.д. Меня уверили, что по праздникам здесь иной раз застилают до 270 кроватей для гостей и т.д.
23 июня. Встал в десять часов и, выпив кофе, поднялся на одну из башен дворца, чтобы окинуть взором весь парк и его окрестности. Отсюда действительно открывается прекрасный вид на Царское Село и т.д. Проходя через одну из комнат верхнего этажа, заметил две картины, изображающие действия эскадры и русских войск на Лемносе. Увидел сверху нескольких солдат, готовившихся заступить в караул, после чего накинул surtout и поспешил туда, успев к смене караула; мне очень понравились солдаты, они так же хорошо вымуштрованы, как пруссаки.
Затем я пошел одеваться, а в четверть первого мы собрались в зале, и великокняжеская чета вышла к нам. Он спросил, понравились ли мне его солдаты, и я высказал свое мнение, после чего он взял меня за руку и, крепко сжав ее, проговорил: «Друг мой, таков уж мой образ мыслей, и с этим я ничего не могу поделать. Однако же те, кто хочет меня опорочить, нарочно поступают наперекор мне», и т.д. Цесаревич произнес эти слова с таким пылом, что я растрогался. По другому поводу он сказал: «Что я сделал? Пока ничего... разве что детей». Рассуждая о том, что люди слишком торопятся со строительством домов, и оттого те получаются непрочными, великий князь заметил: «Причина состоит в том, что в этой стране нет ничего надежного, а потому все хотят наслаждаться, ибо что будет завтра, неизвестно, и нужно успеть воспользоваться моментом». Какая дьявольская мысль! Хотя в ней, без сомнения, заключена большая доля правды. Еще он сказал: «В существова-
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нии Кронштадта есть свой резон, но в существовании Петербурга — никакого. Мыслимое ли дело, чтобы столица была пограничным городом?» Говоря о том, почему не разрешают осматривать Мраморный дворец, он заметил: «Поговаривают, что запрет наложен из-за того, что кое-кому дворец пришелся не по вкусу, но разве узнать мнение каждого на сей счет не лучше, чем пребывать в неведении?»
Раздались два выстрела из пушки — первый извещает, что начали накрывать на стол, второй — что стол накрыт, — и мы пошли обедать. Меня усадили там же, где накануне, и мы заговорили о литературе, о трудах Саллюстия, которые издал инфант дон Габриэль
, и о том, с каким увлечением последний занимается литературой и т.д. Спросили меня и про Нассау, и я сказал, что, по моему мнению, он более всего желает составить себе имя в свете, на что великая княгиня тихо заметила, что того же желал и Герострат. Когда мы прощались после обеда, он [великий князь] пригласил меня приехать как-нибудь на учения своего полка, а она сказала, чтобы я приезжал в Павловск в день именин ее супруга, который уже близится. Сам он еще раньше пригласил меня на это торжество и потому сейчас сказал: «Вот видите, я ей ничего не говорил». Я выразил им глубочайшую благодарность за оказанную мне столь высокую честь и откланялся. Граф Пушкин написал короткую записку, чтобы мне показали Царское Село, и в три часа я отбыл.
Приехал туда в пять часов под проливным дождем, тем не менее сразу отослал записку коменданту, и тотчас же явились слуги, открывшие мне все двери во дворце
. Главная лестница, сделанная на английский лад, довольно убога. Большая зала великолепна, но многочисленные лепные украшения, позолота, кариатиды и проч. безвкусны и нелепы. Покои императрицы, где работы подходят к концу, поистине роскошны. Первая комната — это довольно большая зала со стенами, инкрустированными ляпис-лазурью, с полами из перламутра, колоннами и т.д. Вторая комната, довольно узкая, отделана в турецком стиле — ослепительно яркая красная эмаль на серебряном фоне; в углу, за ширмой, кровать. Третья комната, также не слишком просторная, отделана в том же' духе, зеленая эмаль и т.д. Еще одна маленькая комната с арабесками на стенах в манере Рафаэля, она понравилась мне больше. Следующая комната просторнее, чем предыдущая, и украшена в ста-
Стр. 232
ринном стиле медальонами, барельефами и т.д. Все в ней сделано с отменным вкусом.
Затем мы прошли в баню, расположенную уже в другом здании, хотя и соединяющемся с первым. Она состоит из нескольких помещений, устроенных на старинный лад, богато и с большим вкусом отделанных. Хорошо подобраны барельефы и медальоны. Один из барельефов на печи изображает Аполлона с музами, другой, — кажется, жертвоприношение. Внизу располагается ванна, очень хорошая, а в глубине помещения — русская баня, чрезвычайно полезная для здоровья, особенно зимою.
Мы поднялись по лестнице, весьма красивой и такой изящной, что она кажется воздушной, с балюстрадой, сделанной в английском вкусе господином Камероном, британским архитектором. Там были четыре прекрасные античные статуи, которые никто не видит, поскольку этой лестницей не пользуются, и еще несколько столь же неудачно установленных бронзовых копий Аполлона Бельведерского, Меркурия с виллы Медичи и т.д., отлитых в Петербурге. Затем прошли в большую крытую галерею, где можно прогуливаться в ненастную погоду, — достаточно просторную и красивую, окруженную колоннами дорического стиля, которые производят весьма яркое впечатление. Сверху они, похоже, оштукатурены. Затем осмотрели дворцовые апартаменты, расположенные по левую руку, кои принадлежат великокняжеской чете. Это анфилада комнат, мало чем отличающихся друг от друга, как и большинство помещений в этом дворце. Плафоны на потолках никуда не годятся, за исключением двух. Первый из них отделан янтарем и украшен барельефами из того же материала — исключительная в своем роде работа, ничего подобного я доселе не видывал; как мне сказали, это дар короля Пруссии. Второй представляет собой ряд картин, покрывающих все стены и в большинстве своем довольно посредственных. Среди них я выделил две, изображающие Полтавскую битву, с хорошо узнаваемыми фигурами Петра I, Шереметева, Меншикова и проч.
Далее находится галерея, выходящая на часовню, или придворную церковь. Спален великих князей не видел, потому что они были заперты. Поскольку шел сильный дождь, я решил отложить осмотр парка до следующего случая и отправился домой. Приехав,
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обнаружил присланные в подарок обер-шенком Нарышкиным фрукты и мед. Добрейшие люди!
24 июня. Читал дома, а в три часа поехал на так называемую Английскую линию, где живет господин Рейке, и обедал у него. Там собралось весьма достойное общество, и я уехал уже после чая. Затем отправился к господину Бецкому, поужинал у него, и мы проговорили до одиннадцати часов. Расставаясь, условились, что завтра за мной заедет его адъютант и повезет в Академию художеств, а также в Академию наук. Приехав домой, тотчас лег спать.
25 июня. Утром меня разбудил извозчик (svosphik), потребовавший уплатить вперед 50 рублей, и поскольку я отказался, он уехал, несмотря на наш уговор и на то, что я уже отдал ему 25 рублей. Таким образом, я остался без лошадей. В десять часов отправился пешком в Академию художеств; по пути полюбовался конной статуей Петра I, которую считаю замечательным творением. Здание Академии очень красиво, изумительной архитектуры; мысль разместить там статуи Геркулеса и Флоры Фарнезской нахожу весьма удачной... Это наилучшее место для них... Ни с какой иной стороны они так хорошо не смотрятся. Жаль, что перед главным фасадом здания нет площади, откуда можно было бы им полюбоваться, ибо здешняя набережная проходит слишком близко. Лестница и вход в здание отличаются современным изящным стилем.
Затем мы поднялись в большой круглый зал с колоннами, расположенный в центре; он отличается прекрасными пропорциями и станет еще великолепнее, когда будет завершен. Замечательны две обширные боковые галереи, сообщающиеся между собой, где будут развешаны творения живописцев. Потом мы спустились в главный двор, имеющий округлую форму и правильные пропорции, который может служить для устройства разнообразных представлений, иллюминаций и иных зрелищ. Украшенный бронзовыми копиями замечательнейших статуй, он может также стать прекрасным музеем.
Оттуда мы направились в литейную мастерскую, где на основе гипсовых слепков с лучших итальянских статуй, богатейшим собранием которых располагает Академия, отливаются их бронзовые копии. Видел там Флору Фарнезскую, только что прекрасно отлитую русским мастером. Лишенный возможности закопать форму
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ввиду крайней близости подземных вод, он придумал хитроумный способ, как извлечь отливку, не повредив ее. Решено сделать бронзовые копии со всех статуй, и тогда составится превосходная коллекция.
Мы навестили вице-директора, господина... который весьма любезно сопровождал меня по всему зданию, показав также комнаты студентов, питомцев господина Бецкого, которые под его руководством занимаются здесь по полной программе. Из 300 воспитанников 50 обучаются за счет Бецкого, который покрывает все их расходы. Эти студенты носят форменный мундир с зеленым воротничком, отличающим их от прочих воспитанников. Все здесь: спальни, кровати, столы, столовая, кухня, лазарет и т.д. — содержится в образцовом порядке и чистоте. А чистота — главное качество, которое следует прежде всего воспитывать в этом народе.
Затем зашли в учебную мастерскую, где рисуют с натуры, не представляющей собой ничего особенного, и в залы, расположенные вокруг двора, где находятся произведения искусства: немногочисленные картины или копии, неплохие работы маслом, изображающие птиц и животных, кисти придворного художника Грота. Но особенно много здесь гипсовых копий лучших античных статуй из Италии, придающих этим залам вид настоящего академического музея; такого поистине богатого собрания я никогда не видал. Хранится здесь и огромная гипсовая голова коня Петра I, наверное, вдвое больше натуральной, сделанная весьма живо и выразительно.
Среди прочих есть здесь рисунок небольшого размера с приложенным к нему письмом нынешнего великого князя, который воздает хвалу его автору и рекомендует принять его в Академию. Очень недурны две немецкие работы по дереву, изображающие цветы и рыболовные сети. В отдельной комнате с огромным удовольствием рассматривал рисунки, где показано, как была доставлена в Петербург огромная гранитная глыба, которая предназначалась под пьедестал конной статуи Петра Великого и была впоследствии безжалостно усечена; вице-директор подарил мне три оттиска с гравюры, изображающей сей памятник. Видел также модель саней с собачьей упряжкой с Камчатки, и, наконец, модель самого здания, без сомнения, лучшего в Петербурге по своим архитек-
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турным достоинствам. Жаль только, что оно выстроено из кирпича и извести, которые повсеместно используются здесь, а не из более долговечных и прочных материалов.
В половине второго распрощался с вице-директором, который был столь любезен со мной, и отправился домой обедать. По пути снова внимательно осмотрел статую Петра Великого, которая с каждым разом нравится мне все больше. Однако поза, в которой он изображен, чересчур манерна, так 'выглядел бы, наверное, французский комедиант, посаженный на коня, но никак не героическая личность, а тем более Петр Великий, который в своем роде был олицетворением простоты.
Обедал дома. В четыре часа в карете Левашева поехал в Академию наук, где меня ждал адъютант господина Бецкого. Библиотекарь господин Бакмейстер был крайне предупредителен и показал мне сперва библиотеку, которая располагается в весьма удобном помещении и содержится в образцовом порядке. Как мне сообщили, в ней насчитывается от 36 до 40 тысяч томов, в том числе большое собрание китайских книг. Видел там очень хороший orrery
 английской работы и часы в форме большого яйца, изготовленные одним русским мастером, на которых то появляются, то исчезают ангелы и Гроб Господень. Обратил внимание на модель крытого деревянного арочного моста, без каких бы то ни было опор, искуснейшее и весьма прочное творение рук простого швейцарского плотника, который предложил построить такой мост через Неву.
Оттуда мы прошли в зал, где выставлены чучела разнообразных животных: огромного слона, зебры, коня Петра I, на котором он скакал под Полтавой, двух его собак и т.д. ... — по одну сторону. По другую — соболь, черно-бурая лиса, сибирский горностай, росомаха. Тут же фигура и скелет гайдука Петра I, который был гигантского роста, и потому царь привез его из Франции и женил на самой красивой женщине, какую только можно было сыскать, но этот великан вскоре умер, не оставив потомства.
В другом зале находятся знаменитые препараты Рюйша
, и можно наблюдать последовательное развитие зародыша, от мо-
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мента зачатия до полностью сформировавшегося плода. Выполнено все это весьма тонко и искусно. Говорят, что одна голландка, которую муж застал за прелюбодеянием и тотчас убил, произвела на свет эмбрион без зачатия. Есть там и препарированный ребенок, заболевший оспой в утробе матери, на которой это никак не сказалось...
Оттуда прошли в другую комнату, где в серебряном ларце хранится «Наказ» для составления свода законов, написанный собственноручно Екатериной II; но читать его утомительно. Здесь же всякие изделия из слоновой кости, в том числе большая люстра, и токарные станки, на которых их обрабатывал Петр I. Есть и набор шахматных фигур, выточенных нынешней императрицей, а также железные брусья, изготовленные руками Петра.
В другой комнате находится восковая фигура Петра Великого работы итальянского мастера Растрелли
. Царь изображен сидящим в кресле; он одет в синий шелковый камзол, на нем красные чулки. Парик сделан из его собственных волос, голова слегка наклонена вправо, как это было ему свойственно. Мне сообщили, что эта фигура была сделана еще при жизни, хотя по другим сведениям она появилась уже после его кончины. Его рост, показанный отметиной на стене, равнялся трем аршинам (archines) без двух вершков (verschoks), то есть был достаточно внушительным, хотя ноги он имел непропорционально тонкие, и все тело узковато. Здесь же находится его военная форма: панталоны на голландский манер, шпага... перевязь, шейный платок, шляпа и т.д., все самого простого вида и покроя. Я долго пробыл там, созерцая фигуру этого великого человека и воскрешая в памяти эпизоды его необыкновенной жизни.
Оттуда мы прошли в зал с высоким потолком, где собраны многочисленные идолы из Китая и с Камчатки; китайские органчики, издающие весьма мелодичные звуки; платья, которые носят представители этого народа, и особенно женские туфельки, невообразимо маленького размера; фигуры колдунов, вызывающих ветер и т.д., с берегов Норвегии и Лапландии; цветом кожи они напоминают цыган, а одежда их увешана кусочками железа, гвоздями и т.д.
В следующем зале хранятся ... различные астрономические и морские приборы, принадлежавшие Петру I. Модели кораблей, и
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среди них небольшое стопушечное судно, подарок английского короля. Сани с Камчатки, длинная палка с позвякивающей железной цепочкой, которой пользуются вместо кнута, чтобы подбадривать и погонять собак, запрягаемых вместо лошадей, — обычно их бывает семь, и главная среди них вожак.
Снова зашли в верхнюю галерею библиотеки, где я рассматривал книги из знаменитой китайской коллекции, всего их в этой библиотеке свыше 2800 томов, но, к сожалению, ни один из них пока не переведен. Страницы скреплены по две, поскольку текст напечатан только на одной стороне, а бумага поразительно тонкая, но плотная и прочная, гораздо лучше той, что производят у нас в Европе, хотя мы и считаем, что все знаем и умеем. Здесь же собрание китайских карт не только морей и суши, но и звездного неба, искусно напечатанных на такой же бумаге, но понять что-либо также невозможно, ибо все надписи сделаны по-китайски. Что за диковинные издания! И как жаль, что ничего не предпринимается для того, чтобы сделать их понятными нам и тем самым способствовать нашему просвещению!
Я вновь прошелся по нижним помещениям библиотеки, осмотрев барельефы с изображением выдающихся людей нашего времени (видел также описание библиотеки и побывал в кабинете господина Бакмейстера), после чего собрался уходить, но прежде взглянул напоследок на модель знаменитого моста через Неву, который было предложено строить из камня... Вот только не помешают ли осуществлению этих планов льды — это большой вопрос, — а потому, как мне сказали, исполнение сего проекта пока отложено. Был уже десятый час, когда я уехал домой. Мой слуга привел шестнадцатилетнюю девицу-немку, с которой я спал, и она ушла утром. Осталась очень довольна, получив свои шесть рублей.
26 июня. С утра читал дома, а потом, видя, что стоит прекрасная погода, отправился за город пообедать у князя Куракина. Тот отсутствовал, и я, пока ждал его, от нечего делать рассматривал гравюры, изображавшие Рафаэлевы Лоджии в Ватикане. Тут я обнаружил, что в доме есть английские гувернантки-англичанки. Я немного поболтал с ними и спросил, имеются ли тут книги. Ни одной, ответили они, потому что господа ничего не читают. Вскоре вернулись хозяева, и мы в добром расположении духа уселись за стол. Потом долго беседовали, и я спросил, как им пришла в голову мысль нанять для своих детей
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английских гувернанток. Не знаю, ответила хозяйка, просто такова нынче мода... Мне кажется, что в этом явственно проявилась легковесность суждений, свойственная большинству подобных людей.
После чая откланялся и, сделав еще несколько визитов, заехал к господину Бецкому, у которого поужинал и затем долго с ним беседовал. Вернулся домой.
27 июня. Занимался дома все утро. Обедал с Левашевым, а позднее отправился с визитами за город. Вначале навестил госпожу Нарышкину, вдову обер-егермейстера, которая приняла меня очень радушно, а потом проводила до самых ворот. Затем к Остерману, которого не оказалось дома. Оттуда к графу Брюсу
, владельцу прекрасного загородного дома, но тот тоже отсутствовал... На ужин отправился к господину Бецкому, где застал графа Миниха — сына прославленного фельдмаршала, — который показал себя прекрасным знатоком страны. Беседовали до одиннадцати часов.
Мой слуга отправился за девушкой и больше не появился. Пришлось лечь спать.
28 июня. Обедал у господина Бецкого вместе с его семейством. Потом мы с ним уединились и проговорили до пяти часов, после чего пришла госпожа Рибас. Он показал мне шкатулку, подаренную ему императрицей и украшенную изящными миниатюрами парижской работы, на которых изображены доставка знаменитого камня для пьедестала памятнику Петру I, здания Кадетского корпуса и Общества благородных девиц
. Мне он подарил бронзовую медаль, отчеканенную по приказу императрицы по случаю благополучной доставки вышеупомянутого камня. И каких ужасных вещей он мне только не порассказал о пьянстве и жестокости нашего великого Петра! Последний заставил императрицу смотреть, как отрубают голову ее фавориту Монсу, чего она ему до смерти не могла простить. Принуждал окружающих пить водку, даже придворных дам, пока все не напивались... а тех, кто не хотел пить, обзывал мошенниками и бил палкой, невзирая на то, мужчины это или женщины. И когда он бывал в таком состоянии, а это случалось с ним почти ежедневно после обеда, то становился жестоким и, более того, начинал приставать к юношам, среди которых несколько раз оказывался и рассказчик, чудом спасшийся от этих домогательств. Но в том, что касается предприимчивости и упорства, Петр был поистине велик.
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Мы выпили чаю, долго беседовали о стране, потом поужинали, и я отправился восвояси. Слуга привел мне русскую девушку-швею, которая показала себя в постели настоящей чертовкой и в пылкости не уступит андалузкам. За ночь я трижды убеждался в этом. Утром она ушла, удовлетворившись пятью рублями.
29 июня. Слуга явился в восемь часов, сказав, что отвезет девицу и немедленно вернется, потому что я должен был непременно быть к обеду в Павловске. Однако пробило десять, а он все не возвращался. Не появлялся и цирюльник, который причесывал Левашева. В конце концов по счастливой случайности пришел слуга, которого послала ко мне госпожа Рибас, и по моей просьбе привел цирюльника, так что к одиннадцати часам я был готов к отъезду. Тут появился и мой слуга, до такой степени пьяный, что не мог ни говорить, ни держаться на ногах. С неимоверными усилиями я все же добрался до Павловска, приехав туда в час с четвертью, когда, по счастью, церемония встречи гостей еще не завершилась. Я поцеловал руку великой княгине, которая ласково заговорила со мною; что касается до великого князя, то у него иностранцы руку не целуют.
Затем оба долго беседовали со мной и спрашивали, отчего я не приезжал раньше, так что мне пришлось извиняться в приличествующих случаю выражениях. Цесаревич спросил меня про Моркова, о чьих тогдашних высказываниях ему уже сообщили, и сказал: «Здесь вы этого человека никогда не встретите». Они хотели показать мне свои покои и решили сделать это позже. Мы отправились в торжественно украшенный большой круглый зал с колоннами, где был накрыт стол, а после обеда они удалились.
Госпожа Чернышева пригласила меня на чай в свои апартаменты, но я попросил у нее разрешения прийти попозже и отправился прогуляться с Гаянгосом, морским офицером, капитаном 1-го ранга, который сразу же заговорил о своих делах: он приехал сюда, чтобы отправиться в Херсон, а ему не разрешили туда ехать, пока императрица совершает путешествие по тем местам. Гаянгос поведал мне, что Нормандеса
 здесь презирают и что у нас в этой стране нет никакого влияния. Как можно уважать человека, про которого известно, что он был чем-то вроде слуги у Ласси!
Затем я отправился в комнату графини Чернышевой, и мы пили чай в компании супруги фельдмаршала Голицына
, пожелавшей со мною познакомиться; она настойчиво приглашала приехать
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к ней в гости и представила меня своей племяннице, графине Матюшкиной, которой я в свое время привез письмо.
В шесть часов все мужчины появились одетыми в домино, и я в том числе, взявши свое напрокат в Петербурге, кажется, за три рубля. Великокняжеская чета вышла немного позже, и мы принялись прогуливаться по парку, все это время беседуя, а великая княгиня несколько раз танцевала полонез в местах, специально отведенных для танцев. Я заметил, что, когда великий князь встречал людей, одетых в русское крестьянское платье, он снимал шляпу, перед прочими же этого не делал. Всего здесь, наверное, собралось более 6 тысяч человек, приехавших из Петербурга.
Когда гуляние завершилось, мы отправились ужинать в тот же зал, где обедали. Теперь он был освещен. Великий князь с княгиней не стали садиться за стол, а только сделали один круг по залу и тут же вышли. Я немного полюбезничал со знакомыми дамами, а затем спустился вниз вместе с Гаянгосом посмотреть на фейерверк, который вскоре должен был начаться. Он не слишком удался, зато иллюминацию устроили превосходную. Горело 60 тысяч масляных ламп и фонарей. Прибыли линейки, и какой-то господин пригласил меня в одну из них. Затем подошли Серракаприола и барон Келлер, прусский посланник, которых мы, потеснившись, усадили рядом с нами. Добравшись до места, вышли и прогулялись неподалеку, а когда собрались уезжать, на прежнем месте линейки не оказалось. Заслышав голос великого князя, я поспешил туда и хотел занять свое место в линейке, но прусский посланник уже предложил его одной даме, заявив, что это экипаж Его Высочества. Я уступил, поскольку речь шла о даме, хотя мне показалось весьма странным, что этот прусский господин предложил ей не свое место, а мое. Я при всех спросил у великого князя, кто был его спутник, с которым я пока не знаком, и, когда он назвал его имя, я заметил, что сей господин преподал нам урок в весьма сложном деле, научив, как можно быть щедрым за счет того, что тебе не принадлежит. Вместе с великокняжеской четой вновь объехал все места, где была устроена иллюминация — множество людей бежали за каретой, чтобы посмотреть на великого князя и его супругу, и их бранили за то, что они мяли траву (бедные люди!), — а в двенадцать часов отправился в отведенный мне домик, где меня ждали прекрасная кровать и покой.
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30 июня. Утром наблюдал парад гвардейцев, который мне очень понравился, а затем пошел во дворец, где беседовал с великим князем и княгиней, после чего подали обед. Я решил задержаться до вечера, чтобы посмотреть короткую пьесу, которую юные аристократы репетировали сегодня в крестьянских костюмах. После обеда заглянул в домик к Эпинусу, с которым долго беседовал о литературе и о стране. Он подтвердил мне то, что господин Бецкой рассказывал о Петре I и что потом я слышал и от госпожи Голицыной. О том, как из желудка человека, умершего от пьянства, извлекли содержавшуюся там водку и пили ее, и наш герой заставил пить дам. Невероятно!
Потом осмотрел небольшую здешнюю больницу и остался ею весьма доволен. В чистых, хорошо проветриваемых палатах, рассчитанных на 26 человек, в настоящее время находится 14 больных, за которыми, как мне сообщили, здесь весьма заботливо ухаживают. Рядом с церковью расположен инвалидный дом, где живут 24 человека. Я побывал в нем и убедился, что все они достаточно удобно размещены. Оттуда направился в школу, где детей местных крестьян — всего здесь 28 учеников — учат читать, писать и считать. Школа основана великой княгиней, чьему примеру должны последовать все, кто владеет крестьянами, ибо, по моему мнению, подобные деяния заслуживают величайшей похвалы. Посетил я также дом, расположенный поблизости от места моего ночлега, где размещается начальник здешнего гарнизона. Оттуда открывается красивый вид. Как мне сообщил великий князь, некогда на этом месте находились укрепления шведов.
Погода стояла дождливая, и потому пьесу начали играть только в семь часов. Исполнялась она на французском языке и со всем свойственным французам манерничаньем, какое только можно вообразить. Юная Строганова очень хорошо изображала poupее
. По окончании представления мне показали рисунок с изображением обелиска, установленного там в честь победы, и вся труппа отправилась ужинать в ротонду, где императрица изображена в образе Минервы. Я вошел попрощаться с ними, но не захотел остаться, так как никто не предложил мне места во время представления, хотя большая часть публики сидела. Я сел в свой экипаж и вернулся домой в полночь.
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1 июля. С утра писал, а затем поехал обедать к господину Рейксу, где встретил господина Тука, настоятеля местной англиканской церкви, и немного поговорил с ним о литературе. Он предложил показать мне публичную библиотеку, когда я того пожелаю, и т.д. После обеда отправился в Зимний дворец, который Орлов, будучи в Павловске, предложил мне осмотреть еще раз по наущению Остермана, до той поры не проявлявшего ко мне внимания.
Приехал туда в пять часов и обошел все комнаты и покои императрицы, примыкающий ко дворцу дом, или, лучше сказать, три дома, в которых живет князь Потемкин, а напоследок снова побывал в «Эрмитаже», где встретил директора картинной галереи Мартинелли, сопровождавшего меня. Полюбовался бюстом моего доброго друга фельдмаршала Румянцева, шедеврами, о которых уже упоминал ранее; осмотрел помещение с потайным столом, который накрывают, когда императрица здесь обедает; побывал в театре и в галерее с арабесками Рафаэля и прекрасными копиями всевозможных древностей Рима, сделанными из пробкового дуба. Снова любовался знаменитой мебелью красного дерева, о которой упоминал ранее.
С удовольствием осмотрел вольеру для птиц и зимний сад. Большая открытая лестница дворца, равно как и вход со стороны реки, не используется из-за холода. Часовня, или церковь, весьма примечательное в своем роде сооружение и т.д. Покои великого князя, находящиеся с левой стороны, мне не показали, ибо я не имел его разрешения. Около девяти часов я поехал оттуда к господину Бецкому и ужинал у него.
2 июля. Написал утром записку адмиралу Сенявину с прось бой разрешить мне осмотреть Адмиралтейство и галерный порт, и он мне ответил, что я могу приехать к одиннадцати часам и все будет подготовлено. Отправился туда с Гаянгосом, вызвавшимся ме ня сопровождать. Встретивший нас адмирал Пушкин
 все нам показал. Сейчас на стапелях находятся два трехпалубных 110-пушечных корабля, как помнится, сообщил нам главный строитель, не кий англичанин. Гаянгос нашел их кили чересчур короткими (всего 17 футов) для судов такого класса, а палубы слишком узкими. Я сказал об этом англичанину, на что он возразил, что оба корабля ничем не отличаются от «Виктории», судна британского флота. Но даже после этого наш испанец продолжал стоять на своем. Эти прекрасные корабли спустят на воду через два месяца.
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Англичанин сообщил мне, что здешняя древесина не столь хороша, как английская, и что хотя, казалось бы, рабочая сила здесь дешевле, большого выигрыша не получается, потому что с той работой, которую тут выполняют 300 человек, получая по 5 копеек, в Англии справились бы 60 опытных корабелов, которые обошлись бы в 3 шиллинга каждый, но сделали бы все гораздо лучше. Мы осмотрели мастерские, где изготовляют различные механизмы, паруса, флаги и т.д. Видели множество моделей судов, в том числе того, на котором Бентам отправился в Сибирь; оно могло служить одновременно как ботом, так и повозкой; показали нам и чертежи кораблей, искусно выполненные собственноручно Петром I.
Мы взобрались на так называемый Адмиралтейский шпиль, который возвышается над всем городом, исполняя ту же роль, что Порта дель Пополо в Риме. Оттуда открывается великолепная панорама Петербурга, видны Кронштадт и Царское Село. Здесь в настоящее время шесть верфей (одна из них, каменная, заложена адмиралом Ноулзом
 — тем самым, что прославился в битве у Реджио), и на них одновременно могут строиться пять кораблей, не более. В скором времени верфи переведут в Кронштадт, это самое подходящее для них место.
Оттуда я отправился в галерный порт — один, ибо Гаянгос сказал, что очень устал, — где меня уже ожидали. Там встретился с офицерами; один из них говорил по-французски, в свое время он побывал в Кадисе.
Мы осмотрели два огромных крытых причала, состоящих из 21 отсека с каждой стороны; в одном таком отсеке могут разместиться две галеры спереди и две сзади, то есть всего четыре. Наверху расположены помещения, где хранятся паруса, канаты, мачты и т.д. для каждой галеры... Таким образом, их можно очень быстро оснастить и спустить на воду. Мы взобрались на некоторые галеры, чтобы познакомиться с их устройством. Сейчас их здесь находится 98, а по планам должно быть 150, и, если учесть, что каждая может принять на борт 200 человек, все вместе они будут способны перевезти 30-тысячную армию. Канал, по которому они входят в порт, имеет, как мне сказали, глубину 14 футов, а осадка галер — от 10 до 12 футов. Есть здесь также 14 баркасов. Вдоль входного канала стоят также четыре яхты императрицы и еще одно судно, на котором я побывал: похожее есть у нас в Гибралтаре,
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только с более массивными бортами. Видел несколько суденышек, напоминающих турецкие фелюги. Таким образом, всего в этом порту сейчас стоит около 160 различных судов. Офицеры показали мне чертеж порта, дабы я составил о нем полное представление. Поистине щедрые и великодушные люди.
Оттуда я поспешил домой, ибо было уже около трех часов. Пообедал с Левашевым, а затем отправился с визитами. Ужинал у Бецкого. Пара сапог из английского материала обошлась мне в 15 рублей.
3 июля. Утром читал и делал записи. Обедал у кавалера д'Орты Машаду
, который живет в очень хорошем доме, одном из самых старых в Петербурге, принадлежащем московскому графу Шереметеву. За столом присутствовали два шведских офицера, прибывших, чтобы вручить поздравление императрице от имени короля Швеции. О смотре в Финляндии они сообщили мне то же самое, что барон Нолькен. Был там и один англичанин, служивший в Индии, полковник Бейли, присутствовавший на последних маневрах в Берлине, и я с ним долго беседовал. После обеда д'Орта показал мне свой сад, который для города очень хорош.
Оттуда поехал осматривать Арсенал, где хранятся 20 тысяч ружей и 120 орудий на лафетах со всеми припасами. Видел там трофеи, взятые у турок, и среди них бархатный мешок, в котором лежат ключи — очень грубо сделанные, из железа — от Бендер и других турецких крепостей. Там же находится знаменитый стрелецкий штандарт, или флаг, с изображениями ангелов, святых, чертей, ада и проч., что показывает, насколько суеверны были эти люди. Осмотрел модели разных военных крепостей, в том числе одного персидского города — чрезвычайно любопытную для всех, кто не видел городов и крепостей этой страны, — а также модель нового арсенала, который строится в Киеве. Еще мне показали куски медной кровли, снятой с турецких минаретов в Крыму. Во дворе стоят 403 орудия различных калибров, многие из них были захвачены у пруссаков, поляков, шведов, турок и т.д. Над одним возвышается фигура Лютера, а за его спиной прячется дьявол, нашептывающий ему ответы на вопросы папы, который ведет с ним диспут.
Стоит там также бронзовая статуя бородатого русского крестьянина, обнаженного, с копьем в руке, которую повелел отлить Петр I в честь этого человека. Последний, находясь в Швеции, обнаружил там пушку, захваченную шведами у русских, выкупил
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ее из чувства патриотизма на собственные деньги и доставил императору. Тот отметил сей благородный поступок на свой манер, приказав поставить близ Арсенала упомянутую статую.
Заехал к господину Бецкому, а в девять часов отправился на ужин к Серракаприоле, в его загородный дом, что в двух или трех верстах от города. Герцогиня, по-видимому, в молодости была очень красива и сейчас еще весьма привлекательна. Не бывает при дворе оттого, что не хочет, согласно этикету, целовать руку. Я немного побеседовал с нею, и она показалась мне женщиной здравомыслящей и общительной.
4 июля. Читал, а после ответил Маканасу на его письмо
.
Нанес визит графине Румянцевой, рассказавшей мне множество историй о Петре I, которые подтверждают то, что я ранее
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слышал от других. Затем отправился на обед к господину Бецкому, где собрался весь дипломатический корпус. Завязался разговор о том, что такое истинный кавалер, и Серракаприола на своем прекрасном итальянском заявил, что кавалер — это тот, кто встречает даму на лестнице, а после провожает ее до того же места.
После обеда отбыл в Гатчину, куда был приглашен посмотреть учения полка великого князя, и, хотя, когда выехал, еще не было четырех, добрался туда лишь после восьми, потому что попался скверный извозчик. Когда приехал, их высочества уже удалились, так как были утомлены. Встретив князя Куракина, попросил его сообщить о моем приезде, но он -уверил меня, что Ее Высочество уже извещена. В девять часов поужинали вместе с придворными, а затем я попытался выяснить, не будет ли учений завтра. Куракин сказал мне, что навряд ли, но в любом случае он меня уведомит. Тем не менее я решил справиться еще у полковника Бенкендорфа — который ранее говорил мне, что ничего подобного не предвидится, — но не застал его у себя. Оставил ему записку с просьбой сообщить мне, коль скоро что-то будет, и удалился в свою комнату, наказав моему отвратительному слуге будить меня в любое время, если за мною пришлют.
5 июля. В шесть часов он вошел ко мне, сообщив, что никто не приходил, а в семь появился опять и сказал, что прибыл какой-то офицер из конюшни с лошадью и спрашивает, не угодно ли мне прокатиться верхом. Я спросил, будут ли учения, и он ответил, что ничего о том не знает и что, ежели я не желаю совершить верховую прогулку, он отведет коня обратно. Поскольку я до сих пор не получил известия об учениях, а мой посетитель на вопрос, кто прислал лошадь, ответил, что никто, просто он решил пригласить меня покататься, я подумал, что ничего не состоится. И сказал, что если речь идет о простой поездке, то я не поеду.
В восемь часов, заслышав звуки труб, я тотчас выбежал из комнаты и увидел эскадрон, скачущий с развернутыми штандартами. Я бросился туда и, увидев их высочества, которые осведомились, почему меня не было, рассказал, что произошло. Великий князь выстроил эскадрон, чтобы я на него посмотрел, а затем удалился.
Я был чрезвычайно смущен происшедшим и стал подумывать о том, не намеренно ли меня ввели в заблуждение и не проделка ли это какого-нибудь мерзавца из числа тех придворных, кои, видя,
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как кому-то оказывают почести, тотчас же строят против него козни. Я отправился к князю Куракину, дабы выразить свое неудовольствие и пожаловаться на случившееся, однако он еще не выходил, сказавшись больным. В этот момент появился великий князь, и я объяснил ему, в каком положении очутился, но по его словам («все уже было обговорено, и я приказал оседлать вам коня и т.д....»), почувствовал, что он не слишком доволен. По странному совпадению Бенкендорф также занемог.
В полдень беседовал с великой княгиней, и она долго жаловалась мне на то, что женщинам дают весьма неполное образование, полагая, что им не под силу освоить логику, геометрию и т.д., достаточно, мол, того, что они кое-как мыслят... Поистине это высказывание подтверждает обратное. После обеда мы совершили прогулку на линейке, и мимо нас парадным маршем проследовал эскадрон, великолепное зрелище. Потом мы побывали у водопада, образованного плотиной, и пили чай в расположенной поблизости беседке. На обратном пути продолжили наш откровенный разговор. После ужина разошлись по своим комнатам.
6 июля. На следующее утро, побеседовав с великим князем и пообещав, что зайду в покои к великой княгине Марии
 и посмотрю вещицы, сделанные ее руками, я попросил у него позволения побывать в Кронштадте, на что он возразил, что его разрешения не требуется, так как он до этого не касается, хотя и подписывает некоторые бумаги. Он посоветовал обратиться непосредственно к адмиралу Грейгу
, и тот мне все покажет... Самое забавное, что сам великий князь еще не бывал в Кронштадте. Я простился с ними, и она сказала: «Аи plaisir de vous revoir»
, но я уехал с намерением больше сюда не возвращаться, потому что ощущал разницу между любезным и дружеским приемом в первый день и последующим их поведением. Гатчина нравится мне основательностью своей архитектуры — весь дворец сложен из камня — и безукоризненным вкусом, и, если бы мне пришлось выбирать, я предпочел бы его многим более пышным дворцам.
Поехал в Царское Село, чтобы ознакомиться с тамошним парком. Сначала осмотрел Руину
, на которую взобрался без труда и насладился прекрасными видами; потом побывал возле напомина-
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ющего голландское строение Адмиралтейства, где находятся шлюпки. Видел ростральную колонну, павильон с потайным столом; еще один, похожий на баню; статую Аполлона и другие многочисленные статуи и бюсты и т.д. Вольтер изображен сидящим в кресле, в греческой тоге; сия мраморная статуя изваяна в натуральную величину. Бегущая обнаженная Диана, тоже в полный рост, с чуть раздвинутыми бедрами и прекрасными пышными формами — превосходная статуя работы, если не ошибаюсь, французского скульптора Гудона. Группа из трех спящих детей, прекрасная греческая скульптура. Великолепный античный бюст греческой нимфы; два старинных медальона с изображениями Александра Великого и его матери Олимпии, выполненные с большим вкусом и в благородной манере. Бронзовая копия статуи человека, вынимающего занозу, которая была отлита в петербургской Академии художеств, — это, пожалуй, лучшая статуя, какую я видел, не считая подлинника. Как жаль, что эта коллекция не приведена в порядок и не выставлена в более подходящем месте.
Осмотрел «Китайскую деревню», в которой часть домов уже построена и в одном из них находится модель всего селения... удачная идея. Прошелся по изящному китайскому мостику, видел скульптуру фельдмаршала Румянцева, небольшую, но прекрасных пропорций. Побывал на мосту, выстроенном во вкусе Палладио
, великолепное творение. Еще один мост, сделанный целиком из железа в подражание известному английскому мосту, впечатляет своей легкостью, прочностью и изяществом, превосходя все прочие. Пожалуй, это лучшее, что есть в этом парке. В том же духе сейчас здесь строят еще несколько мостиков. Посетил беседку «Пирамида», внутри которой поставлены античные урны, а снаружи размещены эпитафии умершим собакам императрицы, сочиненные французскими посланниками. Китайский павильон, Турецкий (очень красивый и, пожалуй, самый лучший в парке), колонна, копирующая лондонский монумент, и т.д. ... А в целом это прекраснейший парк, достойный подобной государыни. Валясь с ног от усталости, сел в карету и в десять часов вернулся в свой петербургский дом.
7 июля. (Смотри запись от 13-го июля, ибо то, что я пишу там, произошло как раз 7-го, и я просто забыл, когда что было записано.)
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С утра нанес несколько визитов, вечером пил чай с господином Андерсоном. Ужинал у Бецкого, и тот пообещал отдать распоряжение, чтобы во дворцах Ее Величества по дороге в Кронштадт были готовы к моему приезду, чтобы действовали все фонтаны и т.д.
КРОНШТАДТ-ОРАНИЕНБАУМ-ПЕТЕРГОФ

8 июля. В половине восьмого утра выехал в карете, запряженной шестеркой лошадей, в Ораниенбаум, который находится в 40 верстах отсюда. До Петергофа дорога превосходная, а загородные дома, большей частью дворцы, и сады по обеим сторонам так ее украшают, что езда превращается в истинное наслаждение. До Петергофа 26 верст, до Ораниенбаума еще 14, итого 40, но вторая часть пути не столь хороша, как первая.
В половине одиннадцатого прибыли, и мне тут же предложили десятивесельную шлюпку, на которой я за рубль переправился со слугой в Кронштадт, за семь верст от Ораниенбаума. Море было бурное, и лишь в половине двенадцатого я снова ступил на берег. Сразу же направился к адмиралу Грейгу, коему привез письмо от герцога Серракаприолы. Адмирала не оказалось дома, и я до полудня бродил в поисках какого-нибудь пристанища, пока не нашел одного немца, спросившего с меня рубль за комнату и другой за стол. Комната, надо сказать, приличная.
В два пообедал, а в четыре адмирал, возвратившийся из своего загородного дома, прислал за мной адъютанта. Я пошел к нему и был принят с чрезвычайной любезностью. После чая мы в сопровождении барона Палена, инженер-майора и главного тут человека, отправились осматривать портовые сооружения. Сначала поплыли в шлюпке к восточному рейду, где стоят почти все линейные корабли и фрегаты, находящиеся в отменном состоянии. Я заметил, что по типу это чисто английские суда. Затем подплыли к пристани с парапетом, ранее деревянной, теперь же по приказанию императрицы возводят гранитную, по основательности и великолепию достойную римлян. Но каково же было мое изумление, когда я измерил глубину и обнаружил, что она составляет 35 и даже 40 футов. О, Петр Великий!
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Затем направились к центральному рейду, почти пустому, с четырьмя кораблями, не более, и наконец, к западному, рассчитанному на все торговые суда, даже если их будет тысяча. На двух же других рейдах могут стоять более ста линейных кораблей, 40 фрегатов и проч., то есть столько, сколько Россия, судя по ее нынешнему состоянию, никогда иметь не сможет. Если торговля будет развиваться быстро, можно соорудить еще один порт, благо для этого есть подходящее место с гаванью. Парапет уходит в море более чем на версту и окаймляет все три рейда, а длина крепости в окружности составляет восемь верст, как сообщил мне вышеупомянутый инженер. Каменный парапет, облицованный гранитом, возводят с 1784 года, и невозможно поверить, что столько уже удалось сделать. Камень привозят из Выборга, с островов у финского побережья, за 40 верст отсюда.
Мы обошли весь западный рейд, и я видел на складах несколько шотландских лафетов, целиком железных, на первый взгляд очень хороших и удобных, тем более что, как мне сказали, они весят ненамного больше других. Видел также прекрасную шлюпку, сделанную по английскому образцу по приказу адмирала для императрицы, однако она ею ни разу не пользовалась; очень красивая. Когда осмотрели все намеченное на сегодня, было уже поздно, и мы отправились к адмиралу ужинать, но прежде он показал мне чертежи, чтобы я мог получить точное представление о порте, арсенале и будущих проектах. Беседа продолжалась до полуночи, и я решил остаться также и на завтра, поскольку многое еще хотелось увидеть.
9 июля. Шел сильный дождь, и потому барон, вместо того чтобы прибыть в шесть утра, появился лишь в десять. Мы отправились к огненной машине
, являющей собой удивительное сооружение. Это цилиндр диаметром 5 футов 2 дюйма
, изготовленный в Шотландии и установленный здесь шотландцем же Смитом, простым кузнецом; за девять дней эта машина осушила большой водоем глубиной 61 фут, длиной ... футов и шириной ... футов, и она вмещает столько воды, сколько нужно для заполнения всех каналов, весьма широких.
Отсюда наш путь лежал в канатную мастерскую, каковая имеет в длину 240 английских морских саженей
 и состоит из трех помещений, где изготовляют всякие канаты и веревки. Затем, по-
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скольку шел дождь, проследовали к находящейся поблизости церкви и, не без труда взобравшись на самый ее верх, насладились прекраснейшими видами на весь Финский залив, Петербург и проч. Замечу, кстати, что это старое деревянное здание необычайно прочно, а верхняя его часть, очень изящная, напоминает корону.
После этого зашли на русский постоялый двор посмотреть, как питаются крестьяне и торговцы. Там оказалось чисто, хорошо и опрятно, какие-то молодые люди играли в бильярд, причем вели себя весьма благопристойно... Сколь же много значит торговля для того, чтобы цивилизовать нацию! Побывали также в лавке, торгующей съестными припасами, винами и проч., чистой и изобиловавшей товарами, купили сладости для детей адмирала, к коему отправились обедать.
Напившись кофе, пошли пешком к Большому каналу Петра I, имеющему полторы версты в длину, 105 футов в ширину и 38 в глубину. Он весь облицован камнем, на определенном расстоянии друг от друга находятся шлюзовые ворота, чтобы была возможность использовать ту его часть, которая необходима, а малые подземные каналы постоянно пополняют его водой. Здесь одновременно можно сооружать 13 линейных кораблей и еще пять восстанавливать, и в проекте, кажется, есть еще небольшое дополнение по поводу количества; сейчас строится лишь одно судно на 80 орудий. Осмелюсь заметить, немногие сооружения в мире воплощают в себе столь благородную и величественную идею, с первого раза поражающую воображение, а посему именно тут должна возвышаться фигура Петра Великого, подобно Колоссу Родосскому, и на соответствующем пьедестале.
Затем спустились вниз, ибо я никак не мог насытить свое любопытство, и там в начале, а лучше сказать, у входа в канал увидели два небольших деревянных обелиска с надписью, гласившей, что вода сюда впервые была пущена в 1752 году, во время царствования и в присутствии императрицы Елизаветы: «Елисаветы дело и творение».
Прошлись немного по порту, предназначенному для торговых судов, который тоже необычайно быстро одевают в прекрасный гранит, и узнали, что сейчас в нем находятся 500 судов, из них 228 английских. Я обнаружил судно из Сейлема в Новой Англии, принадлежащее моему другу господину Дерби. В течение года, согласно расчетам, порт может принять от 800 до 900 кораблей.
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Поднялись на борт чудесной яхты императрицы, роскошной и нарядной внутри, гораздо лучше тех, что мы видели в галерной гавани.
Отсюда отправились в новые казармы, строящиеся под руководством адмирала, очень удобные, где хоть сегодня могут разместиться 10 тысяч, а по завершении работ — 30 тысяч человек, то есть весь состав Российского военно-морского флота. Напротив находятся комфортабельные жилища офицеров, из которых они могут в любое время наблюдать за экипажем своего судна. Отхожие места, умывальни, кухни и прочее также расположены весьма удачно и, что самое главное, содержатся в большой чистоте. Вся эта постройка, а план ее, я могу это засвидетельствовать, подписан собственноручно императрицей, обойдется не более чем в пять миллионов рублей и станет лучшим в мире сооружением подобного рода.
Адмирал сообщил, что на сегодняшний день эскадра состоит из 42 линейных кораблей и 20 фрегатов. После того как он отправился разбирать свою почту, я пошел ужинать к барону Палену. Тот показал мне план Трои с развалинами, который я ранее не видел, и карту Дарданелл, мне известную, надо отметить, довольно точную. У него вообще прекрасное собрание книг по военному искусству, истории и т.д., и он кажется весьма образованным офицером. Выпили много, и я почти опьянел. Ушел в двенадцать.
10 июля. Дул бешеный ветер, и в восемь утра вода поднялась на три фута два дюйма, однако порту это не причинило никакого вреда, что свидетельствует о его безопасности и надежности. Завтракал с адмиралом, после чего мы пошли осматривать лазареты, которые содержатся в относительном порядке и чистоте. Из 500 находящихся на излечении 90 были с венерическими, или, как они говорят, «французскими» (franchusqui), болезнями. Посетили кухню и прочие помещения; весьма неплохо. Там я узнал одну вещь, и она мне очень понравилась: летом пациентов переводят в летний госпиталь, а этот тем временем белят, моют и проветривают, чтобы к зиме вернуть больных обратно. Побывали также в домике, именуемом дворцом, где жил Петр I, — первом здании на острове. Оно деревянное и почти разрушено; сохранились лишь обломки кровати, пара домашних туфель и зеркало, принадлежавшие этому необыкновенному человеку.
Оттуда отправились в Кадетский корпус, где майор господин де Монбили показал нам обсерваторию, классные и жилые комна-
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ты, различные приборы, суда для обучения маневрам и т.д. и сообщил, что в корпусе 600 кадетов, из них 200 — гардемарины. Все они сейчас находятся вне крепости, в лагерях. Воспитанники изучают английский, немецкий, французский и русский языки, причем начинают с азов; математику штудируют по Евклиду и господину Бугеру
. Они разделены на пять рот по 120 человек в каждой, которыми командуют капитан, капитан-лейтенант, лейтенант, секунд-поручик и прапорщик. Первые трое офицеров относятся к военно-морскому флоту, двое других — к морской пехоте, причем назначают тех, кто в своих батальонах особенно отличился; эти двое учат кадетов воевать на суше. Занятия длятся четыре часа утром и четыре вечером. Есть еще 73 ученика сверх штата, которые посещают классы, но живут вне корпуса, пока не освободится место. Воспитанники поступают в корпус семи лет и выпускаются в 17, но прежде чем стать офицерами, они должны принять участие в двух крупных кампаниях (то есть за пределами Балтики) или в трех небольших и сдать экзамены по 33 предметам.
Обедали у адмирала, куда пришли также адмирал Круз
, командовавший флагманским кораблем в эскадре Спиридова, тем самым, что взлетел на воздух, комендант крепости — бригадир Бергман, и молодой граф Головкин — добровольный участник морской экспедиции, которая вот-вот должна отправиться в путь под командованием капитана 1-го ранга Муловского
 Осмотрели также галерную гавань, предназначенную для небольших судов, поскольку глубина там составляет не более 14 футов; здесь же на отмели построено укрепление, защищающее вход. Сейчас тут в соответствии с грандиозным проектом, который должен быть завершен через десять лет, идут гранитные работы, и в них ежедневно принимают участие 2 тысячи человек.
С бригадиром господином Ханыковым, немного знающим по-французски, в карете адмирала ездили в лагерь Морского кадетского корпуса, в трех с половиной верстах от крепости. Он оказался почти затоплен, и, взяв с собой господина Монбили, мы отправились еще за четыре версты в деревню Толбухино (Torboujin), на окраине которой находится редут, теперь почти разрушенный, а в свое время его защитники отразили нападение высадившихся здесь шведов. Тогдашний командир майор Суайнович, в молодости дравшийся на дуэли с Орловым и в темноте ранивший его, живет тут же в
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небольшом домике с садом. Он предложил нам кофе, мы вошли и целый час рассматривали его сад, убогий домишко, внебрачных детей, которых он наплодил во множестве, и проч. Наверное, он прекрасный человек, во всяком случае, рост у него внушительный.
Возвратились той же дорогой, осмотрев по пути место, где испытывают пушки, а справа, недалеко от крепости — маленький деревянный загородный домик Петра I, все больше разрушающийся под сильными порывами ветра. Прибыли к адмиралу, выпили чаю, потом он показал мне план Гаваны, какой она была, когда ее захватили англичане, рассказывал об их атаках и т.д. Этот план, найденный у некоего капитана 1-го ранга-или у моряков, которые во всем этом участвовали, он собственноручно перерисовал. Еще рассказывал о русской кампании на Архипелаге, вспомнил множество интересных историй, так как поначалу был флаг-капитаном у Орлова, но поскольку последний не взял на себя командование, а Спиридов и Эльфинстон не желали подчиняться друг другу, ему самому пришлось возглавить операцию
.
На берегу моря есть домик, куда даже адмирал не может входить: там хранится секрет ремонта артиллерийских орудий со всякими дефектами — раковинами и проч., и ни в одной стране этого не знают, кроме как в России, что очень льстит русским. По словам адмирала, он сам пребывает в полном неведении. Что касается населения, то, опять же по его словам, на острове 30 тысяч мужчин, а с женщинами, детьми и т.д. — около 50 тысяч. Он распрощался со мной с необычайной сердечностью, присущей всем этим добрым людям, и сказал, что в шесть утра его шлюпка будет в моем распоряжении.
11 июля. Выехал в половине седьмого. Погода спокойная, море тихое, и на веслах дошли до Ораниенбаума за час, преодолев семь верст. Правда, меня немного задержали мои извозчики, которых пришлось отыскивать в трактире. Затем я сообщил о своем прибытии коменданту дворца, и он тут же послал слугу с ключами, чтобы мне все показали, так как господин Бецкой предупредил его о моем приезде.
Внутренние дворцовые покои не представляют собой ничего особенного, но благодаря удачному расположению отсюда открывается прекрасный вид на залив; дворец принадлежал фавориту Петра Меншикову. Оттуда прошли в отдельно стоящее небольшое здание, где собрана коллекция плохих картин. Только одна, порт-
Стр. 255
рет Карла XII в полный рост, опирающегося на шпагу и со шляпой под мышкой, весьма недурна и даже интересна. Мне кажется, это наиболее близкое к оригиналу изображение сего сумасбродного человека, к которому я тем не менее долгое время относился с уважением. Неподалеку находится отдельно стоящий театр-комедия
, но его сейчас ремонтируют.
Затем посетили Китайский дворец, как его называют, где нынешняя императрица подолгу живала в бытность свою великой княгиней. Он наряден и прекрасно спланирован; мебель, которою обставлены отдельные комнаты, и предметы, их украшающие, привезены прямо из Китая, чем и любопытны. На .плафоне в основном зале
 итальянский живописец изобразил китайские свадьбы, очень недурно, и вообще все в этом великолепном здании сделано с большим вкусом.
Побывали и в так называемом замке — небольшой крепости, которую Петр III, будучи великим князем, приказал соорудить просто ради развлечения на возвышенности в саду. Внутри сохранились казармы для гарнизона и дом, где Петр наслаждался прелестями своей возлюбленной, а в нем — несколько фривольных картин и постель, на которой император спал за день до своего свержения. Домик крохотный, и все в нем дышит ребячеством.
Оттуда спустились к горке, где катаются на специальных санках; все сооружение поражает пышностью
. По обе стороны от склона примерно на версту тянутся колоннады, образующие две длинные террасы, на коих могут разместиться более 15 тысяч зрителей; они увенчаны посредине великолепным павильоном. Я очень сожалел, что мне не довелось стать свидетелем столь необычного развлечения.
Потом пошел бродить по окрестным холмам в надежде отыскать самый высокий, откуда, как мне показалось из Кронштадта, должен открываться не менее широкий вид, чем с холма Джам-Лиджа в Константинополе. Адмирал Грейг подтвердил мои наблюдения и сказал, что у меня есть возможность полюбоваться едва ли не изумительнейшей во всей Российской империи панорамой. Пройдя семь верст, я прибыл на место и обнаружил там сад, посаженный по приказу Петра I, ибо он намеревался в будущем построить здесь дворец, который по местоположению, несомненно, стал бы первым в Европе. С горы, называемой Бронная (Bronna), я наслаждался самой пространной, разнообразной и чудесной пер-
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спективой, какую только можно себе вообразить: отсюда видны и суда, входящие в залив и выходящие из него, и Петербург, и Кронштадт, лежащий в долине у самых ног, и побережье Финляндии, и проч., и проч. Садовник дал мне немного фруктов, хлеба и молока, и я пообедал по-пастушески. На горе расположены две деревни, но жители их, привыкшие к местным красотам, не обращают ни малейшего внимания на то, что меня приводит в восторг.
С сожалением покинул это прекрасное место и вернулся в Ораниенбаум по нижней дороге, идущей вдоль моря. По пути видел еще один маленький домик императрицы, называющийся, кажется, «Монрепо», дом адмирала. Грейга, подаренный ему Ее Величеством, и, ближе к Ораниенбауму, дом Головкина, в котором сейчас живет мой знакомый, господин Рейке. Из Ораниенбаума проследовал в Петергоф, куда и прибыл примерно в два часа пополудни. Фонтаны струились, ожидая меня, и во дворце по случаю моего приезда слуги уже два дня ходили в парадных ливреях. Явился барон де Витт с извинениями от коменданта Долгорукова, не сумевшего дождаться меня, поскольку императрица должна прибыть сегодня в Царское Село и он отправился встречать ее, препоручив меня барону. Я поблагодарил его, и мы пошли осматривать роскошные апартаменты. В одной из комнат собраны портреты российских монархов, и среди них несчастный Петр III. В другой висят шесть огромных полотен с изображениями Чесменского сражения, битвы при Лемносе и т.д. Бальная зала просто великолепна.
Затем прошли в новые покои трех малолетних великих княжон, недавно отведенные им по приказу императрицы, удобные и просторные. Потом в церковь, или часовню, расположенную в одном из крыльев дворца и соединенную с ним террасой. Оттуда спустились к удивительным фонтанам с многочисленными статуями и таким изобилием воды, какого я никогда не видел. Из пасти змей, обвившихся вокруг рук двух гладиаторов, бьют сильные струи, пересекающиеся далеко в воздухе; Самсон раздирает пасть льву, и мощный фонтан бьет оттуда на девять с половиной саженей (sajenes). Неподалеку находятся две небольшие закрытые лоджии, справа — «Охота», нечто вроде карусели с птицами, которые поют и машут крылышками благодаря гидравлической машине, позади — маленький пруд, где еще одна машина заставляет плавать и крякать деревянных уток, слева — орган.
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Отсюда отправились в небольшой дом, или павильон, под названием «Монплезир», построенный Петром I на берегу моря. Там я заметил, среди прочих, миниатюрную фламандскую картинку, изображающую «debauche»
, героем коей является одетый в простонародное платье «умелец Петр»: он пьет и домогается любви какой-то гризетки или крестьянки... право, даже самый лучший портрет не мог бы обладать подобным сходством. В доме сохранились кровать и канделябры, служившие этому монарху, который, судя по утвари, жил более чем скромно. На берегу устроена терраса, а под большим деревом — настил, на нем накрывают стол к завтраку. Заглянули также в сверкающую чистотой кухню, где императрица Елизавета, не любившая сидеть без дела, готовила разные кушанья.
Побывали в павильоне «Марли», как называл его Петр I, выстроенном меж двух больших прудов; видели там его бюро и постель. Я бросил в один из прудов несколько кусочков хлеба, и тут же огромные рыбы, которых садовник «созывает к столу» колокольчиком, приплыли и все съели. Старший садовник принес мне фруктов, был очень внимателен и любезен... школа галантности господина Бецкого.
Далее наш путь лежал к купальне — зданию с большим бассейном и павильоном для раздевания. «Прослушал» несколько «водяных скерцо», сыгранных для меня в цветнике у «Монплезира» и на особом искусственном дереве
.
Затем пошли к новому изумительному фонтану в форме пирамиды, сооруженному уже при нынешней императрице. Вода в нем то вздымается, то опадает в зависимости от того, открыт или закручен кран, — вещь, единственная в своем роде. Недалеко от него расположены еще два, имитирующие фонтаны на площади Святого Петра в Риме, очень красивые, но, к сожалению, деревянные. Мраморные статуи Адама и Евы, также являющие собою фонтаны, не очень хороши
, но в целом садовый ансамбль великолепен, и трудно представить, что еще могло бы больше возвеличить монарха и сохранить память о нем.
Отсюда отправились на дрожках (trusky) на расположенную поблизости казенную фабрику, где шлифуют и гранят камни. Видел там замечательные изделия из сибирских самоцветов, мрамора и т.д. Механизмы очень простые и легко приводятся в движение. Дирек-
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тор был весьма приветлив, но мы вскоре с ним распрощались, ибо хотели осмотреть еще английский парк, находящийся примерно в версте от фабрики. Земля здесь как нельзя более подходящая, и садовник, искусный англичанин, уже почти закончил свои труды по созданию грандиозного паркового ансамбля. Побывали в хижине, снаружи похожей на обыкновенную, а внутри очень уютной и нарядной. Видели также огромные валуны, оставшиеся со времен оледенения, на которые, к сожалению, не обращают должного внимания, хотя и использовали их при строительстве грота... Господин садовник, о котором барон рассказывал разные странные вещи, будто он едва приподымает шляпу, разговаривая с императрицей, ни на кого не обращает внимания и т.д., вероятно, не понимает их ценности. Если бы я так не торопился, я бы обязательно с ним встретился.
Внешний вид дворца, сооружаемого также на английский манер, свидетельствует о хорошем вкусе. Усталые после прогулки и основательно вымокшие, мы вернулись в дом барона, выпили чаю, и он снова стал настаивать на том, чтобы сопровождать меня в Стрельну, не более чем в семи верстах отсюда. Ценя его приветливость и доброе ко мне отношение, я согласился, и вскоре, распрощавшись с баронессой, очень приятной молодой женщиной, мы выехали в моем экипаже. Прибыли туда после семи.
Сначала осмотрели водяную пилу для дерева, принадлежащую какому-то частному лицу, а затем пешком через сад отправились к Деревянному дворцу Петра I, на мой взгляд, лучшему из построенных им зданий. Хотя это обычный загородный дом, я, случись мне выбирать себе жилище, предпочел бы его всем остальным, уже описанным мною; комнаты удобны, прекрасно меблированы и содержатся в большом порядке. В последнее время здесь, с разрешения императрицы, жила княгиня Дашкова. В одном из помещений сохранился простой стол, за которым Петр угощал послов и прочих гостей.
Из дома прошли в большой зимний сад, или оранжерею, где растет множество замечательных фруктовых деревьев. Старший садовник, необычайно обходительный, преподнес мне четыре корзиночки с фруктами, и я, отведав их, нашел сии плоды лучшими из всех, что мне когда-либо доводилось пробовать. Тут же растет огромное красивое и пышное дерево, под которым любит обедать императрица, и там для нее устроены сиденья. Затем дошли до Каменного дворца, расположенного в прекрасном месте рядом
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с царской дорогой. Он был заброшен еще до окончания строительства и теперь почти совсем разрушен. Стиль довольно интересный, а вид сверху просто изумителен; мне сказали, что архитектор повесился, и поскольку люди здесь суеверны, то работы прекратили. Теперь уже ясно, что это решение было предпочтительнее всех остальных, ибо по части строительства никто из преемников Петра I не может с ним сравниться. Видели также недостроенный канал, который должен был соединить Стрельну с Петергофом. В нижних покоях незаконченного здания сохранились предметы обстановки, принадлежавшие Петру I и находившиеся ранее в Деревянном дворце: стулья, занавеси, настенные зеркала в резных золоченых рамах с подсвечниками, кровать, столы и проч. — лишнее свидетельство его простого и здорового образа жизни.
Распрощавшись с любезным бароном де Виттом и тысячу раз поблагодарив его, я сел в экипаж, но он оказался полон фруктов; пришлось настоять на том, чтобы барон взял себе половину. Вернулся домой в одиннадцать, страшно усталый, и после чаю сразу в постель.
СНОВА В ПЕТЕРБУРГЕ

12 июля. Узнал,что вчера вечером императрица прибыла в Царское Село, а князь Потемкин туда не приехал. Обедал с господином Бецким, поблагодарил его за заботу обо мне. После обеда отправился с визитами к Кобенцлю и Сегюру, но их не оказалось дома, а у Фицгерберта к обеду было так много приглашенных, что я даже не стал заходить. Д-ра Роджерсона тоже не застал, но тут же столкнулся с ним на улице, мы немного поболтали, однако соображения вежливости заставили меня вскоре распрощаться.
Посетил Андерсона и Маубри, выпил с ними чаю и проговорил до девяти, после чего отправился к д-ру Гатри
. Мы долго беседовали о литературе, рассматривали чье-то весьма занятное сочинение о любви, предложенное нам женою д-ра Гатри и гостившей у них молодой француженкой. Доктор дал мне труд Джона Говарда, с коим я познакомился на острове Занте
, о больницах и тюрьмах, и я с большим удовольствием начал его читать, не уставая восхищаться этим истинным героем, который с терпением и
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энтузиазмом трудился на избранном им поприще. Домой вернулся в полночь.
13 (7) июля. Господин Бецкой сообщил, что меня ждут в Обществе благородных девиц. Я быстро оделся и поехал туда. Прибыл в половине одиннадцатого, меня уже ожидали. Встречали меня начальница, госпожа Манактина, необыкновенно красивая уроженка Ливонии, и две девицы лет по 16, барышни Лутовинова и Полетика; они дружески со мной поздоровались и, как оказалось, прекрасно изъясняются по-французски. В компании столь замечательных провожатых я проследовал сначала в помещение, где живут девицы из купеческих семей, а затем в более роскошное, где живут дворянки.
Мы осмотрели все спальни, чистые и недушные, несмотря на большое количество обитательниц, и столовые, опрятные и скромные; воспитанницы пьют только воду. Потом настал черед кухонь, опять же чистых и совсем без медной посуды, что очень хорошо. За ними последовала гардеробная, где в больших шкафах, в строгом порядке и пронумерованное, хранится белье. Затем прекрасная танцевальная зала и классы для занятий языками, рисованием, географией и т.д. В четвертом по счету классе, самом просторном, нас встретила инспектриса госпожа Лафон, которая была чрезвычайно любезна и извинялась, что не могла меня сопровождать, зато обратила мое внимание на прекрасную коллекцию французских книг по истории, географии и проч. В соседней комнате несколько девиц, специально ею приглашенных, пели и играли для нас. Затем мы оказались в кабинете, где представлены работы учениц; среди них немало хороших рисунков, вышивок, поделок из мрамора, каллиграфически написанных текстов и т.д. Мне, например, подарили прекрасно сделанный кошелек. Тут же хранятся разные устройства и приборы для физических опытов.
Здесь инспектриса, сославшись на свой преклонный возраст, простилась с нами и препоручила меня целой свите из двух прежних провожатых и еще шести воспитанниц. Они отвели меня сначала в прелестную церковь, затем в сад, где я получил в подарок цветы, а потом на небольшую ферму, где нас ждал чудесный завтрак — молоко, фрукты и проч., который мы с этими милыми девушками и несколькими преподавателями съели с превеликим удовольствием. Ферма устроена на голландский манер и столь же чиста и аккуратна, как если бы она находилась в Голландии.
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Потом долго гуляли по красивой крытой галерее с видом на Неву, ибо я никак не мог заставить себя покинуть столь приятное общество. Тем не менее около двух пополудни простился, дав барышням слово повидаться с ними до отъезда. Всего здесь обучаются 250 девиц из дворянских семей и 240 — из купеческих; за обучение и содержание 40 из них платит господин Бецкой. Что касается метода, порядка обучения и т.д., то в Обществе действует целая подробно разработанная система, и можно с уверенностью сказать, что среди европейских учебных заведений подобного рода оно организовано лучше всех.
Господин Бецкой, основатель и директор всех подобных учреждений, находился сегодня в самом дурном расположении духа, поскольку его планы были нарушены, он оказался не в чести при дворе и т.д. Вечером я осматривал лагерь артиллерийского и инженерного кадетского корпуса, возглавляемого генералом Мелиссино, и мне все очень понравилось, разве что форма чересчур вычурна.
(Все эти события произошли 7-го, в среду, а не сегодня, я просто ошибся датой.)
14 июля. Шлюпка господина Бецкого находилась в моем распоряжении, и в десять я отправился в крепость
. Войдя в ворота, увидел на стене на мраморной плите две отметки, указывающие, на какую высоту поднималась вода во время двух последних случившихся в городе наводнений. Согласно этим отметкам, во время первого высота воды в Неве достигала 8 футов 5 дюймов, во время второго — 9 футов 11 дюймов, причем тут нет ни отмелей в реке, ни возвышенностей на берегу. Зашли в церковь, построенную в итальянском стиле, творение Петра I. Здесь находятся гробницы самого Петра, его жены Екатерины I, императриц Анны и Елизаветы, покрытые вышитыми шелковыми покрывалами, напоминающими о Константинополе и вообще о Востоке. В хранилище нам показали греческий крест из слоновой кости, выточенный на токарном станке Петром I, который, судя по всему, очень любил такие работы. С самого верха колокольни, куда мы поднялись, открывается вид на цитадель и почти на весь город, его окрестности и проч.
Полюбовались ботиком со странным названием «Малый Великий Государь»; говорят, благодаря этому ботику у Петра I зародилась мысль о мореплавании и создании флота, почему его и хранят теперь в специальном помещении вместе с четырьмя весла-
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ми, парусами, маленькими пушками, мачтами и флагами, в том числе большим адмиральским. Удивительно, что ботик обшит медью — следовательно, об этом изобретении в России тогда уже знали. Гвардейский офицер собственноручно открыл нам дверь и закрыл ее за нами, поскольку он головой отвечает за это сокровище.
Затем отправились на Монетный двор, и его директор был столь любезен, что все нам показал. Во-первых, штампы для российских медалей, учрежденных по разным поводам, числом 107. Кроме того, штампы медалей, связанных с историей России и посему называющихся «историческими»; этих штампов на сегодняшний день 58, а будет 1000. Здесь также хранится полная коллекция стальных штампов для монет, находящихся в обращении. Мне показали большую золотую медаль, только что выбитую по случаю путешествия Ее Величества
, с изображением территорий, которые она почтила своим присутствием, рек и даже Черного моря, кстати, очень точным. Полагаю, это одна из лучших медалей, которые мне доводилось видеть. Ознакомились с различными методами чеканки, гравировки, насечки; приемы самые обычные, и в механизмах тоже нет ничего любопытного. Правда, есть приспособление для чеканки, приводимое в движение водой или лошадьми, что предложила сама императрица, но им не пользуются, поскольку чеканка получается нечеткая. Директор сообщил, что в год на Монетном дворе производят до пяти миллионов золотых и серебряных рублей, а работают здесь 70 человек.
Обедать поехал домой, так как не был должным образом одет, а в четыре вместе с адъютантом Бецкого и господином Боборовым, адъютантом Левашева, который прекрасно говорит по-французски и живет с ним в одном доме, в той же шлюпке Бецкого отправился на прогулку. Сначала посетили домик Петра I, его первое жилище здесь. Дом деревянный, и, как мне сказали, до императора в нем обитали рыбаки. Вокруг стоят столбы с низким перекрытием, так что сам дом оказывается внутри и тем самым защищен от дождя и ветра; похоже на храм в итальянском городке Лорето. В комнатах ничего нет, а во дворе лежит средних размеров деревянный разрушенный бот, сооруженный самим Петром I. Окрестные жители относятся к этому дому с благоговением, и я не сомневаюсь, что в иное время он стал бы предметом поклонения. Для меня это памятник более почитаемый, нежели все объявленные святыми места вместе взятые.
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Потом наведались в находящиеся неподалеку морской и армейский лазареты, тоже построенные Петром I; каждый может принять до 700 человек. Заглянули в палаты, сейчас пустые, поскольку тут существует прекрасный обычай переводить больных на лето в другой лазарет; палаты, показавшиеся мне достаточно большими и удобными, сейчас белят, моют и проветривают. Потом нас проводили в построенные на соседнем лугу деревянные летние помещения, где солдаты и матросы тоже лежат отдельно. В армейские палаты, не очень чистые, но зато основательно проветренные, меня проводил хирург. На мой вопрос, какая у них болезнь, солдаты отвечали, что «французская» (franchusqui). Из 650 человек 200 больны сифилисом и 200 — цингой.
Палаты моряков гораздо чище, повсюду разложены еловые ветки, что улучшает воздух, но почему-то в каждой палате очень много больных, хотя помещений более чем достаточно; несомненно, какое-то жульничество. Хирург сообщил, что здесь из 260 человек 65 больны сифилисом и 30 — цингой. Для больных есть туалетные комнаты, но полы в них очень мокрые и грязные. В верхней части здания расположен анатомический театр, где проводятся соответствующие занятия для 50 студентов армейского госпиталя и 30 — морского, которые обучаются за счет Ее Величества, а также для тех, кто учится за свой счет. Помещение не очень чистое, зато прекрасный набор инструментов и анатомических препаратов.
Оттуда отправились на своей шлюпке вверх по реке, но, поскольку дул встречный ветер, а до казенного фарфорового завода было целых десять верст, мы изменили решение и поплыли к монастырю Святого Александра Невского
. Проплывали предместье под названием Охта с такими убогими хижинами, каких я не видел ни в одной другой деревушке; мужчины, живущие там, служат на флоте, а женщины носят в город молоко. Любовались великолепным дворцом графа Безбородко, который выходит на реку и вообще расположен очень удачно. Почему-то заговорили о населении Петербурга, спросили мнение адъютанта господина Бецкого, считающего себя человеком разносторонних знаний, и тот с важным видом назвал цифру не менее двух миллионов. Это вызвало дружный смех, и он несколько ее убавил, но не очень. По мнению Эпинуса, в Петербурге проживают от 120 до 130 тысяч человек, во всяком случае, на улицах невероятно мало людей.
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Наконец прибыли в монастырь, расположенный на окраине города. Прошли через кладбище, где захоронены представители многих почитаемых здесь семейств, и надо заметить, что украшающие их могилы бронзовые и мраморные надгробия не лишены вкуса. Сейчас на могиле богатейшего купца Собакина (от слова «собака»)
 как раз возводится пышный монумент, что, несомненно, не понравится дворянам.
Зашли в маленькую невысокую церковь, где покоятся останки несчастного Петра III, затем в другую, с серебряным алтарем, подобного коему, как по роскоши, так и по красоте, трудно отыскать, хотя исполнение могло бы быть более тонким. Тем не менее он производит удивительное впечатление, и я созерцал его довольно долго, не в силах оторваться. Подошли также к большой в итальянском стиле церкви, которая только строится, но уже сейчас видно, что она будет пышна и изящна одновременно. Я влез на самый верх в надежде посмотреть, как расписывают большой купол, но его деревянный каркас настолько массивен, что получить представление о самой росписи трудно, хотя мелкие детали мне очень понравились. Раскинувшийся вокруг сад находится в полном запустении.
Вернулись к шлюпке и спустились вниз по реке, не встретив ничего примечательного; кроме нас, на воде никого не было. Петербург вообще трудно назвать веселым городом.
В девять был у господина Бецкого и узнал от госпожи Рибас, что он недавно прибыл из Царского Села и неважно себя чувствует, а также, что мой друг Мамонов справлялся обо мне и всячески меня рекомендовал, из чего я заключил, что не впал в немилость, однако как объяснить отсутствие писем и ответа? Время покажет!
Дома меня ждала русская девица; удовлетворив мои желания, она тут же ушла. Сегодня мадам Хусс из Стокгольма дебютировала в трагедии «Заира», и говорят, очень неплохо, но я не видел.
15 июля. Получил письмо от полковника Бенкендорфа с приглашением отобедать в лагере его полка, а затем посмотреть маневры. Я прибыл в назначенный час и нашел почти весь дипломатический корпус уже в сборе. Пообедали по-походному, в палатке, а затем начались учения, в которых участвовали 800 человек: они показали свою строевую подготовку, готовились к бою, стреляли и т.д., все довольно ловко; на мой взгляд, это один из самых дисциплинированных российских пехотных полков, — по-моему, он называется Нарвским, — хотя и у него есть недостатки.
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Полковник спросил мое мнение, и я искренне ему ответил, поскольку он кажется мне человеком бесхитростным и доброжелательным. Много говорили с Бейли о прусских войсках, их дисциплине, передвижениях и т.д., но особенно его почему-то интересовало, что я думаю о бургомистре Берлина Мёлендорфе.
Из лагеря отправились с д-ром Гатри к нему домой выпить чаю, а затем к генералу Мелиссино, который провел меня по Кадетскому корпусу, показал, где живут солдатские дети, объединенные в две роты. Помещения очень хорошие и содержатся в большом порядке, хотя кухни могли бы быть и получше. Отхожие места так себе; впрочем, здесь они повсюду весьма неприглядны. «Ангелюс» (Angelas)
 пропели очень хорошо. В следующую пятницу меня пригласили пообедать и посетить занятия.
16 июля. Получил записку от Шицгерберта с приглашением на обед. Утром посетил Кобенцля, принявшего меня очень тепло, и передал ему записку для Мамонова, который, по его словам, спрашивал обо мне, а также принца Де Линя, они оба были у меня накануне. Принц собирался к Фицгерберту, чтобы вместе ехать вечером на учения Кадетского корпуса.
Навестил старуху Румянцеву, которая встретила меня очень приветливо и «угостила» своими вечными анекдотами о Петре I, Людовике XIV и т.д. В три прибыл к Шицгерберту, у него оказался венецианский посланник господин Фоскари, человек рассудительный и образованный. Пообедали в компании друга Фицгер-берта господина Адамса и его любовницы из Лондона, а затем отправились на учения в Кадетский корпус, куда прибыл также племянник маршала граф де Брольи — молодой француз, достаточно претенциозный и фривольный.
Кадеты в сопровождении артиллерии демонстрировали свое искусство Ангальту, а тот, в свою очередь, любезничал со мной. Этот корпус очень хорошо обучен благодаря заботам графа Де Бальмена
, женатого на сестре госпожи Капуани. Помимо различных маневров юноши скакали на лошадях и метали копья и дротики в нечто похожее на тихо вращающуюся карусель. Встретил там много знакомых из Киева и был ими обласкан.
Пили чай с госпожой Гатри у нее дома, с увлечением беседовали о литературе; компанию нам составила барышня Голуа, общительная и образованная девица. В девять вернулся домой.
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17 июля. В девять прибыл в сухопутный Кадетский корпус. Его директор граф Де Бальмен лично сопровождал меня и показал заведение во всех подробностях. Мы осмотрели классы, спальни, столовые, лазареты, кухни и проч., все в очень хорошем состоянии. Общее число помещений, согласно плану, составляет 600, если не ошибаюсь. Огромнейшее здание! Эта империя во всем демонстрирует свои колоссальные размеры! Видели также пышный кабинет Меншикова, фаворита Петра I, отделанный в духе тех времен во фламандском стиле — стены выложены плитками и т.д. И вообще бывший дворец Меншикова является основой этого здания. В корпусе есть также замечательный манеж и проч.
Закончили в час, и я зашел домой, намереваясь потом ехать обедать в Английский клуб, куда меня ввел господин Андерсон, вписав, согласно обычаю, в книгу и заплатив за меня, поскольку сами иностранцы ничего не платят. Это заведение превосходно организовано, как его и описывает Кокс. Там я встретил полковника Бенкендорфа, и после обеда мы вместе отправились в Зимний дворец осматривать апартаменты великого князя, на что тот дал мне особое разрешение. С нами был Андерсон. Видели пастель великой княгини, натюрморт с цветами, очень недурно, несколько прекрасных пейзажей Гаккерта, а также копии лучших картин из Дрездена, выполненные госпожой Батони. Показали нам также парадную лестницу, непригодную в этом холодном климате, огромный зал с изображенным на плафоне Аполлоном и многое другое.
Ужинали с господином Бецким, и он, помимо прочего, рассказал, что в крепости, находившейся прямо перед нами, во времена императрицы Анны по приказу Бирона
 казнили более 30 тысяч человек, что подтвердил мне и граф Миних, человек разумный и наблюдательный. Каким же колоссом надо быть, чтобы вынести подобные удары и все-таки остаться жить!
Серракаприола устраивает сегодня вечером бал и ужин, меня звали, но я отказался.
18 июля. Как я и уведомлял Мамонова, в половине девятого утра выехал в Царское Село, куда прибыл в десять. Был встречен моим другом Левашевым и придворными чрезвычайно приветливо, поскольку императрица приказала пригласить меня от ее имени отобедать с нею. Граф Безбородко также пригласил к себе на следующую субботу и сообщил, что испанский поверенный в делах
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жаловался на некое письмо, которое я ему написал, и просил удовлетворения, уверяя, будто я нахожусь на испанской службе (хотя я в настоящее время там не состою) и считаюсь очень опасным для испанской империи человеком. Граф ответил, что у России с Испанией нет никакого соглашения и потому его просьба необоснованна, но тот возразил, что, поскольку над испанским государством нависла угроза, а Россия с Испанией — добрые друзья, не следует уклоняться от выполнения его просьбы.
Безбородко изложил этот разговор императрице, и та ответствовала, что ежели я представляю опасность для испанской империи, то лучше будет, если я останусь в России, находящейся от Испании на неблизком расстоянии, а что касается отношения Ее Величества ко мне, то оно обусловлено не положением, кое я занимал в Испании, а исключительно моими качествами, в коих Ее Величеству удалось лично убедиться и благодаря которым я заслужил ее уважение и покровительство. Граф говорил со мной дружески, уверяя, будто все это измышления Маканаса, но я был убежден, что за этим что-то кроется.
Направляясь в церковь, Ее Величество подошла прямо ко мне: «О, как я рада видеть Вас! — сказала она. — Мы не встречались с самого Киева. Как прошло путешествие?» и т.д. Я тоже зашел в церковь, она кивком головы подозвала меня и передала по секрету, если я еще о них не слышал, слова испанского поверенного, сказав, что просила Безбородко уведомлять меня обо всем, дабы я знал, как себя вести, что теперь я сам убедился в ее правоте, ибо она еще в Киеве предостерегала меня от подобных людей, и проч. И все это с такой сердечностью и заинтересованностью, будто она мне поистине мать... До чего же благородная душа!
Когда вышли из церкви, граф Остерман подвел меня и барона Местмахера, посланника в Курляндии, к Ее Величеству поцеловать руку, и императрица спросила обо мне: «Почему Вы представляете этого господина так, будто я с ним не знакома? Он мой давний знакомый, я знаю его дольше, чем любого из вас» и т.д., в шутку, конечно. Барятинский передал мне личное приглашение Ее Величества на обед, Мамонов без устали обнимал меня, что-то рассказывая, а по словам Безбородко, императрица отзывалась обо мне как о человеке, пользующемся ее особым расположением. Она извинила князя Потемкина за то, что он не переслал письма, переданные ему для меня Безбородко
, и радовалась, что в результате все
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сложилось для меня более удачно, чем ожидалось. Ее Величество поинтересовалась, как мне понравились Москва, Царское Село и проч., сказала, что я должен осмотреть ее внутренние покои, и приказала Мамонову показать мне их.
Мы вошли в огромную залу, инкрустированную ляпис-лазурью и жемчугом, едва ли не самую роскошную в мире, а потом побывали и в прочих комнатах в турецком, китайском, римском стиле. С интересом рассматривал я книги и бумаги, которые у Ее Величества всегда под рукой и служат верным признаком того, что сия великая правительница беспрестанно занята благороднейшим делом защиты империи и облегчения жизни своих подданных, что чрезвычайно редко можно встретить. Затем прошли в купальные помещения, отделанные в старинном стиле с еще большим вкусом, чем все предыдущие. Великолепная деревянная колоннада ионического стиля, возведенная английским архитектором Камероном и напомнившая мне Эрехтею, несомненно заслуживает повторения в мраморе.
Пока мы отсутствовали, Ее Величеству были представлены офицеры, присланные с поздравлениями от короля Швеции: барон де Седерстрём, «гофмаршал» стокгольмского двора, и господин... Императрица пожелала узнать, как мне понравились апартаменты, а я в свою очередь спросил, почему Ее Величество не построила дворец в Москве на горах «des Moineaux»
, и оказалось, что там она страдала бы от грязи и дыма. Мы долго беседовали, затем отправились обедать. Стол был накрыт не менее чем на 130 персон, поскольку до сего дня дворянам не разрешено было поздравлять Ее Величество, а без высочайшего соизволения здесь не принимают ни иностранцев, ни собственных подданных, разве только тех, у кого неотложное дело, или самых близких. Великокняжеская чета тоже говорила со мной довольно ласково.
После обеда со Спренгпортеном
 и Седерстрёмом вышли прогуляться в сад, который с каждым разом очаровывает меня все больше; железные мостики, построенные на английский манер, удивительно красивы и поражают легкостью и прочностью одновременно. Прекрасно стилизованный и изящный турецкий павильон, или беседка, заставляет признать, что турецкая архитектура порой тоже заслуживает похвал.
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Вернулись во дворец и навестили мою добрую знакомую госпожу Нарышкину, супругу обер-шенка
. Затем отправился засвидетельствовать свое почтение великому князю, но было уже поздно, и я решил задержаться во внешних покоях. В картинной галерее мое внимание привлекли два полотна с изображением Полтавской битвы, а в янтарной комнате невозможно было не остановить взгляд на покрытых кафлями из янтаря стенах — щедрый подарок короля Пруссии. По ошибке направился в апартаменты великого князя и княгини, а они как раз выходили оттуда, улыбнулись мне и поздоровались. Императрица в простом сельском платье вышла к нам в шесть, беседовала со мной о парке, а после села играть с великими князьями, госпожой Нарышкиной, Остерманом и проч. Я поговорил с Брюсом, Мамоновым и др., но затем, заметив, что остались только приближенные, удалился, хотя принимали меня очень хорошо.
Около восьми уже был в Петербурге у Бецкого и от госпожи Рибас узнал, что некоторые придворные недовольны сухим приемом у императрицы, которая нарочито долго беседовала с этим испанцем Мирандой. Ужинали в приятном обществе и при дневном свете, поскольку ночи тут почти не бывает. Миних, как всегда, интересен.
19 июля. Был у Кобенцля, рассказывал ему о моих делах, и он всячески выказывал мне свое дружеское расположение; он прочитал мое письмо Маканасу и нашел, что все очень хорошо, но, на его взгляд, немного резко. Он советовал как друг и на следующий день пригласил к обеду.
Обедал с госпожой Рибас и Бецким в его удивительном «висячем саду»; в их обществе я многому учусь и особенно приятно провожу время. После обеда отправился навестить семейство обер-шталмейстера Нарышкина, находящееся сейчас за городом в своем заново отстроенном доме. В дверях встретил его жену, как раз отправлявшуюся на прогулку вместе с четвертой дочерью Марией и женой старшего сына, которые собирались ехать верхом; я составил им компанию. Прогулялись почти до въезда в город и в семь вернулись домой. Мария показала мне весь парк, аккуратный и ухоженный, со множеством небольших красивых зданий, и я отметил, что он расположен лучше, чем парк ее брата. Затем осмотрели спальни, беседуя доверительно и запросто, что свидетельствует о чисто-
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те здешних нравов; вскоре пришел ее отец, который принял меня как старого друга. Очень приятно провели время до ужина, в десять сели за стол, угощение, как водится, было чудесное; закончили в половине двенадцатого, и я сразу уехал.
20 июля. Рано утром с адъютантом Левашева отправились в городскую Екатерининскую больницу. Она недавно построена и расположена очень удачно. Сначала посетили отделение, где содержатся душевнобольные, мужчины и женщины отдельно, в удобных, чистых и надежно отгороженных от внешнего мира палатах. Всего там 14 мужчин и 8 женщин. Затем прошли в помещения для прочих больных, тоже достаточно чистые и со свежим воздухом, поскольку в каждой палате не так уж много людей, а когда строительство завершится, то места станет еще больше. Сейчас в больнице 200 пациентов, из них 33 женщины; 16 страдают сифилисом.
Основная болезнь — цинга; ухаживают за больными женщины и делают это гораздо лучше мужчин, во всяком случае, им удается избежать того беспорядка, который часто бывает в больницах. Живут они здесь же в хороших комнатах с кухней, каждая обслуживает определенное количество больных и сама готовит для них еду. Когда строительство закончится, здесь смогут размещать до 300 человек, и даже слугам за 4 рубля в месяц будет обеспечен прекрасный уход. Это одно из лучших в мире заведений подобного рода, что лишний раз подтверждает гуманность и мудрость императрицы.
Гуляли вдоль прекраснейшего канала Фонтанка, видели зимнюю и летнюю церкви Моряков^, необычайно красивые, близкие по стилю к итальянским, Преображенскую церковь, церковь... и наконец вышли к новой тюрьме, которую императрица приказала построить, взяв за образец Бастилию, удобную и надежно охраняемую, и я не сомневаюсь, что все в ней сделано с умом и размахом. Пока что тюрьма пустует и, может быть, из-за соседства с главным городским театром она так и не будет использоваться.
Дошли и до театра, называемого Каменным. Это прекрасное сооружение в форме эллипса, возведенное по планам господина N... Его размеры, пропорции и расположение очень хороши, но внутри побывать мне не удалось, поскольку спектакли пока дают в другом, деревянном. В два поехал обедать к Кобенцлю, у него было несколько иностранцев, в том числе полковник Бейли, и мы
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очень приятно провели время; Кобенцль, как мне показалось, весьма заинтересованно и дружески говорил о моих делах. Сегодня написал Мамонову, сообщил свой адрес и через него выразил Ее Величеству благодарность за высочайшие милости и благодеяния.
Вечером, благодаря ходатайству Бецкого, посетил воспитательный дом, выстроенный по образцу московского и содержащийся в большом порядке. Сейчас в нем находятся на воспитании 550 детей; грудных младенцев обычнб отдают в деревню, и это лучшее, что можно придумать. Классы, спальни, лазарет, кухни, столовая и проч. — все очень чисто и опрятно. Есть свой сад для прогулок и игр, а также русская баня, показавшаяся мне замечательной. Еще имеется школа, где пятнадцать девиц из Московского училища под руководством молодого французского хирурга учатся принимать роды у женщины, сделанной из кожи и дерева и настолько похожей на настоящую, что потом на практике они почти не испытывают затруднений. Одна девица уже работает, и весьма ловко.
Навестили помощника инспектора, господина Кирзбура, в его роскошных апартаментах, и он проводил нас в ломбард, находящийся в этом же доме и служащий на благо детям; управляет им опять же господин Бецкой, который на этом посту еще более «на своем месте», нежели на любом другом. Сам Бецкой сообщил, что за 25 лет существования приюта в Москве (в Петербурге он действует только 5 лет) туда поступило 41600 подкидышей. Какой же урон наносят государству абсурдные и несправедливые законы, и как они бесчеловечны! Видел комнаты, приготовленные для людей, занимающих скромное положение в обществе, которых здесь, следуя законам природы и гуманности, тайно привечают. Прекрасно, ничего не скажешь! С точки зрения архитектуры это здание великолепно, наверное, второе по красоте после Петербургской Академии художеств.
Затем отправился к Бецкому и, находясь под большим впечатлением от увиденного, поблагодарил его от имени всей русской нации. Насколько я знаю, он оплачивает обучение 60 юношей и девушек: 20 — в Академии художеств, 20 — в Обществе благородных девиц и 20 — в Кадетском корпусе, что обходится ему ежегодно в 12 тысяч рублей. Его подопечные носят даже знаки отличия: юноши — зеленый стоячий воротничок, девицы — зеленую ленту. Поистине он являет собой пример достойного восхищения патрио-
Стр. 272
тизма, столь редко встречающегося! Но самое удивительное, что ни на одной должности, которую занимал, он никогда не получал никакого вознаграждения и содержит упомянутых мною молодых людей лишь за счет пенсиона, составляющего всего 8 тысяч рублей, и собственных средств. Домой возвратился в одиннадцать.
21 июля. Надеялся посмотреть знаменитый готторпский глобус, но не нашел никого, кто бы мне открыл, и оказалось, что тот, кто занимается его починкой, уехал в Германию и увез с собой ключи. Затем поехал с обер-шталмейстером Нарышкиным обедать в его загородный дом, расположенный в семи верстах от города, где меня встретили чрезвычайно дружески, и был премилый семейный обед.
Около четырех поехал к Чесменскому, или Кекерекексинскому
 (как его называют), дворцу, расположенному в семи верстах от Петербурга по дороге в Царское Село. Это треугольное здание с круглыми башнями по углам целиком выдержано в готическом стиле, однако не отличается присущими готике строгостью и изяществом. Церковь, выстроенная в том же стиле, гораздо лучше, хотя и невелика. Во дворце хранятся парадные портреты всех европейских монархов, современников императрицы, в том числе испанского короля с семьей — принцем и принцессой Астурийскими, изображенными (надо признать, очень близко к оригиналу) вместе с папой Климентом XIV. Привлекло мое внимание полотно с изображением прусской королевской семьи, причем Фридрих в черном бархатном костюме. До чего же все-таки безобразен принц Герминий, его брат!

Хороших портретов немного, но все в богатейших рамах. Картина, где воспроизведена португальская королевская семья, — одна из лучших, хотя персонажи сами по себе некрасивы. Я провел там немало времени, созерцая тех, в чьих руках находятся счастье и жизнь рода человеческого. По прошествии двух часов поднялся в башенку на крыше, где находится замечательный телескоп, и любовался оттуда чудными видами этой одновременно равнинной и гористой страны.
По возвращении в город, проходя мимо дома госпожи Соллогуб, заметил ее в окне и зашел навестить; был принят очень приветливо, даже дружески, и приглашен к ужину. Перед ужином вместе с ее кузинами Апраксиными решили прогуляться по так называемому Летнему саду. У входа встретили Гаянгоса и Маканаса;
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первый заговорил со мной, а второй лишь снял шляпу и нехотя приветствовал, но вид у него был смущенный. Встретили также Де Линя с графиней Маруччи, отведали с ними мороженого в какой-то лавочке, после чего Де Линь пригласил нас к себе на «легкий ужин», совсем как в Париже. Присутствовавший там же Брольи передал, что княгине Барятинской и прочим дамам, живущим сейчас за городом, не терпится со мной познакомиться. Много смеялись, даже вольничали и очень Приятно провели время до двух часов ночи. Случайно речь зашла о S. Jorge, которому нет равных в фехтовании и игре на скрипке, тут же вспомнили знаменитого скрипача Ярновича
, находящегося сейчас в Петербурге, и Де Линь решил предложить ему завтра сыграть для нас.
22 июля. С утра у Де Линя. Ярнович не заставил себя долго упрашивать и весьма ловко и изящно сыграл ко всеобщему удовольствию несколько вещей, но без аккомпанемента я не смог в полной мере оценить его мастерство и манеру исполнения, к тому же мне показалось, что он немного кривляется и жеманничает, хотя я могу и ошибаться. Брольи приглашал вместе ехать в Гатчину, но я хотел освободиться пораньше, поскольку это был день именин великой княгини. Де Линь предложил мне остаться перекусить, я из вежливости спросил Кобенцля, останется ли он, и получил ответ, что с удовольствием, но неизвестно, захочет ли Сегюр, и т.д. Мне ничего не оставалось как сказать, что это не так уж важно, и отправиться обедать с Бецким.
В половине четвертого выехал и прибыл на место
 в четверть шестого. Нашел там только Фицгерберта в костюме домино и его секретаря Фрезера... Последний отнесся ко мне очень внимательно и пригласил на следующий день к обеду. Начали собираться гости, прибыли Кобенцль, д'Орта, Серракаприола и т.д., все вступали со мной в разговор, лишь мрачный Сегюр не обращал никакого внимания, и я отвечал ему тем же. Наконец вышли великий князь и великая княгиня. Я тут же отметил, что они не заговорили со мной, как обычно, и что некоторые гости обращаются ко мне несколько иначе, нежели раньше, причину чему нужно искать в слухах, распускаемых недоброжелателями. Вместо того чтобы сопровождать великого князя, как это бывало прежде, я довольствовался прогулкой по парку в обществе Апраксина. Встретил Шицгерберта, который прохаживался в одиночестве, и предупредил,
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что, если я приду к нему на обед, Сегюр может уйти... «Все равно приходите, — сказал он, — ибо Вы вольны поступать так, как Вам хочется, а у меня в любом случае не будет никаких претензий». Тем не менее я предпочел пообедать с Мелиссино, с которым заранее договорился. Пробыл там [в Гатчине] до девяти, когда начались ужин и иллюминация, как и во время предыдущего праздника, и один уехал в Петербург. Приглашенных было немного, и позже я узнал от Апраксина, что великая княгиня спрашивала обо мне. До чего же красива царскосельская дорога
, освещенная двумя ровными рядами огней!
23 июля. В десять был у Мелиссино, который уже ожидал меня, чтобы показать свой Кадетский корпус, хотя спальни, столовые и проч. я видел раньше. Теперь же мы один за другим осмотрели все классы в соответствии со списком, врученным распорядителем учебной части, человеком знающим, но излишне педантичным. Здесь в изобилии имеется все необходимое для изучения инженерных и артиллерийских премудростей, в том числе модели фортификационных сооружений и орудий, хотя план занятий показался мне чересчур сложным и подробным, как, впрочем, и инструкция, данная мне необычайно предупредительным генералом Мелиссино.
После трех утомительных часов отправились обедать в садовый павильон, где был накрыт обильный и изысканный стол. Присоединившиеся к нам преподаватели, директор и др. сообщили, помимо прочего, что сейчас в корпусе проходят курс наук 400 дворянских детей и 150 солдатских; на обучение и содержание последних императрица ассигнует ежегодно 135 158 рублей, и этого вполне достаточно. Кроме того, есть учащиеся в количестве 41 человека, принятые сверх штата, которые платят по 150 рублей в год, не считая формы, и пользуются теми же преимуществами, что и остальные.
В мою честь были устроены учения с участием двух рот — гренадеров и стрелков, прошедшие очень удачно. Я поблагодарил офицеров за их любезность и искренне восхитился порядком и чистотою, царящими во вверенном им корпусе.
Противоположностью оному является другое подобное заведение, созданное одиннадцать лет назад для греков с Архипелага и расположенное неподалеку. В нем 200 учащихся, на содержание
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которых в год расходуется 42 тысячи рублей. Какую же грязь, беспорядок и запустение мы там нашли! Жаль, что эти корпуса не объединены в один или, по меньшей мере, не подчинены одному и тому же человеку, пока их не перевели, как собираются, в Тавриду... и еще больше жаль, что последний находится на попечении князя
, коего может обмануть любой мошенник, втершийся к нему в доверие.
В семь ужинал с Бецким и госпожой Рибас, рассказывал о приятно проведенном дне, да и сами мы премило провели время до одиннадцати. Бецкой сказал, а Миних подтвердил, что Кобенцль, не успев приехать, выступал перед великими князьями и прочими в какой-то французской комедии в роли слуги и его по ходу пьесы на глазах у всех здорово отлупили. Вот тебе и достоинство посла! Родился даже каламбур: посол среди комиков и комик среди послов. Странно все это, право.
24 июля. Читал, потом отправился к графу Безбородко на большой званый обед, куда был приглашен весь дипломатический корпус. Хозяин сразу же уединился со мной в кабинете и подробно рассказал обо всем произошедшем с Маканасом, об ответе императрицы, о том, что она интересовалась мною, ибо понимает, насколько обоснованны мои киевские опасения, и готова оказать необходимую защиту и поддержку и т.д. Выйдя, я сразу понял, что граф Остерман и дипломаты с некоторым напряжением ожидали окончания нашей беседы. Сегюр и еще несколько человек, включая Маканаса и Гаянгоса, видимо, удивленные моим появлением вместе с министром, тут же отошли, но затем Сегюр с намерением сгладить впечатление от своего невежливого поступка подошел ко мне и молча отвесил глубокий поклон; я так же молча повернулся и направился в другую сторону. После обеда недавно прибывший Вельгорский
, который, кстати, вчера дружески со мной беседовал, был представлен своим посланником Деболи графу Безбородко, и я ушел.
Отправился к Андерсону, но того не оказалось дома; его компаньон Маубри передал мне пакет от адмирала Грейга с планом военных действий в Чесме, некогда мне обещанным. Выпил чаю и пошел к госпоже Гатри, где ужинал и долго беседовал с парижским адвокатом господином Биланом, который давно находится в этой стране в целях проведения судебной реформы согласно новым
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принципам, разработанным императрицей. Он рассказывал об отсутствии какой-либо системы, беззаконии и невежестве, царящих в этой области, от коей в основном зависят счастье и здоровье общества, о злоупотреблениях при распределении вакансий и проч. Дома в час.
25 июля. Читал сочинение Говарда о тюрьмах и больницах, где прекрасно проявились его гуманность и своеобразие, и которое, в большей или меньшей степени, несомненно будет полезно роду человеческому, а также путешествия господина Кокса, и в какой уже раз поразился его осведомленности о событиях в стране, происходивших переворотах и проч.
Вечером со своим другом полковником Левашевым в первый раз был в театре. Давали на русском языке короткую французскую пьесу, названия не помню. Актеры и актрисы, за исключением слуги, ничего из себя не представляют, равно как и балет. В театре, именуемом деревянным, по воскресеньям показывают русскую комедию, а по четвергам — французский спектакль, и летом это единственное имеющееся здесь публичное развлечение. Актеры следуют французской манере не только в костюмах, но и в игре, и хуже они вряд ли что-нибудь могли придумать, однако дурное влияние, как известно, распространяется быстро и повсюду.
Из театра пошли в Летний сад, место общественных гуляний, но там оказалось очень мало публики. Повстречали госпожу Гатри и госпожу Го... , коей я принес свои извинения по поводу того, что не пошел сегодня вечером с ее мужем к профессору Палласу
, как собирался. Этот город вообще малолюден, из чего можно заключить, что население его гораздо меньше, чем полагают, и Эпинус не преувеличивает, заявляя, будто оно не превышает 130 тысяч человек.
Ужинал с Бецким и госпожой Рибас, женщиной оригинального ума, которая на сей раз привела очень любопытное высказывание Дидро: «Мораль не имеет никакого отношения к религии. Ее (мораль) следует искать в Энциклопедии».
26 июля. Утром читал, а вечером вышел пройтись по прекрасным гранитным набережным вдоль каналов Фонтанка, Екатерининский и проч., любовался дворцами фельдмаршала Разумовского, Орлова, Чернышева, находящимися неподалеку от моей квартиры, которая выходит на Малую Морскую. Затем отправился в деревянный Летний дворец, построенный императрицей Анной
,
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где, по приказу моего друга Бецкого, меня уже ждали адъютант и слуги, готовые показать мне само здание и знаменитый сад императрицы. Большая приемная зала, столовая или танцзала, выдержанные в хороших пропорциях и очень изящные, отделанные в духе тех времен, когда они строились, зеленым и золотым, создают ощущение радости, и могу себе представить, как блистал тут двор в праздничные дни.
Заглянул здесь же в дом Петра I и поразился, насколько он не похож на то, что возводили его преемники. Ужинал с Бецким и Минихом, и они, как всегда, рассказали мне много интересного об этой империи и ее потрясениях.
27 июля. Утром читал, а вечером зашел господин N... , уроженец Пистон, что в Тоскане, прибывший сюда по приказу Орлова; он служит в ломбарде, и страна ему не нравится. Вышли прогуляться по городу, видели несколько греческих церквей, похожих друг на друга, потом зашли в апостольскую римско-католическую, построенную в итальянском стиле, и довольно неплохо. После чего отправились на рынок, представляющий собой огромное здание в форме параллелограмма, опоясанное вверху и внизу двумя галереями и с просторным двором внутри, где собраны чуть ли не все магазины города, вроде базаров в Азии или безестана (bezistin) в Константинополе. Зашли сначала в магазины русских книг, потом в ювелирные, с весьма ограниченным выбором товаров.
Ужинал с Бецким и Минихом, в десять отправился к одной 15-летней девице и спал с нею, но кровать была такая неудобная, что пыл мой угас, и когда утром я возвратился домой, чувствовал ревматические боли в спине. Дал ей пять рублей, и она осталась довольна.
28 июля. Боль в спине не дает писать, остался в постели и читал «Сентиментальное путешествие» Стерна, которое всегда меня облагораживает, по крайней мере смягчает сердце. Явился с визитом Бенкендорф и пригласил меня на следующий вечер на смотр в свой полк, разумеется, если будет хорошая погода, что здесь чрезвычайно редко. Вечером наконец смог взяться за дневник, который продвигается очень медленно.
29, 30 и 31 июля. Писал до полуночи, по семь или восемь листов о каждом дне, и ни одна живая душа не постучалась в мои двери, даже от Безбородко не было ни писем, ни обещанных векселей.
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Да будут прокляты все слуги! Последний, которого я взял, не пьет, зато жрет в три глотки и то и дело мается животом, бросая меня на произвол судьбы в доме, где никто меня не понимает. Как же тяжело путешественнику, не знающему языка! Порой я прихожу в отчаяние и готов все послать к черту.
1 августа. Левашев и Фицгерберт, который собирается в Англию, поехали в Царское Село приложиться на прощание к царственной руке. Вельгорский тоже был представлен, после чего они все вместе вернулись в Петербург и до ночи ничего не ели, поскольку их никто не пригласил, а ужинать в гостинице вместе со слугами они не пожелали.
2 августа. Располагая каретой с четверкой лошадей за 38 рублей в неделю, я решил навестить господина Андерсона; он приглашал меня обедать, о я не остался, а отправился с визитом к графине Головкиной, которая приняла меня как старого друга, а потом к графине Румянцевой и долго с нею беседовал.
Обедал с Бецким, после половины четвертого поехал в Царское Село, куда прибыл в пять. Пошел к Безбородко, но оказалось, он болен и не может меня принять, что вызвало у меня определенные подозрения. Затем навестил госпожу Нарышкину, и она посоветовала поговорить с Мамоновым, если он еще у себя. Мамонова я не застал и написал записку, выражая желание увидеться с ним. После этого вернулся в Петербург, полный грустных мыслей о своей судьбе, о положении, в котором я очутился, о неискренности придворных и т.д., однако продолжая надеяться на великодушие и расположение ко мне императрицы, ибо только это может защитить меня от галльской политики и испанской жестокости. С такими невеселыми мыслями я улегся в постель, и ночь была столь же унылой и тоскливой.
3 августа. Утром отправился к священнослужителю Туку, англичанину, и был принят им весьма любезно. Говорили о литературе, о достижениях Германии в этой области, затем гуляли по набережной, любовались чудесной улицей под названием Английская линия и недавно выстроенным на ней мостом. Его поддерживают мощные столбы, а те стоят на четырех квадратных опорах из цельных гранитных глыб, которые, подобно римским обелискам, держатся благодаря собственному весу, и сие необычайное сооружение дело рук трудолюбивого и талантливого русского мужика.
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Полюбовались великолепным зданием Академии наук, находящимся напротив, на другом берегу Невы, затем прошли до конца набережной, где возвышается знаменитая статуя Петра I работы Фальконе: «Петру I — Екатерина II». Прекрасное творение, но с серьезными недостатками: правая часть фигуры как-то неестественно напряжена, по размерам она в два раза превосходит обычную, хвост у лошади сделан будто бы из шерсти, хотя сам конь замечателен. Но что совершенно непростительно, так это то, как поступили с огромным чудесным каменным постаментом, обрубив его на треть... а ведь мог получиться удивительный грандиозный ансамбль! Говорят, причиной всему — зависть автора, и судя по нынешнему смешному пьедесталу, похожему на жабу, так оно и есть. Мой спутник буквально засыпал меня анекдотами о Фальконе, которого хорошо знал.
Дошли до английской церкви, небольшой, но нарядной и чистой. Мне сказали, что приход составляет всего 200 человек и что вечером состоится погребение скончавшегося накануне британского консула. Заглянули в библиотеку, там оказалось неплохое собрание книг, выписанных живущими в Петербурге английскими дамами. Мне дали каталог, содержащий около 2 тысяч названий. Человек, ведающий библиотекой, некий господин Хауэл, по-моему, большой оригинал. Он любезно предложил мне выбрать книги по вкусу, и я взял несколько домой.
Потом с тем же Хауэлом, являющимся еще и маклером, пошли на Биржу, где с двенадцати до двух собираются коммерсанты, причем, когда нет дождя, все стоят снаружи, ибо без нужды находиться в этом мрачном и некрасивом здании никому не хочется. Встретил нескольких друзей-англичан и с сожалением заметил, что из-за докладов Коломби
 кое-кто ко мне переменился. На Бирже становится особенно ясно, как быстро развивается торговля в Петербурге и как удачно этот город расположен. Побывали с господином Андерсоном в магазинах, и странно было видеть, что приезжие торговцы, поджидая покупателей, сидят на своих баулах из опасения, как бы их не утащили. Видел также людей, которые спали на ящиках с товарами, принадлежащих разным коммерсантам, поскольку существует риск, что их украдут прямо на таможне.
Оттуда поехали в карете, взяв пример с торгового люда, который не ходит пешком даже на короткие расстояния, к тому же
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Биржа расположена в чрезвычайно грязном месте. Обедал с Андерсоном и Маубри, потом пили чай и беседовали до девяти. Поскольку Безбородко так и не прислал мне обещанный вексель, я попросил у Андерсона, именующего себя моим лучшим другом, 300 рублей взаймы до следующей недели, но он отказал.
Ужинал с господином Гатри; он и его жена заявили, что, несмотря на слухи, распускаемые моими врагами, они готовы принять во мне участие и предлагают свою дружбу. Для меня большое облегчение иметь рядом кого-то, с кем можно поговорить и кто по крайней мере сообщал бы мне о настроениях в обществе и шагах, предпринимаемых противником. Утешившись этим, я после ужина в час ночи уехал домой.
4 августа. Утром чуть свет примчался в английскую библиотеку в поисках «Политикл геральд» или выдержек из нее с параграфом
,
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который я читал в Берлине
, послужившим, возможно, основанием для нынешнего преследования, но ничего не нашел. Обедал с Бецким и госпожой Рибас, очень приятно провели время.
Затем отправился на мануфактуру, где изготовляют гобелены, подобные французским. Это предприятие достаточно совершенное, если учесть, что работают на нем только русские художники. Фабрика основана Петром I и ее годовой оборот составляет 19 500 рублей. Здесь 125 рабочих, и мне показали 27 прекрасно выполненных тканых картин в рамах из коллекции, которую Ее Величество приказала изготовить для Ланского
. Сделано уже 40 штук, и работа продолжается... Живительные вещи! Основные темы — охота, пастораль, любовь, мифология и т.д., образцы живописи подобраны из коллекции «Эрмитажа». Есть также портреты монархов, в том числе императрицы, очень хороший. Если бы работники умели в случае надобности несколько подправлять рисунки, ничего больше нельзя было бы и желать, поскольку цвет и исполнение превосходны. Я заметил, что существуют два способа работы с тканью: перпендикулярный и горизонтальный... Здание самое подходящее — просторное, чистое, теплое, удобное и светлое.
Оттуда поехал в Малый дворец великого князя на Каменный остров (Kaminiostrov), где он зимой дает балы и маскарады. Здание отделано с большим вкусом, а в коллекции картин есть несколько заслуживающих внимания пейзажей и копий. Гостиная украшена деревянной позолоченной скульптурой, подобную коей я, пожалуй, никогда не видел... фестоны и цветочные гирлянды, пущенные по софе и двум большим канделябрам, кажутся необычайно легкими и не поддаются копированию. Осмотрел также расположенную поблизости чудесную церковь с несколькими картинами в итальянском духе.
Хотел зайти в дом, выстроенный для моряков-инвалидов, но оказалось, что они сейчас под Гатчиной в казармах, которые я видел, а здесь только люди великого князя. Сад не представляет собой ничего особенного, хотя расположен великолепно, а по соседству — дворцы Строганова и прочих. Видел также маленькие зальцы, которые пристраивают к оранжереям, чтобы зимой для разнообразия там завтракать и обедать.
Затем отправился к доктору Гатри, пил у него чай и ужинал. Его жена необычайно приветлива. В час вернулся домой и нашел
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там визитную карточку князя Де Линя, приехавшего из Царского Села... неплохой знак.
5 августа. Был у своего друга доктора Роджерсона, рассказывал о преследовании, коему подвергаюсь, и он весьма участливо обо всем расспрашивал, затем у Фицгерберта, который отнесся ко мне как истинный друг, предложив свои услуги во всем и здесь, и в Англии. Он читал мое письмо Маканасу и сказал, что, по его мнению, лучше заменить слово «низшие» словами «мужики» или «лакеи» (но даже в таком виде оно ему понравилось), а также посоветовал послать копии Безбородко и Мамонову, в чем не усматривает ничего неуместного или ущемляющего мое достоинство; что касается Сегюра, то он ведет себя, как ребенок, боящийся собственной тени. Признаюсь, подобная поддержка в моем положении иностранца, лишенного друзей, но имеющего столько врагов, очень меня приободрила.
От Фицгерберта отправился в армянскую церковь, за которой открывается чудесная перспектива, и сама она красива, интересной архитектуры; видел вазы, орнаменты и т.д. Оттуда завернул на рынок
, прошел по магазинам, где торгуют лучшими и самыми дорогими в мире мехами, видел полушубки по 8 и 10 тысяч рублей. Затем спустился к расположенному напротив дворцу, построенному императрицей Анной, который так и называется Аничков дворец (Anitsky-Dvor)
. Последним известным мне его владельцем являлся князь Потемкин, но кому он его продал, не знаю. При князе здесь была возведена обширная колоннада, пышная, но безвкусная и не отличающаяся стройностью пропорций. Говорят, она послужила основой его великолепного Конногвардейского дома
.
В три отправился обедать к господину Рейксу, где, кроме его жены, были еще две сентиментальные английские барышни, развлекавшие наше общество и заставившие меня в который раз удивиться тому, как легко теперь особы женского пола рассуждают о литературе, хотя раньше даже мужчины ничего в этом не смыслили.
Потом пил чай со своей доброй знакомой госпожой Гатри и, узнав, что в половине седьмого императрица должна прибыть из Пеллы
 в Летний дворец, около десяти отправился туда повидать Мамонова, но во дворце никого не принимали; как объяснил мой пьяный слуга, караульные получили по этому поводу особый приказ. Собирался поужинать с госпожой Гатри, но слуга остановил
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карету посреди улицы, спросил, хочу ли я вернуться в дом господина Гатри и, получив утвердительный ответ, заявил: «А я нет. Спокойной ночи», — и был таков. Пришлось возвращаться домой, ибо это единственное слово, которое я могу сказать извозчикам по-русски. Встречались ли вы еще где-либо с таким нахальством? Но самое плохое, у меня нет лакея, чтобы идти завтра в десять во дворец.
6 августа. К счастью, объявился мой прежний обжора, и я отправился во дворец, но там лакей, сопровождавший меня по высочайшим покоям и не понимавший, что я говорю, чуть было не привел меня к императрице; слава Богу, Ангальт исправил ошибку и показал мне, как пройти к Мамонову, но тот уже поднялся к Ее Величеству. Пришлось поехать к госпоже Рибас, однако она посоветовала вернуться во дворец, где сегодня должен быть весь свет.
Прибыл туда к одиннадцати. Вскоре вышла императрица, направлявшаяся в Преображенскую церковь, и обратила на меня свое благосклонное внимание; до ее возвращения я беседовал с своими знакомыми. Присутствовали также Нормандес и напыщенные «Бурбоны»
, но Безбородко при них разговаривал со мной весьма уважительно, приглашая к себе домой завтра в семь вечера, и я с полным правом не обращал на них никакого внимания.
Императрица вернулась после двенадцати и проследовала в свои покои, где обедает сегодня с офицерами Преображенского полка, полковником которого она является; я присоединился к ее свите и ушел вместе с ними. Всем на двух подносах поднесли чарку, и Ее Величество взяла ее сама стоя и выпила, очевидно, следуя древнему обычаю этой страны. Затем она прошла к столу, где сидели только офицеры полка, причем была одета в ту же форму, что и они, но сшитую специально для женщины. После обеда состоялся большой концерт: лучшие итальянские музыканты, находящиеся сейчас здесь, исполняли разные арии, но не особенно хорошо.
Вскоре после этого посланники и многие другие удалились, а я остался, обхаживая князя Барятинского, Орлова и прочих; обер-камергер Шувалов беседовал со мной весьма дружески. Ее Величество разговаривала со мной издали, но очень тепло, а Мамонов был сердечен как никогда. Наконец, заметив, что уже довольно поздно, я ушел и стал искать, где бы пообедать, но поспел к господину Бецкому лишь когда уже подавали десерт, правда, мне принес-
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ли немного супа и проч. Около четырех императрица в сопровождении придворной дамы и конного офицера, как обычно, проследовала в Зимний дворец, где и осталась.
После продолжительного тет-а-тет с госпожой Рибас выпил чаю с госпожой Гатри и доктором, так что время прошло необычайно приятно. Фрезер, секретарь английской миссии, пел песни пьяного матроса, заставляя нас смеяться до упаду, госпожа Гатри исполнила «Песнь камня», очень мелодичную и проникновенную, и еще одну похожую, которую ее банкир слышал в Швеции. Юная госпожа Голуа тоже пела, но довольно плохо. Веселье и смех продолжались до часу или даже дольше, и разошлись мы лишь потому, что опасались, как бы не развели мосты, что здесь всегда делают примерно в два часа ночи для прохода судов.
7 августа. Утром со Спренгпортеном осматривали его изящную яхту, на которой собираемся вернуться из Шлиссельбурга, потом заглянули на так называемый английский постоялый двор, находя щийся на Английской линии, зашли в очень красивую залу, где на деньги, собранные по подписке британскими коммерсантами, уст раивают балы с танцами, в очередной раз полюбовались статуей Петра I, к которой приближаешься с удовольствием, а уходишь обиженным на человека, погубившего уникальный постамент.
Затем отправился за город обедать с обер-шенком Нарышкиным; они с женой принимали меня очень хорошо. Госпожа Нарышкина сказала, что Мамонов показал мою записку, оставленную для него в Царском Селе, императрице, а Де Линь поведал о своей беседе с нею, в которой она сообщила, что встречи с графом Мирандой, весьма ею уважаемым, всегда доставляют ей удовольствие.
Обед прошел в приятнейшем обществе, а потом я поднялся наверх, откуда с крытой галереи открывается чудесный вид. Со мной был полковник Михаил Румянцев
, рассказывал, что он слышал о моей ссоре с испанским поверенным.
8 шесть поехал к Безбородко, который через своего швейцара передал, чтобы я прибыл ровно в восемь, так что я добрался как раз вовремя. У Безбородко нашел Моркова, Кочубея и других, но мы с графом вскоре их оставили и уединились в его кабинете, да бы без помех поговорить о моих делах. Оказывается, Нормандес считает, что, будь он здесь, ничего не случилось бы, он поговорил бы со мной, и все разрешилось бы ко всеобщему удовольствию.
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Что касается просьбы Маканаса, то Безбородко решительно ее отклонил, поскольку, даже имея на этот счет какие-то инструкции, он никогда не раскрыл бы их противной стороне; к тому же, если Маканас меня подозревал, зачем было вступать со мной в пререкания и проч. Однако, принимая во внимание мое письмо к нему, испанский поверенный считает необходимым потребовать от меня письменных извинений, ибо чувствует себя оскорбленным. Безбородко просил также, чтобы в какой-нибудь праздничный день я явился ко двору в форме полковника испанской службы, поскольку ему передали, будто я отказываюсь ее носить. В ответ на это я привел графу свой обычный довод: уважение, которое питает ко мне Ее Величество, обусловлено исключительно моими личными качествами, а не чинами и титулами.
По словам Безбородко, сегодня утром императрица приказала снабдить меня рекомендательными письмами ко всем полномочным министрам в иностранных государствах, чтобы те взяли меня под свое покровительство, оказывали помощь и т.д., просила передать, что я могу без стеснения уведомлять ее обо всех своих нуждах, что, когда бы я ни вернулся, меня ждет прекрасный прием, а если я пожелаю остаться в России, мне будет предложена выгодная должность и проч. Ее Величество повелела также проводить меня в ее малые покои попрощаться, как это было в Киеве, ибо хочет лично выразить мне свое расположение; поэтому завтра в двенадцать я должен быть во дворце, а уж он все устроит ко всеобщему удовольствию, выполняя волю Ее Величества.
Я поблагодарил его и спросил, не ошибался ли я в чем-либо и всегда ли вел себя как должно, хотя мною руководило лишь желание защитить свою честь и достоинство, а не оскорбить кого-либо, и он ответил, что поведение мое было безупречно.
Затем отправился к обер-шталмейстеру Нарышкину и провел некоторое время с его семьей; видел у них недавно изобретенный английский инструмент, соединяющий в себе орган и фортепиано и обладающий прекрасным звуком. Беседовал со своим любезным другом юной Марией, как всегда изящной и очаровательной. В десять отправился к Мамонову, но он меня не принял, поскольку ужинал с императрицей. Домой и в постель.
8 августа. В половине двенадцатого прибыл во дворец. Д'Орта и Деболи заговорили со мной, остальные сделали вид, что не за-
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метили. Затем пришел князь Барятинский и попросил меня проследовать в личные покои Ее Величества, а также передал ее приглашение отобедать сегодня в «Эрмитаже». Гвардейский офицер проводил меня к императрице, а я про себя отметил, что мои противники выглядели несколько растерянными.
Когда Ее Величество вернулась из церкви, мне было дозволено приложиться к ее руке; она очень приветливо спросила, правда ли, что я собираюсь уезжать, пожелала мне счастливого пути, потом заговорила о петербургском климате и прочих вещах. Безбородко пообещал после обеда отослать все бумаги ко мне домой. В «Эрмитаже» на обеде присутствовали лишь одиннадцать человек: принц Де Линь, камер-фрейлина Протасова, обер-камергер Шувалов, граф Брюс, Барятинский, Мамонов, обер-шталмейстер, я, обер-шенк, госпожа Скавронская и Ее Величество. Императрица спросила, как мне тут нравится, потом в очень хорошем настроении играла в бильярд, а когда закончила, сделала нечто похожее на «chasse»
, и все сразу же уселись без церемоний. Иногда она со мной заговаривала, спросила, видел ли я Лоджии Рафаэля, и мы собрались после обеда их посмотреть; Мамонов принес тысячу извинений за то, что не принял меня. Во время обеда я рассказывал об Америке, ее географическом положении, естественных науках, животном мире, древностях и т.д., Ее Величество помогала мне исправлять ошибки Пау
, очевидно, ее просветил Шувалов.
Закончив, отправились к Лоджиям — или Библии — Рафаэля, восхищались ими, как они того заслуживают, и я не мог не заметить Ее Величеству, что смотреть их нужно именно в Петербурге, ибо в Риме значительная часть едва различима; потомки будут ей за это благодарны, как и за бронзовые статуи, стоящие в Академии наук. Мои слова понравились государыне, и она добавила: «К тому же они обошлись мне очень дешево, кажется, в 22 тысячи рублей».
Затем мы пошли дальше, императрица показывала мне разные вещи, а я сказал, что это место очень коварно, поскольку незаметно крадет у тебя время, и она со мною согласилась. У вольера, где содержатся более 500 птиц со всех концов света, Ее Величество в шутку предложила обратить внимание на моих соотечественников. Когда заговорили об Испании, она заметила, что, на ее взгляд, испанцы очень плохо понимают друг друга.
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Во дворце императрица сразу же отвела меня в подвальный этаж, где на стенах, в корзинах и т.д. висят и лежат бесчисленные миниатюры, эмали, китайские, персидские, турецкие филиграни и прочие любопытные вещи, и призналась, что иногда ее даже тяготят такие сокровища. О, как это верно! Оттуда прошли в ее покои, где она ласково простилась с нами и пообещала распорядиться, чтобы во вторник мне показали Мраморный дворец
, а в среду — Пеллу.
8 соседней комнате мы с Барятинским и госпожой Скавронской остановились посмотреть великолепные бриллианты короны, лежащие на двух больших подносах, накрытых стеклянными крышками. Особенно выделяются самый крупный в мире рубин размером с куриное яйцо, немного неправильной формы, но не обыкновенного цвета, расположенный в центре диадемы, и знаменитый алмаз — подарок Орлова, обошедшийся ему в 400 тысяч рублей и венчающий скипетр; он раза в три меньше рубина, размером с небольшое голубиное яйцо, во всяком случае копия, подаренная мне Бецким, именно такова. Затем спустились вниз, и госпожа Скавронская расточала мне любезности, тогда как в предыдущие дни не желала меня принимать.
Я отправился домой ждать писем от Безбородко, и он наконец прислал их с секретарем, а также вексель на сумму 2 тысячи голландских дукатов, что меня огорчило, ибо я просил 10 тысяч рублей
. Потом пошел пить чай к супругам Гатри, и доктор обещал завтра утром попросить для меня денег у Сатерленда, потому что у меня не осталось ни гроша, а нужно было заплатить за карету и в девять ехать в Гатчину прощаться. Поужинали, и в час я ушел домой, переложив заботы о себе на своего друга.
9 августа. Гатри явился очень рано и принес 200 рублей, но не от Сатерленда, поскольку в его доме еще не принимали, пришлось бы нарушать порядок и т.д. Я быстро собрался и в половине десятого отбыл в Гатчину, куда и приехал в половине первого. Зашел к графу Пушкину, он принял меня весьма любезно, спросил, получил ли я уже разрешение от императрицы... сказал, что мой приход очень кстати и хотя он обедает с великим князем и княгиней, но до обеда может сопровождать меня. Находившийся там же лейб-медик Круз разговаривал со мной не менее дружески, выразив уверенность, что я влюблен в Россию и никуда не уеду, и т.д.
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Наконец мы с графом пешком отправились во дворец. Вскоре к нам вышел великий князь и сказал, что слышал о моем отъезде, о чем сожалеет и проч.; великая княгиня говорила со мной в том же духе, я поцеловал ей руку и попрощался с Ее Императорским Высочеством в самых изысканных выражениях, на какие только был способен. Во время обеда беседовал с неким любезным и образованным господином, сидевшим рядом со мной, да и хозяева время от времени со мной заговаривали.
Пообедав, перешли в гостиную пить кофе, туда же привели маленьких княжон. Я завел с Эпинусом разговор на литературные темы, к которому присоединилась великая княгиня, и мы более полутора часов толковали об этой материи, причем я охотно слушал ее рассуждения о незначительности в целом французской литературы, о том, что немецкая много лучше, но выше обеих она ставит английскую и, хотя изучение самого языка требует огромных усилий, она с большим интересом и пользой для себя читает тех авторов, коих эта философически настроенная нация причисляет к классикам. Этот разговор доставлял мне тем большее удовольствие, что мне показалось, будто ей хочется услышать мое мнение об этом предмете и вообще о литературе, о которой до сих пор мало говорили... думаю, с самого начала она испытывала ко мне симпатию.
Распрощался с добряком Эпинусом и в пять поехал в Петербург. Поужинал с Бецким и госпожой Рибас, потом отправился к обер-шталмейстеру Нарышкину, где встретил д-ра Гатри, и ужинал второй раз в блестящем обществе. Гвардейского офицера Ханыкова, симпатичного молодого человека, все время грубо обрывал какой-то старик, не давая ничего возразить против некоторых абсурдных утверждений Бюффона и Вольтера, и если бы не наша с Гатри поддержка... Поскольку у меня не было кареты, обер-шталмейстер великодушно предоставил одну из своих, и мы с Гатри в полночь уехали.
10 августа. Рано утром уже был у Мелиссино, поджидавшего Де Линя и меня, чтобы отвезти на общие учения Кадетского корпуса. Прибыл туда в десять, корпус уже стоял под ружьем и выглядел поистине великолепно. Какие все же у сей нации замечательные юноши! Посмотрел немного и без четверти двенадцать уехал, поскольку Де Линь так и не появился, а мне нужно было в полдень повидаться с Безбородко.
Стр. 289
Я застал его дома и сказал, что в векселе стоит не та сумма, которую я просил, а всего мне нужны 2 тысячи фунтов
. «Хорошо, сколько пожелаете; я распорядился, чтобы Вам переслали в Стокгольм 300 дукатов, а также выдали наличные для оплаты здешних расходов. Повидайтесь с Сатерлендом и передайте, пусть сделает все, как Вы хотите, а если для этого ему нужно встретиться со мной, я к его услугам и т.д.»
Я остался очень доволен, ибо понял, что императрица действительно готова быть мне полезной во всем. Потом отправился в Мраморный дворец, где меня уже ожидали офицер и слуги Ее Величества. Офицер говорил по-английски и очень подробно мне все рассказал и показал: зал приемов с изумительными фламандскими деревянными барельефами; зал с бюстами четырех братьев Орловых; великолепный мраморный зал; столовую и картинную галерею, где есть очень хорошие работы Ван дер Верфа и других фламандцев; большую бальную залу правильных пропорций; изящную ванну в форме эллипса и т.д.; украшения и мебель столь же изысканны, сколь богаты. Думаю, в мире не найдется другого дворца, который мог бы сравниться с этим по убранству, удобству и расположению. А какие с верхних этажей замечательные виды на Неву и далее! Наверное, из всех дворцов, виденных мною, для себя я выбрал бы именно этот, если бы не климат.
Поднялись в бельведер, откуда открывается, мне кажется, самая лучшая панорама Петербурга. Второй этаж еще более располагает к тому, чтобы здесь поселиться, и так же хорошо устроен. Издалека — например, от крепости — это здание поражает красотой пропорций, а когда приближаешься, удивляешься изяществу, простоте и гармоничности отделки. Правда, фасад не очень хорош и немного не на своем месте, да и лестница темновата, в одном крыле пять окон, в другом три, и все разные, но несмотря на столь серьезные просчеты, это одно из лучших в мире зданий, заслуживающее внимания любого просвещенного путешественника.
Обедал с доктором Гатри, который до трех тоже осматривал дворец, а после обеда отправились к Сатерленду, но его, по причине кончины его жены, оказалось не так-то просто найти. Пытались выяснить что-либо у казначея, но тот ничего не знал, и мы поехали в загородный дом. Там встретили одного человека, весь день разыскивавшего меня, дабы вручить 500 дукатов, которые секретарь
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императрицы господин Стрекалов приказал непременно передать сегодня и привезти мою расписку, так что бедняге пришлось уже два или три раза заезжать ко мне домой.
Я не хотел брать деньги, полагая, что это ошибка, но посыльный умолял взять их, ибо ему дан ясный приказ доставить расписку. Поразмыслив о словах Безбородко и моего друга Гатри, полагавшего, что это может быть подарок императрицы, я изменил решение и принял эти 500 дукатов, тем более что казначей Сатерленда подтвердил все сказанное. Если императрица прислала эти деньги для оплаты моих петербургских расходов, то остается лишь благодарить ее за внимание и щедрость! Казначей еще более успокоил меня, сообщив, что Фицгерберту на его путешествие таким же образом была передана 1000 дукатов.
Под конец попросил выписать вексель на 1000 фунтов и отправить в Лондон, чтобы уплатить те небольшие суммы, которые Гандасеги
, возможно, отказался вернуть моим друзьям. Я приготовил письма им всем, а Фицгерберт вызвался их доставить и сообщить обо всем происшедшем, свидетельствующем, по его мнению, в мою пользу. Он добавил также, что будет счастлив видеть меня в Лондоне и готов оказать любую услугу, — все это с изъявлениями самой искренней дружбы.
В десять отправился ужинать к Гатри. Там меня уже поджидал Спренгпортен, чтобы условиться, в котором часу мы завтра поедем в Пеллу. Поужинали вместе и назначили отъезд на десять от дома Демута, где нужно было захватить дам, пожелавших сопровождать нас, с остановкой у гостиницы, где живет Спренгпортен. Мой слуга, которого я вчера вечером послал разменять банковский билет, оставил его у себя, напился и не появлялся...
11 августа. В половине девятого зашел к Шицгерберту, он угостил меня завтраком и, нимало не чинясь, взял письма в Лондон, повторяя, что все произошедшее здесь свидетельствует лишь в мою пользу, что он обо всем сообщит моим друзьям, что императрица ко мне благоволит и если бы я захотел поступить на службу, то был бы устроен лучше любого иностранца, и т.д. Я распрощался с ним и вместе с супругами Гатри, поджидавшими меня в карете у дверей, мы поехали к Спренгпортену, чей экипаж, запряженный шестеркой лошадей, ждал нас возле гостиницы.
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Выехали в одиннадцать вчетвером: Спренгпортен, его сын, доктор Гатри и я. Дамы решили присоединиться к нам завтра у Нарышкиных. Дорога плохая из-за дождя, но идет все время по берегу Невы, а она в это время года очень красива. В семи верстах от города находится Императорский фарфоровый завод, а двумя верстами далее — прекрасная усадьба с большим садом, принадлежащая генерал-прокурору Вяземскому.
Проехали еще пять верст и заметили, что одно из колес вот-вот сломается. Остановились в селе под названием Рыбацкое (Ribestzkoy), нашли кузнеца, который тут же принялся за дело и за час все починил. Мы тем временем любовались высокими берегами, представляющими собой идеальное место для строительства загородных домов. Зашли также в несколько крестьянских хижин, бедных и душных, но юноши, как и везде в России, необычайно красивы.
Около трех сели в карету и в половине пятого прибыли в Пеллу, в 16 верстах отсюда. Пошли осматривать старинный деревянный дом Неплюева, купленный у него императрицей. Зашли сначала в большую беседку и на террасу над рекой, затем в дом, расположенный на возвышенности, откуда открывается прекрасный вид на водную гладь в месте впадения Тосны в Неву. Комнаты обставлены так, как было при прежнем хозяине. Сверху, из бельведера, взору предстает не менее изумительная и широкая панорама: хорошо видны дом и сад Волконских, живописно раскинувшийся в устье Тосны, дома Фалеева из Кременчуга, князя Потемкина и Нарышкина, находящиеся наверху у водопада, и т.д.
Поскольку наш доктор умирал от голода и было холодно, мы пошли перекусить к одному местному трактирщику, где с отменным аппетитом съели привезенный с собою кусок окорока, добавив к нему предложенные хозяином яйца, и с удовольствием выпили портера. Закончив, отправились посмотреть, как продвигается строительство дворца, значительная часть которого уже подведена под крышу, но, вероятно, в полном великолепии он предстанет лишь года через два. В одной из комнат старого дома видели макет, дающий ясное представление о будущем сооружении. Двадцать пять строений, соединенных удобными крытыми галереями, составляют этот, как мне кажется, огромнейший в мире дворец, по размерам близкий к античным термам. Большой зал, занимающий
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все первое здание, наверное, самый грандиозный из всех известных, во всяком случае зал в термах Диоклетиана, служивший храмом, и римский Пантеон много меньше. Его пропорции, как и дворца в целом, прекрасны, а весь ансамбль на расстоянии выглядит великолепно.
Мы поднялись на крышу, чтобы лучше рассмотреть строительные материалы, расположение и прочность построек. Отсюда виден Петербург. Нашли, что кирпич, хотя его и считают самым лучшим, неважный, а вот гранит, который идет на фундамент, очень хороший, белый с мелкими черными зернами, специально отобранный и прекрасно обработанный. Артельщик сказал, что за укладку тысячи кирпичей каменщику платят два с половиной рубля, вот почему подобные работы осуществляются здесь с такой легкостью.
Затем прогулялись по берегу реки — какая-то обнаженная женщина, выходившая из воды, лишь засмеялась при виде нас — до водопадов, видели несколько лодок с парусами, а также следы канала, который Петр I велел вырыть, чтобы удобнее было проходить судам, снабжающим его любимый Петербург, и право, не знаю, почему он не продолжил работы после завершения крупного Ладожского канала, построенного с той же целью. По пути нам попались гранитные глыбы с какими-то слоями совсем другого цвета и состава, созданные самой природой и называемые здесь «связующая порода».
Потом сели в карету и поехали за пять верст в дом Нарышкина, который передал со мной письмо своему дворецкому. Там оказалась его прелестная жена, она очень любезно предложила нам чай с замечательными сливками и молоком. Позже вернулся с охоты муж с двумя дюжинами птиц, подстреленных им часа за три, и все же недовольный тем, что дичи сегодня маловато. Он немедленно, как сумел, приготовил нам постели, поскольку вообще здесь это не принято, однако двух покрывал и простынь не хватило, у бедных хозяев просто больше не нашлось, так что мой полушубок оказался очень кстати.
Усадьба, подаренная Нарышкину императрицей в селении под названием Петрушкин (Petrushkin), живописно расположена на высоком берегу Невы, напротив дома князя Потемкина, а меж двумя берегами находится маленький островок. В десять часов в
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очень хорошем настроении пошли спать. Доктор обещал разбудить пораньше.
12 августа. Гатри поднял нас в пять утра, мы выпили кофе и в шесть отправились в Шлиссельбург, в 22 верстах отсюда. Переезжали большую реку Мга, Мойку и еще две или три речушки, все они впадают в Неву. Дорога, идущая вдоль берега, отличная, по пути любовались пейзажами, видели много фабрик, где делают кирпич, который затем водным путем переправляют в Петербург, и т.д. Недалеко от Шлиссельбурга миновали лагерь одного из полков местного гарнизона, там как раз шли упражнения в стрельбе из орудий. В восемь въехали в город, похожий на большую деревню, приблизились к огромному Ладожскому озеру, и там близ места, где берет начало Нева, стояли на якоре около сотни судов. Погуляли немного по берегу, встретили рыбака, который хотел продать нам великолепную рыбу, но по баснословной цене.
Вскоре прибыла шлюпка коменданта этой крепости, или государственной тюрьмы, расположенной прямо посреди реки, в том месте, где она вытекает из Ладоги, и отвезла нас туда, причем мы довольно сильно замерзли. Комендант, бригадир Зиглер, немец по происхождению, который сразу же, нимало не смущаясь, сообщил, что начинал служить простым солдатом, принял нас очень любезно, предложил вина и показал камеру, где содержался принц Иван
 и где он, возможно, был убит... в каждой камере постоянно находится караульный. Напротив, в таком же темном и грязном подвале, как и предыдущий, я увидел связки бумаг в очень плохом состоянии, валявшиеся даже на полу, и мне сказали, что это архив. О, Боже!
Затем обошли вокруг крепости, заходили в угловые башни, построенные шведами, поднимались наверх, и, находясь в одной из них, я долго любовался прекрасным большим озером. После чего спустились во двор с высокими стенами, в одном из углов крепости, посреди которого стоит немного недостроенное двухэтажное здание в форме параллелограмма, с двенадцатью маленькими комнатками, кухней и крошечным садиком. Несомненно, это жилище готовил Екатерине Великой ее муж
, намереваясь навсегда заточить ее там. Страшно даже подумать об этом!
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Прошли к церкви и со двора увидели рядом со входом в крепость два ряда камер числом 25, в шести из которых окна заложены кирпичом, только посредине оставлено маленькое квадратное отверстие — признак того, что внутри находится заключенный.
Снова вернулись в дом коменданта, который угостил нас малагой и рассказал, что между заключенными не делают никакого различия, и имя их здесь не имеет никакого значения, даже князь Долгоруков
 сидел в такой же камере, как и остальные. Внутри есть печь, чтобы караульные могли обогреваться и готовить себе пищу. Единственная привилегия, на которую может рассчитывать тот или иной заключенный, — хорошие доски для кровати. Он рассказал также, что дочь его предшественника вышла замуж за арестанта — отца прелестной горничной в доме графа Остермана — и каждый год рожала по ребенку. Комендант, кажется, очень добрый человек, а для его должности это, несомненно, главное качество; поскольку он примерный лютеранин, основным украшением его дома является гравюра с изображением Лютера и его жены. Тюремная стража состоит из 180 солдат.
Мы ушли, только когда все осмотрели, и комендант проводил нас до самого выхода. Какие же грустные мысли навевают подобные места! Я был удручен и долго еще пребывал в печали.
Сели в ту же шлюпку и проплыли мимо шлюзов Ладожского канала, соединенных с Невой; видели небольшую деревянную пирамидку, на которой по-русски написано, что фельдмаршал Миних завершил строительство в царствование императрицы Анны. Прошли версты две пешком, чтобы посмотреть хотя бы часть этого грандиозного сооружения. Из выкопанного в ходе работ грунта весьма предусмотрительно возвели дамбу, дабы избежать наводнений. Здесь за всем угадывается Петр I.
Хотели также посетить мануфактуру, где делают платки, расположенную поблизости и принадлежащую какому-то еврею, но не нашлось никого, кто мог бы нам ее показать, а посему мы сели в карету и поехали в Петрушкин, куда и прибыли в два часа, встретив по пути генерала, который направлялся инспектировать уже упоминавшийся мною полк. С удовольствием пообедали яйцами и вкуснейшим молоком, но когда в половине четвертого мы закончили, появились госпожа Гатри и барышня Голуа, которые привезли из Петербурга вкусную еду, и мы продолжили свою трапезу. Было очень весело, ибо доктор и Спренгпортен могут украсить любое общество, а молодой человек подкупает своей любезностью.
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Потом взяли шлюпку и отправились все вместе на другой берег посмотреть дом князя Потемкина, в котором он, как дитя, постоянно что-то переделывает. Я по обыкновению поднялся в бельведер и полюбовался очередным чудесным видом. Вернулись в прекрасном настроении, и мы со Спренгпортеном прихватили обеих дам, молодой человек с доктором Гатри сели в двухместную карету, и в половине десятого мы все прибыли в усадьбу генерал-прокурора Вяземского, которую хотели осмотреть. Молодые хозяева как раз ужинали, но не были настолько любезны, чтобы пригласить нас, а посему мы отправились в сад, погуляли немного, осмотрели круглое здание храма, расположенное напротив дома; архитектура его и строгие пропорции нам понравились.
В половине одиннадцатого были уже у доктора Гатри. Когда мы вошли, служанка-швейцарка подумала, что это воры, и выбежала в одной сорочке со свечой в руке, в ужасе причитая: «Господи, Господи, Отче наш!» — но, поняв свою ошибку, погасила свечу и исчезла, оставив нас в темноте. Мы очень смеялись над таким приемом, потом поужинали привезенными остатками и в половине первого разошлись по домам.
13 августа. Сделал несколько прощальных визитов, в том числе к старой графине Румянцевой, и они с дочерью княгиней N... наговорили мне кучу любезностей. Графиня подарила мне поясной портрет своего сына, генерал-фельдмаршала, которого я бесконечно уважаю, а портрет оказался самым удачным из всех, какие я видел. Обедал с Бецким и госпожой Рибас, они преподнес ли мне копию большого бриллианта, обрамленную свинцом, и две медные медали.
Затем отправился к графине Головкиной, с которой и провел вечер. Ее муж показывал свою замечательную библиотеку, пили чай, разговаривали о России, в десять поужинали, одни, по-семейному. В двенадцать вернулся домой. Пришлось обойтись без слуги, поскольку он был мертвецки пьян.
14 августа. Все утро писал дома, меня навестил Вельгорский, очень симпатичный человек. Пил чай с госпожой Гатри, ужинал у Нарышкина, и тот сказал, что все написанное Коксом о Шлиссельбурге — чистая правда, и даже императрица в его присутствии восхищалась осведомленностью этого автора в вещах, касающихся империи, которые мало кто знает.
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Я поблагодарил за прекрасный прием, оказанный нам его дворецким в Петрушкине, и мы очень мило поужинали. В двенадцать отправился домой.
15 августа. Писал письмо Безбородко, когда в двенадцать явился полицейский офицер, посланный губернатором, узнать, действительно ли я собираюсь уезжать, и я подумал, что, наверное, Ее Величество, не получив от меня никакого благодарственного письма, просила выяснить это, а потому тут же стал сочинять его.
16 августа. Кончил письмо к императрице
 и показал его своему единственному близкому другу доктору Гатри. Потом снял копию, а оригинал послал Безбородко вместе с копиями перевода письма Маканаса и моего ответа, которые он просил у меня раньше.
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Пил чай и ужинал с супругами Гатри, и доктор рассказал, как однажды где-то в провинции у людей, пригласивших его, не хватило денег заплатить за лечение, и они предложили ему красивую 15-летнюю девушку, рабыню... Черт возьми, к каким последствиям может привести одна-единственная ошибка!
17 августа. Написал также князю Потемкину, моему другу Рибасу и генералу Аевашеву, горячо поблагодарив последнего за гостеприимство, за то, что любезно' предоставил мне кров в своем доме и проч., и подарил его слугам семь дукатов. Читал Раксолла, отрывки, касающиеся Петербурга, написал также Мамонову, по слав ему вместе с письмом рукопись доктора Гатри..
18 августа. Нанес прощальный визит любимице императрицы госпоже Протасовой, всегда относившейся ко мне с уважением, в ее покоях. Когда я пришел, она занималась со своими племянница ми, однако тут же оставила это и приняла меня как почетного гос тя. В течение часа мы дружески беседовали и попрощалась она со мной очень тепло, наказав передать в Лондоне привет и поклон графу Воронцову
 и своему доброму другу Фицгерберту.
Затем отправился к госпоже Скавронской, которая тоже приняла меня чрезвычайно ласково и приветливо, познакомила со своей дочерью, очень похожей на князя
 и прекрасно говорящей по-английски. Я предложил прислать ей несколько книг на этом языке, чтобы она лучше узнала Англию. Проговорили больше часа, после чего я пошел обедать с Бецким и госпожой Рибас, которая всегда готова посплетничать.
После обеда, примерно в пять часов, видя, что Безбородко мне не отвечает, отправился к нему в загородный дом в двух верстах от города, на Неве... Слуги не разрешили мне пройти в залу, где гости только что встали из-за стола, и я спустился вниз, чтобы подождать, но, когда все общество вышло прогуляться по парку, хозяин тут же принес мне свои извинения. Отправились гулять вместе, но вскоре отделились от остальных, и он сказал, что императрица осталась чрезвычайно довольна моим письмом, повторила, что в случае любой нужды я могу обращаться к ней, и как только мы поднимемся наверх, он составит все необходимые бумаги.
Гуляли примерно полчаса, граф показал мне свой огромный парк, разбитый на болоте и потребовавший немалых расходов, затем поднялись к нему в кабинет, и он принялся писать. Сначала
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Сатерленду, чтобы тот устроил все так, как я распоряжусь, затем своему секретарю, чтобы тот передал мне копию циркулярного письма Ее Величества полномочным министрам, которую я просил, дабы соблюсти все формальности, и губернатору Выборга, чтобы тот мне посодействовал и показал в своей провинции все заслуживающее внимания. Императрица просила также передать, что поскольку испанцы придирались ко мне по поводу формы, то если я хочу носить мундир российского полковника, это не только ни у кого не вызовет возмущения, но, напротив, чрезвычайно ее порадует. Я поблагодарил за все те милости и почести, коих Ее Величество меня удостоила
, и сказал, что теперь, возможно, не буду носить никакой формы, в том числе и испанской, но тем не менее высоко ценю благодеяния Ее Величества и с признательностью их принимаю. Безбородко просил непременно писать ему, поскольку Ее Величество желает знать, как сложится моя дальнейшая судьба. Я сказал, что почитаю это своей обязанностью, и распрощался.
Оставив в графской канцелярии письма секретарю и губернатору Выборга, я отправился пить чай с доктором Гатри, который посоветовал в любом случае принять разрешение носить форму, столь щедро предложенную мне императрицей, хотя бы в знак особого к ней уважения. Я признал, что он прав, и решил объясниться по этому поводу в письме.
19 августа. Рано утром написал Безбородко, прося его письменно изложить то, что вчера он передал мне на словах, ибо действительно надумал заказать и в случае необходимости надевать мундир российского полковника, представляясь таковым, коль
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скоро Ее Величество столь великодушно пожелала меня облагодетельствовать. Я тут же позвал портного и приказал сшить мне форму полковника Екатеринославского кирасирского полка — гордости Екатерины, — шефом которого является князь Потемкин.

Затем отправился к Сатерленду, который из-за смерти жены никого не принимает, и просил казначея передать ему, что эта записка Безбородко, несомненно, развеет все сомнения, являвшиеся причиной его медлительности, и заставит его быстро все подготовить. Записка, по-видимому, поразила казначея, и он сказал, что передаст мои пожелания. Я распорядился выписать векселя на 600 и 400 рублей и отослать их моим друзьям Нассау и Рибасу соответственно в Варшаву и Рим, еще один на 1000 фунтов для меня, а также снять копию платежного ордера, выданного Фицгерберту, который нужно по почте отправить в Лондон. Он обещал, что завтра все будет готово.

Пообедал дома, потом до вечера разъезжал по городу с прощальными визитами, после чего повидался с Бецким и поужинал с госпожой Рибас. В двенадцать дома.

20 августа. Поехал к Сатерленду, у него все было приготовлено
. Отправил по почте друзьям копии писем, переданных через Фицгерберта. Сам написал Нассау и Рибасу, с тем чтобы переслать письма через госпожу Рибас и польского посланника Деболи, изложив в них все, что со мной произошло, и приложил копии выданных векселей.
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Обедал с Гатри, потом поехали к профессору Палласу в его загородный дом, расположенный рядом с домом Куракина, ибо он давно хотел познакомиться со мной, а я с ним, но «Бурбоны», постоянно предлагавшие ему свои услуги, этого не желали. Говорили о естествознании, об Америке и проч.; он рассказал также историю американца Ледиарда, которому Сегюр, находясь в Киеве, обещал достать паспорт, но так и не достал, и бедняга уехал без документа, опасаясь, что ему не разрешат пересечь границу. Я предложил поговорить с Безбородко, если увижу его. Был приглашен на обед по возвращении из Выборга. Женщина, на которой он недавно женился, мне очень понравилась...

21 августа. Написал также Гандасеги в Лондон, что если он не получит посланный мною перевод, пусть сам немедленно расплатится. Меня навестил Де Линь и в изысканных выражениях предлагал остановиться в его доме в Брюсселе.

Полковник Левашев, который завтра вместе с любовницей отбывает в Орел в свой полк, заставил меня немедленно подготовить паспорт, лошадей и проч., чтобы сегодня же вечером отправиться в Выборг; со мной едет только молодой Спренгпортен, отец его, к сожалению, не может к нам присоединиться. Выпил чаю у госпожи Гатри, после чего отправился домой заняться лошадьми, но они до сих пор не прибыли. Сегодня сменил своего пьяницу-слугу на другого, испанца Франсиско, который во время войны покинул Англию и служил матросом в нашей эскадре.

Наконец нежно распрощался со своим гостеприимным хозяином Левашевым, сел в карету, захватив всякие вкусные яства, заботливо им приготовленные, и поехал к Гатри.

ВЫБОРГ

22 августа. Поужинав с супругами Гатри (21 числа), мы с Вильямом Спренгпортеном в моем экипаже отправились в путь. Выехали в десять вечера, дорога оказалась довольно хорошей, за исключением второго перегона, и мы не спеша двигались своим путем. Места здесь каменистые, покрытые лесом, признаки обрабатываемых земель видны лишь вокруг редко встречающихся дереву-
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шек, жители которых выглядят очень несчастными. Зашли в несколько домишек, служащих почтовыми дворами, бедных и убогих, но достаточно чистых, а хозяева их кажутся людьми порядочными и гораздо более гостеприимны, чем в других российских деревнях, где я бывал. Одежда здесь тоже сильно отличается от русской.
Въезд в Выборг, из-за каменистой почвы и проч., напомнил мне въезд в Трухильо в Эстремадуре. Приехали в половине девятого вечера. Губернатор уже велел приготовить для нас комнаты в гостинице, и мы немедленно туда направились. Он пригласил нас завтра к обеду и сказал, что императрица поручила ему все подробно мне показать. Что за властительница! В двух очень чистых номерах с постелями и проч. для нас были сервированы чай и легкий ужин. В гостинице, проездом в Стокгольм, остановились также племянник шведского посланника Нолькена со своей ослепительной женой, но наутро они уехали.
От Петербурга до: Версты
Дранчиково  25
Белоостров  16
Река Сестра, являющаяся границей Ингрии
 и Финляндии

Линдолад   18
Пампала   20
Сювенойя   19
Мекере   20
Речка 
Выборг   22
22 августа
. В девять прибыл адъютант губернатора Шер-бей, а чуть позже — подполковник Экельн, с которым мы и отправились осматривать крепостные сооружения. Прошли по верху крепостной стены, откуда прекрасно видны окрестности и места, где стояли лагерем русские войска, которые при Петре I осаждали и взяли эту крепость, позиции дивизии Апраксина и т.д. Вокруг скалы и снова скалы!
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Весь город расположен на гигантской гранитной глыбе. Со стены видели старинный шведский железный лафет, похожий на те, которые сейчас в Англии считаются новейшим изобретением. Видели также место, откуда Петр I, знаток инженерного дела, приказал пробить брешь в крепости. Сооруженный для этого редут, или батарея сохранился до сих пор и носит его имя.
Пройдя более чем три версты, спустились вниз, чтобы присутствовать на службе в финской церкви, выстроенной в готическом стиле и имеющей достаточное число прихожан. Затем пошли в немецкую, где находились губернатор, по происхождению ливонец, и многие знатные дамы, а потом в русскую, где было очень много народу и дьявольски жарко. До чего же приятно видеть людей, живущих вместе и, несмотря на разные вероисповедания, не испытывающих ненависти, терпимых друг к другу!
Сели в карету господина Гинцеля, армейского генерал-поручика и местного губернатора, и двинулись через мост к крепости Св. Анны, сооруженной на вершине холма для защиты командных пунктов, откуда Петр I вел наступление на Выборг. Стремясь избежать одного изъяна, строители не учли другого, и крепость оказалась слишком большой. Из любопытства, карабкаясь по скалам, взобрались на так называемую батарею Петра I. Заглянули в несколько казарм, где войска размещаются на русский манер: печь с дощатым настилом вокруг и ни единой кровати.
Затем спустились в арсенал, где находится гарнизонная артиллерия, после чего нанесли визит начальнику гарнизона бригадиру или генерал-поручику Дельвигу, который показался мне весьма любезным человеком. Он пригласил меня на завтра к обеду и дал план водопада Иматра. Поднялись на башню замка, как его тут называют, — старинного здания, в прежние времена, наверное, служившего жилищем правителю страны. С верхушки этой башни, видной издалека, открывается прекрасный вид почти на весь город. Я с неохотой покинул это место, но приближалось время обеда, и губернатор ждал нас.
Тем не менее заехали посмотреть загородный дом под названием «Монрепо», который принц Вюртембергский, генерал-губернатор всей этой провинции, построил неподалеку от Выборга в романтическом и уединенном месте. С некоторых скал открываются чудесные виды на такие же скалы, озера и леса. В половине второ-
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го прибыли на обед к губернатору. Там я встретил адвоката господина Шиллинга, брата госпожи Бенкендорф, который служил в Ирландском полку и побывал у О'Рейли в порту Санта-Мария
. Вместе с «чаркой» подали большой пирог с рыбой, и пока мы весь его не съели, за стол не садились. Из дам присутствовала лишь жена губернатора, которая говорит только по-ливонски
.
В три покончили с обедом, и после кофе адъютант губернатора, подполковник Экельн, Спренгпортен и я отправились в губернаторской карете к Иматре, за 60 верст отсюда. По пути два раза меняли лошадей, которые к нашему приезду всегда были готовы, а я опять отметил, что местные жители гораздо более простодушны и услужливы, нежели русские, и питают к последним особую антипатию. Детям, подходившим к нам, пока мы меняли лошадей, я предлагал деньги, но они не хотели брать, поскольку не понимали их ценности. Как же счастливы наивные люди! Мужчины и женщины обычно передвигаются верхом и легки на ногу.
В девять добрались до реки Вуоксы (Wogsa), образующей водопад, шум которого слышен за пять верст. Переправились в шлюпке вблизи водопада, что не вызвало во мне ни малейшего страха, хотя даже местные жители опасаются это делать. На другой перевезли наших лошадей и карету, и примерно версту мы шли пешком до Зитолы, где находится небольшая вилла некой вдовы, знакомой моих спутников. Ее не оказалось дома, но слуги зажгли свечи и проч., мы поужинали тем, что привезли с собой, и отправились спать, кто на кровати (их оказалось всего две), кто на соломе, но проспали прекрасно до четырех утра.
23 августа. В четыре поднялись и в кибитке с двумя лошадьми, устланной соломой, вчетвером отправились к водопаду, расположенному в трех верстах отсюда. Прибыли, и по деревянной галерее, оставшейся после приезда сюда императрицы, прогуливались вверх-вниз, но чтобы оценить водопад по достоинству, нужно спуститься по скалам до самого низа, и оттуда он предстает во всей своей оглушительной красе.
План, подаренный мне господином Дельвигом, оказался точен, и высота, с которой падает вода, составляет примерно 32 фута. Мы подобрали несколько камней, которым стремительно бегущий поток придал различные формы, поглядели на прежнее русло реки, почему-то избравшей себе новое, причем в старое теперь не попа-
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дает ни единой капли, хотя обкатанные водой камни свидетельствуют о том, что раньше оно было заполнено струящейся влагой.
Внимательно осмотрев это редкостное место и насладившись его красотой, вернулись в дом пить кофе. Там встретили местную девушку, которая продавала чудесную рыбу, но когда мы спросили ее о цене, она простодушно ответила, что не знает. Поразительная душевная чистота! Я дал ей рубль, и она в благодарность опустилась на колени. У этих людей белые, как лен, абсолютно гладкие волосы, у женщин большие и крепкие груди.
Затем проехали в карете еще версты полторы вверх, к озеру Сайма (Saime) и истокам реки Вуоксы. В начале своего пути река нетороплива и величественна; там есть скала, отличающаяся от других, и я на нее забрался — видно оттуда прекрасно. Не понимаю, почему в этом прелестнейшем месте никто не построит загородный дом; чуть ниже стоит мельница.
Вернулись и увидели нашу карету уже на другом берегу; в половине восьмого отправились в обратный путь. По дороге заходили в некоторые дома, в основном незапертые, но никакого воровства тут нет. Видели, как сушат пшеницу на огне, возмещая таким образом то, что недодает солнце. Везде очень много детей, женщины и дети повсюду предлагали нам лесные плоды и ягоды, с благодарностью принимая то, что мы им давали.
Прибыли в город около часу. По дороге остановились в предместье осмотреть военный госпиталь, не очень чистый и душный, где находятся 208 больных, большинство из которых самостоятельно ходят в русскую баню; 58 страдают венерическими болезнями. Весь гарнизон насчитывает 6 тысяч человек, из чего можно заключить, что сама природа этого края целительна, если в госпиталь приходится помещать столь немногих.
Затем посетили городскую тюрьму, где содержатся 120 арестантов; камеры довольно приличные, хотя нет ни кроватей, ни места, где можно было бы умыться. Те, у которых отрезаны носы, простодушно заявляли, что они разбойники с большой дороги; среди арестантов оказалось всего два финна, и губернатор объяснил, что воровством они совершенно не занимаются, а основное преступление — это скотоложство с коровами, причем доносят на виновных их же жены. Может быть, из ревности?
Поехали к коменданту, который прислал за нами карету и
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ожидал нас в обществе дам; среди них была госпожа Семанж, молодая, красивая, возвышенной души ливонка, но ни одна из дам не говорила по-французски, и я поплатился за свое незнание местных языков тем, что не смог с ними побеседовать. Однако генерал Дельвиг вознаградил меня, сам беседуя со мной, что было приятно и поучительно.
В четыре прибыл к губернатору, который уже ждал меня со своей шлюпкой, чтобы ехать в порт Транзунд, расположенный двенадцатью верстами ниже. Миновали мостик, построенный на небольшой скале. В этом месте живет один инвалид, имеющий маленький сад, семью и корову, но, возможно, он счастливее тех, кто живет во дворцах. Когда мы прибыли, команды десяти английских и голландских судов, грузивших доски, приветствовали нас возгласами, а сторожевое судно — выстрелом из пушки.
Мы сразу же направились к первому объекту нашего путешествия — недавно вырубленному огромному обелиску, который собираются установить в конце Фонтанки в Петербурге. Инженер, сопровождавший нас,- сообщил, что длина его составляет 49 футов, а основание — 35. Не знаю, право, почему они не сделали его еще больше, ведь белая гранитная глыба огромна, а способ, который они используют, прост и изобретателен. Прямо на моих глазах вырезали блок длиной 12 футов, и происходило это так: на большом куске камня проводят линии в соответствии с размерами, углубляют их по всей длине на один или два дюйма и укрепляют края железными пластинами. Затем вставляют на равном расстоянии железные клинья, бьют по ним одновременно деревянными кувалдами, и каменный блок отваливается как раз по этим линиям, являющимся линиями наименьшего сопротивления. Вся операция, поражающая своей простотой, занимает несколько минут. Огромный блок для обелиска потребовал усилий 24 человек, бивших одновременно своими кувалдами. Я спросил, бывает ли, что камень отваливается не там, где нужно, и мне ответили, что бывает, но очень редко. Может быть, в этом простом способе — ответ на вопрос, как египтяне вырубали большие каменные блоки. Здесь же в каменоломне добывают камень для работ в Кронштадте, ибо гранит тут превосходный и доставлять его легко, так как каменоломня находится прямо на берегу моря. Какие-то люди подряжались вырубить обелиск за 80 тысяч рублей, но русский
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мужик сказал, что вырубит его по-своему и обойдется это в 15 рублей 30 копеек; это подтверждает мнение Бецкого об изобретательности местных крестьян. Весь обелиск и его установка будут стоить 43 тысячи рублей. А теперь подсчитайте разницу и подумайте, почему эта страна, основой которой является мужик, творит чудеса.
Зашли в маленькую очень чистую гостиницу, где нам подали чай, пунш и т.д. Затем сели в шлюпку и поплыли обратно в город, куда попали не раньше девяти вечера. По пути губернатор рассказывал, что финны — очень честный народ, и если бы не содомия и не споры между землевладельцами, правосудию здесь нечего было бы делать... что подтвердил и адвокат Шиллинг, одинаково хорошо знающий толк и в законах, и в коровах-преступницах. Еще губернатор сказал, что и в его губернии, и во всех остальных императрица повелела создать два новых типа учреждений. Во-первых, специальные заведения, где детям бесплатно делают прививки, причем детей бедняков содержат там, пока они окончательно не поправятся. Во-вторых, бесплатные школы для солдатских сыновей. В его городе, например, в такой школе учатся 400 мальчиков и еще 200 по всей губернии, а всего в империи — 20 тысяч. О, великая Екатерина!
Население крепости составляет 3 тысячи человек, губернии в целом — 200 тысяч. В гарнизоне 6 тысяч солдат, в провинции — 14 600. Я сказал, что видел по дороге гранитные скалы, одни совсем разбитые, другие наполовину, и оказалось, что крестьяне здесь и в России, когда им нужен материал для дороги, легко их раскалывают, сначала обжигая, а затем поливая сверху горячей водой. Губернатор приглашал меня поужинать, но я предпочел сразу уйти, и тогда он проводил меня до гостиницы, где мы выпили чаю. Закончив свои записи, я уплатил хозяину гостиницы, который взял с нас за три дня, завтрак, слугу и проч. всего пять рублей.
В двенадцать ночи выехали, распрощавшись с любезными и гостеприимными офицерами, которые столь охотно повсюду нас сопровождали. Губернатор не преминул попросить, чтобы я рассказал графу Безбородко, как хорошо нас тут принимали и т.д.
24 августа. Мы с моим спутником крепко спали всю ночь, а в половине одиннадцатого прибыли в Линдолу, где нужно было сворачивать, ибо мы хотели посмотреть фабрику в Сестрорецке
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(Sisterbeck). Здесь встретили господина Гласенстьерну, дядю моего спутника, брата его матери, который как раз собирался ехать в Петербург повидать его. Разговорились, из общих припасов соорудили грандиозный обед и решили дальше ехать вместе, так как Гласенстьерна тоже хотел побывать на мануфактуре. Выпили кофе, поданный смотрителем почтового двора, которому я передал письмо от губернатора, в той же комнате, где мы обедали.

Наконец на плохоньких лошадках, по ужасной дороге, через дикие леса, где, как нам сказали, водятся волки и даже медведи, запасшись терпением на 23 версты, часа в четыре вечера добрались до Сестрорецкой мануфактуры, основанной Петром I для изготовления оружия.

Явились к директору, сыну известного математика господину Эйлеру, который уже девять лет служит в этом качестве и несколько раз приглашал меня приехать. Спросили насчет лошадей, но их не оказалось; слава Богу, какой-то добрый финский крестьянин предложил и дальше ехать на тех же, если они нам подходят. Мы попросили его поискать, чем их можно покормить, пока мы будем знакомиться с мануфактурой.

Выпили с господином Эйлером кофе и вместе с ним отправились осматривать его предприятие. Зашли в несколько помещений, очень хороших и прекрасно приспособленных для работы, но самой работы что-то не видно. Директор сказал, что на фабрике могут трудиться до 1000 человек, а сейчас здесь только 400, но я и этому не поверил. Тут изготовляют очень красивые железные мостики, двери и канапе для Царского Села и т.д. Есть также литейная для отливки пушек, но пока она пустует, хотя доставлять их отсюда очень удобно и воды вокруг столько, что можно изготовлять все что угодно. Механизмы весьма высокого качества и удивительно просты в обращении, но, насколько я мог заметить, здесь ничего не производят на продажу, за исключением напильников, которые очень быстро нарезаются на станке, и директор уверял меня, что он стоил всего сто рублей, тогда как три других, изготовленные неким англичанином Фишером, обошлись императрице в 25 тысяч, однако никуда не годятся и стоят без дела. Все эти механизмы приводятся в действие водой, имеющейся здесь в изобилии благодаря огромному резервуару, который образуется рекой Сестрой и небольшой Черной речкой (Chornariska).
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В окрестностях, как сказал мне директор, имеются богатейшие залежи руды для производства самой лучшей стали, и сейчас работы уже ведутся, но что касается его фабрики, то я все-таки не понимаю, какую от нее можно получить прибыль. Тем не менее он уверяет, что покрывает все расходы.

Выпили чаю, я сделал эту запись, и около семи мы выехали на своих никудышных лошадях в Петербург, до которого отсюда верст 25. Господин Гласенстьерна поделился со мной одним из двух своих очень удобных шведских стульев, и к часу мы не торопясь добрались до Петербурга, где я, правда с трудом, отыскал светильник, чтобы войти в собственную комнату.

ОТЪЕЗД ИЗ РОССИИ

25 августа. Устал и остался дома. Пришел с визитом д'Орта который, будучи чужд мелкому политиканству, очень тепло принимал меня у себя 19 августа; рассказал, посмеиваясь, что испанцы подготовили какую-то экстренную почту, а Гаянгос получил приказ уехать, не дожидаясь представления императрице. Я отвечал осторожно, и мы оставили эту тему. Снял копию письма князю Потемкину; вечером был у госпожи Рибас, которая заверила меня, что отослала мое письмо своему мужу, до сих пор находящемуся с князем в Кременчуге. Ужинал с семьей Гатри.

26 августа. Второй раз наблюдал, как несут караульную службу в Зимнем дворце, где для этого находятся 300 гвардейцев пехотинцев и 80 кавалергардов. В десять утра они выходят в большой дворцовый двор, где происходит смена караула, причем никто даже военные, не обращает на них ни малейшего внимания.

Мамонов сегодня утром опять не принимает, а потому я поехал домой, чтобы написать генерал-фельдмаршалу Румянцеву, Киселеву и проч. Вечером был у моего доброго друга Нарышкина, передал несколько книг своей любимице барышне Марии, как всегда необыкновенно изящной.

27 августа. Портной принес мундир, шинель, плащ, панталоны и проч., что обошлось мне в 200 рублей, и еще 56 — шелковый пояс. Пошел обедать к Бецкому, где мы уговорились встретиться
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с супругами Гатри, чтобы вместе идти к Мелиссино на торжественный акт по случаю вручения юными великими князьями двух медалей воспитанникам корпуса.
После обеда в многолюдной компании отправились туда и застали довольно пестрое общество, в том числе нескольких военных. Встретил Апраксина, который сообщил, что ужинал с Мамоновым и тот говорил о своем неизменно дружеском ко мне расположении и глубокой симпатии. Хотя я недоволен его поведением в последнее время, согласился с Апраксиным.
Уже после нашего приезда, когда корпус был развернут в боевой порядок, прибыли молодые князья в сопровождении Салтыкова
 и Ангальта. Маневры начались с артиллерийских стрельб и т.д., затем все присутствующие военные встали в круг и великие князья вручили медали двум воспитанникам, рекомендованным директором, после чего те произнесли по-французски скучные и льстивые речи, уверяя юных князей, будто они рождены управлять родом человеческим и проч., а мы еще удивляемся, отчего почти все властители так гордятся собой и презирают остальных. Каких только верноподданнических и униженных слов не говорилось, дабы угодить этим молодым людям! В конце концов я так разозлился, что удалился под руку с госпожой Гатри. Мы отправились к ней домой, где пили чай, беседовали о литературе и т.д.; она, оказывается, мечтает выучить английский и уже купила словари и проч.
28 августа. Госпожа Рибас сказала, что сегодня вечером некий полковник, приехавший несколько дней назад, отбывает с пакетами к князю Потемкину в Кременчуг, и я сразу пошел к Мамонову, коему оставил записку вместе со своим письмом князю Потемкину.
Потом вместе с Палласом отправился обедать к доктору Гатри, но, оказывается, слуга не предупредил его, и он ждал нас к четырем часам на следующий день. Никого не застав, мы решили поискать хоть какой-нибудь пищи и проехали всю дорогу до Петергофа, но удовольствовались лишь жалким омлетом, к тому же его пришлось есть в каком-то дьявольски холодном месте. Правда, потом мы с госпожой Гатри, на мой взгляд, лучшей в мире женщиной, очень смеялись над этим происшествием.
Вернувшись, поехали в Екатерингоф
, который я еще не видел; он оказался парком, расположенным недалеко от устья Невы, с
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плохим деревянным совершенно запущенным дворцом. Потом зашли к книгопродавцу и кое-что купили. Было уже поздно. Во время нашего с Палласом путешествия беседовали с ним на научные темы, и он пригласил меня посетить его виллу в среду, если я до того времени не уеду. Отправился домой переспать с какой-то девицей, которую привел мой слуга, да и не все ли равно, с кем спать.
29 августа. Обедал с князем Куракиным и Вельгорским в загородном доме князя и очень приятно провел время с его семьей. Нанес прощальный визит Остерману, пил чай с госпожой Гатри ужинал с Мамоновым. Встретил у него Рибопьера и Апраксина которые дружески отнеслись ко мне. Мамонов сказал, что отправил мое письмо князю Потемкину, затем отвел меня в сторону и в который раз повторил, чтобы я ему писал, что он мой друг и проч. Чуть позже, когда мы беседовали с ним вдвоем, подшучивая над дипломатами, вошли Кобенцль и Сегюр, и на их лицах было написано удивление.
За ужином Кобенцль сел рядом со мной, а Сегюр — напротив. Беседовали об архитектуре, литературе, писателях и т.д., и, когда я говорил, Сегюр соглашался, а Кобенцль спорил. Я знал, что Мамонову понравится эта сцена; после ужина он и Кобенцль пошли играть в бильярд... Рибопьер выяснил, где я живу, желая навестить меня; предупредил, чтобы я был осторожен, ибо имею врагов, спросил, почему не хочу остаться, если императрица относится ко мне с таким уважением, и т.д. Пробыл в бильярдной до половины первого и пошел домой.
30 августа. Рано утром отправился в Академию наук, где библиотекарь Бакмейстер провел меня в библиотеку, а затем в кабинет естествознания взглянуть на знаменитый препарат Рюйша представляющий собой эмбрион размером с булавочную головку.И чего только не создает природа!
Внимательно осмотрел фигуру Петра Великого, его одежду и простую домашнюю утварь, какой мы все должны были бы пользоваться. Видел распоряжение Екатерины о создании кабинета, собственноручно ею написанное, и одного этого деяния было бы достаточно, чтобы увековечить ее имя. Здесь хранится также богатейшая коллекция старинных и современных медалей числом, я полагаю, около 20 тысяч, среди них та, что отчеканили в Париже
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в честь посещения Петром I монетного двора. Любовался коротким богато изукрашенным мечом, который считается старинным, и, судя по его виду, так оно и есть. Редкостная вещь! Тут есть также несколько томов с превосходными зарисовками насекомых из коллекции д-ра Хилла, находящейся в Англии, которые императрица приобрела всего за 10 тысяч рублей, и т.д. Ключ от помещения с готторпским глобусом так и не удалось раздобыть.
Оттуда отправился в Академию художеств, ибо секретарь ее, господин... приглашал меня посмотреть статую императрицы. Я нашел его в великолепно обставленном кабинете и узнал от него, что Порта только что объявила войну России, а Булгаков заключен в Семибашенный замок. Эта новость меня бесконечно удивила, поскольку вчера вечером у Мамонова еще ничего не было известно. Мы осмотрели превосходный круглый двор Академии, в центре которого я предлагал поставить исполинскую статую Аполлона, и, как оказалось, моя идея одобрена, а работы начнутся немедленно.
После этого мы посетили скульптора господина Шубина, надворного советника, русского по происхождению, который много путешествовал... Мраморная статуя императрицы, изображенной им в полный рост со скипетром, склоненным к земле, в левой руке и со сводом законов, согласно коим нужно править страной, — в правой, очень хороша... Ее собираются установить в храме, расположенном во дворце князя Потемкина, где она, несомненно, будет производить прекрасное впечатление.
Затем направился к Спренгпортену, он болен и лежит в постели, но сообщение о начале войны несколько оживило его. Отобедали, и я пошел посмотреть здание рядом с Арсеналом, где отливают артиллерийские орудия. Сейчас там уже есть несколько готовых и собираются отлить еще. Посетил также удивительные термы князя Потемкина, грандиозное сооружение, и обнаружил, что перистиль разрушили, намереваясь добавить к четырем имеющимся колоннам еще две; боюсь, как бы из-за этих переделок не испортили все здание.
Потом отправился в большую русскую баню, где мужчины и женщины моются вместе, как если бы они были женаты. Мы ходили меж них, и обнаженные женщины не испытывали ни малейшего стыда. Таков здешний обычай, и за городом, у любой реки
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можно увидеть то же самое, никого это не удивляет. В субботу, когда я тоже заходил в баню, здесь было гораздо больше народу.
Видели на улицах войска, двигавшиеся походным порядком к местам сбора, что, однако, не вызывает в людях особого удивления, ибо для этой нации война является обыденным делом. Господин Маубри рассказывал мне о состоянии российского ввоза и вывоза и т.д.
Вернулся домой, где меня ждала девица, которую отыскал рекомендованный мне слуга. Бедняжка оказалась девственницей, говорила только по-немецки, просила заплатить ей четыре [рубля] и страшно боялась; не желая принуждать против воли, я отпустил ее.
31 августа. Поехали с Палласом обедать за город. С нами были Камерон, архитектор императрицы, и Буш, садовник. Они сетовали, что ни в архитектуре, ни в садоводстве невозможно создать ничего примечательного, ибо господа все время вмешиваются, разве что газон может быть не хуже английского, если за ним умело ухаживать; единственное, что заслуживает внимания среди всех садовых творений, — это Руина.
Потом отправился купить «Хромого беса» и «Жиль Бласа», чтобы было что почитать в дороге. Пил чай с госпожой Гатри, а ужинал у Нарышкиных.

1 сентября. Вечером пошел к Безбородко. Мне сообщили, что он за городом, и я направился туда. Он как раз возвратился из дворца, извинялся, что не приготовил бумаги, и просил нас пройтись по парку, а он немедленно все сделает.
Затем поднялись к нему в кабинет, и он сказал, что война началась раньше, чем того ожидали или желали, но теперь уж ничего не поделаешь и нужно относиться к ней как к данности; что турки выдвинули Булгакову неприемлемые условия, он выслушал их, чтобы «доложить по инстанции», после чего его заточили в Семибашенный замок, правда, обошлись вежливее, чем когда-то; что интернунций
 выразил протест, угрожая отъездом, а посол Франции заявил, что его король молит Бога об успехе магометанского оружия и проч., — поведение, недостойное христианина; что две армии уже готовы выступить: одна под командованием генерал-фельдмаршала Румянцева, другая — князя Потемкина; что, очевидно, боевые действия не начнутся до весны, поскольку именно в это время года в стане противника свирепствуют разные болезни, и т.д.
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Императрица разрешила Безбородко составить письмо относительно меня и повелела в качестве места написания указать Киев, дабы все выглядело последовательно, с чем я полностью согласился. Граф сообщил, что Нормандес подготовил экстренное донесение, но он избегал говорить с ним об этом до моего отъезда, однако тот настаивал на получении ответа на свою просьбу, и пришлось ему сказать, что никакого иного ответа, кроме уже данного, не будет и что они не собираются вмешиваться в это дело и решать, давать мне Маканасу сатисфакцию или нет. «Тогда я очень хорошо сделал, что отправил свою депешу», — заявил Нормандес, и на том разговор закончился. Граф повторил, чтобы я писал ему отовсюду, так как Ее Величество желает знать обо мне все, что он надеется на нашу встречу и т. д.
Попрощался с господином Бецким, который дружески и даже ласково пожелал мне всего хорошего, а также с госпожой Рибас и добрейшим Минихом. Ужинал у Гатри, где присутствовали также рассудительный английский коммерсант, рассказавший мне о моем друге Стивене Сейре
, и его сестра, очень образованная девица, так что мы приятно провели время. Я отвез Беллана к нему домой, по дороге говорили о юриспруденции, и мне захотелось, прежде чем я покину Петербург, посетить суд.
2 сентября. Утром пришел доктор Гатри, и в одиннадцать мы отправились в суд, где нас встречал губернатор генерал-поручик Коновницын. Он принял меня очень радушно и провел по всем залам, давая пояснения, а затем приставил ко мне полицейского офицера, чтобы тот показал мне больницы и тюрьмы, и сказал, что завтра рано утром будет ожидать меня в Думе, или коммерческом суде, и все покажет.
Обедали с доктором. Посетили сначала тюрьму полиции, где в чистых, но без кроватей и каких-либо удобств камерах содержатся 125 мужчин и 16 женщин, в основном за долги. Внизу, в общей камере, находятся несчастные, приговоренные к наказанию кнутом и каторге. В целом арестанты не так уж плохо выглядят.
Затем отправились в Екатерининскую больницу, которую я с удовольствием осмотрел еще раз, поскольку она — одна из лучших в Европе... за больными здесь ухаживают женщины. При больнице есть исправительный дом, где 41 мужчина и 55 женщин рубят дрова и обтесывают бревна, как в Голландии. Мужчины получают
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20 копеек в день, женщины — 10; эти деньги идут на их содержание, а остальное доплачивает само заведение. Они также занимаются уборкой и стирают белье в больнице. Замечательная мысль — соединить два подобных учреждения.
Оттуда пошли в дом призрения, где живут 816 человек обоего пола, которые уже не в состоянии работать, а всего тут могут принять до 1000 человек. Зашли в комнаты, где, несмотря на духоту, очень чисто, и эти бедные старики, судя по всему, довольны. Тут же находится работный дом, где арестанты — 139 мужчин и 39 женщин — тоже заняты рубкой дров и зачисткой бревен, толкут мел и т. д. На заработанные деньги их содержат, а из остатка они выплачивают каждый месяц не больше 20 рублей, из расчета пять копеек в день, пока не выплатят все, что украли. Один француз, служивший в конторе Сатерленда, тоже помещен сюда за воровство. Камеры, где они спят, нельзя назвать хорошими, но все это заведение собираются переводить туда, где сейчас находится Адмиралтейство, а его, в свою очередь, в Кронштадт.
Посетили также несколько народных училищ, основанных на тех же принципах, что и в Москве. В Петербурге их десять, и 4 тысячи детей бесплатно обучаются там чтению, письму, арифметике, геометрии, немецкому, французскому и т. д., а всего в губернии такие учебные заведения посещают 10 тысяч человек, включая уже упомянутых. В этом, как и во всем, проявились мудрость и доброта Екатерины. Приятно, когда дети с пользой проводят самое благодатное для приобретения знаний время.
Вечером навестили господина Соймонова, директора Горного училища, чтобы он отдал распоряжения насчет завтрашнего его осмотра. Он принял нас очень любезно, угостил чаем и показал прекрасную коллекцию сибирских камней и минералов. В ней есть очень красивый черный и разноцветный порфир, гранит и т. д., галька размером более кварты
 в длину и в ширину, ляпис-лазурь из тех же мест и проч. Оказывается, в Сибири сейчас быстро растет число рудников по добыче золота и серебра. Договорились пойти в училище завтра в двенадцать. Ужинал с госпожой Гатри.
3 сентября. В половине десятого отправились в Думу, где губернатор, оказывается, ждал меня более часа. Уже знакомый мне судья и офицер были весьма учтивы и все мне показали. Осмотрели это прекрасное учреждение, устав которого подписан самой им-
Стр. 315
ператрицей, видели коллекцию книг, необходимых для ведения судебных дел и т. д., и мне дали список всех 99 членов Думы.

Затем пошли в губернский суд, ибо накануне не все успели посмотреть. Меня опять же сопровождал губернатор; думали повидаться с графом Шуваловым, председательствующим в совестном суде, но он в тот день отсутствовал. Я посетил все суды, и все они похожи друг на друга, но зато выяснил, что в период между царствованием Петра I и Екатерины II были изданы считанные указы — свидетельство того, что управление находилось в запущенном состоянии.

Побывали также в уголовном суде, расположенном здесь же, видели множество людей, имевших тут какую-то нужду. Председатель сообщил, что ежегодно они рассматривают около 20 тысяч дел, по которым бывает до 10 тысяч арестованных, и что этот суд учрежден в 1782 году.

Я узнал, что завтра будут наказывать кнутом, чего я никогда не видел. Поднялся наверх в дом губернатора, он дал мне список 24 судов Петербургской губернии и объяснил по-немецки, как найти учреждения, состоящие в ведении правительства, Думы и полиции, и я их действительно нашел. Всячески выражал мне свое восхищение и уважение, а я в ответ выразил ему безмерную благодарность.

От губернатора отправился в Горное училище и явился туда, когда учащиеся сидели за столом. Пришел инспектор, коллежский советник Фелкнер, саксонец по происхождению, и сообщил, что директор господин П.А.Соймонов ждет меня и что все готово. Осмотрели спальни, хорошо обставленные, чистые и опрятные, после чего старший преподаватель горного дела подполковник господин Ренованц, также из Дрездена, показал нам библиотеку и прекрасную коллекцию приборов для занятий физикой и химией. Затем он устроил для меня показательный урок и проводил в кабинет естествознания, замечательно оборудованный весьма поучительными природными экспонатами. Там есть великолепно сохранившиеся зубы и челюсти слонов
, найденные в Сибири, и если бы те, кто сомневается в существовании этих животных, их увидели, они больше не упорствовали бы в своем заблуждении.
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Оттуда прошли в большой зал, где выставлены деревянные модели шахт, литейных цехов и т. д. Прежде всего бросается в глаза макет Кронштадта с портом, каналами и проч., который дает прекрасное представление об этом огромном сооружении. Хороша также модель завода в Олонце, в Новгородской губернии, — замечательное предприятие по литью пушек, во главе коего стоит англичанин господин Гаскин. Видел макет монетного двора в Екатеринбурге, где чеканят медные монеты. Весьма любопытна модель знаменитой Змеиной горы в сибирской провинции Колывань, давшей казне с 1747 по 1787 год 22 тысячи пудов чистого серебра и 680 пудов чистого золота... На этой модели видны штольни, которыми пользовались раньше, и те, что действуют сейчас, показано, как в них работают, и т. д.

Есть макет шахты, где применяются сваи, еще один, воспроизводящий слои различных пород, сформированные природой, а все вместе они дают основные представления о предмете тем, кто желает его изучать.

Затем осмотрели идеальную шахту, которая действительно существовала, а теперь по ней можно судить о развитии горного дела, методах работы, выгодах и недостатках, проистекающих из хороших или плохих принципов управления. Судя по всему, когда речь идет о народном образовании, Екатерина Великая не скупится.

После ознакомления с училищем отправились к инспектору Фелкнеру, и он рассказал, что в целом сибирские рудники, где добываются золото и серебро, дают не более двух золотников с пуда, то есть 45 копеек, и что в настоящее время в этом учебном заведении 128 учащихся: 57 курсантов, 12 учеников, 41 пансионер, 14 учащихся разных категорий и 4 гимназиста.

Пансионер платит в год 102 рубля 75 копеек за проживание, питание и обучение, кое включает: три урока русского языка, один — логики, три — немецкого, три — латинского, три — французского, два — арифметики, один — геометрии, один — высшей математики, два — географии, два — истории, два — физики, два — рисования, два — танцев, два — музыки, один — минералогии, подземной геометрии и подземной архитектуры, один — химии металлов... всего 16 преподавателей... а предметов более чем достаточно.
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Написал записку с извинениями господину Соймонову; господин Ренованц показал нам свой только что изданный трактат на немецком языке о шахтах в Сибири. Это учебное заведение [Горное училище] очень хорошо организовано, и, когда фабрика прекратит свое существование, оно сможет разместиться с большими удобствами.
Оттуда зашли перекусить к госпоже Гатри, а в четыре отправились в Военную коллегию — она Одна осталась в большом здании с огромным сводом, построенном Петром I для всех коллегий. Полковник, которому было поручено сопровождать нас, уже ожидал и провел сначала в пышную залу, где заседают члены коллегии, а затем в соседние с ней комнаты, где размещаются канцелярия и типография. Поднялись также наверх, в архив; кстати, во всех свободных помещениях здания хранятся различные городские архивы, поскольку трудно найти место, где бумаги были бы более защищены от огня.
Затем отправились посмотреть великолепного тигра — или леопарда, как называет его господин Бюффон, — которого какие-то итальянцы в клетке привезли из Марселя и теперь показывают за рубль в кадетском манеже. Великолепнейший зверь, самый замечательный из всех виденных мною его сородичей.
После чего пошли покупать шелковый пояс для моего мундира, который на фабрике, где делают позументы, нашивки и проч., обошелся мне (без кисточек) в 56 рублей. На этой мануфактуре, под названием Могонковская, трудятся 200 рабочих. Я остановился посмотреть, как делают галуны на машине, похожей на орган, которой управляют ногами... или силой привычки. В последний раз ужинал с госпожой Гатри, и она вручила мне много писем для своих шведских корреспондентов.
4 сентября. В девять сел в карету и поехал к Невскому монастырю
 посмотреть, как происходит наказание кнутом, ибо раньше я никогда этого не видел. На месте наказания в землю был врыт столб (в виде какой-то фигуры), и палачи, крепкие мужики, к которым, насколько я мог заметить, никто не испытывал презрения, уже держали свои кнуты наготове. Привели арестанта в сопровождении пикета конных казаков — являющихся самыми надежными и бдительными стражами заключенных, — и еще одного пикета пехотинцев. С дрожащего человека сняли штаны и рубаху, при-
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вязали за руки и за ноги к столбу, один, притянув его за волосы, заставил уткнуться в дерево лицом, а другой начал наносить удары, с расстановкой, вытягивая кнут от плеча до ягодиц и сдирая кожу, отчего сразу полилась кровь. Несчастный горестно стонал, но на третьем ударе замолчал. На одиннадцатом все кончилось, бедняга надел рубашку и его увел полицейский офицер, командовавший пикетом и руководивший всей процедурой. Мне сказали, что преступник — лавочник, совершивший кражу. Я рассмотрел кнут: он кожаный, сделан, как дубинка, две кварты в длину и один дюйм в ширину, привязывается к кнутовищу.
Вернувшись домой, отправил свой багаж на яхту Спренгпорте-на, на коей намереваюсь, если будет хорошая погода, доплыть до Кронштадта. Написал друзьям и губернатору, до полуночи пробыл у супругов Гатри, ведя изысканные беседы. Спренгпортен составил для меня пространную записку о Швеции.
Получил нынче письмо от своего друга Вяземского, в котором он предупреждает об опасности, грозящей мне со стороны Испании.
5 сентября. Нанял слугу за пять дукатов в месяц, по-моему, он большой бездельник, но другого не нашлось; карету пришлось продать за 16 рублей, а слуге дал 36, чтобы он расплатился со всеми долгами, ибо я уезжаю, ничего не указав в официальных бумагах, чего не разрешено делать никому, даже иностранным посланникам. В конце концов мой добрый Франсиско нанял за четыре рубля крытую восьмивесельную шлюпку, которая доставит меня в Кронштадт, так как идет дождь и погода очень плохая.
Нанес прощальный визит госпоже Левашевой, прекраснейшей женщине; она познакомила меня с двумя маленькими девочками и мальчиком, детьми генерала Левашева, очень милыми и воспитанными, и ласково распрощалась со мной. Подарил слугам восемь дукатов, и они остались весьма довольны.
В час дня сел в шлюпку и при резком переменчивом ветре и сильном волнении моря отправился в малоприятное путешествие за 30 верст до Кронштадта, куда прибыл в десятом часу. Сразу же пошел к адмиралу Грейгу, который прекрасно меня принял, отослал мой багаж в гостиницу, где я уже останавливался раньше, и предложил чаю. Прочитав привезенное от Безбородко письмо, он сказал, что я могу полностью располагать им и обещал рано утром по-
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искать подходящее судно. Я направился в гостиницу, легко поужинал и в постель.
6 сентября. В девять снова явился к адмиралу, и у него уже были «сведения о двух шведских судах, которые вскоре должны отплыть. Я пошел посмотреть их. На одном до Норрчепинга с меня запросили три дуката, на другом, которое было больше и лучше, да еще со слугой — шесть. Я выбрал второе и стал разыскивать капитана какого-нибудь английского судна, которое доставило бы мои книги и проч. в Лондон. Мне порекомендовали капитана «Дельфина» Джона Робинсона, и я заплатил ему полгинеи за перевозку запечатанного ящика и доставку его в Лондоне господину Уод-дингтону
.
Долго гуляли по молу, потому что небо прояснилось и установилась прекрасная погода, а затем вернулись домой. Нас предупредили, что судно отплывает на рассвете, и я переправил туда свой багаж. Написал письма господину Уоддингтону и д-ру Гатри, потом мы ужинали. Леди Грейг завела интересный разговор и сказала, что по императрице нельзя судить о слабом поле вообще, поскольку она — женщина необычная, и мы, поднявшись из-за стола, проговорили тет-а-тет до полуночи. Затем я отправился в гостиницу, а в пять утра меня должна забрать адмиральская шлюпка.
ПРИЛОЖЕНИЕ

№1
Ф. де Миранда — Екатерине II
Лондон, 20 июля 1789 г. Государыня!

Благополучно завершив, наконец, в настоящее время, благодаря благосклонному покровительству в. и. в-ва, задуманное мною продолжительное путешествие по Швеции, Дании, Голландии, Швейцарии и всей Франции, осмелился я снова взяться за перо, дабы повергнуть к Вашим стопам слабые изъявления глубокой признательности и моей нерушимой преданности августейшей особе в. и. в-ва. После сообщения, посланного Нормандесом из Петербурга, испанский двор противодействовал мне столь явно, что я не мог бы и шагу ступить, не прибегая к защите, которую в. в-во соизволили мне предоставить. Воистину и малой доли хватило бы, чтобы я мог безопасно, не встречая никаких препятствий, и без всяких неприятностей проследовать повсюду.

Испанский посол дель Кампо принял меня тут учтиво и дружелюбно, между тем как я точно знаю, что имеющиеся у него секретные инструкции отнюдь не благоприятны для моей персоны и что он тайком уже предпринял несколько попыток причинить мне вред. Я попросил г-на графа Воронцова внести меня в список персонала здешнего посольства в. и. в-ва, полагая сие достаточным (наряду с некоторыми небольшими предосторожностями судебного порядка) для предупреждения любых судейских ухищрений, на какие они способны.
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Таким образом, благодаря доброте в. и. в-ва я получил передышку и вкушаю покой, необходимый мне, чтобы привести в порядок мои разрозненные заметки и извлечь [из них] кое-какую пользу на будущее. Этим я занимаюсь непрестанно, рассчитывая и впредь на великодушное покровительство в. в-ва — единственной моей опоры теперь, когда в Мадриде на меня напустили вероломных преследователей, скрытно лишили всего моего родового достояния и даже возможности сноситься с родителями и семьей в Америке.

Счастливы те, кто под управлением просвещенной, мудрой и склонной к философии монархини могут, не страшась фанатизма и инквизиции, мирно проводить свои дни в занятиях литературой, совершенствуясь в добродетели! Да продлит Верховное существо навечно бесценную жизнь в. и. в-ва на благо Ваших подданных и в утешение всему роду человеческому!

Имею честь быть с глубоким уважением в. и. в-ва нижайший и покорнейший слуга

Франсиско де Миранда Ее и. в-ву Екатерине II, императрице и государыне всероссийской

№2

Ф. де Миранда — Екатерине II
Государыня!

Да позволит мне в. и. в-во еще раз засвидетельствовать мою глубокую признательность и нерушимую преданность, присоединив мой слабый голос к хвалам всех просвещенных и мыслящих людей по поводу знатных успехов и блестящих побед, увенчавших войска в. и. в-ва, кои навеки обессмертят Ваше царствование и память о Вас.

С тех пор, как имел честь писать в. в-ву, чувство долга и надежда помочь родине постоянно удерживали меня в Англии. Именно поэтому я не явился под знамена или ко двору в. в-ва, чтобы возместить хотя бы малую толику того, чем бесконечно обязан России. Но, как мог Вам засвидетельствовать г-н граф Воронцов, мои желания во всем, что касается пользы и личной славы в. и. в-ва, остаются все так же горячи. Побуждаемый ими, я раздобыл весьма интересные документы, принадлежащие перу фельдмаршала Кейта, выдающегося человека, в прошлом верного слуги России, который написал их во славу сей нации и во имя
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благополучия рода человеческого, как этот прославленный ветеран говорил своему родственнику кавалеру Драммонду (коего настоятельно склонял поступить на русскую службу), от кого я их получил для передачи в руки в. и. в-ва.

Г-н кавалер прилагает к ним письмо, где повергает их к стопам Вашего августейшего величества, и Вы убедитесь, что они содержат больше глубоких и основательных суждений о политике, военных установлениях, торговле России и о возвышенной натуре великого основателя сей империи, нежели какое-либо иное из известных сочинений. Г-н граф Воронцов, коему я сообщил о моем намерении, посоветовал все перевести, что под нашим наблюдением исполнит его личный секретарь, пользующийся полным его доверием, каковой в настоящее время этим занимается. Поскольку, однако, перевод требует некоторого времени, а в связи с отправкой курьера представляется оказия, я не захотел откладывать доставку оригинала до тех пор, пока перевод будет полностью закончен.

Припадаю к стопам в. и. в-ва, полный радости, восхищения, благодарности и глубокого уважения, коими искренне проникнута моя душа.

В. и. в-ва нижайший и покорнейший слуга

Франсиско де Миранда Лондон 28 сент[ября] 1791 г.

Ее и. в-ву [императрице] всероссийской

№3

Ф. де Миранда — Екатерине II Государыня!

Пользуюсь отправлением отсюда курьера, чтобы послать в. и. в-ву еще четыре письма покойного фельдмаршала Кейта, являющиеся продолжением предыдущих, кои в. в-во соизволили милостиво принять. Приложенный к ним французский перевод включает все письма, кроме трех, перевод которых не мог быть закончен. Автор его, личный секретарь г-на графа Воронцова, стремился точно передать смысл и посему приносит извинения за погрешности по части изящества и правильности стиля.

Кавалер Драммонд, равным образом свидетельствующий свое почтение в. и. в-ву, располагает и несколькими другими [письмами], также касающимися России, как я сумел случайно узнать из
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каталога, составленного фельдмаршалом Кейтом. Но, поскольку собственных моих уговоров оказалось недостаточно, чтобы побудить его отдать их, полагаю, что, будучи уполномочен в. в-вом сделать ему какое-либо предложение, я смог бы достигнуть цели — коль скоро Вы сочтете, что они заслуживают подобного внимания.
Я все более и более проникаюсь чувствами признательности и восхищения, каковые мне внушают возвышенные добродетели в. и. в-ва, когда вижу (поскольку чаще всего наблюдал это собственными глазами) проявления малодушия, суеверия, лености или слабоумия, в большей или меньшей степени свойственных теперешним властелинам цивилизованного мира. Благоговея перед Россией, не могу не позавидовать ей, где царит единственный из нынешних монархов, соответствующий своему назначению, способный управлять великой империей и осчастливить всех ее обитателей. Отчего угнетенный мир не столь удачлив, чтобы наслаждаться подобным же счастием?
Да сохранятся в нерушимости жизнь и здравие в. и. в-ва во имя благополучия и величия людей. Таковы истинные и искренние пожелания того, кто с глубоким уважением остается в. и. в-ва нижайший и покорнейший слуга
Франсиско де Миранда Лондон, 8 дек[абря] 1791 г.
Ее и. в-ву [императрице] всероссийской
№4 Ф. де Миранда — Г.А. Потемкину
Ваша светлость!

После того как я имел честь писать Вашей светлости из Киева, мое путешествие продолжалось через Тулу, Москву и пр., причем благодаря Вашим письмам, имеющим большой вес, тамошние губернаторы проявляли ко мне исключительное внимание. По приезде моем в Петербург я заметил признаки заговора — который предвидел заранее и обнаружил несколько дней спустя, — вдохновляемого поверенным в делах Франции и осуществляемого его подопечным — поверенным в делах Испании. Письмо последнего явилось началом, а мой ответ окончанием спора.
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Осмелюсь приложить к сему копию [оного письма], дабы Вы, если соблаговолите его прочитать, узнали, что подлость его дошла до такого предела, какой трудно себе представить. А министр Франции в роли Дон Кихота, или всеобщего защитника, вмешался с целью образовать наступательный союз всех ветвей династии Бурбонов, Австрии и т.д. Однако Нормандес, по прибытии сюда, на правах посланника не одобрил то, что под давлением своих опекунов предпринял ранее его поверенный в делах. О чем Вам может сообщить, если Вы того пожелаете, г-н гр[аф] Безбородко — единственное лицо, коему действительно известно все и каковой может осведомить Вас лучше меня, к тому же без риска Вам наскучить.

Надеюсь, мое поведение и осмотрительность в этом деле удостоятся Вашего одобрения или, по крайней мере, снисхождения за допущенные ошибки, ибо я был совершенно лишен всякой помощи и находился среди равнодушных иностранцев, к которым было бы неблагоразумно обращаться за советом. Льщу себя также надеждой, что поступки мои будут всегда [столь] обдуманны, чтобы не заставить Вас пожалеть о знаках отличия и уважения, кои Вам угодно было мне оказать.

Ее в-во императрица, неизменно великая и благородная, на протяжении всего этого конфликта благоволила оказывать мне свое высочайшее покровительство и щедро осыпать меня своими милостями. Сие преисполнило мою душу такой признательностью и преклонением перед ее августейшей особой, что я не в состоянии Вам выразить! Равным образом прилагаю копию письма, написанного мною по сему поводу ее в-ву, поскольку Вы в Киеве велели мне сделать это, а я ничего так не желаю, как во всем заслужить Ваше одобрение.

Среди милостей, коими ее в-во соизволила меня удостоить, разрешение с полного ее согласия носить мундир полковника русской службы, если бы я захотел им воспользоваться, что, наряду с циркулярным письмом ее и. в-ва своим министрам при иностранных дворах, я всегда буду рассматривать как самые почетные и лестные в мире знаки отличия, оказанные мне когда-либо. Вследствие чего я заказал здесь форму Вашего Екатеринославского кирасирского полка, дабы увезти ее с собой в качестве драгоценного сувенира, коль скоро сие получит Ваше совершенное одобрение.

Принимая во внимание, мой князь, скольким я Вам обязан за все эти милости, а также за доброе отношение, которое Вы соизволили проявить к моей персоне, признаюсь, что поистине нахожусь в затруднении, не зная, каким образом изъявить Вам чувства уважения, благодар-
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ности и восхищения Вашей выдающейся личностью, коренящиеся глубоко в моем сердце! Но надеюсь, Вы соблаговолите, по крайней мере, отдать мне должное, поверив, что нет на свете человека, который почитал бы Вас и был бы к Вам привязан искреннее меня.
Я собираюсь без промедлений выехать в Стокгольм, Копенгаген и Англию в осуществление намеченного мною плана путешествий, о чем [уже] имел честь Вам сообщить, и ежели Вы мне позволите, не премину дать Вам знать о себе.
Желая навсегда сохранить Ваше уважение и дружбу, как нечто, чего я жажду больше всего на свете, имею честь высказать мое глубокое почтение и совершенную признательность.
Вашей светлости нижайший и покорнейший слуга-
Ф. де Миранда Петербург, 22 августа 1787 г.
П.С. имел удовольствие видеть здесь г-жу гр[афиню] Скаврон-скую, а также ее очаровательное дитя (которое уже вполне свободно говорит по-английски). Она поручила мне передать тысячу приветов ее дорогому дяде.
Его светлости князю Потемкину
№5
Ф. де Миранда — А.А. Безбородко
17 августа 1787 г.
Г-н граф! Я получил копию циркулярного письма, которую в. с-во вчера приказали [снять] в Вашей канцелярии, и прошу Вас кроме того добавить туда (поскольку везде есть недоверчивые злые люди) в письменном виде содержание повеления или приказа ее в-ва императрицы по поводу [права] носить, с ее полного соизволения, мундир русского полковника в случае, если бы я пожелал им воспользоваться. Ибо, поразмыслив, я думаю заказать таковой, чтобы при необходимости употреблять его, неизменно храня наравне с письмом ее и. в-ва, как наиболее выдающийся, почетный и лестный на свете знак отличия, каким я мог бы обладать.
Прошу Вас, г-н граф, соблаговолить извинить меня за хлопоты, кои вынужден Вам причинить, и принять самые искренние изъявления моей благодарности за проявленное Вами в настоящих обстоя-
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тельствах особое участие ко мне, о чем всегда будет помнить с величайшей признательностью и глубочайшим уважением тот, кто имеет честь быть в. с-ва нижайший и покорнейший слуга
Ф. де Миранда
П.С. Я получил от г-на Сатерленда кредитные письма на сумму 2000 ф.ст., дав ему расписку.
Г-ну гр[афу] Безбородко
№6
Ф. де Миранда —АЛ. Безбородко
Лондон, 20 июля 1789 г. Г-н граф!
Позвольте мне известить Вас о моем прибытии в эту страну. После того как я имел честь писать в. с-ву из Гааги, я объездил Фландрию, Швейцарию, часть Италии и всю Францию, каковую покинул в конце прошлого месяца. Мои наблюдения были весьма успешны и делались без малейших затруднений — благодаря августейшим рекомендациям ее и. в-ва, кому в прилагаемом письме, которое прошу Вас повергнуть к ее стопам, я почтительно выразил чувство моей глубокой признательности.
Прошу в. с-во также соблаговолить засвидетельствовать мое почтение его высочеству великому князю и г-же великой княгине.
Г-н Колычев в Гааге и г-н Симолин в Париже оказали мне содействие в моих исканиях, проявив со своей стороны исключительную предупредительность. [Однако] г-н Карпов в Турине, невзирая на все Ваши документы, кои я ему предъявил, не пожелал выдать самый обыкновенный паспорт мне и моему слуге... Сколь по-разному люди относятся друг к другу!
Г-н граф Воронцов принял меня здесь дружески и по моей просьбе внес в список персонала посольства России, а следовательно, объявил, что я нахожусь под его защитой. До сих пор я не имел оснований прибегнуть к протекции ее в-ва, ибо ничего не происходило, но на днях один испанец, некогда исполнявший тут мои поручения, странным образом потребовал уплаты мнимого долга. Я понимаю, что это г-н посол Испании захотел сыграть со мной шутку, чтобы выведать кое-что о моих связях с Россией, причем сам держался по отношению ко мне весьма дружественно, приглашал к обеду и т.д., хотя я узнал
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из достоверного источника, что у него есть секретные инструкции действовать против меня. В результате я принял меры, которые сделают его посягательства, как мне кажется, совершенно бесполезными, — притворяясь, будто не подозреваю о них, и продолжая сохранять видимость полного согласия [с испанским послом]. Таковы их повадки, и надо им платить той же монетой. Через посредство того же дель Кампо я только что отправил письмо графу Флоридабланке и ожидаю ответа.

Благодарю Вас, г-н граф, за Вашу доброту ко мне. Желаю Вам больших успехов нынешнего великого предприятия, кои сделали бы честь Вам, прославили бессмертное царствование Екатерины II и принесли благоденствие сей великой империи.

Имею честь быть с уважением в. с-ва ниж[айший] и покорн[ейший] слуга

Ф. де М[иранд]а

Е. с-ву г-ну гр[афу] Безбородко

ФРАНСИСКО ДЕ МИРАНДА И СОВРЕМЕННОСТЬ
Сознательная жизнь Франсиско де Миранды совпала с царствованием трех российских монархов — Екатерины II, Павла I, Александра I. Эта эпоха — апогей могущества самодержавной России. Прочно ограждены западные границы. Укрощены Персия и Блистательная Порта. Только что завоевана Таврида, где Миранда сопровождал творца победы князя Потемкина. Вскоре в состав России войдет Закавказье и начнется долгая война с непокорными горцами. Русские шаг за шагом продвигаются на восток, и вот они уже в Западном полушарии. Менее чем за десять лет до рождения Миранды во время 2-й Камчатской экспедиции Витус Беринг и Алексей Чириков откроют Америку со стороны Азии. За пять лет до приезда Миранды в Россию в Петербурге учреждается промысловая Северо-восточная компания, инициатор которой купец Григорий Шелихов начал распространять в Америке православие, мечтал об основании нового колониального центра — Славороссии. Так формировалась Русская Америка. Годы спустя к северу от Сан-Франциско основаны русское селение и крепость Росс.
Конечно, Миранда выдавал желаемое за действительное, когда накануне войны за освобождение испанских колоний задним числом заявил, будто Екатерина II в свое время обещала, что в случае успеха первая придет на помощь независимой Южной Америке. Об этом императрица не помышляла — просто креол импонировал ей как яркая личность. Он был хорош собой, энциклопедически образован, изъяснялся на английском, французском, итальянском языках, читал в оригинале греческих и древнеримских
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авторов, виртуозно играл на флейте, обладал изысканными манерами, имел у дам огромный успех.
Расположение к нему Екатерины II очевидно. Миранда ощущал ее постоянную поддержку не только находясь в России, но и за ее пределами. Он неделями гостит в российских дипломатических миссиях, в Гааге от посланника Колычева получает паспорт на имя «ливонского дворянина г-на де Мерона», в Париже, за месяц до штурма Бастилии, по ходатайству российского посланника становится обладателем паспорта за подписью короля Людовика XVI для беспрепятственного выезда в Лондон, где приписывается к реестру персонала российского дипломатического представительства России. Правда, участие Миранды во Французской революции вызвало гнев его недавних покровителей. Но это — эпизод.
По отношению к возникшим в первой четверти XIX века латиноамериканским государствам Россия долгое время проводила политику легитимизма, непризнания посягнувших на власть монарха «бастардов» — рожденных революциями республик. Впрочем, в екатерининскую эпоху не было ни венесуэльского государства, ни самого понятия «Латинская Америка». Его только в середине XIX века ввели в обиход увлеченные идеей латинизма французские географы в пику англосаксонской Северной Америке. Соединенным Штатам никто не мог тогда предсказать судьбу сперва одной из двух, наряду с Советским Союзом, сверхдержав, потом единственной супердержавы планеты.
Уже во времена Миранды североамериканцы проявляли имперскую спесь, им не были нужны на южных рубежах суверенные республики. Высмеивая планы Миранды по завоеванию независимости для испанских колоний, второй президент США Джон Адаме скажет, что подобные прожекты — сущая химера и равносильны «попытке учредить демократию среди птиц, животных и рыб». Годы спустя Латинская Америка познает хватку великого северного соседа, политику «большой дубинки» и «дипломатию канонерок», как ныне мир познает «доктрину ограниченного суверенитета» (для всех, разумеется, кроме США) и практику гуманитарных интервенций.
А разве не поучительна для потомков судьба Миранды, феерическая жизнь с взлетами и падениями, восхищением современников и их предательством, мистическими совпадениями и роко-
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выми развязками? Он родился в стране, которая оказалась первой в континентальной Америке, куда ступила нога Колумба. Миранда — латиноамериканский деятель континентального масштаба, сыгравший выдающуюся роль в создании первой независимой республики Испанской Америки и принятии ее Конституции. Он первым зажег факел борьбы за освобождение.
Естественно, что вокруг имени Миранды, как многих других лидеров освободительного движения, была создана «черная легенда». Плод пасквилянтов — лживый памфлет «Портрет и биография предателя Миранды», сочиненный по заказу испанской монархии.
Путь многих борцов за национальную независимость не был усыпан розами, но участь Предтечи — самая горькая. Испанцы считали его агентом англичан, англичане — агентом американцев, американцы — русских, русские — французов. Миранда же был неистовым патриотом, сказавшим о Венесуэле: «Моя любимая родина». Он ее покинул юношей и вернулся лишь спустя 40 лет. Там испанцы заковали его в кандалы и бросили в тюрьму.
Когда-то полный надежд юный Миранда высадился в Старом Свете в порту Кадис. Там же, в темнице, он завершил свой земной путь в годовщину штурма Бастилии. На родине о нем забыли. Вспомнят только два десятилетия спустя, когда имя генерала Франции, командовавшего ее победоносной Северной армией, будет выбито на стене Триумфальной арки Парижа. Когда писались эти строки, еще обсуждался церемониал перезахоронения вероятных останков Миранды, погребенного в Кадисе.
Тем не менее утверждают, что характер, менталитет, образ жизни великих сынов каждой нации каким-то образом наследуют новые поколения. Какую интеллектуальную и нравственную эстафету мог передать потомкам Миранда? Тираноборство. Пламенный патриотизм. Высокую гражданственность. Целеустремленность. Образованность. Безукоризненный вкус. Глубокий ум. Личное мужество. Любознательность и редкую наблюдательность. Стойкость в самых критических ситуациях. Доверчивость, за которую ему пришлось заплатить столь высокую цену. Эти качества, конечно, можно расположить и в ином порядке, а также дополнить, выявить новые грани уникальной личности.
...Сколько раз в Венесуэле возникали ситуации, от которых Миранде было бы впору перевернуться в гробу. Его родина — во
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власти жестокой олигархии. «Черное золото» приносит самой нефтеносной стране Латинской Америки не только богатство, но и зависимость от великого северного соседа, которому холопски служит вереница диктаторов. Самый известный из них — Хуан Ви-сенте Гомес, тиранивший Венесуэлу без малого три десятилетия, вплоть до середины 30-х гг. По достоверной версии именно он был прототипом героя романа Габриэля Гарсиа Маркеса «Осень патриарха» — безымянного Президента и Генерала Вселенной, увенчанного «наградами за воображаемые победы на шоколадных войнах, специально придуманных его изобретательными и беззастенчивыми холуями» и ухитрившегося продать море американцам. Между прочим, генерал Гомес — не отпрыск олигархического клана, он выходец из бедной индейской семьи.
Череда мелких «патриархов». Наконец, в январе 1958 г. приходит конец последнему из них — Маркосу Пересу Хименесу. С тех пор Венесуэла — страна с самыми давними демократическими традициями в Южной Америке. Две реформистские партии — Демократическое действие (АД) социалдемократической ориентации и Социал-христианская партия (КОПЕЙ) правят по принципу «качелей», в течение четырех десятилетий поочередно передавая власть друг другу.
Состоявшиеся 6 декабря 1998 г. президентские выборы носили знаковый характер, причем в глобальном измерении. В итоге выборов и социал-демократы, и христианские демократы оказались политическими маргиналами. Это — результат поразившего Венесуэлу глубокого экономического, финансового, социального, политического и духовного кризиса.
Приватизация некогда мощного государственного сектора в экономике и неудавшиеся неолиберальные экономические реформы по рецептам МВФ до предела обострили социальную напряженность. Бастовали рабочие, врачи, студенты. Уголовная преступность захлестнула страну. В одночасье самая процветающая страна континента превратилась в главную южноамериканскую «наркопрачечную», удерживающую и первенство по части коррупции. В этой обстановке наибольшую поддержку обрел лидер левоцентристской коалиции «Патриотический полюс», отставной подполковник спецназа 44-летний Уго Чавес, поклявшийся «построить новую Венесуэлу». Его электорат —
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трудовые слои населения. Сегодняшняя Венесуэла — своеобразный эксперимент управляемой демократии с двумя составляющими — харизматическим лидером с незапятнанной репутацией и безоглядно верящим в него народом. Молодой президент чутко уловил настроение большинства населения, его требование: «Так больше жить нельзя!». Чавес сдержал главное предвыборное обещание — заменить Конституцию 1961 г. новым Основным законом.
Впервые в политической истории Латинской Америки глава государства с интервалом в несколько месяцев дважды принес присягу. 2 февраля 1999 г. он присягнул на «мертворожденной», по его словам, но не подлежащей ревизии Конституции. Через полгода состоялись выборы в Национальную конституционную ассамблею (АНК), которую новый президент назвал «чревом Родины-матери», подчеркнув, что выше нее «только народ и Бог». Уго Чавес вторично принес «подлинную» президентскую присягу на верность АНК — «носительнице высшего суверенитета и первоисточнику власти», по его определению. Новый орган власти был наделен самыми широкими полномочиями, включая право смещения «недостойных должности» губернаторов и мэров, роспуск профсоюзов, других общественных организаций.
Утвердив жесткий стиль правления, Уго Чавес объявил «чрезвычайное юридическое положение» — приостановление деятельности Верховного суда и органов юстиции. Национальный конгресс был объявлен на чрезвычайном положении», отменены парламентские сессии. В рамках «модернизации государства» президент перетряхнул правительство и взялся за радикальное сокращение действительно разбухшего чиновничьего аппарата.
Итог работы Конституционной ассамблеи — проект нового Основного закона с радикальной реформой всех властных структур. По ранее действовавшей Конституции президент избирался на пять лет с правом повторного избрания лишь через десять лет. Теперь же срок президентского мандата увеличивался до шести лет с возможностью переизбрания на второй срок. Вместо двухпалатного Национального конгресса предусматривалось создание однопалатной Национальной законодательной ассамблеи. Военные получали право участвовать в выборах, но им запрещалось заниматься политиче-
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ской деятельностью. Социально-экономический блок включал запрет на приватизацию государственной компании «Петролеос де Венесуэла» — второй по значению в мире нефтяной монополии, предусматривал усиление контроля федеральной власти за распределением финансовых средств. Обращаясь к своему народу, президент заявил: «Венесуэла уверенно идет к прочной и социально-наполненной демократии, надежной системе социального страхования и обеспечения, к смешанной экономике, которая не впадет в крайности статичного социализма и дикого неолиберализма».
Референдум принес убедительную победу Уго Чавесу, и 1 января 2000 г. новая Конституция вступила в действие. Уго Чавес переиграл своих противников и на последующих выборах. Он реально может править Венесуэлой до 2013 года.
В специфических условиях Венесуэлы цементирующим фактором стала фигура президента Уго Чавеса, заручившегося широкой поддержкой как в сфере внутренней, так и внешней политики. В рамках новой внешнеполитической стратегии, в поисках баланса сил и равновесия в мире, реагируя на процесс глобализации и установления господства одной сверхдержавы, Чавес объявил о намерении способствовать созданию в Латинской Америке «нового полюса власти» наряду с полюсами в других регионах планеты. Заявление было сделано в конце 2000 г., в канун визита в Венесуэлу Фиделя Кастро.
И еще одно символическое конституционное новшество. Как дань памяти Освободителю Симону Боливару с его мечтой о единстве Латинской Америки, государство получает новое название — Боливарийская Республика Венесуэла. На стыке двух тысячелетий Уго Чавес демонстрирует приверженность традициям освободительной борьбы народов континента. И если Боливар реализовал идею национального освобождения, то Миранда первым бросил вызов режиму колониальной тирании.
Миранда стоял у истоков связей России с южной частью Нового Света. Потому для нас немаловажным показателем ми-рандистских традиций является развитие отношений Венесуэлы с Российской Империей, Советским Союзом и, наконец, с Российской Федерацией. Отношения эти развивались неровно, порой — синусоидно, были подвержены негативным факторам: в XIX веке это была географическая отдаленность в сочетании с
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геополитическими приоритетами России, на протяжении большей части XX века — идеологическая несовместимость и зависимость двусторонних связей от уровня конфронтации Москвы и Вашингтона.
Взаимный обмен посланиями между двумя государствами с выражением стремления установить торговые и дружеские отношения состоялся в 1856 г. — раньше, чем с любой другой испано-язычной страной Западного полушария. Любопытно, что первым дипломатическим представителем Венесуэлы в ранге консула был в 1878 г. назначен человек, по часам которого жила вся Россия, — Павел Буре.
После Октябрьской революции все латиноамериканские страны, имевшие дипломатические отношения с Российской Империей, отозвали своих представителей из Советской России. Наступила полоса отчуждения в официальных и торговых связях и с Венесуэлой.
Вторая мировая война стала периодом признания СССР. Дипломатические отношения с Венесуэльской республикой были установлены в 1945 г. В Москве открылось ее посольство, а в Каракасе — советское. Однако отношения СССР с подавляющим большинством латиноамериканских государств продолжались недолго, с Венесуэлой прекращены в 1952 г. и восстановлены только в 1970 г., позднее чем с другими странами Южной Америки.
Выдающаяся роль в становлении отношений между нашими государствами принадлежала Регуло Бурелли Ривасу — послу Венесуэлы в СССР с 1970 по 1978 гг. Незаурядный дипломат, тонкий поэт и эссеист, он изучил русский язык, переводил на испанский русскую поэзию, был подлинным посланцем культуры всей Латинской Америки. К сожалению, осталась нереализованной мечта Регуло Бурелли — сооружение в Москве памятника Миранде. В 1996 г. Российским комитетом сотрудничества с Латинской Америкой в память о покойном друге нашей страны и ее народов был выпущен сборник «Антология прозы и поэзии» Регуло Бурелли.
Венесуэла, как и все другие латиноамериканские и карибские государства, в числе первых признала Российскую Федерацию продолжательницей (правопреемницей) Советского Союза. С того времени отношения между нашими странами, лишенные идео-
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логических пристрастий и конфронтации, развиваются по восходящей. Состоявшаяся в мае 1996 г. поездка Евгения Примакова в Мексику, на Кубу и Венесуэлу — первый визит на латиноамериканский континент главы российского внешнеполитического ведомства. В перечне приоритетных для России стран южноамериканского региона, наряду с Аргентиной, Бразилией и Чили, начинает фигурировать Венесуэла. Именно она явилась первым государством Южной Америки, — которое посетил российский министр иностранных дел. Стороны отметили совпадение и близость позиций, как во взаимных отношениях, так и применительно к ключевым международным проблемам. В ходе-визита Е. Примакова был подписан Договор о дружбе и сотрудничестве, а также соглашения о культурном и научном обмене.
В том, что венесуэльское правительство искренне заинтересовано в развитии двусторонних связей, я мог убедиться в ходе состоявшейся в 1996 г. в Каракасе презентации изданной на русском языке Российским комитетом сотрудничества с Латинской Америкой книги тогдашнего президента Рафаэля Кальдеры «Андрее Бельо». В своем выступлении автор книги выразил восхищение Россией, которая переживает судьбоносный момент, и подчеркнул огромное значение российской культуры для латиноамериканцев. Отношения с Венесуэлой получили развитие в ходе состоявшегося в октябре 1996 г. официального визита в Россию министра иностранных дел Мигеля Анхеля Бурелли, кстати, младшего брата упоминавшегося выше Регуло Бурелли Риваса.
Нынешнее венесуэльское руководство отмечает свою заинтересованность в укреплении роли России как великой державы, ее активном присутствии в Латинской Америке в качестве стабилизирующего фактора. С пониманием воспринимаются в Каракасе внешнеполитические инициативы российской дипломатии в области ядерного разоружения, урегулирования региональных конфликтов.
В сентябре 2000 г. в Нью-Йорке в рамках Ассамблеи тысячелетия состоялась встреча Владимира Путина и Уго Чавеса, в ходе которой последний получил приглашение посетить Россию с государственным визитом. Регулярный характер приобрели политические консультации по актуальным международным проблемам ме-
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жду Министерствами иностранных дел двух стран. Устойчивое развитие получили межпарламентские связи.
Торгово-экономическая сфера остается слабым местом в отношениях России с Венесуэлой. В 2000 г. объем товарооборота составил около 100 млн. долларов. В номенклатуре нашего экспорта — минеральные удобрения, металлорежущие станки, дорожностроительная техника, черные металлы и стальной прокат; импорт из Венесуэлы — руды, алюминиевые концентраты, угольные электроды, кофе.
По мнению венесуэльцев, одной из приоритетных областей двустороннего сотрудничества могли бы стать совместные проекты освоения дельты реки Ориноко, содействие в сфере строительства и сельского хозяйства. В качестве другого перспективного проекта рассматривается развитие алюминиевой промышленности страны, включая ее ресурсную бокситно-глиноземную базу.
К сфере наибольшего совпадения экономических интересов двух государств относится нефтяная отрасль. Речь идет о координации усилий по стабилизации цен на мировом рынке нефти. Тем более, что Венесуэла — один из основателей ОПЕК — организации, с которой Россия развивает сотрудничество, имея статус наблюдателя. В 1999 и 2000 гг. министр энергетики южноамериканской республики побывал с рабочими визитами в Москве. В связи с программой газификации Венесуэлы открываются возможности для развития двустороннего сотрудничества в газовой промышленности.
Налаживаются связи в областях культуры, образования, туризма, спорта. Дополнительный импульс укреплению российско-венесуэльских отношений придали проводившиеся в нашей стране мероприятия, посвященные 250-летию со дня рождения Франси-ско де Миранды. В 2000 г. издательство «Наука» впервые выпустило на русском языке подготовленный Институтом всеобщей истории РАН и Российским комитетом сотрудничества с Латинской Америкой дневник, который Миранда вел во время пребывания в Москве и Петербурге. В связи с этой публикацией МИД России в сообщении для печати отмечал: «Рассматриваем активность российских общественных кругов, культурных ассоциаций, всех энтузиастов и почитателей личности Миранды в организации комплекса мероприятий, приуроченных к празднованию 250-летия со дня
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его рождения, как свидетельство повышенного интереса к Латинской Америке, одно из проявлений укрепления разноплановых связей с этим регионом».
Полагаю, что указанная оценка по праву относится и к первому полному изданию в русском переводе «Путешествия по Российской Империи» Миранды — уникальной летописи одного года в истории нашего Отечества, принадлежащей перу доброжелательного иноземца, который для дружественной нации на другом краю света станет ее Предтечей.
К А.. Хачатуров, председатель Российского комитета сотрудничества с Латинской Америкой.
� Жизни и деятельности Франсиско де Миранды посвящена огромная литература. На русском языке см.: Григулевич И.Р. Франсиско де Миранда и борьба за независимость Испанской Америки. М., 1976.
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� Франсиско де Миранда. Щоденник // Ки'шська старовина. 1996.№ 1. С. 52-73; № 2-3. С. 9-39; Память столпъ. 1996. № 1.С. 6-38.


� Первый латиноамериканец в Москве // Латинская Америка.1997. № 8—9; «Гишпанец граф Миранда» на юге России // Там же. 1999. № 5—6, И; 2000. № 3; Киевский треугольник: Екатерина II, князь Потемкин и «испанец по имени Миранда» // ННИ. 2000. №4.


� Миранда Ф. де. Российский дневник. Москва — 'Санкт-Петербург. М., 2000.


� В дневнике Миранды записи, относящиеся к его пребыванию в России, датированы сперва по новому стилю, а с 25 декабря 1786 г.(5 января 1787 г. н.ст.) — по старому стилю.


� Гавань Глубокая (или Глубок), в устье Днепра, служила в то времяперевалочным пунктом для торговьк судов, следовавших в Херсон илииз Херсона.


� Генерал-майор Я.Н. Репнинский являлся в 1785—1786 гг. начальником херсонского гарнизона. Рекомендательное письмо к нему Миранде вручил российский посланник в Стамбуле Я.И. Булгаков, в немалой степени способствовавший поездке венесуэльца в Россию. Иоганн Розарович — австрийский генеральный консул в Херсоне. Ван-Шутен — голландский купец, проживавший в этом городе.


� Георгиу Мельхиори — капитан австрийского корабля «Цезарь Август», на котором Миранда отплыл из Стамбула.


� Херсонский купец греческого происхождения, с которым Миранда подружился по пути из Турции в Россию.


� Французский романист, автор модных тогда фривольных сочинений.


� В Риме Миранда находился с 25 января по 24 февраля 1786 г., врамках его более чем четырехмесячного путешествия по Италии.


� Курорт на европейском берегу Босфора (близ Стамбула), откуда 23 сентября 1786 г. (по нов. ст.) Миранда отбыл в Россию.


� Англичанин — стамбульский знакомый Миранды.


� «Счастлив тот, кто сумел познать природу вещей» (лат.).


� Речь идет о банкире Аренсе, с которым Миранда общался в Стамбуле.


� Князь А.И. Вяземский (1750—1807) — генерал-майор. Получил всестороннее образование, много путешествовал, сочувствовал идеям Просвещения. Его жена — ирландка по происхождению. Княжеская чета — родители знаменитого впоследствии поэта и литературного критика П.А. Вяземского.


� Капитан 1-го ранга Н.С. Мордвинов (1754—1845) в дальнейшем стал видным военным и государственным деятелем, в частности, занимал должности вице-президента Адмиралтейской коллегии и морского министра.


� Бывший архиепископ Славянский и Херсонский, удалившийся к тому времени на покой в связи с преклонным возрастом.


� Латинское название древней Ирландии.


� Граф Александре О'Рейли — уроженец Ирландии, сделавшийкарьеру на испанской службе и занимавший в разное время посты Генерального инспектора пехоты, военного губернатора Мадрида и Кадиса генерал-капитана Андалусии.


� Князь П.Н. Долгоруков — драгунский полковник, состоявший в дальнем родстве с прославленным военачальником В.М. Долгоруковым-Крымским.


� Н.Г. Текутьев командовал Херсонским пехотным полком.


� Князь П.Д. Цицианов (1754—1806) — потомок знатного грузинского рода, в 20-х годах XVIII в. переселившегося в Россию. В началеXIX в. — главнокомандующий российскими войсками в Грузии. С егоименем связано присоединение к Российской Империи Имеретин, Мег релии и ряда азербайджанских ханств.


� Ф.П. Денисов (1738—1803) отличился в русско-турецкой войне1768-1774 гг.


� В древности — резиденция македонских царей (позднее — Эдеса).


� Барон Франсуа де Тотт (1733—1793) — венгр по происхождению, но вырос во Франции. С 1767 г. являлся французским резидентом при крымском хане. В 1784 г. опубликовал «Заметки о турках и татаpax».


� Батопорт — плавучий водонепроницаемый ящик. (Несколько непонятно, как можно выкопать плавучий водонепроницаемый ящик. Вообще говоря, батопорт – это плавучее сооружение, затворяющее шлюз или (в данном случае — док. Миранда, очевидно, имел в виду канал, по которому перемещался батопорт — прим. Константина Дегтярева)


� Камель — плавучее устройство, предназначенное для поддержания судна или какой-либо его части с целью уменьшения осадки.


� Речь идет о Черноморском Адмиралтейском правлении, старшим членом которого Н.С. Мордвинов был назначен незадолго до приезда Миранды


� Г.-И. фон Хейденстам — посланник Швеции в турецкой столице.Граф фон Людольф-младший — сотрудник шведской миссии в Стамбуле. Барон Брентано — уроженец Баварии, офицер французской армии входил в состав военной миссии Франции в Турции.


� Туаз — старинная французская мера длины, равная 1,95 м.


� Имеются в виду сведения о размерах жалованья офицеров российской армии, переданные Миранде адъютантом А.И. Вяземского Зельхорстом.


� Упомянутая записка содержала требование Ру, чтобы Миранда немедленно нашел себе другую квартиру.


� Принятому в тогдашних западноевропейских армиях званию генерал-лейтенанта в России примерно соответствовал чин генерал-поручика. П.А. Текели в 1786 г. имел звание генерал-аншефа.


� Голландские дукаты имели довольно широкое хождение в екатерининской России, где их часто называли червонцами. 1 дукат равнялся приблизительно 3 рублям.


� Как полагал Н.Я. Эйдельман, то был отец братьев-декабристов Александра и Иосифа Поджио (в традиционной русской транскрипции). См.: У истоков связей Испанской Америки и России // Латинская Америка. 1987. № 7. С. 116.


� Маркиз де Вобан (1633—1707) — французский военный инженер, известен трудами по фортификации, а также строительством многочисленных крепостей.


� Куртина — участок крепостной ограды, соединяющий два соседних бастиона.


� «Кондиции» (от латинского condicio) — условия, на которых Верховный тайный совет пригласил занять российский престол дочь царя Ивана V, старшего брата и соправителя Петра I, — герцогиню Курляндскую Анну Иоанновну (1730—1740). Месяц спустя она аннулировала «кондиции», а затем упразднила Верховный тайный совет.


� Бурхард Кристоф Миних (1683—1767) — российский военныйдеятель немецкого происхождения.


� Речь идет о генерал-фельдмаршале П.А. Румянцеве-Задунайском.


� Командир дислоцированного в окрестностях Херсона Белевского пехотного полка.


� Граф Отто-Магнус фон Штакельберг — в то время посланник России в Варшаве.


� Миранда допустил ошибку (что случалось с ним крайне редко):турецкая крепость Туртукай, которой А.В. Суворов овладел в июне1773 г., находилась на дунайском театре военных действий.


� Карл Генрих Нассау-Зиген (1745—1808) — немецкий принц, сделавший военную карьеру во Франции. В Испании удостоился генеральского звания и титула гранда. С осени 1786 г. состоял в свите Г.А. Потемкина.


� Подразумевалась херсонская резиденция Потемкина.


� Старший сын фельдмаршала — генерал-поручик М.П. Румянцев.Сопровождал Г.А. Потемкина в поездке на юг.


� Иосиф (настоящее имя Хосе) де Рибас (1749—1800) — сын испанского дворянина и ирландки; на русской службе с 1772 г. Сопровождал Г.А. Потемкина при поездке в Херсон. Впоследствии вице-адмирал российского флота и основатель Одессы.


� Судя по всему, венесуэлец имел в виду генерал-майора И.М. Синельникова, выполнявшего функции непосредственного правителя Екатеринославского наместничества, образованного в 1783 г. Его административным центром временно являлся Кременчуг. Генерал-губернатором Екатеринославским и Таврическим был сам Г.А. Потемкин.


� Испанский посланник в Петербурге в 1782—1783 гг.


� Тогдашняя песета — испанская разменная монета. Гинея — английская золотая монета, во второй половине XVIII в. равная примерно1 фунту стерлингов (почти 21/4 голландского дуката).


� Информация о восьмилетнем пребывании в Англии шести выпускников Московского и Харьковского университетов, посланных туда для изучения сельского хозяйства.


� Мемория, поданная Вениамином Шпеером — отцом жены князяП.Н. Долгорукова — императору Священной Римской империи Иосифу II, напоминая о многовековых преследованиях евреев в странах Европы, призывала предоставить им на территории империи такие же права как остальным подданным.


� Арпан — старинная французская мера площади, равная приблизительно 1/3 га.


� По старому стилю (здесь и далее примечания переводчиков).


� Камергер Е.А. Чертков, пользовавшийся особым доверием Екатерины II и Потемкина, сопровождал последнего во время поездки на юг.


� А.И. Лазарев — сын придворного ювелира И.Л. Лазарева — являлся адъютантом Г.А. Потемкина.


� Речь идет о правителе Таврической области В.В. Каховском.


� Ученый-естествоиспытатель К.И. Таблиц, по поручению Потемкина составил и опубликовал физико-географическое описание Крыма.


� Имелась в виду известная декларация Екатерины II от 28 февраля1780 г., провозглашавшая право торговли нейтральных стран с воюющими державами, к которой на протяжении 1780—1783 гг. присоединилсяряд других европейских государств.


� Этот пассаж Миранды не совсем понятен. Возможно, он имел в виду ранний Византийский период истории Греции — прим. Константина Дегтярева.


� Бухта на побережье Далмации, находившейся в XV—XVIII вв.под властью Венецианской республики (ныне входит в состав Хорватиии Черногории).


� Древнее название полуострова Пелопоннес. Алексиано — греческий волонтер, служивший в российском флоте. Участвовал в русско-турецкой войне 1768—1774 гг. В 1787 г. командовал эскадрой на Черном море.


� «Южная Каролина» — испанский фрегат, на борту которого Миранда, сопровождая губернатора Кубы Кахигаля, 22 апреля 1782 г. отплыл из Гаваны к Багамским островам.


� Двухмачтовое транспортное судно. (Почему же транспортное? Даже из названия следует, что эти суда вооружались пушками. Особенность конструкции бомбард заключалась в том, что при относительно крупном корпусе, они имели всего две мачты: фок (с прямым парусом) и бизань (с косым). На месте средней, грот-мачты устраивалась платформа для размещения крупных орудий. Бомбарды применялись для обстрела приморских крепостей. На одном из таких «бомбардирских» судов служил Э. Дримпельман, воспоминания которого также помещены в «Мемуарии» — прим. Константина Дегтярева)


� Д.С. Самойлович (1744—1805) — военный врач, заложивший основы эпидемиологии в России. Своими исследованиями внес большой вклад в борьбу с эпидемиями чумы.


� Старинная карточная игра.


� См. выше дневниковую запись за 3 декабря 1786 г. н. ст.


� Сэмюэл Бентам — военный инженер, англичанин по происхождению. В России получил чин полковника и являлся начальником главной корабельной верфи. Брат известного британского философа, социолога и юриста Иеремии Бентама.


� Героиня древнегреческой мифологии — дочь легендарного царя Микен Агамемнона. Спасенная от гибели богиней Артемидой, чудесным образом оказалась на берегу Тавриды. Ее злоключениям посвящена знаменитая трагедия Еврипида «Ифигения в Тавриде».


� Генерал-майор российской армии.


� Одногорбый верблюд.


� Драгоценный камень (цимофан) — разновидность минерала хризоберилла.


� Судя по всему, Миранда подразумевал генерал-аншефа М.В. Каховского — командующего войсками в Крыму.


� Знатные роды, сыгравшие видную роль в истории Генуи.


� Древнее название Феодосии — со второй половины XIII в. до присоединения Крыма к России (1783 г.).


� Прямоугольная площадь, окруженная со всех сторон колоннадой.


� Храм Св. Софии в Константинополе (после его завоевания турками — Айя-София).


� Граф Верженн — французский дипломат, в 1774—1783 гг. министр иностранных дел. При нем секретной перепиской министерства ведал чиновник по фамилии Терсье.


� Аббат Жан Шапп д'Отрош — французский астроном и географ посетивший Россию в 1761 г. с научными целями. В 1768 г. опубликовалв Париже 4-х томное «Путешествие по Сибири». Эта книга вызвала недовольство Екатерины II.


� Имя нескольких известных гетер в Древней Греции.


� Граф д'Артуа — брат французского короля Людовика XVI и будущий король Карл X. Командовал экспедиционным корпусом, отправленным в 1782 г. в Испанию для участия в осаде Гибралтара.


� Звание сановника, а также офицерский чин (соответствующий подполковнику) в Османской империи.


� Имеется в виду Кючук-Кайнарджийский мирный договор 1774 г. закрепивший победу России в войне с Турцией 1768—1774 гг.


� Король Испании (1759-1788).


� Орест — персонаж древнегреческого эпоса, брат Ифигении. Пи лад — его друг. После их спасения Ифигенией, как и она, нашли убежище в Тавриде.


� Храм богини Афины на афинском акрополе.


� Это имя носил ряд царей древней Парфии, Понта и Боспорскогогосударства. Но они правили значительно позже основания столицы последнего — Пантикапея (современная Керчь), которое осуществили выходцы из древнегреческого полиса Милета в VI в. до н.э.


� Бывшая турецкая крепость на южном побережье Азовского моря(северо-восточнее Керчи), перешедшая в 1774 г. к России.


� 7 января 1787 г. по ст.ст. Екатерина II в сопровождении многочисленной свиты выехала из Царского Села, направляясь на юг империи.


� Бывшая турецкая крепость на западной оконечности Кинбурн ской косы (отделяющей Днепровский лиман Черного моря от Ягорлыц кого залива). В 1774 г. отошла к России.


� Видимо, карантина.


� Джузеппе Сарти (1729—1802) — итальянский композитор и дирижер, приглашенный Екатериной II в Россию и с 1784 г. находившийся при петербургском дворе. Упоминаемая Мирандой оратория, судя по всему, написана в связи с поездкой императрицы на юг.


� Кременчугский знакомец Миранды генерал-аншеф Ю.В. Долгоруков (1740—1830) в то время командовал дивизией.


� Великий русский полководец, победитель Наполеона М.И. Кутузов тогда был начальником Бугского егерского корпуса.


� С ноября 1786 г. архиепископ Екатеринославский и Херсонес-Тав рический.


� Война за независимость английских колоний в Северной Америке(1775-1783).


� Титул правителей придунайских княжеств Молдавии и Валахии находившихся в вассальной зависимости от Османской империи. В данном случае Потемкин имел в виду молдавского господаря Александра Маврокордато (1745—1819), смещенного султаном в конце 1786 г. и бежавшего в Россию.


� Надпись увековечила победу российской армии в знаменитом Полтавском сражении 27 июня (8 июля) 1709 г.


� Миранда ошибочно счел Маврокордато валашским господарем.


� Капитан Преображенского гвардейского полка, состоявший в свите Г.А. Потемкина. Миранда подружился с ним во время совместного путешествия по Крыму.


� Речь идет о знаменитой Киево-Печерской лавре.


� Имеется в виду генерал-поручик М.П. Румянцев.


� А.В. Браницкая — одна из племянниц Потемкина, была замужемза польским коронным гетманом графом Ф.К. Браницким. Принадлежала к кружку ближайших друзей императрицы.


� Это ошибка: в действительности граф И.Г. Чернышев занимал в ту пору пост вице-президента Адмиралтейств-коллегий.


� Считаясь формально вторым членом Коллегии иностранных дел А.А. Безбородко фактически руководил внешнеполитическим ведомством, хотя номинально главноначальствующим являлся вице-канцлер И.А. Остерман.


� Долголетний  фаворит  императрицы  Елизаветы  ПетровныИ.И. Шувалов, входивший в узкий круг приближенных Екатерины II не носил графского титула.


� Граф И.Л. фон Кобенцль — в 1782—1800 гг. посол «СвященнойРимской империи германской нации» в России.


� Графом Потоцким Миранда называет здесь надворного маршала литовского Игнация Потоцкого, а «воевода Русский» — граф Стани слав-Щенсны Потоцкий. «Русское воеводство» включало львовскую перемышльскую, саноцкую, галицкую и холмскую земли. Большая его часть по первому разделу Польши (1772 г.) отошла к Австрии и получила название Галиции. Князь Казимеж Нестор Сапега (1750—1797) —польский магнат, начальник литовской артиллерии. Граф Михал Ежи Мнишек (1748—1806) — великий маршал коронный.


� Граф А.П. Шувалов (1744—1789) — сын высокопоставленного елизаветинского вельможи генерал-фельдмаршала П.И. Шувалова двоюродный племянник упомянутого выше обер-камергера И.И. Шувалова. Возглавлял Государственный ассигнационный банк.


� Матросский танец.


� Генерал-майор В.И. Левашев — флигель-адъютант императорской свиты.


� Эскориал (Эскуриал) и Гуадалупе — знаменитые монастыри в Испании, Лорето — итальянский город, где находится храм Богородицы.


� В данном случае Миранда ошибочно назвал Безбородко князем хотя выше правильно именовал его графом.


� Очередной фаворит Екатерины II A.M. Дмитриев-Мамонов имел звание флигель-адъютанта.


� Подразумевался посол Священной Римской империи.


� П.М. Дашков — младший сын известной княгини Е.Р. Дашковой, в качестве адъютанта Г.А. Потемкина сопровождал его в поездке на юг России.


� Франческо Замбеккари (1756—1812) — итальянский воздухоплаватель. Уроженец Болоньи.


� Речь шла о скончавшемся за полгода до того прусском королеФридрихе II (1740-1786).


� В сражении при Колине (юго-восточнее Праги) 18 июня 1757 г. прусская армия была разбита австрийцами и вынуждена оставить Богемию.


� О.М. фон Штакельберг в 1767—1771 гг. являлся российским посланником в Мадриде.


� Племя (или «колено») Леви входило в иудейско-израильский племенной союз. Прародителем его считался третий сын библейского Иакова — Леви.


� Такое название получила церковь, с которой в XVII в. была связана деятельность Киевского братства — религиозной православной организации культурно-просветительского характера, выступавшей против распространения католичества и польской экспансии.


� Судя по всему, имелась в виду Византия. (т.е. Восточная Римская империя – прим. Константина Дегтярева)


� В своем произведении Шапп д'Отрош характеризовал Россию как варварскую страну, народ которой погряз в праздности и невежестве. В частности, он нарисовал мрачную картину положения сибирского крестьянства. Разгневанная Екатерина II особенно возмущалась содержавшимися в книге утверждениями о ее деспотизме. Царица предполагала, что к изданию данного труда был причастен ее злейший враг герцогде Шуазель — долголетний министр иностранных дел и военный министр Франции. В ответ на появление «Путешествия по Сибири» в Амстердаме анонимно вышло в свет сочинение под названием «Антидот» (что по-гречески означает «Противоядие»), приписываемое российской императрице (хотя сама она своего авторства никогда не признавала). В этой публикации решительно опровергались все «злонамеренные измышления» французского ученого.


� Испанский король Карл III (1759-1788) с 1735 по 1759 г. правил Королевством обеих Сицилии (под именем Карла IV), столицей которого был Неаполь.


� Титул наследника престола в Испании.


� Граф О'Рейли в 1775 г. непосредственно руководил неудачной алжирской кампанией.


� Торговый договор между Россией и Францией был подписан 31декабря 1786 (11 января 1787). В этот же период велись переговоры о возобновлении англо-русского договора о торговле 1766 г. (срок действия которого истекал в конце 1786 г.), оказавшиеся, однако, безрезультатными.


� Ричард Б. Шеридан (1751—1816) — английский драматург и известный политический оратор. Уильям Питт-младший (1759—1806) —британский государственный деятель. В 1783—1801 и 1804—1806 гг. занимал пост премьер-министра. Чарлз Джеймс Фокс (1749—1806) —лидер радикального крыла партии вигов, в 1782—1783 гг. — министр иностранных дел Англии. Уоррен Хейстингс (1732—1818) — первый генерал-губернатор Индии (1774—1785). После вынужденной отставки был обвинен в злоупотреблении властью и коррупции, в 1788 г. предан суду парламента, но в 1795 г. оправдан.


� По окончании военных действий в Северной Америке, в которых Сегюр участвовал на стороне восставших британских колоний, он в1783 г. на борту судна, входившего в состав французской эскадры маркиза де Бодрей, прибыл в Пуэрто-Кабельо, на северном побережье Венесуэлы. Ла-Гуайра — морской порт, расположенный поблизости от Каракаса, столицы Венесуэлы.


� Хосе де Абалос — интендант армии и финансов Венесуэлы(1776—1781). Хосе де Гальвес — испанский министр по делам Индий(1776-1787).


� Генерал-аншеф М.Ф. Каменский (1738—1809) занимал в то время должность орловского генерал-губернатора.


� Гийом де Боплан — французский инженер, служивший во второй четверти XVII в. в польской армии. В 1650 г. опубликовал «Описание Украины», где содержались также сведения по географии и этнографии Крыма.


� Миранда подразумевал Екатерину II и прусского короля Фридриха II, чье сочинение «Антимакиавелли» Вольтер анонимно издал в1740 г. в Гааге.


� Подполковник Иван Рокасовский — адъютант Г.А. Потемкина.


� Элейн Фицгерберт принимал участие в дипломатических переговорах, увенчавшихся подписанием 3 сентября 1783 г. Версальского мирного договора между Англией и США, а также Францией, Испанией и Нидерландами. Одним из условий этого договора явилось сохранение англичанами Гибралтара, чего втайне от своей союзницы Испании добивались США.


� Иван IV Васильевич (по прозвищу Грозный), ко двору которого отправил свое посольство император «Священной Римской империи» Максимилиан II (1564—1576), в трехлетнем возрасте вступил на престол в качестве великого князя «всея Руси», но с 1547 г. носил царский титул.


� «Святой Дом», где по преданию родилась Дева Мария и происходило Благовещение, якобы был перенесен ангелами из Назарета в Лоре то (Италия).


� Уже упоминавшийся выше франко-русский торговый договор, датированный 31 декабря 1786 (11 января 1787), предусматривал взаимное предоставление статуса наиболее благоприятствуемой нации, обоюдное снижение таможенных пошлин на ввозимые товары, особенно на импорт французских вин в Россию, и т.д.


� Н.Л. Соллогуб — жена польского аристократа графа И.А. Соллогуба, состоявшего на российской службе в чине генерал-майора.


� В Киеве входил в свиту императрицы.


� Иосифе II.


� Вообще говоря, мнение Сапеги совпадает с мнением позднейших исследователей военного искусства Фридриха Великого, например, Ганса Дельбрюка. Последний также отмечает некоторое пренебрежение, с которым король относился к роли артиллерии на поле боя. В целом для Миранды характерно преклонение перед авторитетами (Фридрих Великий, Петр Великий, Цицерон и т.д.), вопреки самой справедливой критике со стороны вполне компетентных людей. Миранда – чрезвычайно «книжный» человек во всем, что касается его вкусов и взглядов, — черта, весьма распространенная среди образованных людей эпохи Просвещения – прим. Константина Дегтярева.


� Правитель Картли-Кахетинского царства Ираклий II (1720—1798) заключил 24 июля (4 августа) 1783 г. Георгиевский трактат сРоссией, согласно которому признал ее протекторат над Восточной Грузией.


� Известный пейзажист, чьей кисти принадлежат также полотна воспроизводящие батальные сцены, Франческо Джузеппе Казанова(1727—1802) — младший брат автора знаменитых «Мемуаров».


� Он имел звание великого подскарбия (казначея) литовского.


� Не совсем понятно, что имел в виду Миранда, поскольку эпитафия датирована 7 марта 1787 г. по ст. ст., а упоминаемый им русско-французский договор «О дружбе, торговле и мореплавании» был подписан двумя месяцами раньше. Подписавший его со стороны Франции Сегюр впоследствии с удовлетворением вспоминал, что «успел заключить выгодный договор между королем и государыней» (см.: Екатерина II и ее окружение. М., 1996. С. 211).


� Жак Неккер (1732—1804) — французский государственный деятель, в 1777—1781 и 1788—1790 гг. — генеральный контролер финансов.


� Станислав II Август (1732—1798) — король Польши с 1764 г. Возведен на престол при решающей поддержке Екатерины II. В прошлом, нося титул графа Понятовского, был любовником тогдашней великой княгини Екатерины Алексеевны.


� Рассеян (фр.).


� Уильям Робертсон (1721—1793) — королевский историограф Шотландии. Среди его основных трудов — «История правления императора Карла V» (1769) и двухтомная «История Америки» (1777).В 70-х годах XVIII в. посетил Петербург и в 1783 г. избран иностранным членом Петербургской Академии наук.


� Князь Кароль Станислав Радзивилл — польский магнат, воевода виленский.


� Юзеф Понятовский (1763—1813) — племянник короля Польши Станислава II Августа, полковник австрийской службы, впоследствии стал маршалом наполеоновской империи.


� Польный гетман — заместитель великого гетмана, командующего всеми вооруженными силами.


� Александр де Ламет (1760—1829) — французский аристократ участник войны за независимость в Северной Америке. В дальнейшем — видный деятель Великой Французской революции. Его дядя, герцог де Брольи (1718—1804) до свержения монархии Бурбонов был маршалом Франции.


� Автор упомянутой книги — польский просветитель, историк и поэт, епископ Смоленский Адам Станислав Нарушевич (1733—1796).


� Аристигьета — фамилия креольской семьи в Каракасе. «МиссБоуэн» и «мисс Скотт» — девушки, с которыми Миранда общался в Провиденсе и Бостоне (сентябрь 1784 г.), когда находился в США.


� Пейсонель — французский консул в Смирне, автор ряда трудов онародах, населявших черноморское побережье.


� Литтлпейдж — виргинский плантатор, являлся камергером короля Польши. Натаниэл Грин (1742—1786) — видный военачальник североамериканской армии в период войны за независимость. С декабря 1780 г. командовал ее южной группировкой. Познакомился с Мирандой во время пребывания последнего в Чарлстоне (август—октябрь 1783 г.). Хорас Гейтс (1727—1806) отличился в знаменитом сражении при Саратоге(октябрь 1777 г.), где войска колонистов под его командованием одержали победу над англичанами. Сообщая Миранде о смерти Гейтса, его собеседник допустил ошибку.


� Принц Шарль Жозеф Де Линь (1735—1814) — бельгиец по происхождению, австрийский офицер, дипломат и писатель, личный друг императора Иосифа II. В 80-х годах XVIII в. находился в России.


� Ужин (фр.).


� Арречедера — венесуэльская креольская семья. Токоме — видимо название населенного пункта, где она жила.


� Латеранский дворец с IV по XIV в. являлся резиденцией римских пап. Базилика Сан-Джованни сооружена в начале IV в.


� Легкий ужин (фр.).


� В.П. Кочубей (1768-1834) - 19-летний племянник А.А. Безбородко, в дальнейшем видный дипломат и государственный деятель.


� «Его Величеству королю Польши, моему дорогому брату» (фр.).


� Хиос — греческий остров в Эгейском море, где разводят цитрусовые.


� Модный в ту пору бальнеологический курорт в Бельгии, на расстоянии 130 км от Брюсселя.


� По григорианскому календарю (новый стиль).


� Красавчик Диллон (фр.).


� А.Н. Нарышкина (1730—1820) — статс-дама Екатерины II, близкая подруга императрицы. Являлась двоюродной сестрой генерал фельдмаршала П.А. Румянцева-Задунайского.


� Граф Адам Чарторыйский (1734—1823) — принадлежал к знатному польскому роду, был претендентом на престол Польши, но уступил корону Станиславу Августу Понятовскому.


� Ошибка, подразумевался Петр III, на последней стадии Семилетней войны (1756—1763) занявший позицию, враждебную Священной Римской империи, императором которой являлся Франц I — соправитель императрицы Марии-Тёрезии.


� Антон Фридрих Бюшинг (1724—1793) — немецкий географ.


� Герман Бургаве (1668—1738) — голландский врач, химик и ботаник. Профессор Лейденского университета.


� Совсем (фр.).


� Граф Северин Потоцкий (1762—1829) — придворный короля Станислава II Августа. Екатерине II был представлен в Киеве, как «польского двора вельможа».


� Турецкое название двух мусульманских праздников, промежутокмежду которыми составляет 70 дней.


� См. выше дневниковую запись за 5 марта 1787 г.


� Граф Фридерик Юзеф Мошиньский (1737—1817), великий секретарь литовский.


� Официальное  название  польского  государства  в  XVI—XVIII вв. — Речь Посполита, т.е. Республика (польск.).


� Франсиско Хавьер Клавихеро (1731—1787) — мексиканский иезуит, изгнанный из Америки, наряду с другими членами ордена, в1767 г. Обосновавшись в Болонье, он издал там на итальянском языке»Древнюю историю Мексики» (1780—1781).


� И.С. Рибопьер (1750-1790) - уроженец Эльзаса, с 1778 г. на русской службе. Имел чин бригадира, являлся адъютантом Г.А. Потемкина. Близкий друг A.M. Дмитриева-Мамонова.


� Миранда допустил явную неточность, переиначив название этого города на испанский лад в Леополь. Официально после перехода к Австрии в результате первого раздела Польши (1772 г.) он стал именоваться Лемберг.


� Княгиня Любомирская — супруга князя Александра Любомирского, владельца замка в Киеве.


� Педро де Нормандес (Норманде) — посланник Испании в Петербурге с 1784 по 1788 г. Ранее входил в состав испанской дипломатической миссии в России, когда ее возглавлял граф де Ласи (1772—1778).


� «Сомнения относительно свободы судоходства на Шельде».


� Lettre de cachet — секретное предписание за подписью и с печатью короля об аресте и заточении в тюрьму или крепость какого-либо лица без суда и следствия.


� «По поводу «летр де каше» и государственных тюрем» (фр.).


� Филипп II Габсбург — король Испании в 1556—1598 гг. Его сына Карлоса, принца Астурийского, за участие в заговоре против отца, заточили в собственный замок, где он и умер в возрасте 23 лет. Согласно легенде, принц был умерщвлен по тайному приказу короля.


� Господин (фр.).


� Граф Арман Марк де Монморен — министр иностранных делФранции в период с 1784 по 1791 г., преемник графа де Верженна.


� Североамериканский путешественник Джон Ледиард, участвовавший в третьем кругосветном плавании Дж. Кука (1776—1780), посетив весной 1787 г. обе российские «столицы, просил разрешения властей на поездку в Сибирь и далее к тихоокеанским берегам Америки. Затем он предполагал пересечь весь американский континент с запада на восток и завершить путешествие на атлантическом побережье США. Несмотря на отказ Екатерины II, которой этот замысел показался подозрительным, Ледиард летом 1787 г. все же самовольно добрался до Иркутска, откуда разгневанная императрица приказала выслать его в Москву и под конвоем «выпроводить за границу».


� В Нойштадте, по пути из Вены в Триест (начало ноября 1785 г.) Миранда посетил военное училище, основанное австрийским фельдмаршалом графом Леопольдом фон Дауном, главнокомандующим войсками Австрии во время Семилетней войны.


� Англо-французский торговый договор, подписанный 26 сентября1786 г. главным образом благодаря усилиям британского премьер-министр Уильяма Питта-младшего, формально предусматривал взаимное снижение таможенных пошлин. Фактически же он наносил невосполнимый ущерб Франции, так как способствовал беспрепятственному доступу в эту страну более дешевых изделий английской промышленности.


� 12 апреля 1782 г. в сражении у берегов Гаити английский флот разгромил французскую эскадру адмирала де Грасса, который попал в плен. Граф д'Эстен командовал французской эскадрой, действовавшей в1778—1780 гг. на стороне восставших североамериканских колоний.


� Мы уповаем на д'Эстена и возносим Грасса на небеса (фр.).


� После длительной осады британской крепости Гибралтар франко испанскими силами, они предприняли штурм, но англичане его отразили(13 сентября 1782 г.). В феврале следующего года блокаду крепости пришлось снять.


� «Осада Гибралтара похожа на осаду Трои, с той лишь разницей, что осаждающие не были греками» (фр.).


� Не спеша (фр.).


� Речь идет о русско-турецкой войне 1768—1774 гг.


� Иосифа II.


� Во время переговоров, которые Румянцев вел с турецкими уполномоченными, Фридриху II удалось убедить российское правительство отказаться от своего первоначального требования о предоставлении независимости придунайским княжествам, т.е. согласиться на сохранение прежнего статуса Молдавии и Валахии в составе Османской империи.


� Генерал-майор С.С. Апраксин (1747—1827) — флигель-адъютант, приятель A.M. Дмитриева-Мамонова.


� Изяслав Ярославич — великий князь Киевский (1054—1068) старший сын и преемник Ярослава Мудрого. Свергнут в результате восстания. В 1077 г. снова занял княжеский престол, но вскоре погиб в междоусобной борьбе.


� Ричард Сатерленд — придворный банкир, ведавший в то время денежными делами российского двора. Его контора имела филиал в Лондоне, руководимый братом петербургского финансиста Александром.


� Морской бой между российским и турецким флотами в Чесменской бухте Эгейского моря (24—26 июня 1770 г.).


� Анна Степановна Протасова — любимая камер-фрейлина Екатерины II. Графиня Екатерина Ивановна Чернышева — камер-фрейлина императрицы.


� Румянцев имел в виду перспективу возможной войны с Турцией начатой по инициативе Австрии (т.е. императора Иосифа II), с которой Россия была связана антитурецким союзным договором 1781 г.


� Хуан Мануэль де Кахигаль (1738—1808), чьим адъютантом являлся когда-то Миранда, — испанский военачальник, командовавший экспедиционным корпусом, переброшенным в 1780 г. в Вест-Индию. Вначале 1781 г. был назначен генерал-капитаном Кубы.


� Будущий император Александр I.


� Видимо, подразумевался князь Петр Алексеевич Голицын(1731—1810) — обер-егермейстер с 1782 г.


� Так после турецкого завоевания называли греков — уроженцев квартала Фанар в Стамбуле.


� «Совестный суд» был учрежден в России в 1775 г. для рассмотрения гражданских дел в порядке примирительной процедуры. В его компетенцию входили также и некоторые категории уголовных дел.


� Граф И.К. фон Эльмпт (1725—1802) — выходец из Германии, на русской службе с 1751 г. В царствование императора Павла I ему был присвоен чин фельдмаршала.


� Генерал-поручик М.Н. Кречетников (1729—1793) исполнял должность Тульского и Калужского генерал-губернатора.


� В тексте автор ошибочно называет эту реку Тула, но, как известно, город расположен на р. Упе.


� Баташовы — семья известных русских заводчиков XVIII—XIX вв.


� Трактирщика (франц.).


� Пожалуйте, сударь (франц.).


� Тут мне будет неудобно (франц.).


� Имеется в виду великий князь Иван III (1440—1505), при котором был составлен первый свод законов Русского государства (Судебник1497 г.).


� Майор-артиллерист Корсаков — младший брат херсонского приятеля Миранды инженер-полковника Н.И. Корсакова.


� В действительности название происходит от местности — села Воробьева.


� Петровский дворец получил название по имени сельца Петровского, на месте которого был построен.


� Император «Священной Римской империи германской нации» Иосиф II в 1780 г. под именем графа Фалькенштейна инкогнито посетил Россию. После свидания с Екатериной II в Могилеве (май 1780 г.) и их совместной поездки в Смоленск в июне 1780 г. побывал в Москве, а затем направился в Петербург, где продолжил переговоры с императрицей.


� Автору, видимо, неверно перевели название собора, происходящее от покрова Пресвятой Богородицы. Второе название — Храм Василия Блаженного (скорее, Миранде пытались объяснить философский смысл понятия «Покров Богородицы»; традиция почитания Покрова восходит к византийской легенде и была незнакома католику Миранде — прим. Константина Дегтярева).


� Царь Иван IV Грозный.


� См. выше, раздел «Киев», прим. 52.


� Vaux-Hall — увеселительный парк близ Лондона, где давались концерты.


� Скука, тоска (итал.).


� Великая княгиня Наталья Алексеевна (1755—1776), урожденная принцесса Вильгельмина Гессен-Дармштадская — первая жена наследника российского престола цесаревича Павла Петровича.


� Платон (в миру — П.Е. Левшин) — с 1775 г. архиепископ Московский, 29 июня 1787 г. возведен в сан митрополита.


� Постоялый двор.


� От старинного значения слова «гость» — «купец».


� Базар торговцев оружием.


� Весьма странно, что комментатор не сделал ремарки к этому пассажу. Возможно, во времена Миранды и бытовало такое объяснение, но на самом деле Китай-город не имеет к Китаю не малейшего отношения. Существует, минимум три гипотезы его происхождения: Согласно первой из них, слово «Китай» означает в переводе с монгольского «средний»; таким образом, Китай-город - средний город, расположенный между замком-Кремлем и неукрепленным предместьем. Другая гипотеза производит это название от слова «кита», обозначавшего изгородь из кольев и прутьев, своего рода плетень, которым, возможно, был окружен Китай-город по верху земляных валов. Наконец, вполне возможно, что слово «Китай» восходит к общему для многих европейских языков корню «сит - кит», означающему город (французское cite, английское city, итальянское cita) — прим. Константина Дегтярева


� Туалетные комнаты (франц.).


� Девушка (франц.).


� И.Л. Лазарев — один из богатейших людей России, крупный предприниматель, придворный ювелир.


� Граф П.Б. Шереметев (1713—1788) — сын сподвижника Петра I сенатор и обер-камергер двора. Имел огромное состояние.


� Уединение (франц.).


� Зверинец (франц.).


� Богатый венгерский магнат князь Эстергази, чей роскошный замок Миранда посетил в октябре 1785 г.


� Речь идет о послании императора «Священной Римской империи»Максимилиана I (1459—1519) великому князю Московскому Василию III от 4 августа 1514 г., в котором последний именуется «Царем и государем всея Руси».


� Видимо, описка: Анна Австрийская в 1643—1661 гг. была регентшей Франции.


� Герцог Мальборо (1650—1722) — английский полководец.


� Иоганн Рейнгольд Паткуль (1660—1707) — лифляндский дворянин. С 1701 г. состоял на русской службе и в 1704—1706 гг. являлся послом России при польском дворе, где развернул активную деятельность по созданию коалиции против шведского короля Карла XII.


� Ошибочное толкование названия башни, очевидно, связано с похожим звучанием слов «Сухарева» и «сахар». Образ «головы сахару» вероятно, навеян конусообразной формой башни.


� «Священная Римская империя».


� «Кислые щи» — в старину род шипучего кваса.


� В саду (лат.).


� Монашеское звание, которое носил обычно настоятель мужского монастыря.


� Цицерон и Демосфен были в целом приверженцами т.н. аттического стиля красноречия, то есть стремились передавать свои мысли точно и без излишних украшений. Плиний Младший считается сторонником пышного, изобилующего украшательствами «азианского» стиля. В данном случае Миранда предстает типичным выразителем вкусов эпохи Просвещения, архиепископ Платон — точки зрения, бытовавшей в Европе XVII века и к 1787 году вышедшей из моды — прим. Константина Дегтярева.


� Ради собственного удовольствия! (франц.).


� Христиан фон Вольф (1679—1754) — немецкий философ и математик, ученик Лейбница и учитель М.В. Ломоносова. Почетный член Петербургской Академии наук.


� Речь идет о Грановитой палате, служившей для дипломатических приемов и официальных церемоний.


� В саду (лат.).


� Имеется в виду шведский король Карл XII, погибший в декабре1718 г.


� Подразумевается знаменитый полководец и государственный деятель древности Александр Македонский.


� А.И. Остерман (1686—1747) действительно сыграл значительную роль в заключении мира со Швецией, ведя сложные переговоры с ееуполномоченными на Аландском конгрессе 1718—1719 гг. и подписавНиштадтский мирный договор (30 августа 1721 г.). Но он никогда неимел высшего гражданского чина государственного канцлера и не возглавлял при Петре I внешнеполитическое ведомство.


� Пиррон из Элиды — древнегреческий философ, основатель направления скептицизма, исходящего из идеи произвольности человеческих суждений о вещах.


� Конный завод (франц.).


� Граф Н.И. Панин — старший брат владельца усадьбы Михалкове генерал-аншефа П.И. Панина — с 1763 по 1781 г. являлся главой (первоприсутствующим) Коллегии иностранных дел.


� Имеется в виду Иосиф П.


� Самый своеобразный отрезок этого века (франц.).


� Вероятно, описка. Усадьба Разумовских находилась в Петровском — отсюда Петровско-Разумовское.


� К.Г. Разумовский (1728—1803) — младший брат всесильного фаворита императрицы Елизаветы Петровны, генерал-фельдмаршал, в прошлом — последний гетман Малороссии, формально числился также президентом Петербургской Академии наук, хотя фактически с середины 60-х годов в ее деятельности не участвовал. Перед отъездом из Киева Миранда познакомился с пятым по старшинству из его шести сыновей — 30-летним полковником Львом Кирилловичем, и тот попросил передать письмо отцу, проживавшему в подмосковной усадьбе.


� На самом деле Мета впадает в озеро Ильмень.


� Уильям Кокс — английский путешественник, весьма интересовавшийся историей и географией. В 1778—1779 гг. побывал в России, после чего опубликовал в Лондоне обстоятельное описание российских открытий в северной части Тихого океана.


� Эти достопримечательности Царского Села находятся на южной и юго-восточной окраинах Екатерининского парка. Башня-руина — декоративное сооружение, возведенное в 1771 г. в память о русско-турецкой войне, начавшейся в 1768 г. Триумфальные ворота воздвигнуты в1778—1782 гг. в честь Г.Г. Орлова, подавившего московский «чумной бунт» 1771 г. Мраморная колонна сооружена в 1771—1778 гг. в ознаменование победы российского флота над турецким в знаменитом морском сражении в Чесменской бухте (25—26 июня 1770 г.).


� Графиня М.А. Румянцева (1698—1788) — мать генерал-фельдмаршала. Молва приписывала ей в молодости любовную связь с Петром I, чьим сыном якобы являлся прославленный полководец.


� Приемная дочь видного екатерининского сановника И.И. Бецкого, на которой был женат полковник де Рибас. См. выше, раздел «Херсон», прим. 44.


� Вероятно, обер-гофмаршал Г.Н. Орлов — дальний родственник известных братьев Орловых.


� И.И. Бецкой (1704—1795) — многолетний президент Академии художеств, своей педагогической и просветительской деятельностью стяжавший себе славу «патриарха российской культуры».


� Посланник Королевства обеих Сицилии (Неаполитанского королевства) в Петербурге.


� И.А. Остерман (1725—1811) — видный дипломат екатерининской эпохи, сын А.И. Остермана. С 1775 г. занимал пост вице-канцлера, а в1783 г. назначен главноначальствующим в Коллегии иностранных дел. Однако фактически ее деятельностью руководил А.А. Безбородко, формально считавшийся вторым членом Коллегии.


� А.И. Морков (1747—1827) — российский дипломат, член Коллегии иностранных дел с 1786 г.


� За полторы недели до того, 8 июня 1787 г., находясь в Полтаве Екатерина II предписала сенату присвоить Г.А. Потемкину титул «Таврический».


� После изгнания иезуитов из Испании, Португалии, Франции Неаполитанского королевства и издания папой Климентом XIV буллы об упразднении «Общества Иисуса» (21 июля 1773 г.) Екатерина IIпредоставила преследуемым членам ордена убежище в Белоруссии. Жалованная грамота от 6 февраля 1774 г. гарантировала им неприкосновенность владений и имущества. В 1777 г. они получили разрешение открыть в Полоцке новициат (послушничество), а в 1782 г. — избрать генерального викария. Действия петербургского двора вызвали решительные протесты со стороны римской курии и мадридского правительства.


� Шарль Александр Калонн с 1783 по апрель 1787 г. занимал постгенерального контролера финансов Франции.


� Шведский король Густав III.


� Обер-егермейстер С.К. Нарышкин — родственник обер-шенка А.А. Нарышкина и обер-шталмейстера Л.А. Нарышкина.


� Княгиня Е.Р. Дашкова являлась в то время директором Петербургской Академии наук и президентом Российской Академии.


� Принц Гессен-Филипстальский — сын правителя мелкого германского княжества. Находясь на российской службе, командовал Изюмским гусарским полком в чине полковника.


� Франц Ульрих Теодор Эпинус (1724—1802) — российский физик родом из Германии, член Петербургской Академии наук.


� Генерал-аншеф граф В.П. Мусин-Пушкин (1735—1804). После русско-турецкой войны 1768—1774 гг. состоял при наследнике престола был вице-президентом Военной коллегии.


� Здесь: рассердилась (франи,.)


� Плащ, накидка (франц.).


� Папье-маше (франц.).


� Наследный принц Габриэль де Бурбон — сын короля Испании Карла III (1759-1788).


� Знаменитый Екатерининский дворец, строительство которого началось еще при Петре I и продолжалось в правлении императриц Елизаветы Петровны и Екатерины II, в царствование последней превратился в грандиозный дворцово-парковый ансамбль.


� Планетарий (англ.). Здесь — прибор, показывающий строение планетной системы и движение планет вокруг Солнца.


� Фредерик Рюйш (или Рейс, Рейш) — нидерландский анатом разработавший методы бальзамирования трупов и изготовления анатомических препаратов. Экспонаты созданного им музея были приобретены Петром I.


� Бартоломео Карло Растрелли (1675—1744) — отец выдающегося архитектора, итальянский скульптор, с середины второго десятилетияXVIII в. работавший в России.


� Граф Я.А. Брюс (1732—1791) — генерал-аншеф, генерал-адъютант свиты Екатерины II.


� Официальное название — Воспитательное общество благородных девиц (Смольный институт благородных девиц).


� См. выше, раздел «Возвращение в Киев», прим. 15.


� Новая знакомая Миранды — вдова покойного фельдмаршала А.М. Голицына (1718-1783).


� Куклу (франц.).


� Вице-адмирал А. В. Мусин-Пушкин — участник Семилетней войны.


� Английский адмирал Чарлз Ноулз с 1770 по 1774 г. служил в России, занимая должность генерал -интенданта флота.


� Франсишку Жозе д'Орта Машаду — с 1779 г. посланник Португалии при петербургском дворе.


� Сеньору дону Франсиско де Миранде


Санкт-Петербург, 14 июля 1787 года [новый стиль]


Высокочтимый сеньор!


Узнав, что Вы представились при здешнем дворе в качестве графа де Миранды, состоящего на службе короля, моего государя, в чине полковника, полагаю необходимым потребовать от Вас предъявления удостоверяющего сие патента или документа. Предупреждаю, что в противном случае приму меры к тому, чтобы Вы впредь не носили упомянутую форму.


Да хранит Вас Господь многие лета.


Остаюсь Вашим преданным и покорным слугой


Педро де Маканас Дону Педро де Маканасу


Петербург, 4 июля 1787 года ст. стиля Высокочтимый сеньор!


Я нашел бы способ рассеять Ваше недоверие или удовлетворить тщеславие, если бы в своем вчерашнем письме Вы добивались этого более уместным и пристойным образом. Угроза, которой Вы заканчиваете, столь же смехотворна, сколь груба и достойна презрения Ваша манера выражаться, каковую Вы можете позволять себе лишь с теми, кто имеет несчастье находиться у Вас в подчинении.


Да хранит Вас Господь многие лета. Остаюсь Вашим преданным слугой


Ф. де Миранда


(Перевод М.С. Альперовича. См.: Альперович М.С. Франсиско де Миранда в России. М., 1986. С.104-106).


� Вторая жена наследника престола Павла Петровича, принцесса София Доротея Вюртембергская, в православии — Мария Федоровна.


� С. К. Грейг (1736—1788) — главный командир Кронштадтского порта в 1775—1788 гг.


� Своим возвращением вы доставите мне большое удовольствие (франц.).


� Развалины готического замка, воспроизведенные архитектором Фельтеном в Царском Селе.


� Андрее Палладио — итальянский зодчий XVI в.


� Паровой водяной насос.


� 1 фут составляет 0,3 м; 1 дюйм равен 0,0254 м.


� 1 морская сажень как мера длины составляет 1,678 м.


� Пьер Бугер (1698—1758) — французский ученый, один из основателей фотометрии.


� В Чесменском сражении А.И. Круз командовал флагманом «Св.Евстафий», где произошел взрыв.


� Г. И. Муловский в январе 1787 г. был назначен начальником кругосветной экспедиции, которую предполагалось отправить из Балтийского моря в Тихий океан. Однако в связи с началом русско-турецкой войны Екатерина II в октябре 1787 г. отменила это плавание.


� Во время действий российского флота под общим руководствомграфа А.Г. Орлова в районе греческого Архипелага (1769—1774) адмиралы Г.А. Спиридов, С. К. Грейг и Дж. Эльфинстон командовали эскадрами.


� Театр-комедия, или Оперный дом, был построен при императрицеЕлизавете (царствовала с 1741 по 1761 г.).


� «Катальная горка» — круглая четырехъярусная башня, к которой стрех сторон примыкали квадратные трехэтажные выступы. От нее на полверсты тянется отлогий склон, на нем — деревянный скат с рельсами. Катались по скату в особых колясочках.


� «Катальная горка» — круглая четырехъярусная башня, к которой стрех сторон примыкали квадратные трехэтажные выступы. От нее на полверсты тянется отлогий склон, на нем — деревянный скат с рельсами. Катались по скату в особых колясочках.


� Дебош (франц.).


� Очевидно, имеются в виду фонтаны «Шутихи», осыпающие садящегося на скамейку мелким дождем, и «Дубок» или «Елка».


� Видимо, подразумеваются фонтаны «Пирамида», «Римские фонтаны», «Адам и Ева».


� Метью Гатри (1743—1807) — шотландец, с начала 60-х годовXVIII в. обосновавшийся в России. Врач Петербургского кадетского корпуса, член Лондонского королевского общества.


� Греческий остров Занте (Закинф) в Ионическом море Миранда посетил в середине мая 1786 г. в ходе своего путешествия по Европе.


� Речь идет о Петропавловской крепости.


� Поездка императрицы на юг России в первой половине 1787 г.


� С 1797 г. монастырь стал называться Александро-Невской лаврой.


� Собакин, он же С.Я. Яковлев (1712—1784) — крупный заводчики миллионер, выходец из крестьян. В 1777 г. получил дворянство.


� Молитва, трижды повторяемая во время ежедневных богослужений (утром, днем и вечером), посвящена прославлению воплощения Иисуса.


� Граф А.Б. Де Бальмен (1741—1790) — генерал-поручик, директор сухопутного Кадетского корпуса.


� Граф Эрнст Иоганн Бирон (1690—1772) — курляндский дворянин, фаворит императрицы Анны Ивановны. При ее содействии в1737 г. избран герцогом Курляндии. В 1741—1761 гг. — в ссылке.


� Подразумевались касавшиеся Миранды бумаги, которые Безбородко передал Потемкину в Киеве в 20-х числах апреля 1787 г.


� Воробьиные (франц.).


� Барон Георг Магнус Спренгпортен (1741—1819) — финский дворянин. В 1786 г. перешел на русскую службу в чине генерал-майора.


� См. выше, раздел «Пальмира Севера», прим. 12.


� Название происходит от финского селения Кекерекексино («лягушачье болото»).


� У Фридриха II, насколько известно, не было брата с таким именем. Вероятно, имеется в виду брат прусского короля Генрих.


� Иван Мане Ярнович (около 1740—1804) — хорватский скрипачи композитор. В 80-е годы XVIII в. и в начале XIX в. служил придворным музыкантом в России.


� Судя по всему, речь идет о Гатчине — резиденции наследника престола и его супруги.


� Напомним, что путь из Гатчины в Петербург проходил через Царское Село.


� Видимо, подразумевается Г.А. Потемкин.


� С польским графом Михалом Вельгорским Миранда подружился еще в Киеве (февраль—апрель 1787 г.).


� Петр Симон Паллас (1741—1811) — естествоиспытатель. С1767 г. жил в России, руководил экспедициями в различные провинции. Член Петербургской Академии наук.


� Летний дворец построен в стиле барокко по проекту знаменитого В.В. Растрелли в царствование императрицы Елизаветы Петровны.


� Антонио де Коломби — испанский генеральный консул в Петербурге с 1775 по 1791 г.


� Имеется в виду нижеследующая публикация:


«ИСПАНСКАЯ АМЕРИКА


Пожар, вспыхнувший в Северной Америке, перебросился, как и предполагали, на американские владения Испании. Это противостояние ликвидирует обещания, данные властями Испанской Америки урожденным испанцам, и меняет их отношение к ним и их потомкам по другую сторону Атлантики, и является обоюдоострым мечом, рубящим дважды. С одной стороны, оно до сих пор помогало сохранить власть Испании в этих краях, а с другой — сеяло в сердцах народа глубокую обиду. Проводятся собрания, устраиваются тайные встречи людей, которых можно назвать провинциальными испанцами. Произошедшее в Северной Америке — это серьезный повод для разговора и великолепный пример для подражания. Сейчас, и в этом абсолютно уверены, в Лондоне находится один испанский американец, пользующийся доверием сограждан и стремящийся снискать славу освободителя родины. Это человек благородных принципов и пытливого ума, преуспевший в изучении древних и современных языков, начитанный и знающий мир. В течение нескольких лет он изучал политику в целом, происхождение, развитие и упадок разного рода правительств, обстоятельства, которые объединяют и удерживают вместе массы людей в обществе, и причины, по которым эти общества распадаются и поглощаются другими. Этот благородный рыцарь, посетив все провинции Северной Америки, прибыл в Англию, почитаемую им как родина-мать свободы и школа политических знаний. Будучи друзьями свободы, мы воздержимся от более подробного описания этой выдающейся личности, которая является прекрасным доказательством и примером того, что нам хотелось бы объяснить. Мы восхищаемся его талантами, превозносим его качества и от души желаем достижения возвышенных целей, имеющих право на существование в душе любого человека, ибо только их достижение может даровать свободу миллионам его сограждан».


� 20 августа 1785 г., спустя полгода по прибытии венесуэльца вАнглию, лондонская газета «Морнинг кроникл» сообщила читателям о появлении в британской столице безымянного испаноамериканца (в котором по описанию без труда можно было узнать Миранду), стремящегося «снискать славу освободителя своей родины». Этот текст перепечатала столичная же «Политикл геральд», а вырезку из нее лондонский знакомый Миранды незамедлительно послал ему в Берлин где тот находился.


� А.Д. Ланской (1758—1784) — фаворит Екатерины II с 1779 г. генерал-поручик и генерал-адъютант.


� Судя по всему, Гостиный двор.


� Аничков дворец построен при Елизавете Петровне для ее супруга графа А. Г. Разумовского. В 1776 г. Екатерина II купила его у младшего брата последнего — фельдмаршала К. Г. Разумовского и подарила Г.А. Потемкину, который в 1785 г. продал дворец.


� Таврический дворец.


� Новый загородный дворец императрицы.


� Миранда подразумевал посланников государств, где правили представители династии Бурбонов, — Испании, Франции и Королевства обеих Сицилии.


� Автор дневника ошибся: М.П. Румянцев имел в то время чин генерал - поручика.


� Шассе (франц.) — одно из па в балете.


� Корнель де Пау (1739—1799) — немецкий историк и филолог, в чьем труде «Философические исследования об американцах» имеются существенные пробелы и множество ошибок.


� Мраморный дворец сооружен на берегу Невы в 1768—1785 гг. по проекту архитектора А. Ринальди. Его стены внутри и снаружи облицованы мрамором 32 оттенков.


� 2 тыс. голландских дукатов составляли 6 тыс. рублей.


� Примерно 13,5 тыс. рублей.


� Матиас де Гандасеги — испанский вице-консул в Лондоне, которому Миранда перед отъездом из Англии в августе 1785 г. поручил оплатить несколько мелких счетов.


� Миранда, видимо, имел в виду малолетнего Ивана Антоновича — внучатого племянника императрицы Анны Ивановны, после смерти которой грудной младенец был провозглашен императором. Свергнутый год спустя Елизаветой Петровной и вместе с родителями отправленный в ссылку, он с 1756 г. томился в каземате Шлиссельбургской крепости где и был убит при попытке освободить его (1764 г.).


� Император Петр III, чье царствование (1761—1762) длилось всего полгода.


� Вероятно, комендант подразумевал одного из двух представителей древнего княжеского рода (бывшие члены Верховного тайного совета князья В.В. и В.Л. Долгоруковы), являвшихся в царствование Анны Ивановны (1730—1740) узниками Шлиссельбургской крепости.


� Письмо Ф. де МирандыЕкатерине II. Санкт-Петербург,15августа 1787 года:


«Государыня!


Да соблаговолит в. и. в-во разрешить мне повергнуть к Вашим стопам сии слабые изъявления моей величайшей признательности за все милости и благодеяния, коими в. в-во соизволили меня осыпать с того момента, как я имел счастие быть Вам представленным в Киеве, и которые вызвали в моей душе такой отклик, что преданность моя Вашей августейшей особе отныне нерушима.


Лишь приверженность великому и важному делу, коим я в настоящее время занят, в состоянии побудить меня отложить милое и приятное удовольствие моей службой отчасти возместить то, чем я обязан благосклонности в. в-ва, и разделить с подданными Вашими драгоценные и неоценимые преимущества, каковыми в Ваше выдающееся и прославленное царствование пользуется общество. Как только, однако, мои обязательства в другом месте будут полностью выполнены, как я имел честь доложить в. в-ву в Киеве через посредство г-на генерала Мамонова, я осмелюсь напомнить о Вашем обещании и надеюсь, что по доброте своей Вы соизволите благосклонно принять скромные услуги чистосердечного человека, пекущегося исключительно о пользе и счастии других.


Поддержка, которую в. в-ву угодно было великодушно мне предоставить, всегда будет побуждать меня вести себя, насколько это возможно, самым благоразумным образом, и не сомневаюсь, что подобное покровительство — залог полного осуществления моих чаяний, несмотря на все интриги и происки недругов. Кредитное письмо, кое в. в-во соблаговолили дополнительно [мне] пожаловать, в случае надобности будет разумно употреблено; и я вполне удовлетворен.


Имею честь с надлежащей благодарностью и глубочайшим почтением оставаться в. и. в-ва нижайший и покорнейший слуга


Франсиско де Миранда»


(Русский перевод с французского оригинала опубликован в приложении к кн.: Альперович М.С. Указ. соч. С. 329—330.)


� Граф С.Р. Воронцов (1744—1832) — российский посланник вЛондоне с 1784 по 1796 г., в 1796—1800 гг. — посол.


� Видимо, подразумевается дядюшка графини — Г.А. Потемкин.


� Письмо графа А.А.Безбородко Ф. де Миранде. 22 апреля 1787 года:


«Милостивый государь!


Ее Императорское Величество, убежденная в Вашем ревностном желании служить ей и готовая предоставить Вам такую возможность в любое время, когда Вы сочтете это необходимым, разрешает Вам носить мундир ее Армии.


Имея честь сообщить вам волю моей Государыни, пользуюсь случаем, дабы принести Вам уверения в своем глубочайшем почтении, с чем и остаюсь Ваш нижайший и покорнейший слуга


А. Граф Безбородко»


(Перевод в несколько иной редакции см.: Альперович М.С. Указ соя. С. 129).


� Санкт-Петербург, 18 августа 1787 года


Господа!


Соблаговолите уплатить по этому кредитному письму господину графу Франсиско де Миранде сумму тысячу фунтов стерлингов и взять с него или с его доверенного лица копии расписок, записав эту сумму на мой счет. Имею честь оставаться вашим нижайшим и покорнейшим слугой.


Р.Сатерленд


Господам Хоупу и К° в Амстердам Господину А. Сатерленду в Лондон


Уплачено мною, Р.Сатерлендом, в счет указанного кредита сто восемьдесят семь фунтов стерлингов, один соль и восемь денариев.


Санкт-Петербург, 18 августа 1787 года Р.Сатерленд


� Ингрия, или Ижорская земля, — историческое название в XII—XVIII вв. территории, населенной ижорцами, по берегам Невы и юго-западному Приладожью.


� Посреди дороги кучер нас перевернул, но с нами ничего не случилось. — Примеч. Миранды.


� Дата указана повторно: так в оригинале.


� Испанский портовый город Пуэрто-де-Санта-Мария на восточном побережье Кадисского залива.


� Поскольку «ливонского» языка в природе не существовало, Миранда скорее всего имел в виду распространенные в Лифляндии (прежде именовавшейся Ливонией) латышский или эстонский языки либо сохранившийся местами ливский, на котором говорило древнее население этого региона.


� Граф Н.И. Салтыков (1736—1816) — генерал-аншеф. Екатерина IIпоручила ему следить за воспитанием ее внуков — великих князей Александра и Константина.


� Дворец, построенный в 1711 г. при впадении в Неву ее правого притока Охты и названный Петром I в честь своей жены («двор Екатерины»).


� Дипломатический представитель «Священной Римской империи» вСтамбуле.


� Североамериканский негоциант, друг Миранды.


� Испанская мера длины кварта, равная старинной русской мере пяди, составляла 21 см.


� Очевидно речь идет о мамонтах.


� Имеется в виду Александре-Невская лавра.


� Уильям Уоддингтон — лондонский судовладелец, на чей адрес Миранда, путешествуя по Европе, неоднократно посылал свою корреспонденцию, книги и документы.


� Перевод с французского оригинала публикуется по кн.: Альперович М.С. Франсиско де Миранда в России. М, 1986. С. 333-334; 335-337; 331-333; 330-331; 334-335.





